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Zywot pana lezu krifta
(tworzyciela ij zbawiciela rodzaiu ludfkiégo/
wedle Ewanielift fwietych z rozmy(la=
nijm naboznym doktorow pifma

(wietégo/ krotko (ebrany.

Item Modlitwy rofkof(né przy vimeczeniu bozym.

7] Item to nowo przydano.

Grates nunc omnes/ pollkié/ z lacinfkiégo wylozoné

Piefnn Pange lingua/ Drugd/ Vexilla regis.

Pieln1 o zmartwych wltaniu za procelyia.

Druga olobliwé noty. Regina celi/ téyze noty.

Ewanielia wielkonotzna. Drugié wirlfyki/ teyze

Pie[r1 o panfkim w niebo wltapieniu.

Spolek Apoftollki/wiary krzelcianskié.

Piefn1 o s: duchu/ noty Niemietzkié. Veni creator.

Aue maris [tella/ Salue regina/ prawie przelozoné.

Znamiona ktoré beda przed (adny™dnie™ [tral(liwé.

Ku tzcicielowi.

Drudzy czta walki Troian(kié/
Albo ij dzieie poganfkié/
Czci tu ieltci pozyteczno/

Niewierzy((li poczni iedno.

Wi(felkiému wiernemu krzefcianinowi/ ktorégokoli

(tadla bedacému/ Ian Sandetzki w pa=

nu lezufie dawa pozdrowienijé.

mP Lato on Athenien(ki w niéktoré epiltole po=

wieda/ namiley(fy Polacy/ ze Nietylko [obie
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narodzenifmy/ ale pollcia nallégo czeltz [o=

bie oytczyzna przywlallcza czeltz rodzice/ a czeltz
przyiaciele/ Bo kazdy oytczyznie [wé/ przyiacielom

a famému [(obie/ moznolcia [wa dopomotz powinie"
ielt/ Ty [lowa Platonowy naialniey((a panij/ panij
Elzbiéta krolewna Polfka a poty™ kliezna Legnitzka
baczatz/ dla polpolitégo dobré®® ij dla rozmnozenia
pifma pollkiégo/ w ktory™ [ie olobliwie kochala/ na=
kladu/ niezaluiatz/ ten niniey(ly zywot pana Iezulow
wypilatz dala. Ktory iuz powtoré wyrazon y ij pole
pllony/ przydanim téz mnogich rzeczy (ktorych w
pirw(lym wybijaniu niendydziecie) okrallony/ wa=
(¢ przyiazni oddawamy. Naydziecie przy nijm na=
pirwéy trzy hiltorié/ albo epiltoly/ o pana lezulowé
poltawie/ przy ktorych téz ij poltawa pana lezulo=
wa ielt {lullnie wyobrazona/ ktora trzynalcie krotz
rozmierzona znamionuie wylokoltz Iezulowe/ na
znamie tego ijze pan lezus dwanalcie vczénnikow
maiagtz byl trzecinalty/ miedzy nimi nakra(niey((y.
Naydziecie tez ten zywot pana lezulow bytz roz=
dzielony na troie kfiegi/ a kazdé kliegi maia [wé ka=

pitula. Naydziecie tez przi vroczyltych [wieciéch pie

[ni piekné/ dla olobnégo pociellenia/ iako reielt [/] vka=

zuie tu polozony/ Miéycie [ie dobrzé/ a pofpolité do
bré miluycie/ Dan w Krakowie. Lata bozego 1522.

strona: nlb2

Reieftr latwiégo nalezienia dzieiow albo kapitula.

Ksiegi pirw((é.

Anieli [wieci przed maieltate™ bolkim. Liltu j
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[ako pa"na M. odmawiala ijzby meza niepoiela. iij
[ako kaplani boga profili ijzby ijm wziawil/ tzoby
O Iozefowé chwale oblubientzu pa"ny M. tegoz
O modlitwie blogoflawioné dziewice Marié/ gdy
ié kazano lozefa poiatz vi

Pan bog rofkazuie Gabrielowi ku pa"nie M. vij
Gabriel przyf(ledw(ly ku pannie Marij/ zwialtowal
iéy [yna bozégo poczecié. tegoz

Panna Maria [wieta Elzbiéte nawiedzila x

O narodzeniu [wietégo Iana bozé®® krzciciela xij
Maria do domu [ie wratza tegoz

lozetf chcial panne opulcitz xiij

O narodzeniu pana lezu Kryfta. xiiij

Anieli obidwiaig narodzenijé bozé. xvi

#Grates nunc omnes/ pollkié tegoz

Dies elt leticie/ tez pollkié. xvij

Nabozna rozmowa [wietégo Biernata. tegoz
Nabozné ij rofkol(né tolenijé. et. xix

Pieln pigkna na note: In natali domini xxi

O obrzezaniu milégo pana lezula. tegoz

Trzech krolow z dary przyjechanijé xxiij

lako dlugo przebywala w oné (tayni Maria xxv
O wywodzeniu panny Marié tegoz

281 O vciekaniu panny Marié z dzieciatkie™ do Eijptu
ij o zmordowaniu mladziatek xxvij

lako [ie panna w Eijpcié zywila. xxix

ij

strona: nlb2v
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Reieftr

12 O nawroceniu lezula z Eijptu tegoz

Iezus w leruzalem zoftal fam xxvij

O tym tzo lezus mily od dwunalcie lat poczawl(ly
4| czynil niz trzydzielci lat mial xxxiiij

lezus ku krztu polfedl xxxv

O polfozeniu milégo pana lezula. xxxvi

17 O polludze aniellkié panu Iezulowi xxxviij

[an [wiety vkazal palcem lezufa. xxxviij

Pan Iezus poczal obiawiatz bofltwo [wé. xxxix
110:| O pirwllym wezwaniu apoltolow pilfa Ewanie=
[tolowie Ian Lukals ij Matheus tegoz

lezus vczynil z wody wino. xxxx

113:| lezus [[ed] do Kafarnaum xli

O pirwllym kazaniu na gorze Tabor tegoz
Centuriégo (luzebnika vzdrowil xlij

116:| lezus vzdrowil paralizem zabitégo. xliij
Piotrowe lezus vzdrowil (wiekre tegoz

Iezus mily zalnal xliiij

110:| lezus [krzélil wdowie [yna tegoz

lezus mily (krzésil panne vmarla. tegoz

O nawroceniu Marié Magdalény vlv

22:| lan krzciciél poflal veznie (wé ku lezulowi xlvij
O [cigciu [wietego lana tegoz

lezus mily vchodziwl((ly fie z drogi nad (tudnia od

|25:| poczywa/ rozmawiaiatz z Samaritanka. xlix

lezula milé®*® z gory zepchnatz chciano/ Lukals [wie

27| ty pille. i
Pan Iezus vzdrowil czlowieka chorégo fucha reke

maiacégo. tegoz
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O rozmnozeniu chleba lij

lezula milego chciano vezynitz krolem liij

Iezus mily chodzil po morzu liiij

lezus vzdrowil dziewke opetana. tegoz
Niéktorzy zwolenicy z [low pana Iezulowych (3 (ie
zgorlfyli. Iv

O zaplacie tych ktorzy wilytko opulciwl(ly nalla=
duia pana Iezufa. lvi

Pan Iezus pytal [wych zwolenikow/ tzoby onijm
ludzie dzierzeli. tegoz

Pan Iezus na gorze Tabor przemienil (ie lvij
lezus mily wygnal s kolciola targuiacé tegoz
Pan lezus paralizem zabitégo vzdrowil. lviij
Apoltolowie prazmo iedli lix

O polludze [wigté Marty Ix

Milolciwy pan lezus rozmaijcie kazal tegoz
lezus mily olwiécil (lepégo podle drogi Ixi

Pan lezus zltapil do domu Zacheulfa. Ixij

lezus olwiécil (lepo narodzonégo tegoz

lezula milé®°zydowie chcieli vkamionowatz 1xiiij
Drugi raz chcieli kamienowatz pana lezufa lxv

Iezus milolciwy (krzé(il Lazarza vmarlégo. 1xvi

#Klfiegi drugié

Bilkupowie z licemierniki rade veczynili. Ixix
Maria Magda'®™ Iezufa malcia pomazala tegoz

lezus z wielka chwala przyiechal do Ieruzale™ Ixx

O wyrzuceniu kukuiacych [/] ij przedawaiacych Ixxij

lezus przeklal figowé drzewo Ixxiij
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Niéktorzy w leruzalem mowili/ aby kliazeta po=

znali ijze to ielt Kryftus lxxv

Iezus we wtorek po kwietné niedzieli wrocil [ie do
Ieruzalem Ixxvvi

Czudzoloznice wybawienijé lxxvij

Panny Marié zalmucenijé 1xxviij

Panny Marié pirwl(a prozba Ixxx

Jezus mily lalkawie na to odpowiedzial tegoz
Panny Marié wtora prozba tegoz

Trzecia prozba ij napominanijé panny M. lxxxi
Iezus mily na to odpowiedzial lalkawie. tegoz
Licemiernicy ij kfigzeta kaplan(kié oltatecznie ra=
de vezynili ijzby koniecznie lezusa zabili Ixxxij
lezula milégo od Iudalla przedanijé Ixxxiij
Maria lafkawie Iudaffa przyiela Ixxxv

lezus mily chtzatz [udalfa odwiéltz od iego zlégo
vezynku/ poladzil go za wieczerza miedzy [oba
ij [wa mila matka tegoz

Iezus poflal Piotra a Iana do Ieruzalem/ aby mu
nagotowali wielkonotznégo baranka lxxxvi

lezus zakazal [wé milé matce/ aby do leruzalem
niechodzila/ ale w Betanij zoftala lxxxvij

lezula milégo pokorné dziekowanijé tegoz

Smutné a bole(né rozltanijé lxxxviij

Zaloltz ij vdreczenije nafwiet((é pa"ny marie. Ixxxix

Wieczerza milégo pana lezula oftatecznia tegoz
Pokorné Apoltolom nog vmywanijé 1xli
lezus nauczal apoltoly Ixlij

Ciala bozégo polwiecenijé ij vitawienijé Ixliij
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dzieiow ij kapitula.

Zraydce [wégo odzywanijé tegoz

lezula milégo (lodkié kazanijé/ ij apoltolow milé ij
3| lalkawé nauczanijé 1xlv

lezus mily przed [wa [miercig/ obietzal [wym zwo

lenikom vciellny dar zeflatz ducha [(wieté o. Ixlvi

Iezus z one®*’mieltza gdzie byla wieczerza wltawlzy
[fed] z [wymi zwoleniki ku gorze oliwety. Ixvij

8] Rozmawianijé. lxviij

Pirw(fa modlitwa. Ixix

Apoltolow pirw([é nawiedzenije tegoz

111:| lezufa milego apoltolow wtoré nawiedzenié ¢
Iezula milégo posilenijé. ci

Sukienki vkazanijé. Rozmy(lanijé. ciij

114:| Apoltolow trzecié nawiedzenijé ciiij

Apoltolow wzbudzenije/ a zydow vpadnienijé ciiij
Iudallowo lezula wydanije cv

17:| lezufa milégo okrutné vchwycenijé cvi
Apoftolow rozprollenijé cvij

lezula padem [/] ij z fiepanijm z ogroda wywiedzie=
20:| nijé ij w Cedron rzéke wrzucenijé. tegoz

Iezufa milego do leruzale™ prowadzenié tegoz

22:| lezus pokorny Annallowi ofiarowan. cviij

Iezus v Annalla policzek wzigl cix

[an matce powieda lezulowo igcié tegoz

25:| Placz ij narzékanijé panny Marié cx

Panne wioda do leruzalem tegoz

lezula milégo ku Kaijfalfowi wiedzienijé cxi
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Piotrowo zaprzenijé cxij

lezus ku Kaijfallowi przywiedziony cxiij

iiij

strona: nlb4v

Reieltr

lezula milé®® poprzylieganie/ polliykowanie cxiiij
lezula milégo naijgrawanije cvi

Dziewitza Maria zydy vpominala aby niemeczyli
iey milégo [yna cxvi

lezus rano wzbudzon tegoz

Iezula ku radzie wioda tegoz

Iezula milégo wioda ku Pilatowi cxvij

Matka mu zabiezala tegoz

Iezus olkarzon Pilatowi tegoz

[udals wrocil zydom ich pieniadze cxviij

Pilat wwiodl lezula na ratulz tegoz

Pilat pytal iezufa milego o rozmaijté rzeczy/ a o=
[obno o to bylliby on krol zydowf(ki cxix

Pilat pytal iezula tzoby byla prawda cxx

Pilat poflal milego iezula ku Herodowi tegoz
Herod wzgardziw((y pana iezula dal go obletz w
biale odzienije iakoby iakiégo blazna cxxij
Sromotne iezula milego od Heroda ku Pilatowi
prowadzenie cxxiij

lezula Pilatowo v zydow wymawianije tegoz
Barrabalfa profla cxxiiij

lezus z odzienia odart wielmi nielutolciwie cxxv
Iezula milego okrotne biczowanié cxxvi

Obletz mu fie kazali cxxvij

Na koronowanijé go wioda tegoz
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Iezula milego koronowanije cxxviij

lezula milégo Pilat vkazuie cxxix

lezula milego pokorne milczenie cxxx

lezufa milego na [miertz okrutna krzyzowa ofladze
nie ij (kazanije cxxxij

strona: nlb5

dzieiow ij kapitula.

11| lezula milego pod wietnitza niemilofciwie s paw=
loki odarto/ rany iego odnowiono. cxxxv

Iezula milégo ciellkiégo krzyza nollenié tegoz

4| lezus mily mowil ku paniam cxxxvi

Iezus mily pod krzyzem vpadl cxxxvi

Symona krzyz nolitz przypedzili. cxxxxvij

17/ Nagore Kalwarie lezula przywiedziono cxxxxviij
Iezula milego rak ij nog przybijanie cxxxxix
Iezula na krzyzu ofiarowanie tegoz

110:| Tytulu napifanie tegoz

lezula milégo na krzyzu okrutnie rozbitégo/ niemi
lofciwé podnielienijé cxl

113:| Smutek panny Marié cxli

lezula milégo na krzyzu polmiéwanijé cxlij
Iezulowo nad [wa matuchna polutowanijé tegoz
116:| [dacych mimo Iezula nalmiéwanijé cxliij

Siedm (low ktoré wymowil pan lezus willatz na
krzyzu. tegoz

110:| Lotrowl(kié s pana lezufa nalmiéwanijé cxliiij
Matka [toigtz pod krzyzem z zalolcig [ie v(lkarza
bogu oyttzu cxlvi

22| Panny Marié narzékanijé cxlviij

Slontza zatzmienijé tegoz
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Setnikowo nawrocenijé cli

Placz dziewice Marié matki bozé tegoz

Iezulowi wlocznia bok iego otworzono. clij
lezula milégo w niellporng godzine s krzyza [ey=
mowanijé cliiij

Smutek panny Marié clv

Reieltr

Iezula milégo w grob wlozenijé clvij
Vzytki z naboznégo rozmyflania meki bozé clx
3| #Pie[n/ Pange lingua/ Pollka. tegoz
#Druga/ Vexilla regis prodeunt. clxi
Iezulowo grobu [trzezenijé clxij
6] Oyttzow [wietych wybawienijé tegoz

7. Ksiegi trzecié.
lezula milégo chwalebné trzeciégo dnia z mar=
o] twych witanijé. Liltu clxiij
lezus mily matce (ie vkazal clxiiij
Trzy Marie malci przyniolly tegoz
112:| lezus mily vkazal (ie Marié Magdalénie clxv
lezus mily nawiédza w raiu oytce [wieté clxvi
lezus vkazal (ie dwiema zwolenikom ijdacym do
115:| Emaus. clxvij
lezus przez zamknioné vliczki wiledl ku [wym zwo
lenikom. clxix
18:| lezus mily wtoré nawiedzil apoltoly/ gdy Tomall
byl miedzy nijmi clxx
#Pie(nki o zmartwych witaniu zbawiciela nal(é=
21:| go a napirwéy na procelyia clxxi

#Drugié pielnki ofobné noty tegoz
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#Regina celi w wirllyki przelozoné tegoz
#Ewanielia wielkonotzné niedziele w wirlfyki
przelozona tegoz

#Drugié wirllyki teyze noty clxxij

Pana Iezula dziwné w niebo witapienijé tegoz

#Pielnr o panfkim w niebo wltgpieniu clxxv

strona: nlb6

dzieiow ij kapitula.

lezula milégo dnia pietzdzieliaté®® po zmartwych
2 wltaniu ducha (wietégo zellanié tegoz

#Spolek Apoltollki/ w ktorym ieflt dwanalcie cz=
lonkow wiary krzelcianskié clxxvi

5| #Pieln o [wietym duchu na procelyig clxxvij
#Druga pielni/ Veni creator. tegoz

Panny Marié [mierci obiawienijé tegoz

8| Apoltolow [wietych ze wilytkiégo [wiata dziwné
zebranijé. clxxviij

Panny Marié dziewice nablogollawniey((é lehkié
111:| bez bolelci vipienijé tegoz

O chwale ktora w kazdym korze anieli ij wilytcy
[wieci dziewicy Marij czynili/ gdy ia do nieba

114:| przez kory aniel(kié chwalebnie prowadzili clxxxij
O koronach ktorymi pa"na nafwiet(fa gdy chwéleb
l16:| nie w niebo wzieta byla vkoronowana. clxxxvi
#Pieln o blogoflawioné pannie Marij/ Aue maris
(tella. clxl

110:| #Spiéwanijé kolciola/ Salue regina. tegoz

Sad bozy [prawiedliwy a [(tral(liwy. tegoz

21:| #Znamiona ktoré beda przed (adny™ dniem. clxliij
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Ioannes Sandecen®.

Smiertz Kryltowe/ [miertz [wa zawzdy
Miéy przed [oba czlowiek kazdy/
Meke wieczng/ marnoltz (wietlka/
Chcel(li mietz radoltz niebiefka.
Wlfytkotz prozno/

Sluz bogu totz pewno.

strona: nlb6v

1. O poftawie Iezu Kryftowé/ czalow Oktawiana
Cefarza/ gdy ze wifytkich czefci fwiata onij ktorzy
kraginam przelozenij byli/ fenatom pifali/ ktorzy w
Rzymie byli/ o nowinach ktoré f(ie nagadzaly po cze
5| [ciach (wiata. Niektory Lentulus ijmienie™ w (tro
6. nach zydowfkié ziemie Heroda krola maiatz
vrzad (enatom ij wifytkié radzie Rzym/(kie

& o Kryftusie tako napifal.

B “ Kazal (ie czalow tych ij iellcze

ielt czlowiek wielkié tznoty/ kto

remu ijmie ielt lezus Kryltus/

ktory rzeczon ielt od ludzi pro=

rok prawdy/ ktorégo vczennici

iego zowa [ynem bozym/ wzbu

dza vmarlé/ a vzdrawia nie=

motzné/ czlowiek ielt poltawy

wzroflé/ kralné/ a wdzieczné

oblicze maiatz potzciwé/ ijz ktorzy nan patrza moga

go milowatz/ ij batz (ie/ wloly ma barwy orzecha la=
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[kowégo dozrzalé®®/ gladkie niemal az do v[fu/ a od
v[fu nadol promienie kedzierzawé/ niétzo zolt([é a ia
[niey(lé po pletzam [ie roztaczaigcé/ przédzial ma=
igtz polrod glowy podlug obyczaia Nazareow/ czo

lo gladkié a wielmi ia(né/ oblicze téz niezmarllczoné
ij bez zadné zmazy/ naialniey((é/ ktoreé rumianoltz
mierna krali. Nola ij vt zddna owl[(éki nie ielt przy
gana/ brode maiatz geltg a wdzigczna/ wlofom w
barwié podobna/ nie dluga/ a w pofrodku rozdwo

iong/ wzrok maiatz prolty a [tateczny. Oczu pocze=

#

11| [nych/ Zoltych/ a rozmaijcie/ ialnymi/ bywaiacych w
bakaniu grozny/ w vpominaniu/ lalkawy/ lubiezny/
mily ij weloly/ chowaiatz waznoltz/ ktorégo nigdy
4| niewidano by fie fmial/ ale plakatz cze¢lto/ w polta=
wie ciala wyloki/ a prolty/ rece ij ramiona maiatz ku
widzeniu rofkol(né/ w wymowie wazny/ rzadki/ ij
17 mierny/ a miedzy [yny lud(kiémi nakraf(niey(fy.
& Lift Pilata (tarofty Ierozolimf(kiégo/ o dziwiech
ij o fmierci ij o zmartwych wftaniu pana/ Iezufo=
110 wym/ ku Klaudiuffowi Tyberiuffowi poflany.
1] Pontf(ki Pilat Klaudiuf{fowi Tyberyuffowi.

Zdrowié powieda.

EP Rzydatlo (ie niedawno/ tzom ij
ia dofwiatllyl/ ijze zydowie
przez nienawiltz (iebie/ ij [woie

potomki okrutny™ potepienijm

zatracili. Abowiém gdy ijch
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oyttzowie mieli obietnice/ ijz

boég ich onym mial pollatz z nie

ba [wieté®® [wégo/ ktoryby krol

ijch flulfnie byt rzeczon. Tegoz

wédle obietnice miedzy nas poflal s panny naro=
dzonégo. Mnie zaij(té w zydowl(kié ziemi [tarolta
bedacym/ gdy go vilylleli zydowie [lepé ofwiétzatz/
tredowaté oczylciatz/ opuchlé vzdrawiatz/ diably
od ludzi wyganiatz/ vmarlé (krzé(latz/ wiatrom przy
kazowatz/ [uchymi nogami na wodach morfkich

| strona: parag2

chodzitz/ ij wielé ijnych dziwnych znamion czynitz.
A gdy wielé z ludu zydow(kiégo tego [yna bozégo
wierzyli bytz/ Nienawilcia przeciw iemu kliazeta ka
planf(kié zapalili (ie/ ij miltrzowie licemiernikow/ ij
iewlly onego dali mnie [tarolcie/ a iedni za drugié
1zatz one®°czarnoklieznika bytz rzekli/ ij przeciw ijch
zakonu czynitz A ia ijch [lowom vwierzylem/ ij na
ijch wola onégo vbiczowane®® wydalem. Tedy onij
na drzewie go vkrzyzowali/ a vmarlé®® pogrzeb(ly/

[troze ratulla mégo rycérze polozyli/ a naznamie=

i) nowawl(y grob ode((li. Ale on trzecié¢®® dnia z mar=
twych wital. Tak wielmi rogorzala (ie nieprawoltz
zydow/ ijz [trozom moijm dali pieniadze rzekatz:

[14] Mowcie ijze iego vczenicy cialo iego w nocy vkra=
dli fa. Ale [luzebnicy gdy pieniadze wzieli/ wzdy za=
milczetz niemogli tzo [(ie bylo [(talo/ ale z grobu go w
7] [tatz [wiatczyli (3 a ijz od Zzydow wzieli pienigdze/

ijzby przeciw temu mowili. Przeto obiawiam tobie
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krolowi/ aby zadny tobie prawde wiedzacému nie=
lgal/ abys téz niemnimal mnie wierzytz klamftwam
zydowlkim/ mocy twé wlfytki rzeczy ktoré fie dzialy
o lezulie na ratufzu moijm znaiomé czynie przez ni
niey([é pifanijé/ Miéy [ie dobrze z leruzalem.

#Ten Pilat byl Francus rodem

z mialta Lugdunu.

#ij
lozellus zyd rodu kaplanfkiégo z Ieruzalem dzie=

2 iopiflla znamienity/ w olminaltych kfliegach (tarych

-tulum

dzieiow/ w trzynaltym kapi wypiluiatz czas celar=
4| [twa Tyberyulla Celarza/ ij Pilata iego [tarosty w
ziemi zydow(kié/ o Kryftulie tak (wiadczy/ s ktory™

6| [ie zgadza Euzebius w kliegach (wych.

EB Y1 tych czalow lezus madry

maz ieltli go téz mezem (lullno

o] zwatz. Ten byl dziwnych vczin

kow sprawtza a vczyciél onych

ludzi ktorzy radzi (luchaia tych

112:| rzeczy ktoreé prawdziwé [a. A

mnogié z zydow/ mnogie téz s

[ [/] poganow [obie przylaczil.

Kryltus ci to byl/ ktore®® ofkar=

zenim przednich nalfégo ludu mezow/ gdy Pilat na
17:| krzyz wbitz kazal/ nieopulcili onij ktorzy go od po=
czatku milowali. Vkazal ciém (ie zalie zywy dnia

119:| trzeciégo/ iakozto boltwe™ nadchnienij prorocy ij ty

ij ijné od boga niezliczoné dziwy bytz przy((lé
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przepowiedali/ Ale ij do dzifiey[légo dnia
krzelcianow (ktorzy od niego wez=
wani [3) ij ijmie ij rodzay trwa.
Przedmowa na zywot pana Ilezufow ku ofwiétzoné
2. pannié pannié [!] Elzbiécie/ dobré pamiegci/ krolewnie

Polfkié ij kfieznie Legnitzkié.

M ledzy wielkolcig chwaly ij téz

tznot rozmaijtych/ panne do=

[toyna [wiéta Cecylia pifmo

17 chwali s té tznoty/ ijz vltawicz

nie ewanielia (wieta w [wym

[ertzu nosila/ a od bofkié rozmo

10:| wy nieprzeltawala/ To ielt/ ijz

nitz ijn(légo iedno zywot lezu

Kry(ta milégo w ewanielij popilany we dnie ij w
nocy/ [ercem goracy™ ij naboznym rozmyflala/ A ijlé
krotz dokonala/ zafie s przodku poczynala/ bo duche™
[wiety™ nauczona/ wiedziala ijz miedzy wilytkiémi
pratzami duchownymi/ zadna nadte nie ielt vzytecz
niey([a/ ij zbawieniu lud(kiému potrzebniel(a/ ij ku
doltapieniu tznot [wigtych godnieyl(fa/ iako czelté
obiéranié w zywocie lezufa milégo. Nigdziéciém
nienayduiefs nauki lep[(é naprzeciw zdradliwym

a krotkim rofkoffam cielenym/ ij przeciwnolciam
ludfkim/ iako w zywocie milolciwégo pana lezu
Krylta/ ie(kli fie w nijm zwyczaijls. Rozmy(lanim
ciem iego [wietego zywota/ dulla tako [ie w milofci

boze twiérdzi ij rozpala/ ijz rzeczy czelne wzgardza
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a za nitz niema. Naucza téz tzo czlowiek ma czynitz
a czego [ie ma wiarowatz. Rzeklem naprzod/ ijz roz
myl(lanié zywota lezula milego/ naucza niedbatz

cielelnych ij zradnych rofkolly albo kochania/ przy=

Przedmowa.

klad tego w [wieté Cecylij/ ktoraz tako byla [we fer
2 ce napelnila/ ij zddny grzech mieftza w niey mietz
niemogl/ anij myll ktora zla. Przetoz gdy na [wadz=
bie trabienie/ [piéwanié ij gedzby rozmaijte [lylfala
5] naboznym [ercem mowila: Serce moie ij tez cialo
moie mily panie niechdy niebedzie pokalane/ abych
niebyla zganbiona. Wtoré rozmyllanijé zywota mi=
&] lolciwégo pana lezu Krylta/ naucza znolitz prze=
[ladowanie ludfkie/ ij wlfelkie przeciwnol¢i. Przy=
klad tego mamy w [wietych meczennikoch/ ktorzy
12:| cie[(kié a rozmaijté meki cirpieli z dobra wolg. S=
kad to mieli? [wiety Biernat powieda/ ijz niflkad ied
no z ran ij z bolelci milégo pana Iezu Kryfta/ ktore
14:| v[tawnie rozmyllali. Temu [ie tedy dziwuy/ a ijch
w tym nalladuy/ a pogladay w rany [tworzyciela
twego/ ktoré [a otworzoné a ku wierzeniu wnatrz
17:| iawné. A s tad [ie nie tylko meczennicy/ ale ij wyzna
wce wiary/ ktore polpolicie zowiémy [powiedniki/
w niemotzach/ w klopociech/ w {mutkoch przeciwno
20:| [ciach wielka mieli cirpliwoftz. O wierna duflo/ gdi
by cztla o [wietym Ieronimie o [wietym Francifku/
albo o [wiete Klarze/ iako onij w [wych [mutkoch
23:| nad lud(kié domnimanie mieli cirpliwo(tz. Nad to

wilytko patrz téz ij dzis na ludzie [wigte/ iako onij
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[kro™nie cirpia wifytki niewczalnolci/ a to dla tego
ijz dulfe ich nie (3 w ijch ciele/ ale wciele ij w ranach
lezula milego przez rozmyllanije. Trzecié rozmylla
nijé zywota lezula milégo/ naucza nas czego [ie ma
my wiarowatz/ a czego nalladowatz/ bo tam nay=

strona: parag4

na zywot pana lezulow.

dziels niewymowné w pokufach ochlodzenije/ nay=
dzie(l [yna bozego glebokié vpokorzenijé/ naydziels
3| tam wielka cirpliwoftz/ ij wllytkich tznot powol=

noftz. O tym krotko (wiety Biernat mowi: Prozno

ten pratzuie/ kto mnima fie tznot doltepitz/ nizli v tz=

&) not mnozyciela/ to ieflt v pana lezula/ ktorégo nau=
ka ieft nafienijé madrolci ij téz milosierdzia/ ktorego
zywot ielt zwierciadlo vmiernolci/ a iego [miertz/

o ielt zwycieftwo wilelkié mdlolci. Tenze [wiety bier
nat daley mowi/ kto lezula nalladuie/ zbledzitz nie=
moze. Przez rozmyllanijé tedy czelté zywota lezu=
112:| fowégo/ [erce [ie pobudza ku wielkié milolci/ zada
nafladowatz ij chce doltepitz iego wielkié tznotliwo=
[ci/ a potym bywa olwiétzono [wiatlolcia niebiefka

15| tako ijze rozezna rzeczy prawdziwé ij falllywé/ ijz

zadny zly wrog iego zallkodzitz mu niemoze/ S takowe

gociem rozmyflania/ mnodzy ludzie prolci a nieu=
mietni bywaig rozumu olwiétzoné®’ij zywota [wie

10:| tego/ ktorym mily lezus z [wé lafki dawa rozu™ gle=
boki wielkie rzeczy vznatz ij téz zrozumietz. Przeto
wielebny ocietz [wiety Francillek/ nie z ijnad dolta=

22:| pil tznot rozmaijtych/ ij przy(ledl ku dziwnému zro=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 20

zumieniu rzeczy dziwnych/ iedno s pofpolitowania

ij optzowania z milolciwym pane™ lezu Kryltem/ w
ktorego [ie tako byl wpoijl/ ijz iakoby obraz w iego
[ertzu byl/ az potym dla wielkié milofci/ zalluzyl ra=
ny z iego lafki w reku w nogach ij w boce przyiatz/ a
tako f(ie byl w Kryltula wlepil/ ijz nie [obie ale Kry
[tulowi zyw byl. A przeto [ie wilytek w Kryltufla

strona: parag4v

Przedmowa.

1] przemienil. Patrzayze ku ktoré wylokolci rozmys$la=
nijé zywota pana lezufla przywodzi. Przeto tez ty
naialniey(fa panno/ chciellli przydz ku [tadlu dofko=
4 nalému mall [ie wzywocie lezula milégo czelto o=
bieratz a tako [ie vpokoy ij [my(ly twé vloz/ iakoby
przitym byla ij oczyma widziala/ to tzo rozmyllals

17| chcel(li abys pana lezula nalazla/ ij [lodkolci iego
zakulila. Rozmyl(layze ty rzeczy pilnie/ [ kochanijm

dulle twé/ ij chciéy pratzowatz w té nauce/ az do kon
tza zywota twégo. Po ktory™ ten pan/ datz doltepitz
krolew(twa [wégo wiecznégo.

|12:] | grafika

Zywot pana lezu Krista zbawitziela rodzaiu lud=
2| (kiego/ wedle Ewanielift fwietych/ z roz=
myflanijm nabozny™ doktorow pifma

4| f[wietego/ krotko (ebrany.

Kfiegy pirwl(fé.

Anieli (wiecij przed maieftatem bofkym vpadaigtz

7.l na fwé obliczé fie modlili/ aby buog otzietz raczil
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«tulum

& wybawitz rodzay ludfky. Kapi pirw((é

K ledy przez pietz tylieci lat/ ij

dluzey mizerny rodzay ludlky

(kdzan byl na potepienije/ dla

grzechu pirwllego czlowieka/

tak iz zadny czlowiek niemogl

przijdz do chwaly krudleltwa [/]

niebiefkiego/ Anieli [wigci zalu

igtz vpadu [tworzenia tak [(la=

chetnégo ij [pulltollenia kroleftwa niebielkiego/
aczkolwiek czelto a pilno pirwey przed tym [ie mo=
dlilij/ & wllakoz tedy nawiecey/ gdy [ie czas [pelnie
nia wolé bofkié prziblizal/ pilniey i nabozniey vpa=
daiatz wllytcy na (wé obliczé przed maieltatem bo
(kim tako mowili. O [tworzicielu wilytkiego [two=
rzenid/ tak nallego iako ludlkiego/ zlubilo fie twé bo=
(kié dobrotliwolci/ czlowieka na podobienltwo twé
[tworzitz/ aby [nami byl twé chwaly vczelnikiem/ a
oto wllytci na potepienié ijda/ przez tak mnogo lat

zadnegolmy niewidzieli/ aby ktory byl zbawion.

A

Zywot pana lezu Krilta

11| Nieprziaciele nally motz nad wilytkiemi maig a nie
nall vpad/ ale pieklo [nimi napelniaig. CZemu ie mi
ly panie [twarzals/ ij rodzitz (ie ijm dopullczalz? cze
4] mu dawalz wrece zlym wrogom [tworzenie twoie/

ij zali nawieki odrzucils ij zapomnils (ie [milowatz

nad czlowiekiem/ aczkolwiek to wedlug [prawiedli
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wolci czynilz iako pan? Oto iuz mily panie czas mi
lofierdzia przichodzi/ racziz [ie iuz [milowatz ij zapo
mnietz/ iz pirwl[y czlowiek przikazanije przeltapil/
racz iuz iego plemie wlpomotz z milofierdzia [we=
go. Racz mily panie pamietatz/ iz na twé podobien
[two [tworziles iego. Otworz r¢ke milolierng two
ie/ zapamietay gniewu twego. Smiluy (ie nad ni=
mij/ bo wtobie nadziei¢ [wa pokladaia/ raczi ie iuz
dzis wlpomotz. Wyfluchal pan buog [/] te prozbe/ ij
rzekl. Zalmi ijzem [(tworzil czlowieka/ bo mulle (Am
vcirpietz zan/ ij gorzko vmrzetz. Przity™ tu rozmyl(litz
mozemy zywot panny Marie/ ktora gdy wetrzech
leciech przez rodzice [wé ottza ij matke na (luzbe bo
73 do kolciola byla ofiarowana/ natychmialt w po
[rodku kolciola pokleknawl(ly/ vmyl(lila boga [obie
mietz za matke ij ottza/ myflatz goracym ij nabozny™
[erce™ tzoby dzialatz miala/ izby bogu wllechmogace
mu luba byla/ ij iego laske nalazla. Potym witawl((i
od modlitwy/ przikazania fie boze®® i¢la/ ij dwoie [o=
bie ku nawyllemu wypelnieniju/ wybrala. BedzZiels
milowal pana boga twégo/ ze wllzytkie®® [ertza/ ze w
28] [[ytkie dulfe ij (ily twé/ a blizniego twego iako [am
liebie. To dwoie przikazanié chowaiatz/ tak richlo
zbawiciela nallego. Lilt 2.

wilytkich tznot nabyla/ iz ony wilytki panny ktore
[nia bogu (luzyly/ [wym tznotliwy™zywote™ prze((la.
Od polnoci zawzdi na modlitwe wltawala/ gdziez

przed oltarze™ kleczatz zgoratza zadza o (iedm rzeczi
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boga prolila. Naprzod aby iey taka lafke dal/ izby

go ze wllytkiego [ertza (wego/ ij ze wilytkiey dulle

ij fily fwey milowatz mogla. Wtore aby blizniego
[wego wedlug wole milego boga/ iako [ama [iebie
milowala. Trzecié/ aby to w nienawilci miala tzo=

by bogu nielubego znala/ a to milowala ij czynila/
tzoby ie®® [wieta wola byla. Czwarte/ o gleboka po=
kore/ o cirpliwoltz/ ij o ijnlle wlfitky tznoti boga pro=
(ila/ przez ktore by iego [wiete milolci luba byla.
Piate profila/ ijzby iey dal ogledatz on czas ktorego
by [ie ona nalwiet(fa pa"na narodzila/ ktoraby [yna
boze®® porodzitz miala/ proflatz aby iey oczy do tego
czasu zachowal/ ijzby ia ogledatz mogla: v(ly/ ijzby
ig {luchatz mogla: iezyk/ ktory™ by ia chwalila: rece
aby iey pofluzitz mogla: nogi/ aby chodzitz mogla/
20:] nolfatz iey namiley(le®® [yna: kolana/ aby go na [wy™
lonie pialtowala. Szofte boga profila/ ijzby lafke

pol lulfenfltwa [/] [wych [tar(fych miala. Siodme/ ijz=

23] by kolciol ij wlflytek lud (woy ku [we (luzbie w lalce
[wé raczyl zachowatz/ aby [ie raczyl nad (wy™lude™

tymrychley (milowatz/ ij [yna [wego iedyne®® na ten

[wiat dla ijch zbawienia pollatz. O to [ie z wielka

zadza/ z goracym nabozenftwe™ / ij z wielkim placzem

modlila/ a wllakoz tak [(ie grzellng ij wzgardzona

20: przed oblicznolcia boza czynila/ izby niebyla godna

A ij

strona: 2v

Zywot pana lezu Krilta

wylluchania. Takoweé pokory byla/ iz fie bozé lafki
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niedoftoyna czinila/ [czego bogu wielmi luba byla/

ij dla iey pokory bog ocietz ze(lal wiey zywot [wégo
namiley((e®® [yna. Te regule (iako (wiety Hieronim
powieda) ta nalwiet((a panna chowala/ iz poczew

(fy od zarania/ az do trzetzié godziny na dzien vlta=
wicznie na modlitwie byla. Od trzecié godziny/ az
do dziewiaté robila: od dziwiaté [/] godziny/ zalie na
modlitwe [{la/ a pirweylie modlitz nieprzeltala/ aliz
fie iey aniol vkazal/ s ktorego rak pokarm ku pofile=
niu brala/ (tad ze sie tym wiecey w vczynkach do=
brich ij w milofci bozé pomnazala/ Tak iz wczuyno
[ci byla naleziona pirw(fa/ w madrolci bozeé nau=
czenlla/ w pokorze gleb(fa/ w [piewaniu pielni Da=
widowych wyborniey[fa/ w lalce bozé a blizniego
goretlfa/ w czyltolci ona [ama byla naleziona na=
czyltlfa/ bo ijlcie nie wiedziala/ ijz boza matka bytz
miala/ a iuz panienfltwo [weé bogu poflubila/ a wty™

vczinku niemiala [obie réwné/ anij po [obie wtoreé/

bo ona (ama matka boza ij pa"na byla/ tzo rzecz ielt
niellychana. Tak byla [mierna/ tzijcha/ ij pokorna/ iz
(ie iey zadna panna w tznocie zrownatz niemogla/

ale iako [wiatlo(tz miedzi tziemnolciamij/ mieligtz
miédzi gwidzdami/ tako [wiécila dziewitza Maria
miedzi ijnymi pa"nami. Aczkolwiek tako [wiete®® zy=
wota byla/ wlfakze (ie miedzy wilytkimi czynila na
nilfa. Kiedy mowila tak iey {lowa byly roztropné/

ij wazné/ ijz mogl bytz vznan buog w iezyku iey. Ni
gdy nieproznowala/ ale albo (ie naboznie modlila

strona: 3
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zbawitziela nallego.

Lift 3

11 albo s pilnolcia robila/ albo fie w zdkonie bozym
zwielka checia vezyla chwalatz zawzdy bez przelta=
nija milego boga/ a dla tego nad wilytki ielt vcz=
4] tziona ij powyllona/ bo krolewa niebiefka ij matka

boza zoltala. .. ..

6. Iako panna Maria odmawiala izby

meza niepoiela. KaP™"™ jj,

mK ledy dziewitza Maria trzinalcie lat miala

9] tedy kligzeta kaplanfkie iey mowili izby me=

za poiela/ ien by byl podobien iey doftoienltwu. Do
[toyna panna ij niepokalona dziewitza Maria v(ly

1z) [faw([y ty (lowa/ [ilno [(ie zalmucila/ a przemieniw=
[fy [we oblicze zbladla/ ij iey wilytka barwa/ ktora
byla iako roz rumiana/ w bladoltz (ie przemienila/

115 vkazuiatz cziltoltz dziewiczego fertza. Potym welt=
chnawl([y ku bogu onym kligzetom odpowiedziala
mowiatz/

18] izeby iuz bogu czyltoltz [lubila a ijnego ob

lubienitza naden mietz niechce/ bo onego famégo na
dewl(fitko [tworzenie milui¢/ tegodla moie czyltolc
iemu™ pollubila/ a naden ijnego meza nigdy niechce
poznatz/ ale [ie iemu czylta ij blogollawiona zawzdi
23:| chce chowatz/ bo meé obietnice przelomitz niemoge/
Tentzi ielt moy oblubienietz/ maz moy/ ij [troz dzie=
witztwa mego/ w iego ziemi zawzdy [a rozeé z lilija
26:| kwitnacé/ ij wllytko rofkollne kwijécié tamo ieft ro
[koflnd wonija cynamona ij ballama/ ij wllytkiego

rolkollmégo kwijécia: nigdy tamo nie ieflt lato go=
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racé albo zimno marznacé. Tamo nie placzu anij w

zdychanija/ krzyku anij ktorégo [trachu. Tamo nie=
strona: 3v

Zywot pana lezu Krilta

1] glodu/ wrzodu/ anij ktoreégo boiu/ Tamo nie za=
dneéy niemocy anij ktore telkliwolcij/ bo tam ielt
wieczna radoltz ij przelpiecznoltz/ zdrowié ij mijr

4 wiekuilty. Tam ielt zawzdy pewné pienijé ij welelé
tamo brzmia organy [lodkimi gloly/ tamo anieli z
archanioly tantzuia/ tamo moy oblubieniec ieft (krzi
7| pietz [wietych panien/ iemuz (luza naboznie kory an
iellki¢/ a iego pieknolci dziwuig [ie mieliatz ii (lonce/
on ieft wifitkich rzeczy [prawtza ij krol wilego [wia
10:| ta. Temum oddana/ ij ku temum przilaczona/ ij wie
kuijfta milofcig iemu (lubiona/ ontzi mie [wym pier
112:| [ciencem [obie poflubil/ [wy™ poflagiem ofliggnal mie
[obie/ onemum czy[tote moieg (lubila/ a nigdy meza

poznatz niechce. Przeto nieielt podobno abych ten

m

(lub zlamala/ ktory™ bogu wilechmogacemu (lubila.
Slylfatz to kligzeta zydowlcy odpowiedzenijé dzie
l17:| wice Marie/ [ilno [ie zumieli dziwiatz [ie barzo iey
madré mowie ij rzekli. O dziewitzo nabozna/ o wier
na oblubienitzo boza/ tzos to vdzialala/ chcels nam
20:| wieltz obyczay predtym niepowftaly przeciw zako=
nowi Moijzellowemu/ ij chcels wniltz w zakonna
klatwe/ ktora ielt pifana wkliegach moijzellowych:

|23:| iz niewialta ktora ieflt nieplodna/ ma bytz miana od

boga przekleta/ bo niezalluzyla plodzitz owotza z zy=

25:| wota [wé®®, Maria nato odpowiedziala mowiatz/
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iz ona dla tego (lubu nie bedzie przekleta/ bo ta klat=
wa ielt o [wiet(kié ij przemijaiace rzeczy wydana/
a nie prze niebielka ij wiekuilta rzecz/ dla ktorem [ie

ia panu bogu poflubila. Niewiedzatz kliazeta ka=

zbawitziela nallego. Lilt 4

planfcy tzoby daley na to dziewicy blogo(lawionee
2 odpowiedzietz mieli/ wellli w rade oto [ie radzitz
tzo [nig vczynitz. Tedy poczeli mowitz/ Przepulcie=
myli to tey dziewici tako chodzitz/ a nieprzymulimy
5] iey nam pollullney bytz/ w wiedzie nowy obyczay
miedzy nas/ przez ktory bedzie nalla motz wielmi v
17l mniey[lona/ bo tey prziklade™/ mnogo dziewitz olta=
nie w czyltolci/ ijze beda odmawiatz ijltz za maz/ wz
gardza manzellkie loze/ a nallé kazni niebeda dbatz.
10:| Iako kaplani boga profyli izby ijm wziawil

tzo by (ta panna dzialatz mieli.

mw [dzatz kligzeta kaplanlcy teyto dziewice

13 dziwny vezynek/ ijze iey vimy[l w obietni=

tzach ielt potwierdzo"/ a Moijzels przikazal aby kaz
15:| dy to [pelnil tzo bogu [lubil. Niewiedzatz tzo [tym v
dzialatz/ ku bogu f(ie vtziekli/ ij przikazali polt za trzy
117:| dnij/ aby z wielkim nabozenltwe™ lud polpoliti pro=
(il boga wlfechmogacego/ by ijm raczyl wziawitz

ij vkazatz przez aniola/ tzoby [ta dziewitza mieli czy=
20:| nitz. Trzecijégo dnia [tal fie glos wielki w kolciele/
gdzie wllytcy (lylleli/ ijzby wilytcy mlodziency [po
kolenia Dawidowego albo Iuda iego dziada/ tak

23| [tarzy iako mlodzi (ktorzi iellcze w manzelltwie nie
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byli) przilfli do kolciola/ aby kazdy niofl wrece roz=
ge albo lalke/ a naczyiey by [ie lalce pokazala lato
roll ij kwiat/ ten ieft doltoien/ aby iemu dziewitza
Maria dana byla ku manzelltwu. Tegodla bilkupo
wie ij kligzeta kaplanlcy/ przikazali wilytkiem w zi=

Zywot pana lezu Krilta

11| dow(kié ziemi/ aby ktorzikolwiek by byli [pokolenija
Iuda/ (ktorego byl krol Dauid/ ktorziby iefllcze nie=
byli w malzelltwie/ aby do leruzalem do kolciola przi
4| [(li/ kazdy nollatz lafke w reku. Tedy s tego pokole=
nija mnogo mezczyzn mlodych ij [tarych przy(flo
kazdy noflatz lafke w reku/ wedlug przykazanija.
Stalo fie kiedy tam zwielkim nabozen(twe™ czekali
tzuda bozego aze do trzeciego dnia/ niewidzatz zad
9 négo dziwu/ zlekwl(i (ie wydali (ie zali¢ na modlit=
we/ ij wziwali boga wllechmotzne®® naboznymi mo
12:| dlitwami/ prollatz by ijm vkazal [we tzudo iako obie
tzal. Tedy zali¢ glos bofki w kolciele wlfytcy v(ly=
[feli/ rzeknatz: ijze tu iellcze nieprzilled]l on nabozny
114:) maz (luga bozy/ ktorégo bog wybral ktemu dziwu/

ktoremu buog namienil te dziewitze doltoyna/ tutz

116:| miel(ka w Betleie™ [yn Iakobow/ [pokolenija Iuda

ijmieniem lozeff.

O Iozefoweé chwale oblubienitzu

19] panny Marie. KaP™™!"™ IIII.

mT En lozeff byl mielcitz Betleiem(ki/ [yn Ia

21:) kobow/ [wietych obyczaiow ij [wigtego zy

wota/ ten byl wierny prawdziwy/ pelen bolkieé ma
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droftzi/ czyltoltz cielelna ij niewinnoltz (wégo [ertza

chowaiatz/ bogu ij ludzio™ byl mily/ bo byl w [lowie
prawdziwy wierny ij przelpieczny w zywocie [wo

iem ij w vezynku byl profty/ dobry/ [mierny/ tzijchy/
a wielmi rofltropny/ s kazdym [ie lafkawie rozmo=

wil/ kazdemu lafke vkazal/ cielielltwem [ie wielmi

madrze

zbawiciela nallego. Lift 5.

madrze ij roftropnie obchodzil/ z [wé wierné robo
ty/ vbogijm/ niemotzny™/ pielgrzimo™/ ij kazdemu kto
kolwiek prze bog profil ialmuzne dawal/ bo byl pe=
len goracego milofierdzia. Czelto bogu wllechmo=
gacemu [(luzbe czinil fwymi naboznymi modlitwa

mi/ poltem/ czucijm dreczyl [wé cialo. Przikazanijé
moijzellowego zakonu rad chowal/ wilytka myl(la
[ercem ij dulla boga wlfechmotznego milowal/ ku
[(wemu bliznie®® zawzdy milolierdzié mial. Byl czy=
[teho tziala/ bo wlfytke rofkols cielelna od fiebie od
rzutzil. Byl tez czylte dulle/ tznych a déftoynych o=
byczaiow: czlowieka zadnégo nigdy niepotapial /

anij vbogié kiedy wzgardzil/ vbogiego ij bogatego
iednako milowal/ preto go tez bog vczcijl/ ijz go [o=
bie ij [wé milé matki opiekunem wybral. A dla tego
(ly(fatz ten glos zydowlci kaplanij/ ij pewno wzwie
dziawl((ly ijz lozeff (luga bozi d6(toien tey panny
natychmialt poflalij do Betleiem aby tez z [wa la=
(ka przifledl do kolciola. Ioze(l iako czlowiek poflu

[(ny/ [{ed]l do kolciola do leruzalem nollatz lalke w
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reku/ ij [talo [ie iz (koro iedno wifedl do kolciola na
tychmiaft ta ij(ta fucha lafka w ie®® reku pulciw(ly
odrofle zakwitla/ ij dziwowalij (ie temu wilytcy/ a

padwl(ly na (wé kolana chwalilij boga w({lechmotz

nego rzekatz. To ielt maz déftoyny/ dziwne™ znamie
niem od boga wybrany/ wierny a prawdziwy (lu=

ga bozij/ tegodla ielt d6[toien/ aby iemu ta blogo=
(lawiona dziewitza byla oddana/ ktora v boga za=

(luzyla aby w to d6ftoyné manzelltwo temu [wie=

B

strona: 5v

temu czlowiekowi byla oddana/ bo ia buog vczcijl
wielka chwalg/ wyloka tznotg ij wllem déltoien(t=
wem. Przeto rzekli kfigzeta zydowlcy lozeffowi:
lozeffie mezu nalwiet(li/ a4 bogu mily/ ktorys doéfto
ien manzelltwa tey panny/ bo cie bog przez wielkieé
tzudo powyllyl/ ij wybral cie oblubienice™ dziewicy
Marij/ tegodla oddawamy tobie te déftoyna dzie=
witze/ a przikazuiemy tobie by ia wzial za zone [obie
Vllyfllawfy to lozeff/ odpowiedzial ijm rzekatz:

[am vmy(lil nigdy oblubienice niepoymowatz/

bom wifytke miloltz zenfka iuz opuscil/ wilakoz acz
bych mial te wola ijzbych chcial Zoneg poiatz/ te=
dy wzdy niepodobno/ abych tako rofkollneé/ tako
wielebné/ tako [wieté dziewicy byl oblubion. Ia ne=
dzny wllego ludu nizlly/ nie ielte™ déltoien porullytz
tako [wietégo dziewitztwa/ bom ia iuz przilledl w

[taré lata/ a dla tego nieielt podobno/ abych tako

Zywot pana lezu Krilta
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mloda ij tako déftoyna dziewice poial. Y vdal [ie
na modlitwe/ ij poczal boga wlfechmogace®® z gora
cymi [lzami prolitz rzekatz: Wlfechmogacy [tworzi=
cielu nieba ij ziemie/ opiekalniku rodzaiu czlowie=
czego/ milofniku czyltolcij/ profle cie aby mie raczyl
zbawitz/ abych byl prézen tey [wieté dziewice/ ktora
ielt zwierciadlo wlfelkie czyltolci/ ij przibytek wier=
nego boltwa. Gdy [ie tako modlil/ aniol (ie iemu v=
kazal ij poczal go welelitz rzekatz: lozeffie (lugo bo=
zy nielmecifie oto/ ale fie welel/ a {lubi Maria za ob
lubienice/ botz ta ielt wedlug twe®® obietzania/ wier=
na milolnitza dziewitztwa ij [wiétza [wieté cziltoty
zbawiciela nallego. Lilt 6.

11 a wedlug twé woleé/ ona zada czylta dziewitza na=
wieki oftatz/ bo przez iey dziewitztwo/ aniel(kié ijmie
bedzie naprawiono. Przez to dziewitztwo/ bedzie

4 wilytek [wiat zbawion. Przez to/ kroleltwo niebie=
(kié bedzie powyllono/ przez to/ motz piekielna be=
dzie rozbita. Tegodla ielt to wola milégo boga aby

17 ia [obie poflubil/ chowaiatz ia zawzdy w iey défto=
ienfltwie/ omyl(laiatz ij [luzatz iey w iey potrzebie/

iako [weé krolewnie. ..

110/ O modlitwie blogoflawioné dziewice Marié

gdy iey kazano Iozeffa poigtz. KaP™!"™ 5

EB Logoflawiona dziewitza/ gdy wedlug wo=
leé milégo boga/ byla przez kaplany zydow=
(kié napominana/ ijzby lozefa [obie za oblu=

bienitza wzigla. Vciekla (ie ku bogu wllechmogace™"
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z goracémi [lzami/ ij poczela [/] [ie modlitz s ciellkim w
zdychanijm [ertza rzekatz: O krolu niebiefki/ o wier=
ny obezrzicielu kazdégo czyltégo [ertza/ o milo(niku
czyltych mylli/ ty wiéls ijzem ia nigdy mego lertza
niepokalala/ anij me®® ciala: zawdym moy duch czy=
[to chowala/ procz ciebie nicem ijne o niezadala anij
milowala/ tobiem [amému kwiat mé czy(tolcij ofia
rowala/ tobiem [amému moie dziewitztwo zacho=
wala. Ale dzifia méy namileylly golpodinie przine=
kaia mie abych ten (lub ij te obietnice przeltapila/

bo mie iuz oddalaig twé vtziel(né (lodkolcij. O iedi
na nadzieio mégo zbawienija/ prolle ciebie aby nie=

dopulcijl mégo dziewitztwa porullytz/ bos ty ieft

B ij
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moy oblubienietz/ a przibytku me®® [ertza olobny wy
branietz. Ciebiem milowala/ w tobié [ie radowala
ciebiem zawzdy zadala/ procz ciebie namillly moy/
nigdy™ oblubienitza nielfukala. Tys [dm ielt mdy ob=
lubienietz/ mdy buog/ moéy pan/ mody otzietz: Tys [am
ielt mnie namillly styliatza wybrany. Tegodla moy
namileylly dzijs ciebie prolle/ aby mie raczyl milo=
[ciwie wybawitz [tego wielkie®® [mutku. Gdy [te tak
bogu wlfechmogacemu z wielkimi (Izami modlila/
aniol z niebios przilledl k niey welele rzekatz: O d6=

[toyna/ o [fczelna/ o blogoflawiona dziewitzo Ma=

ria/ nieudreczay [ie tako wielkijem (mutkie™/ botz bog

wezrzal na modlitwy twé/ ij pollal mie zniebios kto
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bie bych cie vciellyl/ bo cie chce chowatz wtwy™ dzie
wiczym (tadle/ wllakoz bedziels oddana wedlug
obyczaiu manzellkiego temu [wietemu mezowi lo
zefowi/ ien ciebie chowatz bedzie w twym déftoyny™
dziewitztwie/ ijz czilta dziewitza nawieki oltaniels
wlfakoz zakon popelnill/ ij vitawienié moijzellowo/
bo mals oddana bytz obyczaiem manzellkim loze=
fowi/ ktory ielt maz dziwne®® miloflierdzia/ a wedlug
twego (lubu/ wierny milolnik déftoynee czyltoty.
Tego dla twégo manzelltwa ielt doftoien/ a ciebie
nigdy ktorym gniewe™ anij (mutkie™ zaklopoce/ ale cie
zawzdi bedzie chowatz iako czilta ij (wieta dziewice.
on bédzie (troz/ towarzils/ ij {luzebnik twé czyltoty/
on tobie bedzie oblubienietz/ brat ij otzietz/ a ty iemu
bedzielz [ioltra oblubienitza ij matka. A gdyz to wy
rzekl aniol/ zniknal: a Maria po tym vcielleniju po=
zbawitzciela nallego. Lilt 7

1] lecijla fie milemu bogu. A takze z rzadzenim boflkim/
Iozefowi za oblubienice byla poslubiona. A tylko

o tych rzeczach ktoré przed wcielenijm (yna bozego
4] moga bytz rozmyl(lany. ..

Pan buog rofkazuie Gabrielowi ku pannie

6| Marij polelltwo z [we rady. KaP™'"™ 6

EB Og wilechmogaci/ ien od poczatku [wiata

milowal rodzay czlowieczy/ niechtzatz zagu
o bitz plemienia/ ktoré na [wé [wiete oblicze ra
czyl [tworzitz poczal o iego zbawieniu myl(litz/ bo

z [wé bolkié rady/ chcial nam zellatz [weé wielebneé
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(lowo/ to ielt f[yna [wé®® iedynego. Te¢ taiemnitze na
pirwey wziawil Gabrielowi archaniolowi/ przez
ktorego (ie motz boza rozumié. Prze to wezwawl(ly

ij rzekl iemu: Idzi ku namillle pa"nie naf(é marij/ o
zefowi pollubioneé/ a obiaw iey/ ijz [yn moy iedyny
pozada pigknolcij iey/ matka ig [obie obiera/ a mow
iey by go welolo w [woy ziwot przijela/ bo przez nie

lud(kié plemie chce zbawitz/ ij niepoflullen(twa ada

adamowe®® zapamietatz. [uz chce [yn méy iediny z (wé
go motznégo [toltza nadol z [tepitz/ ij [milowatz [ie
nad nijmi przez (wé nalwietllee wcielenié¢/ Oneycij
dai¢ [yna mego iedinego/ aby iemu matka byla/ ie=
muzem ia ocietz/ daie iey ijmie¢ porodzicielka/ wila=
koz oftanie w tzaloltzij iey czy(tota dziewicza. Tego
dla od [wietee troyce nies rychlo to oredzie/ nay=
dziels ia cztatz ij modlatz (ie/ prziltapiw(ly kniey/ po
czelnie opowiedz iey oredzié niebiefkié/. Zdro

Zywot pana lezu Krilta

2] wa batz milolcij pelna/ pan s toba. Archaniol przi=
iawlly to polelltwo z [tapil ku blogofllawioné dzie=
wici welolo/ vkloniwl((y (ie [wiete troycy vczliwie.
2] Gabriel prziffedw(fy ku pa"nie Marij/ zwiafto=
5. wal iey fyna bozégo poczecijé oredzié

pofelftwa troycé (wigte. K gPitulum ~

@K ledy nalwiet((a pa"na (ama zamknawl((i (ie

| wiwé 16znicy/ cztla kliegi Izaijalla proroka/
gdzie mowi. Oto panna pocznie ij porodzi [yna/ ie=

- [gratia
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muz ijmie
bedzie ema
nuel/ buog
[ nami. Po
czela otym
goratzo my
(litz rzekatz
O blogo=
(lawionaa
dziewitzo/
vzrzelij ia
twe oblicze
Bedelij ia
doltoyna/
abych by=
la pofelki=
nig twé flu
zebniczki:
To rozmy

zbawitziela nallego.

Lilt 8

(laiatz wilytko (wé [erce ij duch w niebo obrocijla.
2| Zatym wziawl(ly zoltarz poczela czytatz ten zalm:
Blogoflawiles gospodinie ziemi tweé: aze do tego
wier((a. Vslylle tzo bedzie buog moéy mowitz we=
s mnie. A na tijm mieltzu zdrowié nallégo zbawienia
poczelo fie/ bo w ten czas aniol Gabriel/ ien poflan
od boga do mialta Galiley(kié ziemie/ iemuz ijmije
& bylo Nazareth ku dziewicy/ ktorey bylo ijmie Ma=

ria/ ktora byla za lozefa oddana/ raduiatz (ie wiel=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 36

mi s tey nowiny zbawienia lud(kiégo/ z wielkim we
(elijm (wziaw((y perfone mlodzientza pigknego) w
ocemgnieniu przed pa"ng w iey celli {tangl/ ij pozdro
wil ig rzekatz. Zdrowa badz lalki pelna/ pan z toba/
pozegnanas ty miedzi niewialtami. Smierna dzie
witza gdy to vllylfala/ zalmutzijla (ie wedlug [wégo
dziewiczego [romu/ a [kloniw((y glowe nitz nie od=
powiedziala/ zleknawl(fy [ie poczela myllitz/ tzoby to
bylo za pozdrowienijé. Niezalmucijla (ie z widzenia
aniola/ bo anioly na kazdy dzien widziala/ ij s nijmi
gadala/ ale s one®® pozdrowienia/ bo nigdy takowé®®
pozdrowienia od zadné®® przed tym niefly(fala. Ale
wty™ pozdrowieniju gdi (ly(fala ijz ia aniol ze trzech
rzeczy chwalil/ niemoglo to bytz/ aby panna tako po
korna niemiala zafmucenia. Chwalil tzij ia aniol [te
go ijz lafki pelna/ ijz buog s nija/ ijz pozegnana nad
wllytki panny ij panijé. A przeto tak wylokié chwa
ly/ panna tako glebokie pokory bez zalmucenia przi=
igtz niemogla/ ijze ta ielt wlalnoftz ludzi pokornych/
iefli tznoti wielkié maig/ mnimaia by byly malé abo

strona: 8v
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zadneé. Zalie maiali male6 niedoltatki/ maia ie za
wielkié: a to czynia aby [ie zawzdy mnozyli/ a dla te
3 go iako roltropna ij madra milczala. Baczac Ga=
briel iey zlgknienijé/ wtoré {lowo k niey przemowil/
rzekatz. Nieboy [(ie Maria/ anij (ie wltyday s tych

6] darow/ ktorymi tzie wielbi¢/ botz prawdziwa rzecz

ie(t/ ijz nie telkos lafki pelna/ ale nad to wlfytkiému
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rodzaiowi lud(kiému nalazlas lafke/ ij naprawilas
zbawienijé/ bo poczniels ij porodz(s [yna nawylfe
go boga/ ktorému da bog [(toletz ottza Dawida
ij bedzie krolewatz w domu Iakobowem/ a krolelt=
wa iego niebedzie konietz. Nato Maria odpowie=
dziala nieodmawiaiatz anij przyzwalaiatz chwale
przerzeczoneé/ ale chtzatz bytz pewna dziewitztwa
[wégo/ ktorégo [tratzijtz niechciala/ pyta od aniola
obyczaiu poczecia obietzanego rzekatz. Iakoz to ma
bytz gdym z wolé bozé dziewitztwo iego milolci po
(lubila/ a nawiekim meza nieuznatz vmy(lila. Odpo
wiedzial Gabriel: Totz bedzie [prawa ducha [wie=
tego/ ktory oflobna lalka napelni Zywot twoy/ zam=
ku dziewitztwa twégo nieporullaigtz. A dla tego tzo
(ie narodzi s ciebie/ [yn bozi wezwan bedzie. A oto
Elzbieta przyrodzona twa/ w [tarolcij [wé poczela
[yna/ a iuz temu [fofti mieligtz/ bo v boga nieielt nie
podobno kazdé [lowo. Rozmyll tu [obie iako troy
tza [wietd oczekawala odpowiedzi ij przyzwolenija
panien(kie®® ku wcieleniu [yna bozego. Ogleday iako
[toij przed aniolem pokornie witydaiecy fie. Bacz
téz iako aniol pilnie ij tez madrze prziwodzi iey [yna.
bozégo
zbawitziela nallego. Lilt 9

bozégo poczecijé mowiatz. Duch [wiety przidzie w
cie/ ij motz nawyllego zafllonij tobie. A wilakoz dzie
witza maria niechelpi (ie s tak wielkiégo wybranija

ij powyllenija na wilytko [tworzenijé/ ale [ie wie=
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cey zapala z [low polfla ij dziewolleba bozé®® / Przeto
pokleknaw((y/ raczki [lozywlly/ pokornie rzekla.

Oto ia polélkinij pana mégo/ [tan mi [ie wedlug
(lowa twégo. Zaty™[lowe™ w ocemgnieniu [yn bozy

z (tapil wzywot iey nalwiet((i/ z iey krwié czy(té pa
nienfkié¢/ duchem (wiety™ cialo iego bylo [prawiono/
tak ijz tzaly ij zupelny z bogiem otcem wniebié oftal
ij w zywocie panie”(kim zupelnie przebywal. Gdziez
potym rychley nizZ w oce mgnieniu dulfla iego na=
[wietlla byla [tworzona ij w cialo wlana/ tak ijz (tal
(ie natychmialt czlowiek zupelny/ ij téz bog wierny
tak madry ij motzny/ iako dzis ielt w chwale bolt=
wa [wégo. W tym archaniol Gabriel (lylfatz to wie
lebné przizwolenijé/ pokleknal/ ij vkloniw([y sie dzie
wicy Marij/ do kroleltwa niebiefkiégo (ie wrocijl/
tam te nowine z wielkim welfelim ij z wielka rado=
[cig aniellkim korom obiawil/ powiedaiatz: ijze dzis

[talo fie wielkié welelé na niebie ij na ziemi: bo iedna

23] dziewka s pokolenia dawidowe®®/ ogarnela w [woy
ziwot krola nieba ij ziemie/ ij vczynila mijer miedzy
bogiem otcem/ a migedzy rodzaiem czlowieczym/ bo
26 iuz beda napelniony naflé kory/ ktoré [tracijl Luci=
per z iego towarzillmi. Slyllatz to aniolowie/ [tego
fie welelili/ ij nowé [wieto nad obyczay z wielka ra=

dolcia [wiecijlij. Poty™ panna nalwiet((a w gorace

C

strona: 9v

Zywot pana lezu Krilta

] milofcij bozé zapalona/ czuiatz [ie iuz przenalwiet=
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[fym plode™ bytz brzemienna/ bogu oytzu poklekna=
wlfy na kolana pokornie dzigkowala/ prollatz wiel=
kim nabozenltwem/ aby ia raczyl nauczytz iako by

miala iego milému [ynowi v({luzytz. Vbacz ze [tego
wllytkiégo/ wielkoftz [wieta dziliey[[e®®/ a ercem zu=

zupelny™ rozwazay iako nabozniey mozell/ bo takowa
nowina od poczatku (wiata niebyla. Dzis ielt [wie

to boga oyttza ktory [ynowi [wému iedynemu pan

ne poflubil ij oddal ia/ Dzis tez ielt [wieto narodze
nia [yna bozego/ potym bedzie narodzenijé z iey zy=
wota [wietégo/ Dzijs tez ielt [wieto ducha [wiete®®/
dla dziwné a nierozu™né [prawy ciala [yna bozego/
12 bo te [prawe [amému duchu [wigtemu kolciol (wig

ty prziwlallcza: Dzis tez ielt przenalwietlle panny
Marié [wieto/ ktora dzis buog ocietz ofobna [obie
17 tzorka wyzwolil/ buog [yn matuchna vczinil. Teéz
dzis [wieto wilytkiégo dworu kroleltwa niebiefkié

go ij rycerltwa aniellkiégo/ bo [fie poczelo dzis na=
201 prawienijé [pulltof(énija iego. O iako wigecey dzis

ma bytz (wieto zboru lud(kiégo/ gdyz [ie tu poczelo
odkupienijé iego/ ij wyrwanijé z moci nieprzijaciela
dullnégo. Dzis téz ielt fundame”t/ grunt/ ij poczatek
24:| wilytkich [wiat/ ij przodek wlle®*dobré®®/ bo do tad
byl gniewie” pan bog rodzaiowi ludfkiému/ ale dzis
26:| iuz gwalt vdzialal (kdazaniu [wému. Patrzaycie ia=

ko dziwné a rofkol[né ieflt [wigto dziliey[fé/ dla tego
wlfytka dulla/ zadza ij motza ma bytz obchodzono/

20:) a w welelu duchownym przetrwano/ W tym [obie
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zbawitziela nallego.

Lift 10

2 lubuy wtym (ie kochay/ a ten pan lalkawy ofobna
lafka cie pocielly. ..
Panna Maria (wieta Elzbiete

% nawiedzila. Kapitu™™ 8

mR Ozczytaigtz nalwiet{(a Maria [lowa aniel

6] [kié ktory rzekl ijz Elzbieta (tara nad lud(kié
:
domnima=
'] nijé [yna
poczela/ v=
myflila ia
[iz:] nawiedzitz
aby iey po
(luzyla/ ij z
[12] iey pocze=
tzia (ie ra=
dowala/ ia
17 ko mlod((a
ij pokorna.
Przeto po=
20 wltaw(ly
polfla bar
zo [piellno
23] na gory/ ia
ko promie”
|25:| woniaiaci
mirrg ij kadzidlem k domowi Elzbiety [wiete/ kto

ryz byl czternalcie mil od Nazareth/ abo malo wie=
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cey. Niebaczyla krolewna niebiefka oftrofcij/ albo

Cij

strona: 10v
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dalekolcij drogi/ ale prez [/] droge oltra/ bo kamieniltg
a tak daleka/ z lafka ij s kwapienijm [{la/ wzigw([y
odpullczenijé od [wét® oblubientza/ dla tego aby nie
widziana wpolpolltwie. Brzemie ono przenalwiet=

[[é ktoré wliwym [wiety™ Zywocie nolila/ iey milo(cij
nitz cielfko nibylo/ iako bywa wtey mijerze paniam
ijnlfym. O nabozna duflo/ ogleday iako krolewa
niebie(kd/ panij anielfkda/ matuchna boza/ ijdziez nie=
ktorémij paniami z domu [weégo Nazareth w gory
gdzie mie((kal Zacharials z (wa oblubienitza/ nie

na wozie/ anij na kolébce/ ale piellki. Tez nie byli za
nia anij przed nia rycérze/ panieta/ albo pakholeta/

tylko ijdzie z iey milofcia/ pokora/ vboltwo/ a [romie

zliwoltz/ ktoré (3 panié wielmi naczelné/ ale nie naty™
[wiecie/ bo dworu anielfkiégo ij krola niebie(kiégo.

A ¢gdy wellla wdom Zachariallow/ pozdrowila po

kornie cijotke (wa Elzbiete/ tez brzemienng [wiety™

lanem/ rzekatz. Pokoy tobie cijotuchno moia mila

s plodem twy™vciellny™/ otom k tobie przillla/ abych
fie welelila twemu vcielleniu od boga/ bo mi aniol
powiedzial/ ijze iuz [[eltz mieliecy ielt iakos poczela
[yna w twym zywocie/ ij porodzils go temu [wiatu

ku wielkiemu welelu ij vcielleniu/ a przetom k tobie

przillla/ abych iego narodzenijé widziala/ zebychcij

25 iako méy milé cijotuchnie przi twy™ plodzie (luzila.



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 42

Elzbieta [wieta gdy Maria vzrzala/ z wielka rado

[cia ij ochotnofcia powl(tala/ a v(ly(law([y iey po=
zdrowienijé/ rzuciwl(ly (ie kniey naboznie ig przijela/
a duchem [wiety™ zapalona/ oblapiwl(ly ig wielkim

zbawitziela nallego. Lift 11

11| glosem zawolala. Pozegnana ty miedzy wllemi pa=
niami/ ij pozegnany plod brzucha twégo. Y odkad
mi to/ aby przillla matka pana mego ku mnie? Czy=
4] mem to zalluzyla? Odkadmi fie to (talo/ iz mdy od=
kupiciel ku mnie przilfedl/ bo iakoz [ie ielt [tal glos
pozdrowienia w vilech moijch/ (korom glos v(ly=

7| [fala twégo pozdrowienija/ wilytkam fie zumiala

bo dziecig¢ wziwocie moiem/ z radolcia (koczylo/ ij
z wielkim welelim pokleklo/ ij dalo chwale bogu w=
10:| [fechmotznému w zatworzonym zywocie. Abociem

Ian [wiety ducha [wietego napelniony/ napelnil

12:| fwa matuchne/ bo niepirwey Elzbieta duche™ [wige=
tym byla napelniona nizli syn/ ale z napelnienia [y=
na/ matka pelna tez [ie [tala/ a [tegoz oto prorokuie
15:| ij vznawa czego iey nieobiawil/ mowiatz. A blogo=
(lawiona ty ktoras vwierzila/ bo [ie w tobie wilytko

wypelni/ tzo powiedziano tobie od pana boga przez

118:| aniola. Patrz iakiey byly mocy (lowa nalwiet((ej
panny/ s ktorych [(wiety™duche™ napelniono ieft dzie=
ciatko ij matuchna iego/ a dlatego nafwiet([a pa"na

21:) boga wllechmogace®® chwalatz/ z wielkim welelijm
pokornie [piewala rzekatz. Wielbi dufla moia pana.

A zradowal fie duch méy w bodze zbawicielu mo=
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ijm. IZze wezrzal na pokore [luzeniczki [woié/ bo

oto s tego blogoflawiona mie rzeka wilytcy rodza
iowie. Ize vczynil mi wielkié rzeczy ktoryz motzny
ielt/ a [wiete ijmie iego. A milofierdzie iego ods poko
lenia do pokolenia/ boiacym [ie iego. Vczynil motz
wramieniu (wém/ roflprolfyl pyl(né my(li (ertza ijch

Zywot pana lezu Krilta

Z(adzil motzné z [toltza/ a powyllyl pokorné. Lacz=

2 né nakarmil wlfem dobry™/ a bogate opulcil prozné.
Przijal Izrahela dziecije [woie/ wlpomional ielt na
milofierdzie [woie. lakoz mowil ielt ku oyttzom na
s [[ym/ Abramowi ij [iemieniu iego na wiekij/ bo ielt
milofierny. Gdy te®® piénia pa"na dokonala/ Elzbie=
7| ta pofadzila Marig na mieftzu wyllem/ ale pokorna
panna (iadla v nog elzbiety/ poty™ ona z vczliwolcia
o] podniofla ia/ a tako fiedzialy [polu rowno/ ij pocze
lafta s [obg gadatz ij rozmawiatz/ dwie gwiazdzie
111:| niebie(kié matki [wigte. Pyta pa"na obyczaiu pocze=
cia Elzbiety/ a ona zali¢ panienfkiégo/ a powieda

wielkié radolcij iedna drugie/ chwalatz motz boga w
wllechmogace®® z daru tak wielkiego ij dziwnégo/ a lu

115:| dziom niepodobnégo. Y przebywala tam pa"na Ma
ria s nig iakoby przez trzy miefigce/ poflluguiatz pil=
nie ij vezliwie (wé cijotuchnie/ iakoby niebyla kro=
118:| lowa niebiefka ij panig wllytkiégo (wiata/ ij matka
boga zywe®®. O iako [[cze[né ono mielce bylo/ w kto
rym [ie takowee rzeczy dzialy/ o iako [[cze[na ona

czeladka byla/ ktora ty rzeczy (lyfllala/ gdzie tak [wie
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té matki lud(kié zbawienijé [prawialy/ gdzie iellcze
bedatz w zywocie Swietee dziatki/ a iuz [(ie poznaly.
Poznal rycerz krola (luzebnik {wégo pana/ bo gdy
fie matki (lodko oblapily/ hnedki dziecigtko wzywo
cie Elzbiety [wiete/ obrocilo [wé obliczee ku zywo=

towi matki [wee/ ij pokleknawl((y na kolana/ chwa=

lilo lezu Krifta bedace®® w zywocie dziewice blogo

(lawioné/ iakoby go chtzatz oblapitz/ iako [ie matkij

zbawitziela nallego. Lilt 12

oblapialy/ bo niedaleko od fiebie byly. Stary Za=
charials ij panny drugié na to patrzyly/ s czego bo
3| gu dzigkowaly ij chwale dawaly.
O narodzeniu (wietego Iana bozégo

5| krzcijciela. Kapi®™"™ 9

@G Dy czas porodzenia Elzbieta miala/ poro=

dzila krzcijciela bozeego/ panna nalwiet((a

w ten czas tam nie byla/ iako pa"na [(tydliwa/ a wila

H

koz rychlo potym [wiete®®
Iana piaftowala/ karmi

1:| la/ polluguiatz Elzbiecie
iako dzieweczka pokorna.
Blogoflawioné dziecie ia
114:| koby czlowiek rozumny
pogladalo na panne¢ Ma

rig welele/ a temu fie dzi=
17:| wuie/ ijz go bozaa matka

pialtuie. A gdy pa"na Elz
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biecie podawala dzijecie/

ku pannie dzijecie oczy o=

bratzalo/ bo w iey zywocie

boga znalo. Vbatz tu wiel

ka doéftoynoltz tego dziecigcia ij [wiatoftz/ zadny od
poczatku (wiata czlowiek takowé pialtu"ki niemial
anij bedzie mietz do (konania (wiata/ iako to dzijecie
mialo. O wielkié dary ij przywileie dal pan bog te=
mu [wietemu/ o ktorych ia tu vmy(lu niemam po=

wiedatz. Tylko gdy dnia o[mé®® obrzezan/ ijmie iemu

strona: 12v

Zywot pana lezu Krifta

dano Ian. Ocietz iego Zacharials/ ktory byl niemy
przemowil/ a piolnke ktorg kolciol [piewa [lozyl rze
3] katz. Blogoflawiony pan bog Izrahel(ki/ ijz nawie=
dzil ij vczynil odkupienije ludu (wemu. Y podnioll
rog zbawienia ndam/ w domu Dawida dzieciecia

6] [Wégo. Iako mowil ieft przez vita fwietych/ ktorzy
od wieka [ prorokow iego. Zbawienie z nieprzija=
ciol naflych/ ij z reki wilytkich ktorzy nienawidzieli
9 nas. Ku vezynieniu milofierdza z oytcy nallymi/ a
rolpamietatz (ie na teltament [wdy [wiety. Na przy
11:| [iege ktora przyliagl do Abrama oyttza nalle®®/ ijze (ie
nam mial datz. Aby bez boiazni z reku nieprzijacijol
nallych wybawienij/ (luzyliby[my iemu. W [wiato
14| [cij ij wlprawiedliwolcij przed nijm/ po wilytki dnij
nalfe. A ty dziécie prorokiem nawylle®® bedziels/ bo
116:| przeydziels przed obliczém panfkim [(prawiatz drogi

iego. Aby dal wiedzenié zbawienia ludu iego/ na od
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pullczenije grzechow ijch. Przez wnetrznolcij milo=
fierdzia boga nalfeégo/ w ktorych nawiedzil nas/
wlchodzatz z wyloka. Aby zalwijécijl tym ktorzy w
ciemnolciach ij w cieniju [miercij [iedza/ aby [pra=
wil nogi nafle na droge pokoiu. Nalwiet(fa panna
tego piénia s pilnolcia (luchala/ a porozumiaw((y

ijz to o iey [ynie mowil Zacharials/ wilytki ony (lo

wa w [wym [ertzu zachowala/ iako panna madra.

Maria do domu fie wratza. KaP"™"™ 10

mP Otym nalwiet((a pa"napozegnawl(ly Elz=

biete ij Zachariafla/ ij blogo(lawiwl((y teéz

[anowi [wigetému/ do domu [wégo przy=

bytku

zbawiciela nallégo. Lilt 13

bytku do miafta Nazaret [ie wrocijla. Przi iey [wie=
tym wroceniu/ rozmy(lay wielkié vboltwo iey. Bo
3] gdy przyllla w dom [wdy/ tam nienalazla chleba/
anij wina/ anij ijnl{ych potreb ku czlowieczemu po
twierdzeniu/ anij pieniedzy/ anij (karbow zachowa=
&) nych ku pozywieniu. Gdy przez trzy miefiace w do=
mu Zachariallowym byla/ rofkol(nie a miernie tam
vzywala/ iako v pana bogate®® ij kaplana [wietego.
Ale gdy do domu [wego przyllla/ w vboltwie mie=
[(kala/ pozywienijé rekoma wlalnyma wyrabiala/

s tegoz ij prze bog dawala. Rozzaluy [ie tey panny
doltoyné/ a iey vboltwa nalladuy/ a w nijm [obie
nie [tilkuy/ ale (ie go tym wiecey przyklade™ tey pan=

ny [wiete rozmiluy. .. ..
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s Tozeff chcial panne opofcitz. KaP™!"™m11

EG Dy przez pewny czas z lozefem panna mie

((kala/ a dzieciatko nalwietlleé Iezus mily

w zywocie roll/ baczatz lozeff panne brze=

mienng/ wielmi fie zalmucil/ ij tego zalowal/ ijze nie=
wiedzial zrzadzenia bolkiego. Bacz tzo [ie dzieie/ bo
mozels (ie nieczego nauczytz/ a [nadz watpils dla
czego chcial Tozeff te panne opulcijtz/ a dla czego
tez chcidl mily buog/ aby matka iego byla mezowi
poflubiona/ gdyz byla panna niepokalona. Wiedz

iz to mily buog dla trzech rzeczy/ albo przyczyn ra=
czyl vczynitz. Pirwa aby panna czylta/ ktora byla
brzemie"na/ w hanbe [wietlfka nieupadla. Wtora aby

miala (luzebnika w [wych potrzebach. Trzecia/ aby

D

strona: K13v
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diablu niebylo iawné wcielenié bozé/ a potym naro
dzenié. lozeff lepak chcial pa"ne opulcitz/ nie dla kto
rego podezrzenia/ bo wiecey (iako [wiety Ian zloto
ulty powieda) lozeff wierzyl iey (wiatolci/ nizli iey
brzemie"nému zywotowi. Ale dla tego ia chcial opu
[citz/ ize z iey oblicza blogoflawione®® promienie ia=
[né iako z [lontza wychodzily/ a dla tego widzatz Io
zeff takowy maieltat tey panny/ s pokory chcial ig
opulcitz/ czyniatz (ie niedoftoyny™ iey towarziftwa.
Drudzy powiedaia/ iz ig chcial dla tego opulcitz/ iz

ia vbaczyl brzemie"na/ maiatz podezrzenié z dlugie®’
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mielfkanid v zacharialla/ bo tam przez trzy mieligce
(luzatz elzbiécie/ przebywala. Pogladal tedy lozeff
na oblubienice (wa mila czelto/ a widzatz ia brze=
mienng/ wzdychal y (mutnym [ie iey milolci vkazo=
wal/ a [nadz ij oczy od niey odwratzal/ bo niéktoreé
podezrzenijé (iako ielt miedzy ludem) na ni¢ mial.
Bacz tu pilnie a rozwazay iak mily bog przepullcza
na [weé wybrané/ klopoty/ [mutki/ ku rozmnozeniu
odplaty. Oto lozeff ktory byl [prawiedliwy ij bo=
ga [ie boigcy/ chcial teiemnie zbiezetz od Marie/ a
dla tego wtey przygodzie tako [ie mial/ ize olkarzytz
ig niechcial/ ale [woie zalolt w [obie cirpliwie przy=
krywal/ a to tzo mu [ie za krziwde widzialo/ m(citz
(ie tego niechcial/ ale z lutolcij taiemnie opulcitz ia
chcial. Baczyla to nalwiet((a panna Maria z iego
oblicza [mutné®®/ a téz ij [ama [ie trofkala/ a wifakoz
milczatz dar bozy przykriwala/ radniey wolatz wi=
dziana bytz podezrzana/ nizli obiawitz s cze®® by byla
zbawiciela nallégo. Lilt 14

chwalona/ a przenaboznie boga mile®® profila/ aby to
w dobré obrocijl/ a lozefa s nia pociellyl. Mily bog
3] ktory wimutku nieopuflcza nadziei¢ wnim maiace/
zellal dobré®® aniola ku lozefowi/ ktory k niemu tako
s mowil. lozefie [ynu Dawidow/ badz pociellon/ a
niebdy [ie o maria oblubienice moig ij twoi¢/ bo to
tzo nofli/ z ducha [wietego ielt/ botz podzi [yna/ kto
& remu lezus bedzie ijmig/ to ieft zbawitziel. Patrz ia

ko wielkié pociellenijé po zalmuceniju. Takiez pan



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 49

bog ij nam by vczynil/ gdybylmy wklopociech knie
mu (ie prawdziwie ij duffale vciekali. Potym lozeff
wniemymowné radolci s panna miel(kal/ a iako [er
ce zadné wymyllitz niemoze ig milowal/ {luzyl iey ij
téz [fanowal. O iey dziwny™ poczeciu z welelijm iey
pytal. Nalwiet{fa panna wllytko mu powiedziala/

s czego lozeff byl pocielfon. Iezus mily wten czas

v matki w zywocie miel(kal wedle biegu czlowie=
czego/ czekaigtz mieligtza dziewiatego. Wielmi tedy
mamy temu milemu panu dziekowatz/ ktory opulci
wlfly khwale kroleltwa niebielkiego/ tak (ie vkorzyl/
ijz w zywot panienfki witapil. O by{my to vznatz
chcieli s tego [amego iz bog dal [ie tey pannie prze=
nalwiet([é zamknatz w zywocie/ nigdy mu tego za=
(luzytz niemozemy dokadelmy zywi/ a wllakoz z du
(3 ij s cialem iego [wiete milofci dziekuymy/ ij po=
kory iego opulciw(fly pyche nalladuymy/ a on nés

za to wieczné chwaly domielcij. ..

28 O narodzeniu pana Iezu Krifta

krola niebiefkiego KaP""!"™ 12

D ij
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EG Dy [ie napelnil czas aby panna Maria po=

rodzila/ [talo [ie wywolanije od cefarza Au

gulta/ aby popifano wlflytki ludzie/ aby ie=

den kazdy polledl do mialta [wé®°/ a tam wyznanijé

" [gafia

vczynil bytz
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fie z ludu ce
(ar(kiégo.
Gdy tedy
iozef chcial
ij{tz do Bet
Betleie™ mialta
[wégo/ wi=
dzatz panne
nadedniem
zaklopotal
(ie wielmi [
tego. Ba=
czatz to ma
ria/ profila
go aby ie [a
mé nieolta
wil/ ale ig s

soba wzial.
Przeto lo=

zeff wziaw(ly wolu ij ofla/ polledl z iey milolcig/ az

do Betleiem miafteczka/ ktoré bylo [feltz mil od Ie=

ruzalem. A gdy tam (iako vbodzy) przil(li/ golpody

mietz niemogli/ dla wielkolcij rozmaijtych ludzij al=

bo golcij. O dulfo nabozna rozmyll [obie/ iako ona

zbawitziela nallego.

Lift 15

panna w pietnalcie lat mloda/ (romiezliwa/ chodze

2 nim [pratzowana/ dom od domu chodzi zapalaiatz

fie golpody prolfatz/ a nikt iey niechce przyiatz/ a tak
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nienalaz([y (obie z [wy™oblubience™ golpody/ mulfilij
wniltz pod [lope polpolita/ w ktora (ie ludzie [cho=
dzili czalu pluty ij niepogody. Tam gdy fie (klonili/
Tozeff ktory byl ciefla/ iaflki bydletom vdzialal/ a ia
ko mogl tam fie s pa"ng prziwarl. Y [talo fie/ gdy [ie
przyblizal czas ij godzina bozego narodzenia/ pow
(tala panna z wielkié radolcij/ ij dala [ie na modlit=
we/ a bedatz w niewymowné (lodkolci/ porodzila [y
na bozego/ niemaiatz zadné bolelci/ a tak [yn bozy
ktory ielt iako kwiat nad flonice ialniey(ly/ nad bal=
[am wonniey(ly/ owotz nad wilytki (lodko(cij na=
(lod(ly/ zakwitnaw(ly na latorofli nifkié/ to ielt w zi
wocie panny pokorné/ wylledl przez [wé [wiete na=
rodzenié z Marie rozdzki panienfkié czyltolci/ przez
wlfytkié trudnolcij. Gdy panna k fobie przy(lla/ vz=
rzala dzijécie lezace iako prolty czlowiek/ placzacé
(ly(fala/ tez ij widzala anioly [piewaigce/ pokleknaw
[fy naboznie iemu chwale dald/ bogu oyttzu niebie=
(kiému dziekowala mowiatz. O boze wllechmotzny
niewymowné dawam dzieki twé milolci albo do=
brocij/ ijzelmi twégo [yna dal/ ij matkas mie iego v=
czynil/ prolle twé niewymowné lalki raczyz mi to
datz z fwé madrolcij/ abych pilnie mogla {luzytz iego
[wieté milolci. Ogleday iuz tu grzellny czlowiecze/
gdzie fie to [yn bozy narodzil/ ij zali w krolew(kim

palatzu miedzy zlotoglowy// patrz ijz nie narodzil [ie

Zywot pana lezu Krilta

w rozkolly/ ale w vbogié [mierdzace stayni/ na golé
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ij twardé ziemi miedzy zwierzety/ zimy wielmi oft=
ré od zimna drzal/ lezac na ziemi gorzko plakal/ nie=
maiatz czymby [ie zagrzal. Matuchna tez iego mila
widzatz wielkié vboltwo ij placz [wégo namileylle=
go [yna/ pofpolu [nijm plakala/ zaluiatz iz nie miala
czym by go zgrala. Przeto z ziemie go podniolw(ly

z wielka poczliwolcia ij z boiaznig/ tzaluiatz ij ob=
lapiaigtz k [obie go przitulila/ pier(i panienfkié iemu
podawala/ grzala/ tolila iako nalepiey vmiala. Po=
tym [igwlly s [wé glowy podwike/ albo rabek vbo
gi/ dzieciagtko rofkollneé wen powila/ takze zawiteé/

[ placzem w iallki polozyla/ tam pokleknawl(ly na

[wé kolana modlila (ie iemu/ bo go wierny™ bogiem

bytz wiedziala. W4l tez ij ofiel boga znaiatz/ do iafli

przyltapili/ iakoby zwierzeta rozu™né/ na kolana [wé
pokleknelij/ przez [wé noldrzé dychaiatz [yna bozego
z ziebionégo/ para [wa zagrzewali. O ktorym ze [y

na bozégo narodzeniu vbogie™/ Biernat [wiety mo

wi rzekatz timi (lowy. Narodziw([y [ie na ten [wiat

[yn bozy/ nieobral [obie bogatztwa ani rofkolfy/ acz
kolwiek to mial w [wé mocy/ ale obral [obie zywot
wielmi vbogi ij wzgardzony/ bo [ie narodzil w gru

bé [tayni a k temu oltré/ bo na golé ij oftré ziemi/ zi=
my wielmi ciel(kié/ Iellcze w iallkach ij téz w pielu
chach lezal/ a iuz gléd/ niedoltatki/ zimno/ przellado=
wanijé cirpial/ czeltokrotz plakal/ (Izami (ie wielkimi
oblewal/ vkazuiatz iellcze z mlodu iz wielki niedofta

tek na tym [wiecie cirpietz mial/ a wtym ludziem
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zbawitziela nallego.

Lift 16

11| vznatz dal/ ijz nie bogatztwy anij téz rofkoflami: ale

placzem/ vboltwe™/ przelladowanim/ nawalnolcia/
3] gwaltem/ doftatz [ie mamy do niebiefkieé chwaly/
gdyz on bedatz panem do [wé chwaly nieprzy(ledl
rofkoflfami/ ale placzem/ vboltwem. Tenze [wiety
&) Bernat mowi daley wywolawaiatz dobrotz bo(ka.

O dziwnéz to bylo narodzenijé/ ijz bog wllechmo=
gacy bedatz niezmierzoné chwaly/ (tal (ie iako roba
9| czek wzgardzony: pan [wiata wllego/ [tal (ie (luga

[tworzenija [weégo. Niedolitz [ie mu widzialo bytz

11:| nallym pane™ ij laflkawym oytcem/ ale nad to/ z [weé
lafki/ chcial (ie nam (tatz nallym bracillkiem. Przeto
badzcie té dobrotliwolcij wdzieczni ludzie wilytcy/
14| welelcie [ie a badzcie s tego pocielleni wilytcy krze

[cianij/ a zwlallcza vbodzy ktorzilcie dla Kriltowé

116:| milofci tym [wiate™ obludnym wzgardzili/ a zywot

vbogi dobrowolnie na fi¢ wzieli/ abylcie droga cia=

18:| sna zywota oltrégo tym wolniey za pane™ lezulem
polllij. Welelcie (ie ij raduycielie/ botz buog [tal (ie
vbogim [polu [wami/ nielezytz w rolkolly anij w ia

21:| [né 16znicy/ ale na ziemi kamienné/ witayni [mier=
dzace/ S czegoz [ie welelicie o ludzie bogacij/ tzo le=
gacie w rofkol(né 16znicy? gdyz cij krol nad krolmi

24:) w [wym narodzeniju wolal vczcijtz 1éganijé oftreé/
vbogié/ nizli walle miekkié ij bogaté. Czemu [ie brzy=
26:| dzicie twardy™ a vbogim leganijm? gdyzcij pan Ie=
zus dzieciatko rolkof((né/ [wy™ narodzenim vczcil ie

28:| ij wybral ie [obie. Przeto my przykladem iego cirpli
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wolcij/ cirpmy téz niektoré oltrolcij/ abylmy [ie tak

strona: 16v
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bogu zlubilij/ ij iego chwaly doftalij.

Anieli obiawiaig narodzenijé bozeé. KaP™"™ 13

mS Korofie przenalwiet(ly lezus narodzil/ nie

#] zliczona wielkoltz aniolow [wietych welo=

lym [piewanijm iego miloltz chwalili/ a pa=

(tucham czuigcym nad (tady [(woijm narodzenije
obiawili. Cij paltyrze byli od betleie™ w rowné mili/
anieli w niebo witapili/ dworu wierzchniemu wzia

o wili/ a s tego boga chwalili. S korow [woijch s [te
powalij/ by lezufa ogladali/ ij matke iego poznali.

A ktory by byl tako [mialy/ {wé [wiatolci niedbaly/
ktory by pana [(wé®® niechcial widzietz wcielonego/
Gdy tego wilytcy zadali/ ij prollatz ottza przed nijm
14: padali. Tu rozmyl(lay ono [lodkie aniellkieé [piewa=
nije/ ij ijch z bozégo narodzenia welolé radowanié/
ktorez welelé tez nam pan buog da po tym zywocie
17:| z lafki [weé wielkie. Potym tez paltyrze przyl(lij/ a
dawl(ly chwale bogu milému ij matuchnie ie®® milé/
l10:| widzenié [weé ziawilij/ ij powiedalij/ ktoré od anio=
low (ly(leli/ a tak z welelim ku trzoda™ (wym (ie wro
cijli. Matka iego mila iako pa"na madra/ ty wilytki
22:| rzéczy ktoré onijm powiedano rozczytala/ ij w [wy™
(ertzu zachowawala. My tedybedatz narodzenia

24:) boze®® wdzigczni/ welele chwalatz mile®® boga z anio=

ly [wietymi/ [piewaymy/ napirwey pienijé kolcielné
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Grates nunc omnes.

ED Zieki iuz wllytcy oddaymy panu bogu/ kto=

ry dzis przez [weé narodzenijé/ od nas od=

dalil

strona: 17

zbawitziela nallego. Lilt 17

1] dalil wlle diabelkié [/| mocy panowanijé. Temu muly=
my [piewatz z anioly {lodkolcij/ zawzdy chwala na
wylokolcij.

Drugie/ Dies eft leticie.

EN Altal nam dzien weloly narodzenia bozégo

z zywota panienfkiego dla zbawienia lud=

6] (kiégo/ dziecige to wielmi dziwné/ a wilytko
lubiezliwé/ a to w czlowieczenltwie/ ale niedomni=
mané/ anij tez wymowioné/ a to wlwoijm boftwie.
9] Syn [ie bozy narodzil z dziewice przeczyl[té/ iako ro
za ij lilia s panienftwa Marie/ od wiekow narodzo
l1:| ny/ s pa'ny czylté [ie narodzil zbawiciel wllytkiego/
pierfiami panienfkiemi dawa pokarm niebiefki/ od
wiekow dawnemu.

114:| Czorka matka oyttzowi/ ocietz iey [ynaczkiem dziw
to ielt niellychany bog fie (tal czlowiekie™ niebo ij zie
116:| mie pelni/ wzdy nie ieflt ogarniony/ dla [weé wiel=
moznolcij/ ktory niebyl widomy/ iako pan wilytkié
chwaly/ (tal fie (luzebnikiem.

110:/ W polnocy [ie narodzil/ ien (lofice ofwiécil/ miedzy

wolem ij oflem wiallkach [ie polozyl/ niebo wifytko

21:| ftanowil gdy poty™ w niebo wltapil/ gréom lylkanié
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[pullcza/ ten rekoma powity/ [tal [ie dzis iuz placz=
liwy/ welelé aniel(kié. ..

Aniol ialny k paltyrzom czuiacy™ premowil/ welelé
wam powiedam ijz [ie krol narodzil/ do Betleiem
pobiezcie/ wpielullkach go vzrzicie zbawiciela [wia
ta/ chwala na wylokol(cij/ a pokoy dobré wolé/ ziem
kié pokornol(cij. .-

Tak {lonce (kla niekazij gdy promienie pullcza/ tako

E

strona: 17v
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bolkie rodzenijé panienltwa nieruflla/ przed tym niz

li rodzila/ ij potym pa"na byla/ we wilytkié tzalolcij/
o [[cze[né narodzenijé pierfi niepokaloneé/ lezula
karmily. .. .. ..

Bogu czeltz chwale daymy wilytcy krzelcijanij/ z
narodzenia [wigtégo krola niebielkiégo/ ktory wily
tek [wiat [tworzil/ tak [ie dzis vpokorzil/ w iallkach
polozony/ rekami panienfkimi w pieluflkach vwi=
niony/ [tal fie dla nas winny.

O milo(cij wielika krola niebie(kiégo/ aby (luge wy
bawil s [tapil s [toltza [wégo/ anieli [ie raduig/ po=
koy ludziom damaia |/| / welele [piewaia/ panna (yna
powila/ ta nowina niebyla/ w panieniltwie zoltala.
lezus nals milolciwy dziecigtko malufkié¢/ nadzieia
nalfa w tobie ij zbawienijé wilelkié/ pokornie cie pro
(imy/ odpultz tzolmy zgrzellyli/ nieday zaginaci/ day
nam dobré (konanijé/ ij ([cze(né przebywanijé/ wiecz

né radowanijé. ..
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Panno czifta Maria matko milofciwa/ k tobie dzis
iuz wolamy/ naboznie [piewamy/ wezrzy na lud
placzliwy/ vimierz zlo[né pogany/ gniew bozy nad
nami/ przez twoie porodzenié/ day nam wieczné zba
wienijé/ rzeczmy wilytcy amen.
Nabozna rozmowa (wiete®® Bernata s pane™ Ie=

zufem nowo narodzony™dziecigtkie™. KaP*!"™ 14

|26:| ES Dréw badz Iezu malufki/ ienzes krol nie=

bielki/ O dzieciatko [lawetné/ wielmi [(liczné

(lonce [prawiedliwolci/ [wietzo wilelkié pra

zbawiciela nallégo. Lift 18
wdy/ boze wielkié milolcij/ motznolcij nalleé wiary.
Zdréw badz tez wielmi dziwny/ wllechmotzny ij (li
3] czny/ pigkny ij milolny a wlfytek lubiezny. O dzie=
cigtko nadobné ij wielmi ochotné/ o [ynaczku rofko
[y nam wielmi przyiemny. Tys rzela dulle moié/

6] nad wiflytko zadliwy/ tys poczatek [(lachetny o bo

ze wcielony. Przeto dzieci¢ namillleé k nam przydz
nieprzedluzay/ [amotz [amotz tzo rychley nam [ie nie
o] oddalay. Przylledles milolciwy/ iuzes dlamnie przi
(fed]l/ boze nad wlfe dobry/ takes mie przyciagnal.
Zdrow badz zbawienijé wilytkich/ dzieci¢ nallicz=
12:| niey(le/ ialniey[leé nad lilija/ rumien([é nad roza.
Mégo [ertza welelé/ ty ies moia [lodkoltz/ iuz ku
twé matki lonku dla ciebie przyltepuie. Motz wiel=
15:| ka [ertza cirpie ize w tobie palam/ twa [ie milolcig
drecze/ chodz [liczny kwiecije [am. Dayzemi przena

17:| [lod([a twe®’namiley((e®®/ botz moia dulla [teka dla
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[yna milego. Ku twému matko lonu pokornie przy=

(tapi¢ prollatz v ciebie [yna/ bowie™ motznie wierze/
aczciem wielmi vbogi ij tez wielko grzellny/ wlfa=
koz twym [luzebnikie™ ij tez milo[nikiem. W milo(cij
dufla moia ielt (ie rozpalila/ przeto panij lalkawa
daymi twégo [yna. Panno nieporuflona/ dziewitzo
wybrana/ wezrzy na placz {lugi twégo nieopullczay
prolfe ciebie. Day Maria dzieciatko ktoré mafs

nam datz/ [amodz zdrowié vbogich/ famodz Iezu
mily. Ienzes (ie moié twarzy raczyl przyrownatz/

day grzelnému (luzebnikowi twému doéftoynie cie

chwalitz. Tkni mie lalka ij zapal/ day mi (ie vkazatz/

E ij

strona: 18v
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z3dza moig napelni/ bo chce ciebie nolitz. Ciebie za=
dam ij pragne nieraczyz iuz miellkatz/ na lonku me=
go [lertza raczyz odpoczywatz. Brzemie wielmi ro=
(kollné ty (ie day mnie noflytz/ w moiey dully owl(e
ki raczyz [ie obiawitz. Tys [macznoltz wllelkié lafki
ku mnie fie racz (klonitz/ [emna raczy [ie ty zlaczytz.
Wifytek w mie raczy witepitz (tudnitzo (lodkolcij/
abych cie mogl nofitz kwiatku rozé (liczné. Otworz
(ie [erce moie [l6neczné ialnolcij/ roztwoérz zadza [fy
roko/ bo mals boga blifko. Ciebie na moijch rekach
moy namiley((y nolle/ ze wlflytkich wnetrznolcij w
tobie (ie welele. Ku twey (lodkié milofcij wlflytek

[ie wydawam/ ielli twey oblicznolcij (wieté nieob=

razam. Tys wielki ij malufki/ tys mlody ij motzny/
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ienzes pan ij (luzebny nam grzellny™ podobny. Ob=
liczé ij [weé vita na twych pierfiach klade/ [erdecz=
nie cie tzalui¢/ nikam nieoddalay/ Sercem cie potza
luwam/ a chutki oblapiam w tobie [ie wielmi ko=
cham ij barzo rofpalam. Ciebie na moijch rekach
lezu mily [cilkam/ tobie znamie¢ milolcij nieoblu=
né dzialam. Mé dzieciatko namil((é palaigce bolt=
wem/ wilytko ieltes zadliwé wielmi woniaiacé.

Nitz nigdy tak (lodkiego ieltem vkufil/ nitz teéz tak
rolkollmégo ieltem pozywal. Vita twé namiley[(é
nad tzukier (lodczey((é/ nad cynamon ij nad miod
[a wielmi [maczniey[(é. Wargi twoie mlodziuchné
iako roza (wietzatza nad wilytko (lodziuchné/ pod
niebem ij w raiu/ o mdéy namillly panie/ milolcij ma

wierna/ meé nakrasfleé dziécigtko/ miluie cie pilno

zbawitziela nallego. Lift 19

day mi ciebie milowatz na wifelka godzing¢/ a na cie
21| zawzdy gledatz w niebie po zywocie. Prze cie [wiat
mnie zdradliwy/ niechdy bedzie brzytki/ niechay téz
niemiluie [erce/ iedno ciebie/ palam twoia milolcig
5] ienzes to veczynil/ ij wplacz (ie iuz rozplyne/ wzdzier
zetz [ie iuz niemoge. Chcellli odemnie odijdz/ bede
wielmi telknitz/ o krolu wilytkié chwaly/ day mi s

8| toba bydlitz. Czemu lezy(s tu w chléwie niebiefka

perelko? na tak gruby™ lozyku/ czemu odpoczywals?
120:/ O malufki nadobny kwiatku wielmi (liczny/ o dzié
ciatko ((lachetné/ rozy podobné. Gdzie (a twoie po

dullki/ mchowki? wilytkiegotz niedoltaie/ przilledles
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tak dla mnie. Czlonki twé mlodziuchné/ ij koftki nie
winné/ w oltré loze wlozoné/ w chultky obwinioné.
Ciebie [cifka powoynik/ ien rozdzierzgals grzellné/
iaflki cie vnizyly ien powyllals nifkié. Tu twoie cz=
lonki chowals/ miel(kals odpoczywals/ w niebie v
oyttza (iedzill/ a roboty nieznall/ w lozko tako twar
dé miloltz cie wlozyla/ ktorému potym w rychle ro=
botes zrzadzila. Pod (obas téz (lome mial/ names

w tym przyklad dal/ vbogim a pokorny™/ ij téz wilyt
kim nedzny™. Twoie iafli {lulfalo pawloka okralitz/ ij
wllelkim obyczaiem déltoynie pozlocitz. Perlami a
rozami ij rofkoffnym kwiécim/ [tatki znamienitymi
godno bylo vczcijtz. Lilija ij fiolki wo"nymi malcia=
mi/ calcedany/ burlltiny/ drégim kamienim. Kobier
ce/ przelciéradla/ rolkof(né pierzyny/ na to loze (lu=
[falo/ gdzie dziéciatko lezalo/ zes pana w [obie mia=
lo tak rofkoflnégo/ nad wilytki [yny ludlkieé¢ wy=

strona: 19v
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12| bornie (licznégo/ [yna boga zywégo krola niebie(kié
go/ tzo ma wyiatz czlowieka z mocy zle®® ducha. Tra
'3 bami ij organy/ bebny ij téz zwony/ gellami/ (krzipi=
tzami ij wllytkim narzedem/ takiez wllech [wietych
piénijm ij glofem aniellkim/ ciebie déltoyno chwa=
6] litz dziécigtko z matuchna. Izeby byl to przijal/ la=
(katz vkazala/ bys téz [tratzonych ((ukal/ miloltz cie
przywiodla. Wezmi ninijé tzalowanijé/ to znamie

o) milofci/ przenalwiet(lych twych pier(i zbawicielu

mily. Amen. ..
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Nabozné ij rofkof(né tolenijé s prziwitanijm
ij s pozdrowienijm nowo narodzonego

pana Iezufa. CaP*!"™ 15

mD Ziecie namiley([é prolle cie nie placzy/ a za

twoie czloneczki iuze drza od zimna/ czyli

iaflki kamienné ciebie niechtza trzimatz/ a grzechy
tego [wiata przipedzaiag cié plakatz. Czo dzialafs [er
ce zimné a ij zatwardzialé? biezy rychley ogladay
krola narodzonego/ w iaflkach polozonégo/ vpoko=
rzonégo/ [piewaymy mu naboznie/ [piewaymy mu
wdzigcznie. Pa"no namiley((a/ raczyz (ie (milowatz:
lezula malufkiégo raczy nam go podatz/ ktoregos
narodzila/ panng czy(ta byla/ w iaflkis go polozyla/
iemus [ie modlila. Oto panna podawa lezula ma
lulkiego/ krola wlfechmogacego/ vpokorzonego/ w=
((elkie go dully daie ktora go miluie/ [piewaymy mu
naboznie/ [piewaymy mu pigknie. Dzieci¢ namiley=
((é dzis cij dziekuiemy/ ijzes [ie iuz narodzil/ aby

zbawitziela nallego. Lilt 20

12 nas odkupil/ na ziemi lezatz plakal/ od zimna wielmi
drzal/ wdl ij ofiel pokleknal/ panu [wému chwale

dal. Welelcie (ie vbodzy ij wllytcy pokorni/ dziwuy
4| cie [ie bogaci lekaycie [ie py[(ni/ ijz pan buog wilyt=
kié chwaly lezy w grubé (tayni/ na ziemi téz wielmi/
twardé/ zimy barzo oltré. lezu krolu malufkie dzie=
7| ciatko nadobné/ pociels dulle welele/ botz przez cie=
bie mdleie/ wilytki (ily palaig ferce tefkliwieie/ bos

ty [lodkoftz [erdeczna ij téz [wiatoltz dullna. Przecie



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 62

moie wnetrznolci (3 (ie rolpalily/ ij oczy przecie mo

ie (Izami [(ie oblaly/ pred [/] toba iuz namillly na obliczé
padam oczekawaiatz (lodkolci twe nalwiet((e lalki.

Dulfa moia zawzdy k tobie lezu wzdycha/ bo naty™

nedznym [wiecie pocieflenia niema/ bych [ie albo s
tym cialem nedzny™ rozdzielil zabych rychley nalazl

(lodkie®® oblubientza. Przeto iuz oczy twoie ku mnie
raczy obrocijtz/ obliczé twoie [wiete raczy ku mnie
(klonitz/ bych cie mogl oglegatz [/] / ij slodko tzalowatz/
ij goratzo cie milowatz/ nad cig¢ nitz wiecey zadatz.

Bos ty ielt moia rofko(s/ ij ferdeczna (lodkoltz/ tys

ieft moie kochanié/ duflné ofwiécenie. Chcellli odé=

ode™nie odijdz/ bede wielmi tefknitz/ iuz niebede welol/
bom oblubientza [tracil. O iakos w niebie {lodki Ie

zu namiley(ly/ gdys tak iellcze na ziemi dufly moiey
[maczny/ razem cie zakulyla/ a wigceiem zlacznial/
przeto nawiédz [erce mé za lacznietz przeltanie. Pir=

wey nizli odijdziels bedecie tzalowatz/ niz cie matce
twoié dam/ chce cie vmilowatz/ za moie zadza naly=

cils/ pirwey niz od(tapils/ bo niewiem iako rychlo
strona: 20v
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[emna [ie zali¢ zlaczy(s.

Iuz chciey teraz tym flo=

3] dzey dulle moie pociellytz/ bo cie matce twey mileé
mulfe rychley wrocitz. Przeto wiedz o nadobny ijz
nikékie cie niepullcze/ az pirwey w twey milolci w=
6] [[ytek [ie rozpale. O (lodki golciu dullny/ az teraz od

chodzils/ wzdy mi powiedz iako rychlo [ie [emna za
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lie zlaczyls/ gdy v mnie chcels krotko bytz/ raczyz
mie nakarmitz/ bos ti owotz rofkollny nad wifytki
[macznolcij. Iuz twey matki lonu lezu racz przy
[tapitz/ botz bez twé oplicznolcij niechce matuchna
bytz/ pierfiami panienfkimi/ zada ciebie karmitz/ ij na
[wych rekach nolytz/ tzalowatz ij oblapiatz. Wezmi
iuz naflliczniey[fa twégo namiley([(e®® pierfiami two
15:| ijmi karmi twe®® iedinego. O matko wlfytka bofka/
iakozes ty [[czelna ijz karmils [tworziciela wilytkie
go [tworzenia/ O nalwiet([é wnetrznolcij ktoré cie
118:| nolily/ blogoflawioné pier(i ktoré cie karmily/ iako
(ie nie [topily dla wielkié ialnolcij/ albo niezagorzali
od wielkié goratzolci. Czos ty za [lodkoltz miala kro

21:| lowa niebiefka/ gdys na [wiat narodzila namileyl(le
go fyna/ ktoz to moze wymowitz ij ferce™ rozmy(litz/

iedno ty pa"no mila tzos tego zakulila. Ten maieltat
krolew(ki zewl((ad polwietzony/ botz od ducha [wig

25:| tego dawno byl [prawiony/ botz wniem [iedzial bog

wierny/ tzo wllytek [wiat rzadzi/ karmiatz (ie maly™
27:| pokarmem czyltym panien(kim mlekiem. Badz z [y
nem pozdrowiona matuchno lalkawa/ prolis za na
mi [ynaczka/ bos ty milofierna matka/ by(my [ie po
s0:| lepllyli/ [[czelnie dokonali/ a tak [ twoia pomotza

do niéba [ie doftali. Amen.

zbawitziela nallego.
1. Piefn piekna o obrzedzie bozego narodzenia

2 na note/ In natali diai.CaP™"™ 16

|3 @S Bozego narodzenia anieli [ie welelg/ radu=

Lift 21
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igtz [ie (piewaig/ iednego boga chwala/ pan

na boga poczela/ Kriltula porodzila/ panna niepo=
rulfona. Dzieciatko w iallkach lezy/ s kwapienijm

(ie polpielfmy/ wilytcy mu chwale daymy/ ij z anio
ly [piewaymy/ panna boga poczela kriftula poro=
dzila/ panna niepokalona. Panny nieopullczaycie

[ f[ynem ia pozdrawiaycie/ mali przed nig padaycie/
krifta krola vznaycie/ panna boga poczela/ kriltufa
porodzila/ panna czylta zoltala. Paltyrze tam bie=
zeli/ prawde (lowa vznali/ dzieciatku chwale dali/
glolem wielkim wolali/ panna boga poczela/ kriltu=
[a porodzila panna niepokalona. Dziecie pierli pa=
nienfkich/ pozywa z nieba pelnych/ iego chwalg an=
ieli/ a Iozeff pialtuie gij/ panna boga poczela kriltu.
Dzieciagtko obrzezano/ nalwietl(a krew przelano/
(Izami (ie oblewalo/ lezus mu ijmi¢ dano/ pa"nabo®
Trzey krolowie poznali/ gwiazdy nafladowali/ w
leruzalem pytali/ w Betleiem gij nalezli/ panna bo.
Na drédze rozmawialij tak ty wielmozneé rzeczy/
gwiazdo ty nall wodz pewny/ dowiedz nas wdom

krolew(ki/ panna boga poczela/ kriltula porodzila.

Vzrzeli tam w Betleiem/ gwiazda (tala nad dome™/
krolowie (ie raduig panu bogu dziekuia/ panna
Przyiechaw((y wdom wel(li dzieciatku chwale da=
li/ dary ofiarowali/ Marig pozdrawiali/ panna

Trze krolowie pogani/ pana lezula z dary/ chwala

F

strona: 21v

Zywot pana lezu Krifta
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kleczatz kolany/ bogie™ go bytz poznali/ panna boga.
Po czterdzielci dnij potym powltala z oney {lopy/

panna [ [ynaczkiem [woijm s panem lezulem [lod
kim/ panna boga. W Betleie™ ielt narodzon/ w le=

Ieruzale™ doniefion/ bogu tam ofierowan/ Symeono=
wi podan/ panna boga. Do Eijptu vciekal do fied=
mi lat tam miel(kal/ botz Herod zabitz go chcial ij

¢l Panie Tezu na=

dziatki pobitz kazal/ panna boga po
(lod(ly zywot ij pokarm dnlfny [/] / racz nam odpulcitz
grzechy/ domieltz nas wieczné chwaly/ panna boga

Tobie badz czeltz krolew(ka chwala ij modla bofka

kroluiels z bogiem oytce™/ zagrzéwacie woél z ollem
13 panna boga. Kto [ie tu s kriltem zlagczy iz go z an=
ioly chwali/ takiego panna rzadzi/ wieczné chwaly
domielci/ panna boga poczela Kriltula porodzila/
[16] panna nieporullona. ..

17:] O obrzezaniu milego pana Iezufa.

1e] zbawiciela naffego KaP™!"™ 17

19:| EG Dy pan lezus dzieciatko nowo narodzoné

olm dnij mial/ (talo fie ijz one®® dnia o[mego
przyl(li kaplani aby ono niewinné dzieciatko ij [wig
te obrzezali. Dwie rzeczy [taly (ie dzis/ iedna ijz mia
no nallego zbawiciela/ ktoré bylo w [karbie troyce
[wieteé dzijs ielt obiawiono/ ktoré téz przez aniola
25 pirwey nizli to dzieci¢ pa"na poczela/ bylo namienio
no/ ij mowi ewanieliad/ ijz wezwano ielt ijmie lezus/
to ielt zbawiciel/ a dla tego ielt ijmie nad wilytki ij=

28 miona nawylle. Przeto mowil [wiety Piotr: Pod
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zbawitziela nallego. Lilt 22

niebem niemalfs ijnégo ijmiona/ w ktory"bylmy mo=
2| gli bytz rychley zbawienij/ nad to ijmie¢ nalwiet([leé
lezus. Wtora rzecz ktora [ie nam [tala/ ieltcij/ ijz
nals mily zbawiciel raczyl iako dzijs za nas [wa

s [(wieta krew przelatz/ ij iakoby zadawek [wey niewy
:

mowné milolcij chcial

17 nam dzijs vkazatz/ w=

czas ciém za nas po=

czal cirpietz/ bo iellcze z

mlodu bedatz barankie™

l11:| niewinny™/ dzieciatkiem

mlodem/ ktory grzechu

niepoznal/ za nas grze=

14:| [(neé iako dzijs wielka

boleltz cirpial. Mieyze

16:| lutoltz nad zbawiciele™

twy"pane™ lezulem slod

118:| kiem/ a zaplaczy s nim

ij z iego matuchna milg

panna czylta/ ktora s

l21:| nijm dzis plakala/ gdy

placzace®® widziala. A tak wty doftoyné dnij ij [wie=
23:| te mamy [ie radowatz z zbawienia naflégo/ ij zalo=
watz przyietych bolelci krola niebiefkiégo. Sly[fa=
les w dzien narodzenia ciel(kié vcilnienié/ dzis le=

126:| pak (ly(ly(s bole(né [yna bozego obrzezanijé. Wez=
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rzy tedy dullo mila na wielka pokore [yna bozego/
a ogleday iako cie barzo milowal/ ijz on bedatz pa=

nem prawy"”/ prawu danemu ludziom w grzechach

F ij

strona: 22v
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(ie rodzacym/ dobrowolnie (ie dla ciebie poddal/ bo
[koro ofm dni od [wégo narodzenia mial/ iakoby ia
ki grzellnik obrzezatz (ie dal/ gdzie krew nalwiet(la
obficie wylal/ iellcze bedatz dzieciatkiem/ a iuz znaki
meki (wey przyllle vkazowal/ iako okrutnie za nas
cirpietz mial potym. Tam ze téz dla wielkie bole(cij
ktora w obrzezaniju cirpial/ gorzko plakal/ bo cialo
naflubtylniey[(é/ barzo czuyné nad ijné [yny lud(kié
mial. Matuchna tez iego mila widzatz placz ij wiel

ka boleltz obrzezane®® (ynaczka/ polpolu [ nim rzew
no plakala. A wziawl[ly go od onych kaplanow/ na
fwych go rekach piaftowala/ oczki mu vcierala/tza
lowala/ oblapiala/ ciel(agtz (aby nieplakal) [ynaczka/
iako wierna matka. Pan lezus iako dziecigtko ro=
zumné/ zaluigtz placzu matuchny (weé milé/ raczke
iey podawal/ daiatz iey w tym znatz/ ijzby od placzu
przeltala/ iefliby go wiernie milowala. Panna ma=
drolcij pelna/ gdy vbaczyla wolg iego/ tak iemu od
powiedziala. Synu mdy ij [ynu bozy/ wielkatz mi

(ie zalo[tz mnozy s placzu twe®® niewinnego/ przeto
niemoge ia vlmierzitz placzu mego/ iefli ty nieulmie
rzyls placzu twego/ nie placz a ia tez plakatz nie be=

de/ bo welelitz fie [tobg chce. S takowych slow ma
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tuchny milé/ z lutolci dziecie nieplakalo/ a tak matu=
chna iego (lzy z oblicza iego vcierala/ a pocieche
wielka s tego miala/ ijz iuz placzacego/ [yna niewi=
dziala. A tak pociellyw(ly go ij polluzywlly mu/ po=
wila go/ iako o tym kolciol [wiety [piéwa/ iako pla=
kal Tezus w iallkach polozony od matki zwigzany.
zbawiciela nallégo. Lilt 23

Przeto tez ty grzellny czlowiecze/ przykladem pa'ny
2| nalwiet([é ciefs iako mozels zranioné dziéciatko/
proliz go pieknie/ mow k niemu pokornie/ a zatz pla=
katz przeltanie. O iezu nallod(fy/ baranku pokorny

5| profle cie powidzze mi nieplacz/czemus [ie obrze=
zatz dal? gdy zes grzechu niemial anij téz poznal/ dla
ktorego twoy mily ocietz w [tarym zakonie obrzeza
nije ludu zydow(kie™ byl dal? Izes grzechu niemial/
dowodzi ij téz dokazuie tego oyttza twego wiecz=

110:| noltz/ matuchny twey milé wielka [wiatoltz ij czy=

[toltz/ ij twoia niewinnoltz. Y tzo wzdy mily lezu
12| w tobie bylo zbytniego albo plugawe®® tzo by obrza
zatz [luffalo? iatz zaprawde w tobie takowe®® nitz nie

nayduie/ a wllakoz cie obrzezane®® widze? O wiemci
mily iezu tzoby odpowiedzial gdy by mowitz vmial
bo vpominek gorace milofci ktoras k nam grze((ny™
mial/ tymes vkazal/ iz tzom ia zgrzellyl/ tys zaplacil
18:| iam [ie w grzechu poczal ij narodzil/ a ty dobry le=
zu bedatz bez grzechu/ pomltes za mdy grzech wzigl
O wierny [ynie bozy/ ij czemu twa pokora tak nifko

21:| s [tapila? nacz twa lutoltz przy((la? czego twoia mi=
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loftz dofiggnela? O tom ia zle vdzialal/ a tys za mieg
vcirpial: idm [ie wielmi przewinil/ a tys matce pod
dan byl. Iam (ie w pyche podniofl/ a tys [ie wielmi
vpokorzyl. [am niepoflulfen byl/ a tys méy grzech

s polluffenftwem nofil. O gdyzes mily lezu tako
wiélmi lalkawy/ prolle tedy dzis tweé [wieté milo=
[ci/ aby przez twé [wieté bolelliweé obrzezanijé/ ob=

rzezal wilytki zleé mylli ij vczynky meé odemnie/

strona: 23v
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11 a dal mi wedle drogi tweé tznoty [wigteé/ obyczaie
(kladneé/ aby ijmie tweé [wieté lezus/ w mym [er=
tzu przebywalo/ a tak mie ku towarziltwu [wietemu
4] na wieki wieczné przywiodlo.

Trzech krolow z dary przyiechanijé. KaP*'"™ 18

EB Logoflawiony Iezus obiawiwl([y fie wlle=

mu zydowl[twu/ krolom ij téz medrtzom po=
ganlkim niezataijl lafki [weé/ bo trzeciego=
8

nalcie dnia

po naro=

iz dzeniu zba

wiciela te=

go [wiata/

114] trze krolo=

wie od wl=

chodu (lon

17 tza przy((li

za gwiaz=
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da do le=
leruzale™ py=
taigc He=
roda krola

o narodzo
nym dzie=
ciatku rze=
katz. Gdzie
ielt ien [ie
narodzil

zbawiciela nallégo.

Lift 24

11 krol zydowl(ki ktorego(my gwiazde widzeli na wl=
chod (lontza/ ij przy(llilmy z dary modlitz (ie iemu/
bo wiemy iz on ielt krol wllego [wiata. Vily[law=
4] [y to Herod/ bal [ie wielmi/ ij wilytko leruzalem
dziwuiatz (ie [mucilo [ie s nijm. A natychmiaft igl
bilkupow ij nauczonych w zakonie pytatz/ gdzie by

7| fie kriltus mial narodzitz ien by mial odkupitz lud

Izrahel(ki. A oni iemu odpowiedzieli ize w Betleie™.
9| Vlly[llaw([y to rzekl ku onym kréolom: Idzcie a py=
taycie pilnie o tym dzieciatku/ a gdy go naydziecie/
powiedzcie mi abych ia téz dal iemu chwale ij moie
12:| dary. Gdy od Herdda zlofliwego wyllli/ za [ie ona
gwiazda ktora ijm gdy do leruzale™ przy((li zginela/
14:| przed nimi ((la ij pokazala ijm to miafto/ gdzie dzie=
ciatko Iezus z matuchna byl/ ij (tanela nad domem
vkazuigtz ijm ijz tam byl pan ij zbawiciel wllego

17:| [wiata z dziewitza Maria (wa matuchna. Gdy [(ie
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tam przyblizali/ panna déltoyna (lyllatz gelk ludu
wielkiégo/ wziela na rece [woie [ynaczka/ (nadz bo
igtz (ie by nie Herodowa czeladz iechala ku zabiciu
dzieciatka. Gdy trzey krolowie w on dom wel(li/
vzrzaw([y dzieciatko z Maria matka milg/ pokor=
nie padwlly na [wé kolana poklekneli/ dawaiatz cze
[tz ij chwale Iezulowi iako bogu wiernému. Patrz

tu iakg wiare cij trzey krolowie mieli/ widzieli dzie=
ciatko w vbogich pielullkach ij matke vboga na
mieltzu zgardzony™ bez czeladdzy/ ij bez wilytkie kro
lew(kié poczelnolcij/ ij maieltatowé wielmoznolcij/

a wlfakoz padaiatz chwale mu daia. A otworziw((y
strona: 24v
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[we [karby/ ofiarowali iego déftoynolci/ iako krolo
12 wi dary/ zloto/ mirre ij kadzidlo/ zloto iako krolowi/
mirre iako czlowiekowi/ kadzidlo iako bogu. Zloto
mu dali na wspomozenije iego vboltwa/ kadzidlo

5 dla [mrodu w oné [tayni oddalenia/ mirre dla dzie
cinnego ciala pomazania. Niemnimayze aby ieden
zloto/ drugi mire/ trzeci kadzidlo ofiarowal/ ale kaz
i8] dy s nijch z osobna ty wilytki dary dal/ a nie malo/
ale [[czodrze y obficie/ bo by inak nietrzeba bylo od=
warzatz krolew(kich (karbow. lezus milé dzieciat=
11:| ko reke podnollatz/ vkazowalo [ie prziymowatz ijch
dary/ ij wezrzaw((y na nie/ lafkawie v[miechnal (ie/
a podnioz(ly raczke podal ijm ku potzalowaniu/ da=
114:| wlly ijm pirwey przezegnanije. Marie tez matuch

nie iégo/ rozmaijte dary dali/ iako perly ij kamienije
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drogié/ rozmawiaiatz s pa"na o iey milem tak wielmi
nadobny™ (yne/ pytaiatz iey obyczaia iego poczecia ij
tak (wietego narodzenia. Panna nalwiet((a iako po
korna zapalaiatz (ie/ tznotliwie powiedala o dziw=
nym iego poczeciu/ dziwnieyllym narodzeniju/ ij w
[fego pifma w nijm popelnieniu/ a onij temu wilyt=
kiemu wierzili/ ij ku wietlfe milolci bozeé [ie rozpa=
lali. Rozmyllay tu z iaka poczelnolcig cij trzey kro
lowie [toig pytaiatz/ ij s panna rézmawiaiatz o d6=
[toien(twie tego mile®°dziecigtka. Bacz tez iako na=
[wiet[(a panna [(toij w onym rozmawianiu oczy na
dol [pulciwlly/ bo niemiala zwyczaiu wieleé z ludz=
mi rozmawiatz/ a zwlallcza z mezczyznami. Rozmy
(lay tez iako pan Iezus/ aczkoli iefllcze dzieciatko/
zbawitziela nallego. Lilt 25

11 a wllakoz tak fie ijm [tale poltawil/ ij lalkawie ie
przyial/ ijz onij kochaiatz [ie w perfonie iego [wiete®®
czlowieczenltwa tako wnetrzny™ iako zewnetrzny™
okiem napatrzatz [ie go niemogli/ bo iako krol Da=
5] uid prorokowal/ naflicznieylley byl tzudnolcij nad
fyny lud(kiémi. Potym vciellyw(ly [wé dulle/ s po=
kornym vklonem od niego z wielka radolcig odie=

i8] chali/ a z nauczenia aniellkiego/ ijn(fa droga do kro=

le(twa [we®® [ie zalié wezbrali ij iechali. Panna Ma=
10:| ria s tych (karbow niekupowala folwarkow/ mly=
now/ grodow/ anij odzienia drogiego/ ale to wilyt=
ko vbogim rozdala/ bo vboltwo wielmi milowala/

13| znaigtz w tym wola (wégo [ynaczka/ a tako [{czod=
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rze ty [karby vboltwu rozdala/ iz gdy (ie wywodzi
la/ baranka ofiarowatz niemiala zacz kupitz/ ale ku=
pila golabieta/ albo [ynogarleta iako vboga.
17| Iako dlugo przebywala w oné

s ftayni Maria. KaP™'™ 19

|29:] EO Dprawiw(fy krole panna maria z [wym pa

nicem lozefem/ mie(lkala w one [{opie przy

iaflach az do czterdzielnego dnia/ oczekawaiatz wy
wodzenia/ wedle obyczaiu zakonu [tarégo/ na vlta
wnych modlitwach/ pilnie dzieciatku v({luguiatz/ z
vezliwolcia ij z boiaznia zawzdy wezrzala/ gdy ie
wzigtz albo karmitz miala/ a to zawzdy kleczatz dzia
la. Na pamiatke tego ij ty mals nawiedzatz ij po=
zdrawiatz iey [wieta miloftz/ chtzatz iey polluzytz w

ktorey potrzebnolcij az do gromnitz.

strona: 24v
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O wywodzeniu panny Marie. KaP*™!"™ 20

EG Dy lie czterdzielci dnij wypelnily po naro=

dzeniu [yna boze®°/ nalwietlla maria z [wem

milym (yne™ ij z lozefem wyl((li z onego mie

[tza/ w ktorym porodzila bozego [yna/ do Ieruzalem/
aby wedle zakonu ofia

rowala dzieci¢ milemu

8] bogu. Nabozna (luzeb

niczko boza/ wzbierz [fie
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z matuchna boza/ po=

mozy iey nolitz onego

fyna rofkol(négo. Gdy

do kolciola przylfli/ ro=

dzici iego kupili gola=

biat albo [ynogarlat

pare obyczaie™ vbogich.

Stalo fie iz ieden czlo=

wiek [tary/ ijmieniem

Symeon/ duche™ [wie=

tym nadchniony vznal

lezula milego bytz zba

wicielem w zakonie obietzanym/ ij matke iego bytz

panna czylta/ bo ten byl wzial odpowiedz od boga

na fwych modlitwach/ ijz nie mial vmrzetz alizby

[wyma oczima ogladal zbawiciela iako zadal. Prze

to pretko do kolciola przylledw(ly/ vzrzawlly mile=

go lezula naboznie prziltapiw(ly pokleknal proflatz

panny Marie/ aby go w iego rece dala. Iezus mily
zbawitziela nallego. Lilt 26

tez obratzal (ie k niemu/ ij blogoflawil mu/ a wezrza=
wlly na matuchne/ (klonil (ie kniemu/ vkazuiatz iz ch
3] cial k niemu. To matuchna vbaczyw(ly/ wzigtz mu

go dozwolila. A on wziaw([y go na lokcie [weé we=
lele/ z wielka vczliwolcig pow(tal/ a blogoflawiatz

6| dzieciatku mowil. Nynije opultz (luzebnika twego
panie/ wedle {lowa twego w pokoiu. Bo widzaly

oczy moie/ zbawienije twoie. Ktores ty przyprawil/
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przed obliczym wilech ludzij. Swiatlo k ziawieniju

narodow/ a chwale ludu twef°Izrahellkiego. poty™
prorokowal o [mierci przy((lé iego/ rzekatz. To dzie
cie ielt polozono na vpadnienijé mnogim/ a on da
nauke zbawienia wilemu [wiatu. A obrociwlfy fie k
matce iego rzekl. Gdy vzrzils te®°cirpietz/ tedy two
ie dulle miecz bolelcij przeydzie. Byla tez tam Anna
prorokini wdowa letna/ ta tez blogoflawila pred w
([ytkim ludem rzekatz. Witay nalle zbawienijé ij od
kupienijé/ w tobie [ie wlfytko prorotztwo ma popel=
nitz/ ty mafs kroleltwo zydowl(kieé naprawitz/ ty
mals wilytek [wiat odkupitz. Matuchna iego mila

to wllytko w [erce brala/ y ndboznie rozmyf(lala.

Potym lezus namiley(ly garnal [ie od one®® [tartza
ku matuchnie raczki (ciagaiatz. Potym ijda ku olta=
rzowi procelyia/ naprzod ijda dwa mezowie lozeff

ij Symeon [piewaiatz ij mowiatz. Welele chwalcie
mile®’boga bo dobry/ iz vczynil s nami miloflierdzie
[woie. Zanijmi naczylt((a panna ijdzie/ a krola nie=
ba ij ziemie na reku nofi/ Anna ia prowadzi ij drugié

panie nabozné nafladuia. Na pamiatke tego dzijs

G ij

strona: 26v
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procelyia kolciol [wiety czyni po wilfytkim [wiecie.
A gdy ku oltarzu przy((li/ matuchna [wieta panna

Maria/ pokornie pokleknela ofiaruigtz bogu oyttzu
iego iedynego [yna mowiatz. Wieczny panie nieba

ij ziemie [tworzycielu/ twé bofkie wielmoznolcij/ [y=
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na twégo ij mego wedle zakonu twé®® ofiaruie. prziy
mi go botz ielt twoy iedyny. Poty™ pow(taw((y/ na
oltarzu dzieci¢ polozyla. Niebyla ofiara bogu oyt=
tzu od poczatku [wiata przyiemniey((a ij lubiezniey=
[(4/ anij bedzie do [konczenia [wiata iako ta. Patrz
tez tu tzo [ie dzieie/ [toij mily lezu (iedzatz na olta=
rzu iako ijné dzieciatko/ patrzatz na oblicze [wé milé
matuchny/ czekaiatz pokornie tzo by [ie [ nijm mialo
daley dziatz. Wezwano kaplanow/ gdy przif(lli/ przi
(tapil knim lozeff/ ij dal ijm pietz [yklow/ iakby pietz
grofly/ wykupuiatz go iakoby fluge iakiégo/ boga ij
pana/ podlug prawa. Poty™ matuchna z wielkim we
[elim fynaczka podniofla/ a wzially od lozefa prze=
rzeczoné ptaki/ téz ie offiarowala z nabozenltwem
rzekatz. Racz boze niebie(ki ten dar vbogi przyiatz
lafkawie od [yna twé®® milego/ ktory tobie dzis przez
mie (luzebniczke [wa ofiaruje. Iezus mily na ty (lo
wa matuchniné/ oczki ij raczki w niebo podniofl.
Sprawiwlly wllytko podle zakonu/ polfla panna
ku Ieruzalem do dworu Zachariallowego/ Iana
krzciciela ij Elzbiete chtzatz pirwey nawiedzitz nizli
by wyllla z oné [trony. Nalladuy ij ty tey milé pan
ny/ a prowadz iey miloltz naboznie/ a ona twoie pil=
noftz vbaczywily/ od fyna blogoflawie™(two vprosi.
zbawiciela nalfégo. Lilt 29

11| Przebywala tam kiekos dnij a ony dziatki nalwiet
((é/ Tezus ij Ian/ lafkawie na f(i¢ podladali/ vimie=

chali (ie/ Ian glowke fklanial/ a lezus iemu blogo=
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[lawien(two dawal. Chcellli tedy nauczytz lie po=
kory ij vboltwa bacz pokorna ofiare ij zakonu za=
chowanijé tey milolciwé panny/ a we wilytkim na=
(laduy iey [wieté milofcij.
O vciekaniu panny marie z dziecigtkie™ do Eijptu

ij 0 zmordowaniu mladziatek. KaP™!"™ 21

EP O kilko dnij/ pozegnawl(fy Elzbiete/ Zacha

riaffa ij Iana/ pollla z Iozefem panna do
Nazareth/ niewiedzatz zlego vmy(lu krola
" [araina

Heroda/ ktory chcial

zabitz lezula milégo.

Przeto aniol bozy vka

zal (ie we [paniu loze=

fowi rzekatz. Wltan/ a

wezmi dziecie ij matke

iego/ a vydzi do eijptu

a badz tam dokad nie=

powijm tobie/ Bo ma

bytz aby Herdd [fukal

dzieciecia ku zagubie

niu iego. lozeff pow=

[taw([y hnedki obia=

wil to pa"nie. O ciellko

(ie iey [erce zalmucilo

s teé nowiny / A przeto
strona: [27]v

Zywot pana lezu Krilta

chtzatz zachowatz zywot namiley((e®® [ynaczka [wé=
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go natychmialt chciala ijdz/ ij pollla z Iozefem.
Ktoryz powltawl(ly wzigl ielt dziecig ij matke iego

a odledl do Eijptu/ a byl tam az do [miercij Her6=
dowé/ Aby napelniono bylo tzoz powiedziano ielt
przez proroka rzekacego: Z Eijptu powolalem [yna
mégo. Tu rozmyllay z iaka zalofcig dziecigtko budzi
[piacé/ a polutuy matki ij [yna ij lozefa [wiete®®/ mo=
zell tu wielé pobaczytz. Naprzod bacz iako pan iezus
bedatz buog ij czlowiek/ pan nad pany/ krél nad krol
mi/ mial tu [{czelcie ij niellczelcie/ albo rzeczy prze=
ciwné. S tego [ie naucz gdytz [(ie tzo takowego przy
da przeciwnégo/ miey cirpliwoltz. Oto Kriltus mi

ly wielbion ij chwalon ieft/ od paltyrzow ij téz od
aniolow dnia [wégo narodzenia iako wierny bog/

a wlfakoz olmego dnia obrzezan byl iakby iaki grze
[ny s placzem gorzkim. Trzey go tez krolowie da=
rowali lezacego miedzy bydlem w vbogiey (tayni/
placzacego dla wielkie zimnolci. A wllakoz go poty™
Symeon ij Anna wielbili iako zbawiciela [weégo.

Tu s tego bacz pewnie gdytz [ie tzo [[czelno dzieie
ijz cie téz niellczelcié oczekawa. A ielli ie na ci¢ bog
mily przepulci/ wiedz ijze cie w nijm nieopulci. A dla
tego anij [ie podnos w pyche przzeciw bogu czalu
[fczemego/ anij vitaway od dobrych vczynow cza

[u przeciwné®®/ botz to bywa wilytko z dopullczenia
boga milégo. ku dofwiat(leniu czlowieka grzel(né=
go/ dla tego ij fam to cirpietz chcial/ aby nam przy=
klad tego dal. Bacz tez iz ci ij na [woi¢ mila matu=
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zbawiciela nallégo.

Lift 28

12 chne/ ij [woiego opiekuna niewczalnolcij/ [metki ij
klopoty dopullczal/ ij zali to maly [metek byl matu=
chnie bozeé ij lozefowi [wietemu/ ijzby takowe dzie
4| cig ktoré bylo wierny bog/ iellcze w mlodych leciech
przez [miertz okrutna [tracitz mieli. Przeto aczkoli

6] oba widzieli lezula namiley((e®® bytz wierny™"bogie™/
a wllakoz ku bogu oyttzu mowitz mogli. O boze w=
[fechmogacy/ a zali [yna twégo iedinego niemozels

;] obronitz/ a zabitz przeciwnika iego/ niz tak z milolcig
iego w tzudzé [trony biegatz mamy/ ani iezykow lu=
dzi onych vmiémy/ y czym zywitz [yna twégo ij nas
112:| niemamy. Patrz ieltli to niebyl wielki klopot ij [mu
tek matuchnie ij lozefowi/ ijz w tzudzé [trony mie=
dzy nieznaiome ijdz mieli. Vciekal tedy krol niebie=
15| (ki przed (luga/ matuchna téz panna mlodziutkd no=

(ila go na [wych raczkach/ lozeff tez [tary prowa=

dzil ia przez pullczé/ laly/ bory/ ij téz kamienilté gory/

18:| gdzieby odpoczywali niemieli/ bo domow tam nie=

bylo/ a tak czelto na notz w pullczy/ w boru/ w lelie/

w polu odpocziwali. Pozaluyze onego rofkoflnego
21:| ij [licznégo dzieciatka mlodégo/ bo fkoro dwa mie=

(iatza mialo/ a iuz za nas przelladowanié cirpialo.
23| Pomoz go tedy oney pa"nie nolitz/ a wczym mozels

polluguy dla wietlle®® iellcze nabozenltwa rozmno
25:| zenia. Rozmyl(lay duflo nabozna iakotz pan lezus

malulki ielfcze w pielulkach lezacy/ byl przellado=

27 wan/ a to kiedy przed zlolliwy™ Herédem z (wé oyt=

czyzny gdzie [ie narodzil/ z vboga matka ij oyttzem
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vciekal. Tu teéz rozmy(lay iako nalwiet((a panna

strona: 28v

Zywot pana lezu Krilta

byla zalmutzona/ gdy [lowa pelné smutku [ly[fala

2 od lozefa [wégo oblubientza. W(tan Maria wezmi
[ynaczka a vciekaywa s nijm do Eijptu/ bo dzie=
cigtka ((ukaig a zabitz go chtza. A iako doktorowie

s naboznij mowia/ ijz na ty (lowa przerzeczoné na=
(wiet((a pa"na / tak [ie byla zlgkla/ az wifytka zmarla.
17| Potym drzatz wziewlly [wégo milego [yna/ narze=
kaiatz s placzem k niemu mowila. O [ynaczku mdy
mily/ ij komus ty tzo zlégo vdzialal/ iz cie tak niewin
110:| négo ij iellcze malulkiégo przelladuia. O gorze mnie
[mutné matce/ iakozcie potym przelladowatz beda.
A przeto krom wlfégo omiellkania do Eijptu z za=
113:| lo[cia wielka s nijm biegla/ tak anij (wych milych
przijacieli pozegnatz mogla/ chtzatz zachowatz wzdro
115:| wiu [wégo iedine®® [ynaczka. luz téz podz ij ty [ ni=
mi do Eijptu ogleduiatz iako ijm ta droga ciefllka/

a to ijz miala od znaiomych ludzi wynidz w tzudzeé
18| [trony. Patrz iakitz gléd/ zimno/ boiazn wielka/ ij ijn
((é cielfkolcij na tey drodze cirpia. Ogleday iakotz
[pratzowanij na pullczy na golé ziemi miedzy roba
21:| ki (iedzatz odpoczywalij. Powiedzmi czlowiecze co
by dzialal/ bytz to byl bog dal/ ijz byl ty nalwiet=
[fé Tudzij na pullczy (iedzacé widzial? zaby vboltwa
24:| ij vdreczenia ijch niezalowal? zaby (ie pannie mlodé
ij wielmi piekné/ [ynowi teéz mlodziuchné™ wielmi

26:| [licznemu niedziwowal? zaby byl o to dziécie ij o te
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pa'ne/ tzozby to za dwoie ludzi bylo lozefa niepytal?
ij zaby nieplakal/ gdyz by o ijch vdreczeniu ij przella
dowaniu/ o ijch vboltwie ij doltoynolci powiedzial

zbawitziela nallego.

Lift 29

Powiedz mi zaby byl tak twardy bys takowégo v=

2| dreczenia [yna bozégo ij matuchny iego niezalowal/
wiém iz by to wilytko vdzialal. Gdyz tak ieflt/ dzia=
layze teraz coby byl tedy dzialal/ iuz placzy (lzi wy=
léway za tak ciellkie [yna boze®® ij matuchny ie®® (pra
6] tzowanijé/ a zatz téz lezus mily naci¢ wezrzy rozu™ci
olwiécij/ ijz bedziels pokutowal z milolci zatwé cig
[(kié grzechy/ gdiz pan iezus iellcze bedatz niewinny
9| cirpial pokutuiatz za cie wielkié ciglfkolcij ij niedo=
(tatki. Gdyz iuz lozeff z lezulem ij [ panna Maria
viflel do Eijptu/ Tedy Heréd widzatz zeby okla=

112/ man byl od krolow rozgniewal [ie/ a pollaw([y z=
mordowal wilytki dziecij ktorez byly w Betleiem ij
we wllech konczynach ijch od dwu lat ij nizey/ we=
115:| dle czalu iakoz f(ie wypytal od krolow. Tedy napel
niono ielt/ tzoz powiedziano ielt przez leremialfa
proroka rzekacégo: Glos w Ramie (ly(fan ieft/ placz
118:| a lkanijé wielkie/ Rachel placzatz fynéw [wych/ a nie

chciala pocieflfona bytz/ bo nie (3.

20 Tako fie panna w Eijpcie zywila. KaPt"!"™ 22

EG Dy wellli w ziemie eijplka/ przy[lli do mia

[ta ktoré bylo wezwano Ipolis/ a tam w za
23:| wrzeniu vbogim (iako vbodzy) vboga [obie

komorke naieli/ tamze w wielkim vboltwie az przez
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[iedm lat iako wzgardzenij przebywali/ oto [ie pra=
tzowali/ ijzby [ie ij z [ynaczkiem pozywitz mogli. Ro
bil tedy lozeff/ robila téz ij Maria paniam onego
mialta/ bo [[ytz/ tkatz/ przaltz/ hawtowatz nadobnie

vmiala/ a wllakoz wzdy czelto [ie ijm przydawalo

H

strona: 29v
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ijz ijm chleba niedoftawalo. Pan lezus dzieci¢ na=
(licznieylle okolo matki biegaiatz czelto chleba pro=
(ilo drugdy teéz plakalo tzo mu fie ieltz chcialo. Ma=
tuchna widzatz placz fynaczka/ {lowy go nadobny=
mi cielfyla/ a ieltli iuz ktory pieniadz zarobila albo
miala/ natychmiaft pow(taw((y chleba kupila/ a tak
dziecie nakarmila/ a tak przez (iedm lat w Eijpcie
przebywaiatz/ w vboltwie zylij/ bo ie wllytcy trzey

milowali az do [mierci.

O nawroceniu Iezufa z Eijptu. KaP™'™ 23

G Dy tam przez [iedm lat przebywali/ aniol

bozy vkazal (ie lozefowi we [paniu rzekatz.

13:) Wezmi dziecig ij matuchné iego/ a ijdzi do

ziemie zydowl(kiej/ iuzci zmarli onij ktorzy [tali o
[miertz dzieciatka. lozeff wziawl((y lezula ij matu=
16: chne polledl do ziemie zydow(kié/ ale gdy v(ly(fal
ijz Archelaus Herodow [yn kroluie w onej ziemi/
nie[mial tamo ijdz/ a dla tego z nauczenia aniel(kié=
10:) go/ [[ed] do ziemie Galiley(kié/ do mialta Nazareth.
Bylotz to wrocenijé z Eijptu okolo [wigta trzech

krolow. Twoia rzecz ielt tey nalwiet(fe pannie za=
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biezetz a prolitz pokornie/ abytz dala [wégo [ynaczka
wodzitz albo nofytz/ A ona namil((4 panna lafkawie

ij pokornie odpowié tobie rzekatz. Iuz mily (lugo
bozy mamy dopullczenié ij dozwolenié wrocitz fie

do ziemie nalle/ a dnia iutrzey[(e®® iuz (tad wynidzie=
my. O wczalnas nam golcina przyl(fla/ poydziels

s nami/ a tzo zadals odzierzyls. Na to iey milolcij

strona: 30

zbawitziela nallego. Lilt 30

1] odpowiedz welele. O z radolcig nalwigtfa panno
goflpodze nalfla s twg wola poyde ij twé [wieté mi=

3] lofci nieopullcze/ ij [ynaczka twé®® zbawiciela mégo

ij lozefa milo(nika twégo. Boie [ie ijz ty rzeczy nie
wllytkiem beda milé/ a iako mowi Bonawentura/

6] 1j s nijm [wiety Biernat/ Ize takowé rozmyf(lanijé
bedzie [ie widzialo niektory™ iakoby dziecinné a pro=
&| [té/ a dworni ludzie beda to mietz [nadz iakoby za=
polmiech [obie. Ale nie dworny™ anij tez wyloce ma=
110:| drym/ ty rzeczy [a pifané/ ale ludziom milofciwym/
ij proltym/ prolto ieft pifano. Bo iakom rzekl napo=
czatku tych kligzek/ Nieltoie o rzecz dworna/ ale o
113:| dulle pokorng. A recze tobie za to/ ijze bedziellli (ie
w nich iako w proftych rzeczach obieral/ obfitolci
zlez ij pocieche dullng nad twoie domnimanijé be=
116:| dziels mial. Potym matuchna wlfego milofierdzia

ku [ynaczku cie przyprowadzi/ a twoie wolg iemu
wziawi/ a ty na kolana padwlly/ day czeltz ij chwa=
110:| le iemu ij lozefowi [wietemu/ a tam do iutra prze=

byway ij pociechy (wé czekay. Dowiedzieli fie teéz
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tego [afiedzi/ ijz ona dobrotliwa zenczyzna podlug
domnimania odchodzi od nijch/ ij on robotnik wier

ny iozeff déltoyny. Powiedzialatz ijm byla nalwiet

[fa panna [wé wyllcie niektory™ faliadom/ ktoré dru=
gim dobrym paniam to rozpowiedzialy/ bo niebylo
(lulfno/ by nagle iakoby kryiomka z onego miaflta
wyllli. A przeto zellly (ie rano matrony [{lachetné

ij panowie mnodzy zaluiatz ijch/ chtzatz ie z vczliwo

[ca wyprowadzitz. Patrz tu iakotz na te droge wy=

H ij

strona: 30v
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chodza/ lozeff z mezczyznami ijdzie naprzod/ a pan
na Maria z onymi dobrymi matronami rozmawia

igtz ijdzie [ nimi z daleka. Przeto ty wziawl[y dzie=
cigtko za raczkze [/|] ijdz s nijmi rozmawiaigtz w po=
[rzodku przed matuchng iego. Gdy przed mialtem
bylo/ lozeff niedopulcil onym ludziom ijdz s nijmi
daléy/ ale podziekowawl([y ijm s tey dobrocij/ poze
gnal ié/ s pania [wa oltatecznie/ a oni podarowaw=
(fy ie/ do [wé®® mialta wrocili fie. Ogleday tu iakotz
pan Iezus maluczkié ij mlodé dzieciatko po tey dro
dze ijdzie/ bo iego [wieté milolci ciella ta droga by=
la z Eijptu/ nizli do Eijptu/ a to przeto ijz tam dzie=
cigtkiem bedatz/ na reku byl niefion/ ale tu iuz pod=
roltl/ tak ijz go trudno bylo nolfitz/ a famo niemoglo

dla (wé mlodolci chodzitz. O nawyborniey((é dzie=

cie [ynn boga wierne®®/ iako ciefllko pratzuiels z mlo

du ij pielgrzymuiels/ o tobie prorokowal Dawid:
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Vbogi [talem(ie w robotach od mlolci [/| moié. Day
mi panie milolciwy/ aby twoie pratzowanié/ bylo
dulfe mé zbawienié. Przez twé pracé ij klopoty/ racz
téz mily lezu przyiatz moie roboty. A tak przez ony
pullczé/ bory/ laly/ oftré géry/ wednie ij wnocy ijdatz
malo odpoczywaiatz/ przyl(li do ziemie zydow(kié.

A gdy bylo blifko kontza pulflcze/ nalezli Iana krzcij=
ciela iuz na pullczy pokutuigcego/ bo wedle dokto=
row/ w piacij lat wylledl na te pullcza/ aczkoli nie=
mial grzechu zadné®®/ a wllakoz aby proznym ij lek=
kim (lowem niezmazal zywota [wégo [wigtego/ na

pullczy oftro zyl dla lezufa milego. Ten ié na oney

zbawitziela nallego. Lift 31

11| pullczy znabozenltwe™/ z radolcia/ ij z wielka pokora
przyial/ a czcil ie korzonki [urowymi/ ktorych (am po
zywal/ abowiem tam nitz ijn{(égo niemial. Rozmy=
4| [lay to dobrze/ a bacz iaki przyklad daie to déftoyné
dziecie ian [wiety/ ktory by téz powllednie niezgrze
[fyl/ opulciw(ly oyttza ij matke w ijmieniu wielkim

7] ij téz we czcij/ w tako mlodych leciech zywot oltry
wiodl. Gdy tedy tam s ta nalwiet((a panna przy=

dziefs rozmyl(laigtz/ na twé kolana przed lanem kle

kni a noffki ie®® [wiete potzaluy/ a odchodzatz takiez
téz vdzialay/ ij czelto [ie iemu zalétzay/ przezegnania
112:| ij modlitwy iego zaday/ a krzenym oytcem milolci
wego lezula iego bytz zndy. Potym od Iana [wie=
tego ijdatz/ dréga ijch doltoynolci byla przez pod=

115:| dworzé Zacharial(a ij Elzbiety rodzitzow przerze=
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przerzeczone®® lana/ krzciciela bozego. Tamze s [tapiwl(y
z wielka czcia byli przyieci/ o pokucie iana [wietego
Zachariallowi powiedzieli/ a pomiellkaw([y tam
kilko dnij do Nazaret po((li. Tam gdy przydz mie=
li/ dowiedziawl(ly (ie matka iey/ [ioltry/ ij ijnlly przy
iaciele/ naprzeciw ijm z wielkim wefelim wyl(li/ ij
vezliwie ie przyieli/ tamze s nijmi przebywali. A od
tychmialt nienayduiemy o vczynkoch lezula mile®®
az do dwunalcie lat. Tylko to wiemy ijz Iezus mily
roltl w madrolci (luzatz rodzitzom [wym/ przebywa
igtz s nimi/ bo matuchna iego mila ijnégo (lugi na
ten czas niemiala/ s ktorégo pollugi ona byla w
dzieczna ij wielmi welola.
29] Iezus w Ieruzalem zoftal fam. KaP™*'"™ 24
H iij
|:| | grafika
zbawiciela nallégo. Liflt 32

EN Als mily pan lezus maiatz dwanalcie lat

[wé®® czlowieczenltwa/ chtzatz chowatz przy

kazanije [wégo milégo oyttza. Pollel wedle

zwyczaiu krolew(kié®® ij przykazania bozé®°/ na [wie=
to wielkonotzné o do leruzale™ z matuchng ij téz z lo=
zefem/ a to [wieto trwalo przez ol dnij. O wielka
pociecha rodzitzom/ mietz s [obg w rodzie takoweé
dzieciatko/ o z iaka milolcig matuchna mila ij z lo=
zefem iego wodzila/ s nijm po oney drodze rozma=

wiaiatz/ iego pytaniu uzczliwie odpowiedaiatz/ na ie
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go [liczné liczko pogladaigtz/ s nijm (ie poczelnie/
miernie/ a vczliwie acz rzadko vimiéchaiatz. Do le
leruzale™ przylledwlly/ nabozenltwo wypelnili/ a gdy
bylo po ofmy™ dniu/ gdy fie iuz byly popelnily dnij
[wieté/ wrocili [ie do Nazaret/ a Iezus mily zoltal w
Ieruzalem. Niewiedziala te® milofciwa /matuchna

ij iozeff bo dla zachowania nabozenltwa/ mezczyz=
ny wlwé récie/ a panié tez w [wé chodzily/ ale dziat
ki mlodé gdzie chcialy tu mogly chodzitz/ a (tad pan
na (ie do™nimala aby byl w récie mefkieé z lozefem/
a lozeff zali¢ mnimal by byl [ panna/ ij bylalta oba
w tym domnimaniu przez tzaly dzien. Przed wieczo
rem na golpodzie pytala panna lozefa/ a on zafie

iey odpowiedzial/ ijz z iey milolcia bytz go mnimal.
Panna z bolelcig niewymowna ij s placzem odpo=
wiedziala. O niefltocie mnie nedzné/ [ynam bozego
mnie poletzonégo [tracila/ a s placzem narzekaiatz
[fukala go. Naprzod miedzy przyrodzonymi/ potym
miedzy znaiomymi/ ij miedzy opcymi. O iaka to by

strona: 32 v
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1] la Zaloltz nalwiet((é panny lezula [tracitz/ ktorégo
ona wielmi milowala. Zadnaciem matka tak niemi
lowala [yna/ anij bedzie do [konczenia [wiata milo=
4 watz/ iako ona [weé mileé dzieci¢ milowala. Przeto
placzatz mowila: Prolle was/ ij widzielilcie gdzie [y
naczka mégo? O kto wymowi iako [(ie zalmucila/

17 gdy go tak pilno [{ukaigtz nienalazla. Miey tedy lu

toltz nad iey milolcia/ [{ukaiatz s nia iey [ynaczka/
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botz pelna gorzkol(cij iey dulla. Nie[metzmy [ie tedy
gdy [metki cirpiemy/ botz téz lezus mily nieprzepu=
[cil matuchnie [wé/ a wezmi tu s tego nauke/ ijz nie=
wczalnolci/ (mutki/ klopoty/ (fkody/ omowy/ ij ijn(leé
przeciwné(ci ij przelladowanié/ (a znamienité lalki
bozé znamiona ij vpominki powl(tania z grzechow/
ij pobudzenie ku dobrému zywotu/ A dla tego nam
trzeba cirpliwolci. Gdy panna Maria s taka pilno
(cia [(ukaigtz [ynaczka lezula milé®°/ pociellenia nie
nalazla/ zamknaw((y (ie w (wé komorce w wieczor/
prez one¢ wilytke notz naboznie bogu wllechmoga=
cému modlila fie rzekatz. O boze namilolciw(ly oyt
cze/ gdyz [ie tak zlubilo dobrotliwolci twé datz mnie
[ynaczka twét®/ otom go iuz [tracila/ a niewie™ gdzie
ielt (karb moy nadrolly/ [yn twdy iedyny/ W twey
cij mocy wilytko ielt/ racz mi mdy mily [tworzycie=
lu przywrocitz iego déltoynoltz mnie nied6ltoyné/
Racz te gorzkoltz (ertza mégo obrocitz w pociellenié
obiaw mi [yna twégo ij mégo/ oddal mi to zalmu=
cenie/ nieracz baczytz mily panie zamielfkalolci mé/
ijzem iako czlowiek nieopatrzny vczynila moiatz to
zbawitziela nallego. Liflt 33

1] ielt wina/ ty mily boze s twé dobrocij racz mi iego
miloltz przywrocitz/ botz prez niego niemoge zywa
bytz. O [ynu mdy namileyl(ly/ ij gdzie ies/ tzo [ie dzie
4] ie s twa milofcia? [nadzies do boga oyttza witapil/

a mnies tego nieobjawil. Wiem ijzes wierny buog

a [yn bozy dziwny/ czemulmi tego niepowiedzial?
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Wiem tez izes wierny czlowiek [emnie vbogié dzie
wki narodzony/ ktoram cie do Eijptu na [wych re=
ku nofila/ a niebie(ki pan ocietz twdy/ [trzegl cie 6d
wilytkié przygody zlé/ a ia [luzyla czlowieczenltwu
twému dla czego tedy opulciles mie matuchne (wa
a zalimcie gdy od narodzenia opulcila/ nigdy ale te

go czalu niewiem gdzies ieft/ ty znals ij wiels na=

dzieio moia/ radoltz/ vciecho moia/ ij zywienije moie

ijz zywa przez ciebie bytz niemoge. Vkazi mi (ie/ ob=

iaw gdzie cie mam [(ukatz mdy [ynu namiley(ly. Ta
kowymi (lowy oredownitza zbawienia nal(é®® tzala

notz pratzuiatz bogu fie modlila o [ynaczka [wégo.

Dnia iutrzey((e®® tzo naraniey mogli/ zalie go ((uka=
li/ pytali wychodzatz ij wygladaiatz/ a bedatz w [er=
deczné zalolci nienalazw([y go/ zali¢ do leruzalem
(ie wrocili. Tamze go po [traceniu trzeciégo dnia

w kolciele fiedzacego miedzy doktory nalezli/ a on
ijch pyta piflma o Melyallu madrze/ ij na ijch pyta
nié odpowieda ijm roftropnie/ tak ijz wilytcy [ie ie®®
madrolci dziwowali/ badaiatz (ie (kad [ie tak madré
dziecie wzielo. A gdy mu na iego pytanié odpowie

dzietz nieumieli/ poczeli [ie k niemu zazegatz iedni la

(ka/ drudzi gniewe™ mowiatz. Albotz to [yn bozy nam

strona: 33v
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w zakonie obietzany. Drudzy lepak vwlaczaiatz iego
[wieté milolci mowili. Muli to dzieci¢ bytz od dida=
3 bla opetané a na nas naprawioné. Drudzi lepak mo

wili ijz nié/ ale muli wzdym niektorym obyczaiem
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wiedzietz taiemnice bozé. W ten czas iego mila ma
tuchna do kolciola byla przillla/ a vzrzaw((y (wégo
milego [yna/ pokleknawl((y z wielkié radolcij s pla=
czem bogu oyttzu podziekowala. lezus namiley(ly
vzrzaw((y matuchne (mutliwa/ pobiezal ku iey mi
lofci/ dolytz vczyniwlly doktorow(kié vezliwolcij.
Panna maria z oblapianim go przyiela/ ij potzalo=
wawlly naboznie k nie™ rzekla. O namiley([y [ynu/
ij tzos to nam vdzialal/ oto ia ij ocietz twoy (czuls
domnimany) lozeff bolaiatz ([ukalifmy cie. A on od
powiedzial. Tzoz ielt izelcie mie [(ukali/ a zalcie nie=
wiedzieli/ iz w tych rzeczach ktoré [a oyttza mégo nie
biefkiégo/ mulle bytz/ ale oni temu niezrozumieli. Po
tym matka rzekla kniemu: Synaczku mily/ ij raczyz
s nami zafie do Nazaret ijdz. Odpowiedzial Iezus
Czo wam lubo to dzialam/ Y poflel s nimi do Naza
ret/ ij byl ijm poddany ij poflullny we wilytkim po=
(luguiatz ij w robotach pomagaiatz. Rozmyll tu (o
bie nabozny czlowiecze/ iako lezus milé dziecig¢/ zo=
[taw(ly [am w leruzalem przez trzy dni/ [[edl z [ro
mem do vbogich ([pitala/ prollatz aby tam byl prze=
notzowan/ tamze pirw((e®® dnia z vbogimi iako vbo
gi iadl/ iako o tym nadobnie [wiety Biernat pyta
mile®® lezula rzekatz. O moy namiley([y iezu/ gdzies
byl przez ony trzy dni/ gdy cie byla twoia mila mat
zbawitziela nallego. Lilt 33

ka [tracila/ ktotz dawal ieltz albo pitz. Zaprawde a=

bys [ie we wllytky™ [ nami zrownal/ iako iede"” z vbo=
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gich chodzatz dom od domus zebral. Y kto mi to da
abych ia byl vczelnikie™ twego zebrania/ a byl nakar
mion [ parteczek albo odrobinek twych. Zaprawde
bych dofytz wty™ mial/ izbych nigdy wiecey nielacz=
nial. Vbacz tu czlowiecze s przerzeczonych rzeczy
troie tzudo. Pirw((é ijz kto chce wiernie [luzytz mi=
lemu bogu/ ma s nijm [ie w goraceé milolci [poijtz/

niema przemiellkatz miedzy przyrodzonymi ani przi

iacielmi/ ale tzo daley ma [ie odleczytz od nich. Na na

uke nam oto mily pan Iezus matuchne opulcil iako
firote/ ktora nad wilytko [tworzenijé milowal/ a o=
na téz miloftz iego. A potym gdy byl [fukan/ niebyl
nalezion miedzy (wymi/ ale opcymi. Tako teéz my
dzialatz mamy/ gdy bolkieé vczynki [prawiatz chce=
my. Wtoré ijz kto chce duchowny zywot wieftz/ nie
ma [ie dziwowatz/ ijz niegdy na czas od niego nabo
zenltwo odijdzie/ a bedzie [ie mu widzietz iakoby go
iuz bog opulcil. Niemafs (ie temu dziwowatz/ anij
(ie wielmi przezlij(s o to [taretz/ gdyzcij to ij [wé mi
1é matuchnie raczyl vczynitz/ ale ty wigcey mals [ie
w dobrych vczynkach obieratz/ [ucholtz [wégo [er=
tza milému bogu polétzaigtz/ z goratza zadza k niemu
wzdychaiatz/ ij naboznie iego lafki [{ukaigtz. A tako
go twa dulla rychlo naydzie/ ielli go s pilnolcia ia=
ko Maria ((ukatz bedzie. Trzecié ijz zadny czlowiek
niema bytz [(wé wlalné wolé/ ani [wému rozumowi

niema barzo wierzitz/ ale (ie ma (wym [tar(lym po=

strona: [34]v
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kornie poddatz/ iako lezus vdzialal/ bo wrociw([y
(ie s nimi do Nazaret/ byl ijm poddan. Tako ij my
dzialatz mamy/ chcemyli bytz pokorni ijbogu milé=
mu przijemni.
5] O tym tzo Iezus mily od dwunafcie lat poczaw(fy

dzialal/ niz trydziefci lat mial. KaP™!"™ 25

mN Amil(fy Iezus gdy f(ie nawrocil do Nazaret

z leruzalem/ przebywal tam z matka (woia

panna czylta ijz lozefem/ az do poczatku

lata trzydzielte®® od narodzenia [wégo. O dziwna
rzecz/ ijz zadné pilmo przez kolciol [wiety potwier=
dzoné/ niekladzie tzo dzialal w onych leciech lezus
mily: gdyz zapewné wiemy ijz wzdy nieproznowal.
Czoz tedy mals rozmyllatz tzo on w tych mlodych
leciech dzialal/ gdyz nitz o tym niepifdno pewnégo?
Ale ia tobie powiedam/ iz chcellli oczy dullné otwo

rzitz vzrzils ijz nitz nie dzialaiatz wielkié rzeczy dzia

1al/ bo chroniatz (ie lud(kié®® optzowania/ chodzil do
béznice trwaiatz tam dlugo na goracé modlitwie/

na miefltzu nanillym ij wzgardzony™ / niegdy tez loze
fowi robitz pomogl/ chodzil miedzy ludzmi iakoby
nikogo nieznal/ ani o ktoré rzeczy [wietlkié¢ dbal/ wio
datz [wdy zywot w tznocie ij w (luzbie bozé. Dziwo
wali (ie temu mnodzy ludzie/ widzatz mlodzientza ta
ko pieknégo/ motznégo/ madrégo/ iakoby prozno dnij
[woie trawigcego/ nitz niecziniacego/ znamienitego
iako[my [ie tego nadziewali. Y mowili niéktorzy/ w

mlodych leciech mnozyl fie w madroscij ij wetzno=

tach/
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zbawitziela nallego. Lift 35

tach/ a dzis proznuie/ aby ale do [[koly chodzil/ a v=
czyl fie. Baczyz ijz wielé dzialal iakoby nitz niedzia=
i3] 1al/ vkazowal [ie nitz nieumietz miedzy ludzmij/ be=
datz madroltz wieczna boga oyttza/ bo lep(fy ielt

maz pokorny nad meza motznégo/ a kto [am [obie

6] ielt/ [(wému rozumowi panuie/ motznieylly ielt niz
ktory mialta podbija. Nam nauka/ aby zadny w=
[obie niedufal/ ani wlwych dobrociach/ bo [dam pan
9| lezus w ewanielij mowi nauczaiatz. Gdy wilytko
popelnicie naczelcie obwiazani przikdzanim moijm/
iellcze mowcie/ [ludzylmy nieuzyteczni. A tak rych=
112:| ley przydziemy ku [(topieniowi tznotliwému ij do=
[konalemu/ bo tak lezus mily czyniatz/ kowal miecz
na ducha zlégo/ aby mu s nijm vcial glowe iego/ ia=
115:| ko Dawid prorokowal mowiatz. Przypals miecz

twoy biodram twy™ krolu krilte panie Iezu namotz=
17:| nieylly. Chodzil teéz mily lezus w tych leciech cze=
(to krotz na pollcza modlitz fie bogu oyttzu wllech=
mogacemu/ nawiedzal tam [wietego lana bedatz

20:| s nijm na oney pullczy / rozmawial mile/ ij w iego
oltrym zywocie potwierdzal. Ian (wiety poklek=
nawlly lezula przywital rzekatz. Witay dawno po

23:| zadany lezu {lodki/ ij czymém ti id zalluzyl/ Zes mie
tu nawiedzil/ ij iellcze bedacego w zywocie matki
mé tys mie polwiecil. O iako (lodkié ij [[cze[né by=
26:| lo tych milych mlodzientzow z [oba gadanije/ ij vcie

[(né z nawiedzienia pociellenijé. Poty™ pociellywl(ly
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fie/ roftalalta fie/ bo iezus do Nazaret mu matce [wé
(ie wrécil/ aby iey (luzyl. Maria pa"na iako ij w Eij=

I
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pcie tako ij tu/ przedla/ tkala/ (fyla/ hawtowala / Io=
zeff téz pozywienijé wyrabial/ a lezus téz tzo mu
mogl pomagal. O wielko ([cze¢lny on dom/ w ktory™
tako czeladz (wieta przebywala. Nawiedzay tamo
czelto rozmyl(laigtz/ a s nijmi [ie poznawaiatz/ a ijm
(ie zalétzaiatz. Iuz wy ludzie nabornij [/] o lezu Kri=
[towé mlodolcij/ tym réwné rzeczy rozmyllaycie
daley/ iatz iuz dla dlugolcij opullcze ijné nafllego mi
légo pana ciellko(cij/ ktoré od (iedm lat poczaw(ly
cirpial/ az gdy z mialteczka do mialteczka biegaiatz
kazal grzelfnych ((ukaigtz/ niemotzné vzdrawiaiagtz/
od opetanych ludzi diabelltwa wypedzaiatz. Iako
glod/ pragnienienijé/ wiatry/ przelladowanijé/ vraga=
nijé/ ((ukaigtz nallégo zbawienia cirpial/ otym tu w
[fytkim daley bede powiedal/ ktoré ciellkolcij nals
zbawiciél poczawl(ly od trzydzielci lat cirpial od

iego krztu poczawlly.

TIezus [!] ku krztu poffedl. KaP™*""'™ 26

19:] EW Ypelniwlly milolciwy pan lezus dwadzie=

[cia dziewietz lat od [wego narodzenia/ wi=

dzatz iako buog wierny/ ijz [ie iuz czas tego
przyblizal/ dla czego gij mily ocietz iego na ten [wiat
zeflal. A dla tego vpatrziw([y czas podobny/ rzekl

pokornie ku matuchnie (wé. Iuz przylledl czas na=



Baltazar Opec

Zywot Pana Jezu Krysta strona 95
miley(fa matuchno/ abych pofledl ku vwielbieniu ij
obiawieniu ijmienia oyttza mégo niebielkiégo/ bych
(ie téz [wiatu obiawil/ bych téz zbawienijé lud(kié/
(dla ktorégom fie czlowiekie™ [tal) sprawil. Badz te=
zbawitziela nallego. Lilt 36

1] dy welola matuchno namiley(fa/ a w tym [obie nie=
(tylkuy zZetz odijde na czas od milolcij twé. A pokle
knawl(ly przed [wa matuchna miftrz wllytkié poko
4] ry od iey milolci odpullczenia ij pozegnania zadal.
Matuchna téz pokornie pokleknela/ a zaplakaw((y
rzewno/ [ynaczka oblapila ij rzekla. Synu moy/ blo
17| gollawiony ocietz twoy/ racz tobie datz przezegna=
nié¢/ ij mnie (luzebnicy twé. Raczy pamietatz na mie
9| a racz [ie rychlo prziwrocitz dla moie®® pociellenia.
;

A tak mily Iezus pan ij

krol w((e®® [wiata/ [am

polledl/ bo iellcze nie=

113:| mial zwolennikow. Pa=

trzay iako ijdzie [am

bog bolymi noflfkami

116:| przez tak daleka ij oftra

droge faam ialmuzny

prolfatz od Galilee az

110:| do lordana. Tam gdy

przylledl/ zaftal wiel=

koltz ludzij/ ktorzy na ka

22:| zanijé ku lanu (wigte=
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mu zawzdy przychodzi

lij/ aby [ie téz zekrzcilij/

bo wilytcy go za Me=

[yalfa mieli/ ij rzekl iemu pokornie lezus. Profle cie
mily Ianie okrzci mie z ijnymi. Ale Ian [wiety od=

powiedzial. [4 mam profitz abych od ciebie byl ok=

rzczon/ gdys ty bog/ a ty prolis ode™nieprolte®® czlo=

I ij

strona: 36v
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wieka okrzczenia. Pan iezus odpowiedzial. Scirpi

to ten raz/ bo tako mulimy popelnitz wilytke (pra=
wiedliwoftz. Niechce by mie obiawil ten raz bo iell
cze czas nieprzylledl/ ale iuz czas okrzczeniu moie=
mu przylledl. Potym przydzie czas obiawienia/ al=
bo vwielbienia/ przeto chce poczatz od pokory. A

gdy tak bylo lubo krolowi wilytkie chwaly {lozyl

z [iebie [ukienke/ ij wltapil w lordan czalu zimne®®
dla zbawienia czlowieczego. lan [wiety wezdrzal/

a leiatz wode zawolal. Raczy mie polwiecitz zbawi=
cielu. Tam [ie niebo otworzylo/ a [wiatloltz tako
wielka Iezu Krilta ogarnela/ iakoby niebo ognio=
wé blylkaiacé/ w ktorym glos boga oyttza (ly((an.
Totz ieft [yn mdy namiley(ly/ w tym mi [ie zlubilo/
tego [luchaycie wilytcy. Duch téz [wiety z nieba z
[tapil w poltawie golebiczé/ ij liedzial na glowie Ie
zu kriltowé/ a tu pan iezus krzeftvltawil/ ij dal motz
by grzechy gladzil. poty™ gij potwiérdzil/ ijz z boku

krew ij wode na krzyzu wypulcil. Tu teéz matke
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[wieta cerkiew krzelcianlka oblubil [obie za oblubie
nice/ ij wlflelkg dulle krzelcian(ka/ bo przez wiare na
krzcie przyieta [tawa [ie milo[nitza boza/ iako to pro
rok [wiety Ozeas w [wych kliegach mowi. Poflu=
bilem cie [obie w wierze. A dla tego kolciol [wiety
dzijs tako [piewa niebielkiemu panitzu. Slaczyla
fie cerkiew [wieta/ bowiem w lordanie Kriltus
omyl grzechy iey.
O poffczeniu milégo pana Iezufa/
ij o pokufach iego. KaP™!"™ 27

strona: 37

zbawitziela nallego. Lilt 37

EN Atychmialt okrzczony pan lezus/ pofledl

na gore Karentena/ a tam polcil za grzé((né

czterdzielci dnij ij nocy. Pogladay/ dullo nabozna

] za [tworzycielem twoijm iako ijdzie (dm na pokute/
ktory grzechu niemial/ anij mogl mietz/ pratzuie za
grzellné/ modli fie/ polci/ czuie/ karze cialo przena=
7] [wiet((é/ niewinné/ na golé ziemi lezy/ miedzy zwié=
rzety miellka ij s nimi optzuie. Bacz tu czterzy du=

B

/9] chowné roboty/ ktoreé

(ie [polem [pomagaig.

Olobné mielfkanié/ mo

1z) dlitwa/ polt/ a ciala ka=

ranié. Przez ty rzeczy/cz

lowiek narychley moze

15 doftepitz [erdeczné czy=

[tolci/ ktoréy wifelki ma
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zadatz goratzo/ dla tego
ijz nieiako w [obie zamy
ka wilytki tznoty/ latke/
pokore/ cirpliwoltz/ vbo
(two/ ij ijnllé wilytki
grzechy odpadza. Bo tz
noty/ a grzechy [tatz [po

lem niemoga w fertzu

czyltem/ ktorym ze [erce™ czlowiek widzi boga mile=
go: iako zbawieciel nals mily lezus mowil w ewan=
ielij. Blogoflawieni czyltego [ertza/ bo onij boga
ogladaig. Wllelki tedy czlowiek krzefcian(ki mial

by na kazdy dzien/ od [wigta ((czodrégo dnia/ az do

I iij
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czterdzielci dniow na kazdy dzien nawiedzatz/ roz=

myllaigtz [wégo odkupiciela na tey pokucie/ a iemu
czeltz ij chwale datz. Poty™ gdy czterdzielci dni ij no
cy przellly/ lacznal on ktory wilytek (wiat karmi ij
zywi. Vbaczyl to duch zly/ przyltapil k nie™ [ pokula
mi ij poczal go kulitz od zarlotztwa rzekatz. Slawa

o tobie wielka/ iz by ty byl [yn boga ziwe®°/ ieltli tako
ielt rzeczy aby to kamienié bylo chlebe™. Ale miltrza

wllytkié madrolcij niemogl zradzitz/ takocie™ madrze
[10:) iemu odpowiedzial/ ijz iego bytz bogiem niepoznal/
ij tego odzierzetz niemogl czego zadal. Pan mily Ie
zus/ anij przal bytz [ie [ynem bozym/ ani téz wyzna=

wal/ ale [wietym pifme™ odpieral mowiatz. Pifano
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ie(t/ ijz niefamym telko chlebem zywie czlowiek/ ale
ij lowem ktoré pochodzi z vit bozych. D4l tu nam
zbawiciel przyklad/ abylmy (ie zarlotztwu przeci=
wili. Bo chcemyli w nas grzechy vtlumitz/ od mier
négo iedzenia ij picia mamy poczatz. Nato mowi
pifmo. Ktory czlowiek podda [ie zarlotztwu/ dar=

mo pratzuie aby nabyl tznoty ktoré. Potym duch zly

wzial go do mialta [wigtego leruzale™. Tu mozels
vbaczytz niewymowna pokore zbawiciela fwego/
ktory (ie tak poddal nifko duchowi potepionému/ a
to wllytko dla zbawienia twégo/ ktoryz zly duch po
[tawil go na [toltzu/ iako v nas kaznodzieylkim/ a ta
mo kufil iego pokornolci prozna chwalg mowiatz.
Teltlis bozy [yn/ [pultz [ie nadol/ bo pilano o tobie/
ijz aniolom [wy™ przykazal bog o tobie/ aby cie [trze
gli we wifytkich drogach twych. Niedziwuy ze [ie

zbawitziela nallego. Lift 38

tedy czlowiecze gdy cie diabel kuli/ gdytz oto ij pan
fam raczyl znolitz iego pokuly/ ale pros pokornie od
3 niego wlpomozenia. Gdy go zwyciezytz tako nie=
mogl/ wzial go na wyloka gore/ ij kulil iego lakom=
[twem/ vkazawl([y iemu ziemie ij kroleltwa willytki

6] ij chwale ijch mowiatz. To wllytko tobie dam/ ieltli
padnatz przedemna bedziels mie chwalitz. Ale zwy
ciezyciel rzekl. lidzi wen [[(atanie/ bo pifano ieft. Pa
/9 na boga twégo bedziels chwalitz/ a iemu [amemu
bedziels (luzytz. Tedy opultil go diabel/ a oto przy=

[tapili anieli (wigci/ ij pollugowali iemu.
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iz O pofludze anielfkié panu Iezufowi. KaP™!"m28 [/]

EP O zwyciezeniu pokuly diabla przeklete®®/ an

ieli prziltapili ku polludze Iezufa milégo nie

dla ktoré iego potrzebnolci/ ale dla vczliwo

[cij. Rozmyl(lay tu iako anieli przy(tapili/ iako Da=
niel napifal w (wych kliegach rzekatz. Przy((li anieli
w wielkolci ku panu Iezulu/ a padwl(ly/ dali iemu
czeltz ij chwale rzekatz. Badz pozdrowion panie bo=
ze nals. A pan lezus lalkawie ij pokornie przyial ie.
Tu anieli vklaniaigtz (ie mowili. O nafs mily [two
rzycielu/ dlugo morzyles cialo twe niewinné/ tzo ra=
czyls [prawiemy milolci twé ku polileniu. Odpo=
wiedzial miloflciwy pan lezus. Idzcie ku moié ma
tuchnie namiley((é/ oreduyciez iey milofci/ mali tzo
gotowégo/ by mi raczyla przyllatz/ bo nie ielt ku mé
woli/ iedno tzo iey reka [wigta [prawi. Woce mgnie
niu dwa anieli przed pannag [taneli/ a tzo ijm polecil
pan iezus [prawili. Pa"na déftoyna przyiela z niewy
['strona: 38v
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mowna radolcia ono pofelltwo/ a vboga [trawe

hnet zgotowala/ a [nadz rybek malo przyprawila.
Wrocili fie anieli/ a na goleé ziemi pokarm krélowi
niebiefkiemu polozyli. Patrz iako b6g twdy na zie=
mi (iedzial/ anieli welele [tali (luzatz okolo/ ieden po
dawal a kraial chléb/ drugi rybki obieral panu nie=

biefkiemu/ drudzy welele [piewali/ bo wielkié [wieto

zwycigltwa krolewlkiego mieli. Rofkazal poty™ pan

lezus aby oftatki matuchnie déftoyné doniefliony/
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ij [talo fie. Tako drugim kazal/ aby [ie do nieba wro=
cili/ bogu oyttzu czlowieczenltwo iego zalétzali. Oni
vezyniwlly chwale bolka panu Iezufowi/ do nieba
z wielka radofcia witapili.
Ian (wiety vkazl [/] palcem Iezufa mowiatz
Oto baranek bozy. KaP*""™ 29
B
EZ Atym milofciwy
pan lezus z gory
polled] ku (wé mi
1é matuchnie/ A ty pogla=
day iako [am idzie iedyny/
krol nieba ij ziemie/ boly=
mi nolfkami/ bez czapki.
A 7adalfli (milowania ie=
go/ pozaluy prace iego z la
(ki. Gdy przylledl do rzeki
iordana gdzie [wiety lan
kazal ij krzcil. Vzrzawl(ly
go vkazal go [wym vcz=
niom palce™ (kazuiatz a wo
laigtz: Oto baranek bozy/
zbawiciela nallégo. Lilt 40

oto ktory ludfkié grzechy gladzi. Tenci ielt na kto=
2| rymemci ia widzial ducha [wiete®® odpoczywaiatz/
gdym ia krzcil niedéltoyny [wiete®®/ winny niewin=
4] nego/ prolty boga wiernégo. Swiety Andrzey tedy

byl vczniem Iana [wiete®®/ a gdy vily(lal ijz tak wy=
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[oko chwalil mile®® lezufa/ poflédl za Iezulem z dru
gimi zwolenikami [wigtego Iana. Milolciwy pan le
zus aby ijm [mialoflci dodal ij duffania/ obrocil fie

k nim mowiatz: A kogo ([ukacie? Odpowiedzieli ie=
mu. Miftrzu powiédz naw [/] gdzie miellkanié mafs/
a pan lezus przywiodl ie do dowu [/] w ktorym prze=
bywal na on czas/ ij przebywali tam przy niem tzaly
dzien. Potym rychlo [wiety Andrzey/ brata [wégo
Piotra [wiete®® przywiodl ku lezulowi milemu/ aby
go poznal. Iezus mily welele nan wezrzal ij rzekl ie
mu. Ty bedziels wezwan Cefas/ to ielt/ glowa/ bo=
ciem wiedzial tzo s nijm vczynitz mial/ a [tad niéia=
ka znaiomoltz wzieli s panem lezufem/ ale iellcze
niébyli zwolenicy iego. Potym Iézus blogollawio

ny polledl do Galiley(kié ziemie/ tako wezwané/

do mialta Nazaret/ gdzie matuchna iego przebywala.
Prowadz iego miloftz botz [am ijdzie/ a rozmawiay

s nijm na drodze [prawy twoie. O kto wymowi al=
bo wypille weleleé matuchny miloflciwé ktoreé tu
miala? O iako zadliwie go oblapiala/ iako przywi=
tala/ iako lafkawie [ nijm rozmawiala/ tzo [prawial/
albo gdzie byl pytaigtz. lezus milolciwy z wielka
pokora ij vczliwolcia/ matuchnie ij lozefowi na ijch
pytanijé odpowiedzal/ ij tam [ nimi przebywal.
['strona: 30v
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1. Pan lezus poczal obiawiatz

boftwo fwé. KaPt™!'™ 30

EP Rzebywaiatz tam z matuchna ij z lozefem/
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iellcze pokorniéy niz przed okrzczenijm/ zlekka po=
czal [ie obiawiatz [wiatu nauczaiatz a kazatz/ pirwey
potaiemnie/ nie wlfytkim polpolicie/ ale niéktorym
a tak tzaly rok taiemnie nauczal. Stalo [ie dnia ied
nego [obotnie®’/ gdy byl w bdéznicy/ pow(tal ij czedl
kliegi Izaialla proroka/ a gdy przylledl na mielce
ono gdzie pifano: Duch [wiety na mnie/ dla tego po
mazal mie/ ij kazatz vbogim bog ocietz poflal mie.
A gdy zatworzyl ony kliegi rzekl. To pifmo dzis po

pelnilo fie w v{lach wallych/ iakoby rzekl/ Iam ielt

on o ktory™ to pifmo mowi. A (tych (low wilytcy pa
trzali pilnie na obliczeé iego/ dziwuiatz [ie iemu/ ijz
byl niewymowné tzudnolci ij wymowy/ iako o tym
Dawid pifal rzekatz. Piekné twarzy nad (yny lu=
(kié/ Rozlala fie lalka vciellné ij (lodkieé wymowy
w vlciech iego.

O pirw(fem wezwaniu apoftolow/ pif{a ewanieli=

ftowie/ Ian s. Lukafs/ ij Matheus. KaP*"™m3]

|22:| EB Otym mily pan lezus nalle zbawienié (pra

wiaigtz/ poczal [obie vcznie zgromadzatz/ ij

wezwal Piotra ij Andrzeia trzy krotz. Pir=

wey iako™ powiedzial przed tym kapitulum/ gdy byl
v lIordana/ a w on czas wielko [ie byli z Iezulem
poznali. Wtoré wezwal ie gdy ryby lowili/ a tedy z
Andrzeiem iego [wieté milolci nafladowali/ maiatz

strona: 40

zbawiciela nallégo.

Lift 40

12| vimyll wrocitz [ie do doma [wégo/ a tamze ieli ([lu=

chatz nauki iego. Trzecié/ gdy ijm rzekl. Podzcie za=
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mna/ vczynie was bytz rybitwy lud(kiémi/ a tu opu
[ciw[ly wlfytko/ ij nalladowali iego. Takiez potym
wezwal Iakuba ij Iana/ Ale [wiety leronim mo=

wi/ ijz iana wezwal na [wadzbie. Potym Filipa wez
wal rzekaiagtz/ Nafladuy mie/ a takiez ij Matheulla
celnika. O wezwaniu drugich apoltolow/ niepilano
iako o tych. Rozmyl(layze tu a patrz iako lalkawie ij
ochotnie (ie w tym wezwaniu ijm vkazowal/ do=
brotliwie/ milolciwie ij pokornie [nimi rozmawial/
iakoby ijm pofluguiatz/ przywodzatz ié niegdy ku
[wé milé matuchnie/ drugdy [ nimi chodzatz do ijch
domow/ a tak onich mial pilnoltz/ iako lafkawa mat
ka o dziatkach [wych. Piotr (wiety powiedzial/ ijz
gdy na ktorym mieftzu [ nim [pali/ tedy lezul mily/
wltaw(ly w nocy/ z lafki odziewal ie ododziané/ acz
koli byli proftacy/ chtzatz ié vczynitz ij vitawitz klig=
zety wilytkiégo [wiata. Niechcial madry bég medr
tzow na to wybratz/ anij motzarzow/ dla tego aby
wezwanijé ku wierze krzelcian(kié nieprzypifano ro
zumowi ijch albo mocy/ Ale chcial dziw ten mocy
[wé bolkié zachowatz ij madrolci/ a dla tego prolté

rybitwy a grubégo rozumu na to obral.

Tezus vczynil z wody wino. KaP™'m 32

26| @A Czkoli watpienijé ielt ktory byl oblubienietz

na (wadzbie/ na ktoré pan lezus byl ij z ma
tuchna fwoia/ Ale ty tu rozmyl(lay/ ijz byl
strona: 40v
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[wiety lan Ewanielilta/ bo pilal [wigty Ieronim
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na poczatku wykladu/ ktory vczynil na Ewanielie

tegoz lana [wiete®®/ ijz panna Maria byla tam/ nie
iako golcia/ ale iako déftoynieylfa/ a pirworodna
fiofltra téz Maria ijmieniem/ manzolka Zebedeu=
[fowa/ a matka [wietego Iana chciala gody czynitz
B

[ynowi [wému Iano=

wi/ przylfla ku pannie

Marij na poradzenijé.

Sfla s nig pa"na lafka=

Wwa na wspomozenijé

dzien albo dwa przedty™

A tak gdy proflono le=

zula ij drugich ludzi/ by

la tam (iako Ewanielia

powiedd) a nie (iedzia=

la miedzy wezwanymi

ale (luzyla iako pokor=

na. Przeto wedle tego

déwodu/ rozmyl(lay ia

ko pan lezus (iedzi na

nifkiém mieltzu/ nie mie

dzy czelnymi. Ogladay téz iako pa"na maria ij tam
ij fam biegala opatrzaiatz aby niebyl niedoltatek/
ale aby wllytko bylo rzadem [wym/ a rofkazuie (lu
zebnikom iako (ie mietz maig: Ale gdy bylo blifko
kontza godowania/ przyftapili [ludzy k iey milofcij/
28 powiedaigtz ijze wina niedoftaie: Pa"na milolciwie

odpowiedziala: Maluczko potrwaycie/ opatrzetz
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strona: 41
zbawitziela nallego. Lilt 41

ia to przez [ynaczka mégo/ ij przyltapila k niemu rze
katz pokornie. M6y mily (ynu/ wina niedoftaie/ a
fioltra moia vboga ielt/ zoltanie w zalromaniu/ nie
wiem tzo vczynitz. lezus mily odpowiedzial: Czo
mnie ij tobie niewiaflto. To odpowiedzenijé ma=
tuchnie/ widzi fie iakoby [rogié/ przykré/ ij nie lalka=
wé/ ale bylo ku nauce naflé/ iako mowi [wiety Bier
nat w kazaniu o [[czodry™ dniu/ rzekatz. O mily lezu
mowils matuchnie/ tzo tobie/ A zali nie to tzo tobie
famému? A zalis nie ielt blogollawiony owotz zy=
wota iey niepokalonégo? A zali nie ona ciebie pocze
la ij porodzila ij kdrmila? a zalicie nie z bolelcig ([u=
kala/ gdys zoltal w Ieruzalem/ a nijnijé iey przykro
odpowiedals. Aczkoli iey mowil niewiafto/ ale mi=
lofierna panna tego niebaczatz anij rolpaczaiatz/ w
rocila (ie ku (luzebnikom ij mowila ijm. lidzcie ku
[ynowi mému/ a tzozbykoli wam rofkazal méy [yn
to czyncie. Bylo tez tu kamiennych [(tadwij {leltz po
[tawionych wedle oczyllczenia zydow(kiégo/ bie=
rzace iednakazda miarki dwie abo trzy. Rzekl ijm
iezus: Napelncie [tadwie woda/ a napelnili ié az do
wirzchu. Y rzekl ijm iezus/ Bierzciez ninijé a nielcie
nawzacnieylfemu gofciowi/ ij brali (3. Ale iakoz vku
(il nawzatznieylly goltz wody winem vczynioné/ a

niewiedzial od kad by bylo/ ale (luzebnicy wiedzieli

ktorzy naléwali wody. Ale powolal ielt nowozenié®®
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nawzatzniey(ly goltz/ a rzekl iemu. Kazdy czlowiek
napirwéy dobré wino przedklada/ a gdyzby (ie zpili

tedy to ktoré gor((é ielt/ ales ty zachowal wino do=

K

strona: 41v
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bré az do tad. Ten vczynil poczatek znamion pan ie
zus w Chanie Galiley(kié a ziawil (lawe [wa/ ij v
wierzyli w niego vcze'nicy iego. A gdy [ie dokonaly
gody/ pan lezus wezwal Iana naltrone ij rzekl.
Opultz te manzolke (tzuls zZong) a nalladuy mie/ ia
tobie [prawie wieczneé gody/ ij nalladowal iego.
Mily pan lezus oblicznie bedatz na (wadzbie man
zel(kié/ vkazal ijz manzelltwo ieft (tddlo pobozné/ ij
potwiérdzil ié. Ale ijz Iana s tego (tadla wezwal
rozumietz dal ijz daleko déftoyniey((é (tadlo pa=
nienfkié ij wyllé ij (wiet([é nizli manzel(kié.

1z lezus (fed]l do Kafarnaum KaPitulum 33

|13:] EP An Iezus chtzatz iuz lud(kié zbawienijé [pra

wiatz/ motz téz obiawiatz/ pirwéy raczyl ma

tuchne milg do domu doprowadzitz ij z (wy

mi vczenniki. Slulfalociém na taka panne mietz tak
[wieta czeladz/ ij prowadzili iey miloltz do Kafar=
naum blifko Nazaret. Ty téz nie lenij [ie prowadzitz
te krolowa/ nafladuiatz ia/ a (lyls z daleka/ iako roz
mawia z [ynaczkiem milym ij z vczenniki. Bociém
nigdy nieproznowali/ ale zawzdi niétzo dobrégo czy
nili albo mowili/ a niemoglo tam bytz w takowé ré

cie zadné telknolcij.
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O pirwlfym kazaniu Iezufowym

na gorze Tabor. KaPit '™ 34

|26:| EM [lolciwy pan lezus/ wierny buog ij czlo=

wiek ijlty wezwal vczenniki (wé olobliwie

na gére Tabor/ nie daleko Nazaret/ aby iuz poczal

zbawitziela nallego. Lilt 42
ie nauczatz. Slullno bylo aby on ie pirwey nauczyl

ktoré nauczicielmi ij doktory ludfkiémi mietz ie vy

(lil. Rofkol(nécie™/ milé/ ij zbawicielné tam vczynil
kazanié mowiatz. Blogoflawiéni vbodzy duchem/
| [ grafikal

bo ijch ielt krolew(two

niebie(kieé. Blogof(la=

7| wienij cilly/ bo onij po

ieda ziemie. Blogofla=

wienij ktorzy placza/ bo

10:| onij pocieflenij beda.

Blogoflawienij ktorzyz

lacznieia a pragnag [pra=

13:| wiedliwolci/ bo oni na=

[yceni beda. Blogofla=

wienij milofierni/ bo o=

116:| nij milofiedza [/] ddyda.

Blogoflawienij czy[té®®

18:| fertza/ bo onij boga wi=

dzietz beda. Blogollawienij pokoynij/ bo [y=

ny bozymi nazwanij beda. Blogollawienij ktorzy

21:| przelladowanié cirpia prze [prawiedliwoftz/ bo ijch
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ielt krolew[two niebie(kié. Blogollawienilcie gdyz
by zlorzeczyli wam ludzie/ a przeciwili [ie wam/ a
mowili wilytko zlé przeciwko wam lgatz/ dla mnie:
Raduycie [(ie a welelcie [ie/ bo odplata walfa ob=
fita ielt w niebieliéch. Tu pogladay na [tworzy=
ciela (wégo/ na ziemi miedzy [tworzenijm [wym [ie

dzacego/ a iako laflkawie/ tzudnie/ ij milolciwie przy

strona: 42v
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wodzi veznie ku vezynkom milofiernym ij ku tznot=
liwym/ aby tako dzialaiatz/ drugie nauczali. Patrz
téz iako zwolenicy na obliczé iego pilnie pogladaia/
(luchaia/ a wlertzu (lowa chowaia/ a z welelim nau
ke prziymuia. Ty téz [ie przyblizay/ iakoby to oczy=
ma widzial/ a (nadz widzatz pilnoltz twoie/ przizo=
wie cie Iezus mily ij nauczy cie czego [ie nienadzie
iels/ czegos anij [lychal/ anij wyczytal. Patrz teéz

po dlugie™ wielmi kazaniu/ iako ijdzie z gory/ a zwo=
lenicy cilna fie ku iego milolci/ aby pilniey (lowa
baczyli ktoré rozmawia. Téz iakié huffy ludzi zabié
gaia mu/ niemotzné rozmaijte wodzatz/ drugié no=
[f3 aby ie vzdowil prollatz/ A Iezus dobrotliwy

il milofciwy vzdrowil ie.

5. Centuriego (luzebnika vzdrowil KaP*™!"™ 35

mB Y1 w Kafarnaum Centurio/ to ielt [etnik/ al

bo pan ktéry mial pod [oba [to rycérzow.
Ten wielka wiare maiatz w Iezufie milym/

poflal k nie™ aby (luzebnika ie®® vzdrowil. Iezus mily
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odpowiedzial poflo™: Ia przyde a vzdrowie go. Do=
wiedzial (ie te®® Centurio ij ode(lal ie™ rzekatz. Panie
nie ieltem doé[toien abys wiledl w dom mody/ ale
tylko rzeczy {lowém/ a bedzie zdrow [luzebnik twoy.

Vzrzawlly pan lezus iego wiare dofkonalg/ nie=

chodzatz do niego/ vzdrowil [lowe™ (luzebnika iego.
Téz w tymze mielcie byl krolik/ ten oblicznie [fedl/
prolfatz/ aby przylledl pan lezus ij vzdrowil [yna
iego iuz konaigcego. Ale lezus niechcial do domu
iego ijdz/ ale wzdy [yna iego vzdrowil. Tu bacz dé=

zbawitziela nallego. Lilt 43

[toynoltz a motz wiary a dufania. Ku (luzebniku

2| pan lezus chcial ijdz ij vzdrowitz iego (luge/ a to

dla iego pokory/ A ku krolowi dla pychy niechce a=
by vzdrowil mu [yna iego. Tu pan lezus wigcey
(luge vezcil rycer(kié®® nizli yna krélew(kiégo/ nam
daiatz nauke/ abylmy nie czcili komu dla dworno=
[ci ie®® albo téz nieflluzyli/ iedno podle potrzebnolci
ij dobroci onego komu ma bytz pofluga. Téz nie dla
9] kogo albo czego ijnégo/ iedno z lafki prawé dla bo=
ga milégo zbawiciela nal(égo.

11| Iezus vzdrowil paralizem zabitégo KaP'™!"™ 36

EG Dy mily pan lezus w tymze mielcie Kafar

naum kazal a nauczal w niektorym domu/
14: a tam bylo wielé doktorow/ milrzow ij li=
cemiernikow s kazdego mialta zydow(kiégo/ ij z Ie

ruzalem ij z Galilee/ przyl(li niéktorzy/ nollatz zara=

zonégo czlowieka powietrzy™/ |A+cij/niemogli fie do=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 111

cifnatz do iezula dla ludu wielkié®®/ ale wprowadzili
(ie na wirzch domu/ ij [pulcili na powroziech czlo=
wieka chorégo/ przed nogi pana lezula. Ktéry vz=
rzawl(y wiare ijch/ rzekl niemotznému: Grzechy to=
bie [a odpullczony. Licemiernicy ij doktorowie (ly=
[fatz to/ podfluchaiatz tego/ ze zlolci myl(lili: ten czlo=
wiek bluzni/ A za nie [dm bog grzechy odpullcza? a
on [obie to przypiluie ij przywlallcza. Pan Iezus
ktorému ij mylli iawné ij [erce/ a nitz iemu nielkryto
odpowiedzial my(lam ijch. Y tzo myllicie zlé rzeczy

w [ertzach wallych. Czoz ielt [nazniéy [/| rzetz: Odpu=
strona: 43v
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[fczony tobie grzechy twoie/ czyli rzetz: W(tan a
chodz/ ij przylozyl: Ale abylcie wiedzieli Zetz [yn czlo
3 wieka/ ma motz na ziemi odpullczatz grzechy. Tedy
rzekl niemotznému. W(tan wezmi loze (weé a ijdzi

do domu twégo. Y wiltal ielt/ a od[[é] do domu [wé
6] go. Widzatz to zaltepowie/ bali [ie a wielbili boga
ktoryz dal motz takowa ludziom. A [tego mozels
baczytz tzudnych rzeczy kielko. Pirwa/ ijz mizerni zy
o] dowie mogli iawnie vznatz/ ijz byl bog wierny/ gdy
grzechy odpullczal. Wtoré bacz ij pamietay/ ijz nie=
mocy ij przeciwnolci/ od ludzi omawianié/ [romo=
12:| cenie/ [metki/ klopoty/ przychodza na czlowieka dla
grzechow/ a zalie gdy ma (kruche ij rozgrzellenijé/
czelto przeltawaia niewczalnolci przerzeczoné/ ij

15:| ciele[né vzdrowienije. Dowod tego w ewanielij/
gdzie pifdno o niemotznym/ trzydzielci lat ij o(m/

ktorégo vzdrowiwl[y pan lezus rzekl k niemu. Idzi
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a wiecey niegrzels/ bytz [ie gorzey nieftalo. Trzecié
bacz iako wielkié mocy ielt wiara/ ktora oto nie tel=
ko [obie/ ale ij drugiemu pozyteczna ielt. Dowod te
go w dziatkach okrzczonych ielt/ ktoré niemaiatz ro
zumu/ bierg lalke boza przez wiare kmotrowl(ka oyt
tzow krzelnych. ..

Piotrowe Iezus vzdrowil fwiekre. KaPit™!'m 37
ED Nia iednégo przylledl Iezus mily w tymze
mielcie Kafarnau™ wdom (wigtego Piotra/
a tam [wiekra iego zimnice cigllka cirpiala.
Pan mily lezus wziawl((y reke iey vzdrowil ig/

zbawitziela nallego. Lilt 44

ktora natychmialt witawl(y/ (luzyla ijm/ ale ktora

2 pofluga niepifdno/ Vbacz tu ijz krol nad krolmi/ ra

czyl ijdz w domek vbogié®® zwolenika/ a tam profté
4] grubé nieprzyprawné bratz pokarmy/ ktoré narychle
[prawiano. Bacz teéz ijz rzeczy [prawiatz [am pan
Iezus pomaga/ bo przylledl nie ijzby iemu/ ale aby
17| (luzyl/ a tak pomogwl(y [prawiatz onégo pokarmu/
(iadl milofciwy pan iezus za [tol z [wymi zwoleniki

ij iadl s nijmi vczelnie rozmawiaiatz.

TIezus mily zafnal. KaP™!"™3g

mG Dy pan iezus wltapil w lodzia ij zwolenicy

1z iego/ pan lezus zalnal/ ijz dlugo w nocy na
modlitwach trwal. Wielkié zaburzenijé wltalo na
morzu/ tak az lodzia [ie zaléwala/ ij poczela tonatz.

5] Zlekli (ie zwolenicy/ ij obudzili go mowiatz: Panie
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wybaw nas toniémy. lezus mily wltaw((y zbakal

ie ijz mala wiare mieli bedatz przyniém. Y przykazal
burzam ij wiatru przeltatz/ a natychmialt wilytko
powietrzé vcichlo. Przytym mozels vznatz ijz mily
bog niégdy widzi [ie [patz/ a niéiako o nas niedbatz/
to ielt gdy dopullcza niemocy/ ij ijnffé klopoty/ a w
[fakoz ielt pilen nalfé wilytkieé pokornolci/ ij nas
(trzeze/ a dla tego miey dobra a [(tala wiare/ ij duffa
nije w iego milolci zawzdy.

Tezus wikrzefil wdowie fyna. KaP™*"!"™ 39

EI [datz pan lezus milolciwy do mialta rze=

czonego Naijm. Widzial wielki lud wypro=
strona: 44v
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wadzaiecy [yna vmarlégo iedynégo/ niéktoré wdo=
wie do grobu/ a one vfilnie placzatza/ milolierdzie™
3| [erdeczny™ porullyl fie k niey ij rzekl: Nieplacz. Ka=
zal téz [tanatz onym ktorzy go nielli/ ij [taneli. A przi
[tapiwlly ku maram/ dotknal fie ijch ij rzekl: Mlo=
6] dzienicze tobie mowie witan. Y pofadzil fie ktory

byl vmarl/ a poczal mowitz. Y dal go zywégo ma=
tuchnie iego. Zachwacila téz ielt wilytki boiazn/ kto
o rzy przy tym [tali/ ij wielbili boga/ rzekatz: Ze prorok
wielki powl(tal miedzy nami/ a ijze buog nawiedzil
lud (woy zydowl(ki.

112:| lezus mily wlkrzesil panne¢ vmarlg

13] kfigzecia iednégo. KaP™!"™ 40

EP Rosilo kfigze iedno pana lezufa/ by dziew=
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ke iego vmarla ozywil. Pan lezus chcatz
to veczynitz/ polledl s nijm do iego domu/ aby mu=
tzorke iego vzdrowil. W ten czas lud niewymowny
z iego milolcia tam byl tzo [ nijm [fedl. Stalo fie nie
ktora niewialta niemotzna [woig niemotza (mowia
niektorzy ijzby byla Marta f(ioltra Magdalény) ta
bedatz miedzy ijmi/ myf(lila/ bych telko dotknela fie
podolku odzienia iego/ mogla bych bytz zdrowa. A
vpatrzywlly czas/z boiaznig przyltapila/ ij dotkne=
la fie/ a natychmialt [tala (ie zdrowa. Potym rzekl
mily Iezus: Kto fie to mnie dotknal. Piotr odpo=
wiadzial: Panie lud cifnatz (ie dotyka [ie ciebie/ a ty
mowils kto [ie mnie dotknal? Odpowiedzial Iezus
Czuietz ia ijz cij motz wyllla zemnie. Widzatz nie=
wialt
zbawitziela nallego. Lilt 45

wialta ijz pan iezus wiedzial/ poczliwie przyltapila

k niemu/ ij przed wiflytkimi ludzmi czemu [ie dotkne
la powiedziala/ ij zdrowié [woie naglé wilytkim ob
iawila. O z dobra wola pan lezus vzdrowil ia/ v

ktoré poty™ czelto golpodowal/ ij rzekl iey: lidz wia
ra twoia zdrowa cie vczynila. Swiety Bernat nau

cza pokory tako mowiatz: Wllelki (luga bozy dobrze
moze bytz rzeczon podolek/ abo nizlfa czeltz odzienia
Iezula milégo/ a to dla nifkiégo domnimania ktoré
dzierzy o [obie. Przeto by tako byl [wiety ij v boga
przyiemny/ ijzby cie bog wewl(lytkim wy(luchal/ ijz
by vzdrawial niemotzné/ albo tzuda in([é dzialal/ nie

nadymay [ie s tego/ anij [obie przypiluy/ mnimaiatz
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aby to ty a nie bog dzialal. Bacz aczkoli Marta du
fala/ ijz z dotknienia podolku miala bytz zdrowa/ ij
(talo [ie tak. A wilakoz nie s podolku motz wylfla v
zdrowienia/ ale z lezufa/ dla czegoz mowi: Motz [e
mnie wy(tapila. Dolfed]l potym pan lezus palatzu
onego kfigzecia/ a panna iuz byla vmarla/ A wzigw
[fy z [oba Piotra lakuba ij Iana s (tapil w on dom/

ij nalazl tam placzatz oné dziewki matke ij oyttza/ ij
rzekl ijm. Wyltapcie (tad/ botz ta dziewka nie vmar
la ale [pij. Y nalmiéwali (ie niektorzy z iego bofkié
milofci/ wiedzatz ijz byla vmarla ona dziewka/ a ka=
zawl(ly wynitz wllytkim wlfed]l tam (dm/ a dotkne=
wlly [ie iey reki rzekl: Dziéwko/ tobie mowie wiltan
a iako rychlo iey to rzékl/ natychmialt zdrowa wita
la/ ij kazal iey datz ieltz. Y rozniofla fie ta (lawa po

wilytkié ziemi.

strona: 45v
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i O nawroceniu Marié Magdalény. KaP'™!"™ 41

ER Olko(lny ij nafllachetniey([y pan Iezus/ pro

(fony iednégo dnia na obiad od Symona
tredowatégo/ 4 ten byl licemiernik. Nieza=
dal fie pan lezus/ ale

[fe]l mile ij lalkawie dla

17 dullneégo pozylkania:

bo z ludzmi obtzuiatz/ ie

dzatz ij pijatz/ przywo=
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dzil ie ku rozmilowa=

niu (wému. Vl(ly([ala

to ona bogata/ [wiet=

(ka/ a rozpultna panij/

Maria ijmieniem/ prze

zwilkiem Magdaléna/

ijz tam pan lezus obia

duie/ a iuz przedty™ (lu=

chala kazania iego prze

ciw [weé rolpultnolci/

ale nikomu niepowie=

dala/ by lalke boza w fertzu miala. Baczatz tzo zlégo

dzialala/ rozpalila (ie milolcia lezula milégo/ ij téz

zbawienia (wégo nieprzedluzaiatz/ anij do [tarolci

czekaigtz. Pollla (wiety™ duchem vpoiona/ (kloniw=

(fy glowe ij oczy/ bez [romu miedzy goduiacé/ az do

[amégo zbawiciela fwégo. Tam polozyla [ie przed

nogami iego [wietymi/ z wielka [romiezliwolcia/ ij

bolenijm grzechow [wych/ ij dufaiatz w lalce iego
zbawitziela nallego. Liflt 46

iela (Izami omywatz nogi ie®®/ wzdychaiatz a lkaiatz/
2| nitz niemowiatz tylko w [obie tak my(latz. O moy
mily panie/ ty wilytko wiels ij znals/ ijz ci juz ciebie
nadewl(lytko (tworzenijé miluie ij chce milowatz. Ze
5] znawam ij wierze ijzes ty boég wierny/ znam ijzem
rozgniewala lalke twoie niewymownie/ ij zgrzelly=
lam przeciw wielmoznolci ij [prawiedliwolci twé/

& nad liczbe pialku morfkiégo. Ale ty milolciwy boze/
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ktobie [ie vciekam/ zaluiatz wierny™(erce™ wyltepow
moijch. Proffe lalki (milowania ij odpuflczenid/ go=
towam na polepllenijé/ anij chce od pollullenftwa
odltepitz. Prolle nie racz mie odpedztz od (iebie/
gdyz vciéczki niemam iedno k tobie anij chce mietz/
a w tym wltawno omywala nogi [wieté. Stego

malfs ijz lezus niemial botow. Oblaw(ly omyw([y

ony nogi przenalwiet((é/ iela ie wloly ociératz/ a to
dla tego/ ijz ie dla proznolci [wiet(kié przyprawiala/
a w nijch (ie wielmi kochala/ a przeto ij ijmi pokuto=
watz chciala. Potym ijz ony nof(ki [wieté byly [cho
dzoné ij zranioné od kamienia/ od piafku/ od gora=
tzolcij/ malcig droga pomazala/ ij tzalowala nieprze=
(taiatz. O nabozny milégo boga [lugo/ pogladay

na ni¢ ij na to tzo dziala/ a rozwazay myllatz wllyt=
ki iey vczynki oflobno ijz tak bogata/ tzudna/ znamie
nita/ tako iawnie pokutuie.. Pogladay ij na pana Ie
zufa/ iako lafkawie ij milofciwie znofi wilytko/ a do
pullcza iey dzialatz tzo chce. Przeto mily pan Iezus
ieltz ij drudzy liedzacy/ przeltali/ tak nowé rzeczy [ie

dziwuiatz tzo s tego bedzie/ a ku ktorému to kontzu

L ij

strona: 46v
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przydzie rozmyllaiag. A Symon golpodarz tako my
(lil: By ten czlowiekbyl prorok iako onijm mowia/
wiedzialci by tzo to za niewialta/ ijz ielt iawna grzé
[[nitza. Pan lezus my(li iego odpowiedzial/ daiatz
iemu przypowieltz o dwu dluzniku/ tak ijz rozumietz

mogl/ ijze by byl wietlly niz prorok/, gdy ij my(li wie
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dzial/ tzo [amému bogu [(luffa. A chtzatz iemu [(ie ob=
iawitz lepiey ij dokazatz prawdziwie/ ijz w lalce a w
milofci wilytko zalézy rzekl: Zaprawde powiedam
tobie/ odpullczaia fie ie grzechy mnogie/ bo ielt mi=
lowala mnogo. A obrociwl([y fie ku niewielcie rzekl:
lidzi w pokoiu. O [lowo milé/ o {lowo rozkollné/

o [lowo flodkié. O iako wefele Maria Magdaléna

tego [luchala. O iakié pocielfenijé za on [metek na=
tych godziéch przyiela/ iako welele odefflla/ kto wy=

mowi albo wypilfe? Rozmy(lay tu miloltz i lalke/

a vezlie ie/ ij [lowem dzialatz/ ij vezynkie™ od tey [lcze

oné grzellnice/ a bacz ijz fama lalka pokoy czynij mie
dzy bogiem ij czlowiekiem/ a mierzy ié [polem/ iako
[wiety Piotr [wiatczy mowiatz: Lafka zakrywa
mnogoltz grzechow/ tak ijz wilytki tznoty bierg ok=
rallenije z lafki/ a przez niey zadna tznota milemu bo
gu nie ielt mila/ anij przyie™na. DIa tego tedy wllyt=
kimi f(ilami pratzuy/ aby ie nabyl/ by [ie wniey ij ona
wtobie mnozyla/ by cie tak prawy™ milo(nikiem le=

zula milégo/ ij oblubienicem vczynila.

Ian krzciciel poflal vcznie fwé

28] ku Iezufowi. KaP™!'™ 42

strona: 47

zbawitziela nallego.

Lift 47

EW lelebny rycerz ij polel przechodzen pana le

zulow Ian krzciciel/ gdy [iedzial w ciemni=
cy [kowany [ przykazania Herodowégo/ ijz
4] go karal z grzechu tzudzololtwa/ bo wzial byl bratu

[wému Filipowi zone zywému. Chtzatz rzeczony
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[an [wiety przywieltz [wé zwoleniki/ aby nafllado=

wali pana lezufa/ a k nie™ przyltapili/ pollal ie k nie™
aby vzrzawl(y tzuda ij znamiona ktoré dzialal/ aby
teéz vilyllawlly rzecz iego lalkawa/ madra/ [ertza
przerazaiatza/ zapalili (ie ku milofci iego/ ij naflado=
wali go. Onij [ledwlly ij przilledw(ly ku milému le
zulowi z [trony [wietego Iana rzekli. Ty ies ktory
mals przydz/ czyli drugiégo oczekdwamy. Wzglad
niz tu na milégo pana lezula/ iako lalkawie nanie
wezrzal ij przyial/ a iako madrze pirwéy vczynki/ po
tym (lowy odpowiedzial ijm/ bo przed ijch oczyma
po kazaniu/ vzdrowil wielé niemotznych/ gluchych/
(lepych/ niemych. Potym rzekl k niem. lidzcie a po=
wiédzcie to Ianowi tzolcie widzieli. Onij ode((li

ij powiedzieli Ianowi tzo kazal/ ij iako niemotzneé/
(lepé/ gluché vzdrawial. O Ian to wielmi rad (ly=
((al/ ijz go chwalili. Y mozem milolciwie wierzytz/
ijz po [mierci Iana [wigteégo przyltali (3 ku panu
lezulowi/ aczkoli tego niepilano. Pan lezus gdy

v[(li zwolenicy/ wielmi wysoko chwalil [wiete®® Ia
na/ a miedzy ijnymi rzeczami mowil/ wietlly niz pro
rok/ ktory téz miedzy [yny niewielciémi/ nie pow=
(tal wiet{ly nad Iana krzciciela. O ijnflych [wieté

go lana chwalach/ mafls dofytz wewanielij [wigté/

L iij

strona: 47v

iako o tym napildl Maciey [wiety w iedennaltym

kapitulum/ gdzie pan Iezus przed tluflcza mowil/o

Zywot pana lezu Krilta
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[wietym Ianie. Y tzolcie wyl((li na pullcza widzietz
trzcine od wiatru chwieiatza (ie/ Ian cij nie ielt taki
botz on anij dla boiazni/ anij dla lafki v(itapi od pra=
wdy. Potym go chwalil z oftrofci iego Zywota mo
wiatz. Y tzolcie wyllli widzietz czlowieka miekkim
odzienijm przyodzianégo/ botz ktorzy w miekkim o=
dzieniu chodza/ w krolewl(kich palatzach mie(fkaia.
Ale Ian nie ieft takowy/ botz on ma odzienié z wlo=
fow wielbladowych/ iego pokarm byl miod lelny/
odlaczywlly (ie od ludzi iellcze w [weé mlodolcij/
miel(kal w oftré pullczy polpolu z zwiérzety. A dla
tego dziwne®® iego zywota/ doéftoien byl ij ielt wiel=
kié chwaly/ botz on byl s pultelniki puftelnik/ s pan=
nami panitz/ z meczenniki meczennik/ z [powiedniki
[powiednik/ s proroki prorok. Bo nie tylko Kryltu=
(a przydacégo na [wiat prorokowal/ ale go tez [wy™

wlalnym palcem vkazal.

O (cieciu fwietégo Tana. KaPt'!'™ 43

|21:] EP Rzeklety Her6d/ ij mizerna ona tzudzoloz=

nitza/ zmowili (ie aby Iana zabili/ by tako

wolnie wola [woie popelnili/ niemaiatz kto=

by ie karal/ ij ku pokucie przywodzil. Y [talo (ie ijz
gdy Herdd czynil gody [we®® narodzenia/ dziéwka
onéy tzudzoloznitze Herodias/ (kaczatz/ plallatz/ o=
dzierzala ijz [cigeto glowe Iana [wietégo/ a przed w
[fytki goduiatzé przinieliona/ a to s poradzenia oné

zbawitziela nallego.

Lilt 48

tzudzoloznitze. Patrz tu iako [wiety czlowiek marnie
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zabit/dla niewialty zlofciwé. O boze mily iakoz ty
to przepullczals albos przepulcil na milégo krzci=
ciela a oyttza twégo/ ktory s tweé lalki pirwey byl
[wiety nizli narodzony/ ktory takowy zywot wiodl
ijz mnimano by on byl Kriltus zbawiciel wilytkié=
go [wiata/ o ktorymes ty [am dal (wiadetztwo/ ijz

wietlly niebyl miedzy [yny niewielciemi. Sly[ly[s

iako Kriftus chwalil krze(né®® oyttza (wégo/ a iako

go darowal dziwna lalka. Slyls [wiete®® Biernata
tzo téz o nijm powieda tako mowiatz. Ktory [wiety

[wietlly nas lana/ ktoré téz mocy/ kto tak [wiety w

zywocie ducha [wieté®® napelniony? kto tak twardy
ij dziwny zywot wiodl/ tak mlody bedatz? O ktory=
mes [ly[fal albo czytal/ by fie w zywocie welelil? kto
pokute ij krolew[two niebie(kié pirwey przepowie=

dzial? kto krola niebiefkiégo krzcil? O kim [wiadetzt

wo takowé [yn boga zywé®® dal? kogo cerkiew krze=
[cianfka tak wyloko czcij ij wielbi? Ian wylly nad
patryarchami ij nad proroki/ Ian aniol wyborny

bozy/ o ktorym [am lezus mowi: Oto ia przelylam

aniola przed obliczem twy™/ ktory zgotuie droge twa
23] przed toba. Ian pirwy apoftol rzeczon ielt ij kliaze
apoltolow wilytkich/ bo apoftol rzeczon ielt polel.
Ian Ewanielilta/ bo Ewanielia napirwey kazal.

26 lan panitz czylty ij panien(ki wzdér. Ian wyznawca
bozy ij prawdy. lan meczennik ij [wiétza meczen=
nicza/ a wlfakoz ku takowemu tak [wietému milo=

29:] [nikowi bozému/ kat do ciemnice poflan/ aby glowa

strona: 48v
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11 iego byla [cigta/ iakoby byl lotr/ albo czlowiek na=
gorlly miedzy ludzmi. Obezrzy (lugo bozy lutolci=
wie/ iakotz z dobra wola na przykazanijé milternégo
4] kata/ gotuie a wyciaga [[yie [wa/ a kleka bogu dzie=
kuiatz/ a [wa dulle w rece iego polétzaiatz/ ij ofiaru=
igtz (ie iemu dla prawdy ij [prawiedliwolci. Patrz

iako [chodzi [ te®® [wiata milolnik ij bracillek ij ocietz
krzelny/ ij zwolenik namiley(ly Iezufa krola niebie=
o] (kiego/ ij [ekretarz nawiernieylly. O wielka ganba

ij [romota naffa/ ijz my bedatz grzé(lnij ij milému
bogu winni/ zadné rzeczy przeciwné znolitz niechcé
12| my/ anij [lowa przykrégo. Oto Ian tako [wiety ij
niewinny/ (kromny ij cirpliwy/ [miertz prziymuie/
anij w grzechu narodzony/ zywiatz w lalce bozé/ a
115:| my grzellni niechcemy rowné a drugdy zadné krzy
wdy znolitz. Pan mily Iezus byl w oné stronie w

ten czas nie wielmi daleko/ anij tez blifko/ gdy ta no
18:) wina przyllla ku iego [wieté milolci/ plakal rzewno
[wégo rycerza/ ij oyttza milégo/ ij brata przyrodzo=
négo. Plakali apoftoli ij vczniowie iego s nijm. Pla
21:| kala téz ij nalwiet((v [/] panna Maria/ ktora go gdy [ie
narodzil/ rekoma [wyma podniolla z ziemie/ abo=
wiem go [erdecznie milowala. Iezus milofciwy cie
24:| [{y] matuchne mila/ ale ona zalobnie odmawiala.

O moéy [ynu namileylfly/ ij czemus dopulcil tako=
wa [miertz na milolnika nallégo? czemus go nie za=
27:| chowadl/ ijzby byl tak marnie niezginal? lezus mily
odpowiedzial. Wielebna matuchno niefluffalo iego

od [mierci tey mnie obronitz/ bo dla oyttza niebie
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(kiego ia podial/ ij dla iego [prawiedliwolci/ a ielt
wola iego bofkié milofci/ by iego wybranij w tey ne
3] dzy tu nietrwali/ ale by fie do oytczyzny niebie(kié
brali/ tak ci nievmarl/ ale [mierci v(ledl. Przeto badz
pocielfona matuchno milofciwa/ botz [anowi na=
6] wieki bédzie blogo ij dobrze/ aczkoli potrwa malo
miedzy oytcy [wietymi w otchlanij piekielné/ az do
&) mégo tam z [tapienia. A [tych (low byla pa"na Ma
ria pocielfona. Po kilko dnij lezus mily polfedl do
Galilee/ a cij zawzdy nalladuia iego [wieté milolci
111:| rozmy/(laiatz a prowadzatz gdziez koli ijdzie nami=

lofciw(ly pan lezus.

13] Iezus mily vchodziw(fy (ie z drogi nad (tudnig
14 odpoczywa/ rozmawiaigtz z niewiafta

Samarytankg. KaP™'m 44

EP Oznawl[y ij téz vbacziw(ly milolciwy pan
lezus/ ijze vly[fala rada zydowska/ ijz on

prziymuie ij czyni [obie wigcey zwolenikow niz [wig
20:| ty Ian mowiatz/ ijzby on krzcil/ aczkoli [dam Iezus
niekrzcil/ ale iego zwolenicy/opulciwl(ly ziemie zy=
dowlka (fedl zalie do Galilee. przez Samaria zie=

22:| mi¢ poganf(ka/ ij przylledl do iednégo mialta ktore=
mu ijmié bylo Sychar. Pogladay nabozna dulfo/
iako leguchno ijdzie chodem (pratzowany/ bo wily=
25:| tek zywot/ czlowieczenltwa iego/ pratza byla ij ro=
bota. Gdy przylledl ku niktoré (tudnij/ (iadl nad nia

zmeczywlly (ie z drogi/ ij odpoczywal/ a bylo to ia=
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koby [fofté godziny na dzien. Y przyllla tam niewia=

strona: 49v
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[ta poganfkaa z Samarieé po wode/ Mily lezus

2 rzekl k niey: Daymi pitz/ bo zwolenicy byli od niego

odelfli do miafta kupowatz [trawy. Ona niewialta

vilylfaw(fy to rzekla iemu: lako ty zyd bedatz/ po=

gtk

zadall ode
mnie pitz/ a
17 idm ielt nie
wialta Sa
maritanka/
10| to ielt/ po=
ganfka. A
za niewiéls
113:] ijz zydowie
nieuziwaia
anij obtzuia
l16: z Samary
tany. Od=
powiedzial
11e:] mily lezus
ij rzékl iey:
Bys wie=
22:| dziala daar

bozy/ a kto

ielt tzo tobie mowi: day mi pitz/ [nadzby vniego pro

25| fila/ a onby dal tobie wody zywé. Odpowiedziala

iemu niewialta: Panie mily/ anij ty mals czymby
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wody nabral/ a tez [tudnia ieft gleboka/ [ kadze te=
dy mals wode zywa/ ij zalis ty wietlly nad oyttza
naffégo Iakoba/ ktory nam dal te (tudnia/ a pil (am

zbawitziela nallego.

s niey/ ij f[ynowie iego ij dobytek iego. Odpowie=
dzial mily Iezus ij rzekl iey. Wllelki ien pije [tey wo
13 dy/ zalie pragnie/ ale kto bedzie pitz wode ktora ia
dam iemu/ niebedzie pragnal na wieki. Niewialta
odpowiedziala: Panie day mi tey wody abych nie=

'] pragnela/ aby mi teéz tu nie trzeba wiecey chodzitz
czyrpatz wody. Odpowiedzial iey mily iezus: Idzi
wzowi meza twégo/ przydziz tu s nijm. Odpowie=

9| dziala niewialta ij rzekla iemu: niemam meza. lezus
rzecze k niey: Dobrzes rzekla ijze niemals meza/ bos
pietz mezow miala/ ij ninié ten ktorégo mals/ nieielt
12: twoy maz. Prawda ielt to mili panie. Y rzecze k nie=
mu niewialta. Panie/ iako ia widze ijzes ty prorok/
Oyttzowie nally modlili (ie na tey gorze/ a wy mo=
15:| wicie ijze kazdy w leruzalem ma f(ie modlitz. Odpo
wiedzial ie mily lezus: Niewialto wiérzmi ijze przy
dzie ta godzina/ gdy anij tu na tey goérze/ anij w le=
18:| ruzalem bedziecie [ie modlitz bogu oyttzu/ wy chwa
licie tzo niewiécie/ ale my chwalémy tzo wiémy/ bo
z zydow ma bytz zbawienijé. Ale przyllla godzina ij
21: iuz ielt/ gdy wierni modlce beda chwalitz boga oyt
tza w duchu ij w prawdzie/ bo ocietz takowych (fuka
ktorzybylie iemu modlili/ bo duch [wiety ielt budg.
24:| Przeto cij ktorzy (ie modla bogu/ mulla (ie modlitz

w prawdzie ij w [wietym duchu. Odpowié mu nie

Lift 50
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wialta. Wiem ijze Melyals ma przydz/ ktory rze=
czon Kriftus/ a gdy ten przydzie/ ten nam wilytko
powié. Odpowiedzial iey mily Iezus: Iam ielt kto
ry [ toba mowie. Y natychmialt zaty™ przy((li zwo=

strona: 50v
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2] lenicy iego ij dziwowali [ie ijze z niewialta mowil/

a zadny z nich nie rzekl tzo pytal albo tzo mowil s
nia Zoltawiw([y ona niewialta [woie wiadro albo

4| dzban/ biegla do miafta/ rzekla onému ludu w mie
[cie: Podzcie a ogladaycie czlowieka/ ktory mi po=
wiedzial wilytko tzomkoli dzialala/ a [(nadz on ielt

17| Kryltus. Wylledwl([y onij z mialta/ ij [({lij k niemu.
Tym czalem zwolenicy iego [wieteé milolci profili
rzekatz: Miltrzu iedz. A on ijm odpowiedzial: 14

l20:) mam pokarm ktorégo mam pozywatz/ o ktorym wy
niewiécie. Y poczeli miedzy [oba mowitz/ albo mu
kto przynioll iedzenijé. Odpowiedzial mily lezus

13:| rzekatz: Moia karmia ielt/ abych czynil wola tego
ktory mie poflal/ abych vczynek iego (konal ij napel
nil/ ij zali wy nie mowicie ijze iellcze czterzy mielig=
16:| ce do zniwa? Ia powiedam ij mowi¢ wam/ podnie
[cie oczi wallé/ a obezrzycie krolew(twa ijzetz iuz (ie
bieleia ku zniwu/ a kto znie zaplate bierze ij zbiéra
110:| owotz/ zywot wieczny/ aby [ie oba welelili/ ij ten tzo
(ieie/ ij ten ien znie. Wtym ielt [lowo prawdziwé ize
ijny ielt tzo [ieie/ a ijny ien znie. [dam was poflal zatz
22:| czegolcie nierobili anij fiali. Inij robili/ a wylcie na
ijch robote wellli. Y wylf{lo z onégo miafta wielé ich

tzo uwierzylo wen dla (low oney.niewialty dawa=
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igcé [wiadetztwo onijm/ ijze powiedzial mi wilytko
tzomkoli vczynila. A gdy przyl(li k niemu Samari=
tanowie to poganltwo/ prolili go ijzby tam s nimi
zoftal. Y miellkal tamo mily lezus dwa dnij/ a da=
leko wiecey ijch wen vwierzylo dla kazania iego. A
zbawitziela nallego. Lift 51

1] oney niewielcie mowili/ ijze iuz nie prze twa mowe
wierzemy/ ale ijzelmy [ami [ly[feli/ ij wiemy ijze to
ielt zbawiciél wllego [wiata. S tey Ewanielie na=

4 uke wezmi. Naprzod wielka pokore lezufa milégo
ktory z iedng niewialta glebokié ij zbawicielné rze=
czy rozmawial / ij na wilytko tzo pytala/ lafkawie
17 odpowiedzial/ nietak iako czynia ludzie chelpliwi
ktorzy gardza vbogimi. Wtoré vbacz ie®*°vboltwo

9| s pokora zlaczoné s tego/ ijz zwolenicy do miaflta
((li nabywaiatz tzoby iedli/ a nabywl((y przynielli.
Samo [ie [kazuie ijz na golé ziemi czelto iadl lezus
12| mily z (wymi rycerzmi. Trzecié vbacz pilnoftz iego
ku duchownym rzeczam/ s tego ijz zwolenicy mo=
wili: ledz miltrzu. A on odpowiedzial: Mam ia po

15:| karm/ ktorégo wy niewiécie. Moy pokarm ieft dzia

latz wolg oyttza mé®® ktory mie zeflal/ a niechcial ieltz

17:| bo czekal ludu ktory mial z miafta przydz/ a [lowa
iego [luchatz. Przy tey Ewanielij rozmyflaigtz tu/ na
(laduy iego w tym tzo mozels nawiecey/ bo chcelfli
20:| s Kriftulem krolowatz/ przykladem Kriftulowym

mals na tym [wiecie zytz.

Iezufa milégo z gory zepchnatz chciano/
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Lukafs (wiety piffe. KaP*""™ 45

EG Dy fie przywrécil pan Iezus do Nazaret/

licemiernicy mowili iemu: Slychamy ijz
wiekié [/] tzuda dzialals w Kafarnaum/ dzialay téz tu
w [wé oytczyznie. Odpowiedzial pan iezus: Zadny

nie ielt przijemny w (wé ziemi. / To mowil ijz niebyli

M
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doéltoyni/ tego czego zadali ij rozgniewali (ie ij wy
gnali gij z mialta/ ij wywiedli go na wierzch gory/
3] pod ktora bylo ich miafto/ a poltawiw((y gij na wie
rzchu oney gory/ chcieli go zepchnatz naddl/ aby [fy
ie zlomil. Ale mily Iezus motza bofka/ (led]l przez po
6] [rodek ijch zakriwlly [(wé czlowieczenltwo/ bo iell=
cze nie byl przylledl czas ij godzina [mierci iego.
Gloza lepak/ to ielt wyklad/ mowi na ty [lowa: liz
9] gdy lezus mily z ijch rak byl wypchnion/ fkala ka=
mienna iemu wlobie mielce dala iako wolk miekki/
tak ijz ij odzienijé iego/ iakoby w wolku [ie wygnio
112:| tlo. Pozrzils tu duflo nabozna na zbawiciela twé=
go/ iakotz przed nimi z mialta vciekd/ a onij go [ciga
ia gniewem rofpaleni/ Wezrzy téz iakotz w tey [kale
15:| lezy [metny/ a iego [metku polutuy ij wielmi zaluy.
Pan Iezus vzdrowil czlowieka chorégo

fuchg reke maigcego. KaP™°™ 46

@D Nia iednégo [obotniégo pan Iezus nauczal

w boznicy/ gdzie byl tam niéktory czlowiek
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reke [uchg maigcy/ tego lezus mily k [obie
wezwal/ ij poltawil go w polrodku/ pytaigc dokto
row ij licemiernikow/ (lulfali w dzien [wiety fobot=
nij vzdrawiatz/ ale onij nato zmilczeli. Zatym rzekl
pan lezus onému niemotznému (ucha reke maia=
cemu: Wyciegni reke twoie. Y natychmialt [tal (ie
zdrow. Nauke mamy tu/ ijz w dzien [wiety od do=
brych vczynkow wzdzierzetz (ie niemamy/ ale z olo=
bna od grzechow ij od robot [luzebnych a ciellkich
zbawitziela nallego. Liflt 52

przefltatz mamy. Widzatz to onij licemiernicy ij do=
ktorowie zydowlcy/ wzieli s tego wielkié pogorlle=
3] nijé/ tak ijz plwali przed nijm mowiatz: To ten czlo=
wiek nie ielt od boga ktory [oboty nielwiecij. Pan
[ézus dla ijch omowek/ nie przeltal dobrze czynitz/
6] ij owllem pilniey niemotzneé vzdrawial/ aby ie od
ijch bledu odwiodl. Tu przyklad s pana lezula wez
mi/ a nieprzeltaway od vczynkow dobrych dla po=
o] [miéwania albo vragania lud(kiégo/ bo tak rychley
zwyciezyls nieprzijaciela fwégo.

11/ O rozmnozeniu chleba. KaP*'!'™ 47

|12:] ES Wieta Ewanielia poklada/ ijz pan lezus

dwa krotz rozmnozyl chléb a nakarmil wie

1z 1é tyliecy ludzi/ ale ty polpolu wloz oba ra=

zy w ieden/ a rozmyl(lay iako pan Iezus podniofw=
[y (wé [wieté oczy/ vzrzal ijze wielka tlufllcza ludu
7] przylfla k niemu/ tako rzekl ku zwolenikom [wym:

Mam lutoftz nad tym ludém/ bo oto trzy dnij cijr=
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pia przymnie/ a niemaia tzoby iedli/ a ieftli opullcze
ie laczngce/ vitana na drédze/ bo niéktorzy s nijch z
daleka przy(fli. Odpowiedzieli iemu zwolenicy: A
ktoby ie tu mogl nakarmitz na tey pullczy? Zatym
pan lezus rzékl ku Filipowi: Gdzie kupiemy chleba

abychmy nakarmili ten lud/ Ale to mowil kullatz

ijm/ bo on dobrzé wiedzial tzo vczynitz mial. Odpo=

wiedzial Filip: Za dwie [cie pieniédzy chleba nie be=

dzie ijm dolytz/ aby kazdy maluczko nietzo wzial. Y

rzekl k niemu ieden z iego zwolenikow/ Andrzey brat

M ij

strona: 52v
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Symona Piotra: left tu iedno dziéci¢/ ktoré ma
piecioro chleba ieczmiennégo/ a dwie rybie. Ale tzo

to ielt na tak wielki lud. Rzekl pan Iezus: Kazcie lu

du fiedzietz/ a tamo wielé bylo (iana na mieltzu ony™.

Y fiedli na onym [ienie me¢zow iakoby pietz tyliecy/
" [araina

A wzigwlly pan lezus
chléb/ dzieki czyniwlly
bogu oyttzu/ ial rozda=
watz onym zaltepom
liedzacym/ takiez ij od
ryb kto tzo chcial. A
gdy iuz byli [ycij/ rzekl
fwy™zwoleniko™/ zbierz
cie tzo zoftalo odrobin/

aby nie zginely. Y zebra
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li ij napelnili/ iakoby
dwanalcie kofllow od=
robin ktoré byly zolta=
ly v tych ktorzy tamo
iedli. Tegodla cij ijltni
ludzie/ widzatz to tzudo
ktoré fie [talo/ poczeli wielbitz milé®® lezula rzekatz/
ijze to ieflt prawdziwy prorok ktory przy(ledl na ten
[wiat. Nauke [ tego dziwna wezmi/ Naprzod vbacz
ijz mily pan lezus byl ij ielt wielmi milofierny/ tak
ijz nitz iedno famo milofierdzié przyciagnelo go/
aby wlpomogl nalycenijm ty ludzie. A s tegoz oto
mowil: Mam lutoftz nad tym ludem. Wtoré vbacz
ijz dawaiatz droge zbawienia grzellny™ przez kazanié
zbawitziela nallego. Lilt 53

byl wdzieczen ijz przez trzy dnij s nijm mielfkali/ (lu
2| chaigtz drogi bozé. Trzecié ijz byl wielmi opatrzny/
a to s tego vbacz ijz potrzebnoltz ij niedoltatek ba=
czyl onych ludzi ktorzy byli zdaleka k niemu na kaza
s nijé przy(fli. Pogladay tu na lezula duffo nabozna/
ogladay iako Iezus mily naboznie oczy w niebo
podniofw([y dziekuie bogu oyttzu (wému. Patrz

8| téz iako [wa reka apoltolom chleb rozdawa rofka=

ziuiatz ijz by rozdawali wilytkim ((cZodrze ij iako w

reku ijch ij w tych tzo gij od nich brali/ chleb [ie roz=

111:) mnazal. Patrz téz iako welolo mily lezus poglada
na ony [iedzacé/ ij iedzacé/ a iako téz onij zalie pogla

daia na milégo Iezufa dziwuiatz (ie a mowiatz ie=
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den ku drugiemu/ o tym tako dziwny™ uczynku/ dzie=
kuigtz milemu bogu/ ijz ie raczyl nie tylko wedle cia

la/ ale ij wedle dufle nakarmitz.

Iezufa milégo chciano vczynitz krolem. KaPit!'™ 48

18:| EW [dzatz lud polpolity ten dziw iako przed ty™

kapitulum napifdno/ a baczatz iego roltrop

noftz chcieli gij krolem wybratz. Mily iezus

to widzatz/ vciékl na gore przed nimi/ gdzie iego nie=
mogli naydz/ bo niechcial bytz czelnie chwalon/ a
zwolenikom (wym kazal (ie przewié(tz przez morze/
aby ieltliby go miedzy zwoleniki ((ukali nienalezli/

ale zwolenicy od niego [ie rozlaczytz niechcieli/ az ie
przypedzil wlieltz na lodzia/ toz [ie przewiezli/ bo za=
wzdy s tym milym panem bytz chcieli. lezus mily

bedatz [am na oné goérze/ [tal blifko [witanid na mo=

M iij
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dlitwie/ zniknawl((y od czcij [wiet(kié. Patrz tu okie™

(erdeczny™/ iako [ie tam na oné gbrze korzy przed cyt=
cem [wym niebielkim/ iako [(uka ofobnolcij/ czuie
dlugo/ karze niewinné a [wieté cialo (wé. Modli fie
dobry paltyrz za owieczki [wé/ nie zalie/ ale za nas/
iako wierny iednacz nafs/ nauczaiatz abychmy [ie
zawzdy modlili/ nietylko przyktade™/ cze®® nas vczyl/
ale ij [lowé mowiatz. Mulicie (ie zawzdy modlitz a
nieultawatz/ a iako vltawicznoltz modlitwy/ odzier
zawa czego zada. Polozyl przyklad tego rzekatz:

Bylby kto a mialby przyiaciela/ a w polnocy [fedw
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[y k niemu mowil by iemu: Prolle ci¢ pozycz mi tro
ie chleba/ botz mam golcie. A onby odpowiedzial:
Mily (afiedzie/ niedziwuymi iuze™ci na pokoiu. On
by niedbaiatz tego przedlie kolatal/ prollatz vpornie.
Widzatz to on acz nie dla przyjazni ale dla vpor=
nolci ij pokoiu/ wltawlly da iemu chleba/ albo pozy
czy. Tak ci ocietz niebie(ki mdy czyni/ prolcie tedy a
wezmiecie. A to wllytko pan lezus mowil/ aby nam
wielka motz modlitwy obiawil/ bo motz iey ielt/ a
przez ni¢ wilytko dobré odzierzawamy/ ij wile®® zlé=
go przez nia odbywamy. Przeto chcellli cierpliwie
przeciwnolci znofitz/ chcelfli pokuly ij metki zwycie
zytz? mddl fie. Chcellli chytrofci ducha zlégo vznatz/
ij ijch [ie vwiarowatz? modl fie. Chcel(lli zawzdy
bytz wesoly a niewazytz nizacz roboty na chwale bo
z¢€ ij prace/ a nie batz [(ie niczego? modl [ie. Chcelfli
krzywdy zapamietatz? modl (ie. Chcel(li goracé na=
bozenltwo mietz/ a zadzé dobré ij [wieté? modl [ie.
zbawitziela nallego. Lilt 54

Chceffli ferce malneé mietz/ a vltawnie w dobry™ v=
mylle/ a poddané woli bozé? modl fie. Chcellli grze=
3 chy wykorzenitz/ a tznot [erce napelnitz? modl fie. Bo
na modlitwie duch [wiety bywa dawan/ ktoryz we
wllytkim dobrym naucza dulle. Chcel((li ku bogu

&) my(lnofcij doftepitz/ a namilowatz (ie oblubientza
twégo/ iezula milégo? modl fie. Chcel(li natym [wie
cie zakulitz niebie(kié (lodkolci ij ijnfle dziwneé rze=

o] czy vezutz/ ktorych wymowitz nikt nieumié albo nie=
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moze? modl (ie. DIa tych ij drugich vzytkow/ lezus
mily dal nam powd6d modlenia ij (wieci ie®®/ abylmy
iego [wieté milolci goratzo [ie modlatz nalladowali

TIezus mily chodzil po morzu. KaP*!"™ 49

|14:] EG Dy mily Iezus byl na gorze przerzeczoneé

na modlitwie/ zwolenicy bylij na morzu/ a

mielij wiatr przeciwny (obie ij nawalnol(ci

wielkié/ tako ijz lodzia ponarzala (ie/ ij bali [ie wiel=
mi/ a bylo to w nocy/ a pan iezus niebyl s nimi. Gdy
iuz bylo przed [witanijm/ tedy z (tapil pan Iezus z
gory/ ij [fedl k nim po morzu iako po ziemi/ [uchymi
nogami. Polutuy [tworzyciela tweégo/ do tey doby
od wieczora poczawlfy [ie modlacégo. Y przyblizal
fie ku zwolenikém/ Onij bedatz w [trachu wielkim
iellcze wiecey [ie [tralfyli gdy lezufa vzrzeli/ bo ob
lude bytz mnimali/ ij wielkim glofem zlekw((y [ie wo
lali. Ale milolci pelny ij lutolci Iezus mily vcielfyl

ie iako ocietz mowigc k nim: Mieycie wiare/ idciem
ie(t/ nieboycie fie. Piotr odpowiedzial: Ieftlis ty
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mily panie/ kaz mi k fobie przydz po tey wodzie. Od
powiedzial lezus: Podz. Y polledl Piotr po morzu/

3] ale potopiaigcy [ie ij ial wolatz rzekatz: Panie racz
mie wlpomotz. Pan lezus ial gij za reke rzekatz: O
malé wiary czemu watpils. Gloza/ to ieflt wyklad

6 na tym mieltzu mowi. Dopulcil mu pan Iezus cho
dzitz po morzu/ ijzby vkazal {wa bolka motz/ aby go

téz pociellyl w [metku/ a dopulcil [ie mu téz pona=
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rzatz/ aby nie zapomniawl([y (wé krewkolci/ s tego
(ie niechelpil/ aby [ie niedomnimal bytz réwien iego
[wieté milolci. Potym witapil k nijm pan Iezus w
lodzig/ a natychmialt przestaly ony wiatry ij burze.
Onij wllytcy wielmi go welolo przywitali/ ij wiel=
kié pocielfenié s tego wzieli.

Tezus vzdrowil dziewke opetang. KaP™!um 5(
EI [datz z onych [tréon pan lezus kazatz/ z [ta=
pil do Tyru ij do Sydona/ do tako rzeka=
cych zieh. Owéciem niewialta poganfka s
tych ijltych [tron/ z ziemie Kananean poganf(kieé/
przyltapila k niemu wolaiatz a prollatz/ by iey dziew
ke opetang vzdrowil/ bo miala w nijm wielka na=
dzieie ij wiare/ przeto wolala za nijm rzekatz. Smi=
luy f(ie nademnag [ynu Dawidéw/ botz dziéwka mo=
ia wielkié vdreczenie cirpi od zlégo ducha. A on iey
nieodpowiedzial nij {lowa/ a to przeto vczynil/ aby
nie vdzialal przeciw [wym [lowum/ ktoré byl rzekl:
Niechodzcie na droge poganfka. Ale ona nierozpa=
czaigtz wolala zanim bez przeltania. A prziltapiw(ly

zbawitziela nallego. Lilt 55

apoftolowie ku panu Iezulowi/ modlili fie za nia
rzekatz. Opulci ig mily panie botz za nami wola. Na
3] to mily Iezus odpowiedzial ij rzekl. Nie ieltem po
(lan iedno ku owtzam ktoré zginely z domu Izrahel
B

5] (kiégo. Ale ona przylta=

piwlly ku panu lezulo=
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wi/ padwlly przed iego

nogami/ modlila [ie ie=

mu ij chwalila go/ iako

wiernégo boga rzekatz:

panie [pomozy mi. Kto

ry odpowiedzial iey rze

katz. Nie ieltci dobrze

bratz chléb [ynow(ki/ a

miotatz gij plom. Sly=

[fatz to ona/ pokornie od

powiedziala. Prawdatz

ielt mily panie/ a ty ale

odrobine milolci tweé

day iako [[czenieciu. A

tym zwyciezyla milolciwégo pana lezula/ gdy rze
kla. Wlfako téz mily panie ij {[czZeniatka iedza odro=
biny/ ktoré padaia z [tolu ijch panow. Tedy odpo=
wiedzial iey mily lezus ij rzekl. O niewialto wielka
ielt wiara twoia/ [tan [ie tobie iako ty chcels. Y vz=
drowiona ielt iey dziewka téyze godziny. Naucz (ie
od tey poganki tznotliwych trzech rzeczy. Pirwa a
by mial wiare ij duffanié w bodze gdy [ie modlifs.
Wtora/ acz niebedziels wylluchan natychmiaft/
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11 a wllakoz trwday bez przeltania/ iako ta niewialta
Trzecia pokore wielka ij gleboka/ a dla tego tzo pro
[yla otzymala [/] . Wiédz tu za pewné a niewatpi/ ijz
4| maiatz ty trzy rzeczy/ bedziels wyfluchan/ a aniol

twoy ij apoltolowie/ za toba [ie przyczynia pilniéy
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ku panu lezulowi/ aby dulla twoia byla vzdrowio=
na od zlego ducha.

Niéktorzy zwolenicy z (low pana Iezu=

fowych (3 fie zgor(fyli. KaP™!"™5]

EN ledziwuy (ie ijz drugdy gorl(a [ie niéktorzy

ludzie z nallych dobrych vczynkow/ albo

z [low/ bo czalu iednégo licemiernicy pytali

pana lezula zgor(lywl((y [ie. Czemu to twoij vcznio
wie iedza chléb/ a reku nieumywaia. Pan lezus [ro

go ijm odpowiedzial. Przykryci niepokalatz to czlo
wieka tzo w vita ijdzie/ ale tzo z vt a z [ertza pocho=
dzi/ iako (3 z1¢ myl(li/ tzudzoloftwa/ mezoboyltwa/ ij
drugié takowé. Drugi raz gdy mily pan lezus na
kazaniu mowil w [ynagodze zydowf(kié. Ieltli nie=
bedziecie pozywatz ciala mégo/ ij pitz krwie meé/ nie
bedziecie mietz zywota wiecznego. Mnodzy zwole
nicy zgorllyli (ie/ ij od(tapili od niego/ iako ciele[nij/
nierozumieiatz tego duchownie/ ij mowil ku dwa=
nalcie apoftolom: A wy chcecie tez ode™nie odydz.
Odpowiedzial Piotr za wilytki: Panie a ku komu
poydziem/ a ty [lowa zywota wieczne®® mafls. S te

go nauke wzigtz mamy/ ijz niemamy nitz dbatz/ gdy
kto gor(ly fie z nafllych dobrych vczynkow. Wtoré

strona: 56
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11 ijz mamy dbatz wigcey o [erdeczna czyltote niz o
zwirzchnia/ albo zewnetrzna/ aczkoli ij tey ielt po=
trzeba. Trzecié ijz duchownie mamy zytz/ a {lowa

4| bolkié niemaig ndm bytz przykré/ iako onym glupim
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ktorzy odltapili od pana lezufa/ aczkoli niégdy wi
dza [ie nam bytz prolté a niedworné.

7] O zaplacie tych ktorzy wffytko opuflciw(fy/

& nafladuig pana Iezufa. KaP™t"!"™ 52

EC Zalu iednégo Piotr [wiety chtzatz [ie do=

wiedzietz/ tzo mu s tego przydzie ij towarzy

[fom iego/ tzo w takowé nedzy miellkaig z

lezulem wilytko opulciwlly/ prziltapil k niemu rze
katz. Oto my wllytcy opolcililmy wilytko/ a nalla=
duiémy ciebie/ a tzoz nam [ tego przidzie albo bedzie
Iezus mily odpowiedzial: 1z wilytcy ktorzy rzeczy
czelné opullczaia dla ijmienia mégo/ [korotz wiecey
wezma/ a nad to/ zywot wiekuilty otrzymaig. Bacz
dobrze te odplate/ a welel (ie wielkim welelim/ a dzie
kuy milému bogu wilytkim [ercem/ ijze cie przypu=
[cil miedzy takowé kupce/ ktorzy tak targuiatz/ zylku
ig rzeczy nie wymowné/ to ielt/ za cze[né/ biora wie=
czné. O gdy dufla nabozna/ zakusi wonnolci [wie=
tego vboltwa/ [wieté czyltolci ij pokory/ ij ijnllych
tznot [macznolci/ a kocha [ie w nich/ azali nie [tokrot
ny owotz z lalki milégo Iezula: Widzils ijz to praw

da tzo [yn bozy ktory ielt wieczna/ ktora klamatz nie=

moze/ mowi: ijz naty™ [wiecie [to krotz wezmie a nie

ieden raz/ ale wielé krotz ij czeltokrotz. Ieltli iedno
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11| takowy czlowiek wpoij [ie w milégo boga/ ijz nie=
tylko opulci wllytek [wiat ij to tzo mial/ ale nad to

wllytko/ [obie tzo opulcil/ wazy iako gndy [mierdza
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cy/ aby tylko famégo lezula pozylkal/ ij {lodkolci
iego zakuliw([y/ nawieki w iego milolci trwal.

Pan Iezus pytal (wych zwolenikow tzoby

onijm ludzie dzierzeli. KaP*""™ 53

EP Rzylled]l pan Iezus w [trony Cezaree Fili=

powy/ ij pytal zwolenikow [wych: kogo lu

dzie mnimaia bytz [yne™ czlowieczym A onij

rzekli: Niéktorzy lana krzciciela a drudzy Elialla/
drudzy Ieremialfa/ albo niektoré®® s prorokom [/] Mi
ly Iezus rzekl ijm: A wy czym mie bytz miénicie.
Symon Piotr za (ie ij za towarzy(le [wé odpowie

dzial. Ty ieltes kryltus [yn boga zywét°. Pan iezus
nato mu odpowiedzial rzekatz. Blogo(lawionys

ty Symonie Bariona/ ijze cialo anij krew nie wzia
wilo tobie tego/ ale ocietz mdy ktory ieft na niebie=
iech. A ia tobie mowig ijzes ty Piotr/ twarda (kala

a na tey opoce zbuduie kolciol mdy/ a dam tobie klu
cze krolewltwa niebielkiégo/ a tzo koli zwiazels na
ziemi/ bedzie zwiazano ij na niebieliech/ a tzokoli roz
wiazels na ziemi/ bedzie rozwiazano ij na niebie. A
w tym [lowie dal iemu ij iego namialtko™/ motz zwia
zania ij rozwigzania na ziemi. Poty™ pan lezus prze
powiedzial meke ktora mial cirpietz. Piotr z milofci
cielelné rzekl: O mily panie niebadz to tobie. Odpo

wiedzial pan Iezus obrociwl([y fie ku Piotrowi:

zbawitziela nallego. Lift 61

Poydzi za mna ((atanie/ a nieprzeciwiay [ie mnie/ bo

2| nierozumié(s tzo bozé ielt. Mienia tu niéktorzy/ ijz
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by mily Kriltus niekaral (wiete®® Piotra/ ale ((ata=

na ien go ktemu podulflczal/ ijzby zbawienié lud(kié
przekazal. Vbacz s tego iako przedtym Piotra wy=
[oko wielbil/ a po malym czalie/ [fatane™ go nazwal/
dla tego ijz odradzal milolcig [wietfka/ meke iego
przyllla. Tako ij ty miéy za [(atana tego czlowieka/
ktory odradza milolcig ciele(na (luzbe boza.

Pan Iezus [/] Kriftus na gorze Tabor

11| przemienil fie. KaP*'™ 54

|12:] EP Otym milolciwy pan Iezus/ wzial trzech

vczniow [wych/ Piotra/ lakuba/ ij Iana na
" [araina

gore olobna wyloka/
ijmienie™ Tabor/ ij prze=
mienil (ie przed nimi/

to ielt/ vkazal fie ijm w
vwielbionym ciele/ tak
ijz iego [wieté cialo ij
oblicze/ bylo [wiatlé ia
ko (lonce/ a ie®® odzienié
bylo biale/ iako [niég.

Y vkazal (ie teéz tam
Moijzels/ z otchlanij
piekielneé/ a Elijafs z
raiu rozmawiaiatz s

panem lezufem o me=

ce ie®” przyl[lé mowiatz:

strona: 57v
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Zywot pana lezu Krilta

12 O nals mily panie boze/ mozels ty raczyl(li ijnacey
zbawienijé lud(kié ziednatz/ nizli przez twa ciellka a
okrutng meke. Iezus mily odpowiedzial: Ni¢/ Pa=
4] [tyrz dobry dawa zywot [woy za owieczki [weé/

tako ij na mie (luffa to vczynitz. Vzrzaw([y [wiety
Piotr Moijzell(a ij Elijalla/ rzekl ku panu lezulo=

17 wi: Pani¢/ dobrze nam tu bytz/ chcellli vezynmy tu
trzy przybytki/ tobie ieden/ Moijzélfowi drugi/ a
o] Eliaflowi drugi. lellcze te®® domawia [wiety piotr
natychmialt oblok [wiatly zatzmil ié/ ij (ly(leli glos

z obloku rzekacy. Totz ielt [yn mdy namiley(ly/ w

ktory™ [ie mnie dobrze zlubilo/ tego (luchaycie. Vily=
[faw[ly zmolenicy [/] ten glos/ padli na ijch oblicze/ ieli
114:| [ie batz nalilniey. A przeto przyltapiw(ly mily iezus
tknal fie ijch ij rzekl ijm. W(tancie a niebdycie fie. A
onij podniofwlly [wé oczy/ nikogo niewidzieli/ ied=
17:| no famégo lezu Krilta. A z (tepuiatz [ nimi z gory
przykazal ijm mily lezus/ aby tego widzenia niko=
mu niepowiedali/ aliz [yn czlowieczy witanie zmar

20:| twych. Przytym proly iego [wieté milolci/ aby ra=
czyl w tobie przemienitz tzoby bylo przeciw dobroci

ij zbawieniu twému.

23 Iezus mily wygnal s kofciola kupuigcé

2 ij przedaigcé. Kapi™"™ 55

EP O dwa krotz pan mily lezus wypedzil ku
puiacé ij przedawaiacé s kolciola/ aczkoli [ie
niéktorzy opiérali/ a wllakoz wilytcy vciekli. Dziw

to ielt/ ijz ijch mnogo przed iednym zgardzony™ vcie
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zbawitziela nallego. Lift 58

kaia ale nie dziw bo [ie wielmi [rogo vkazal/ a z ob
licza iego iakoby [lonice albo ognioweé promienie
| | grafikal

wychodzily/ bo [ie gnie=

wal dla nieuczliwolci

5] domu oyttza [wégo nie=

biefkiégo. My krzelcia=

ni ieltefmy w iego ko=

&| [ciele/ z olobnolci lafki

iego/ ieftli [ie nie opeta=

my [prawami [wiet(kié

l1:) mi nazbyt/ ale zalie ieltli

chwaly bozé zamiel(ka

wamy/ k rzeczam [wiet

14:| (kim przy([tawaiatz/ (lu=

[(no nas wypedzi pan

lezus [ kolciola [wégo

17:| Ale chcemyli [ie nie batz

wypedzenia/ wiaruy=

my [ie wielkiégo [wiet(kiégo broienia/ ij dwornych
|20:| rzeczy [prawiania/ ktoré czas tratza ij (luzbe boza

ij chwale zamie(lkawaia.

22| Pan Iezus paralizem zabitégo vzdrowil. KaP*!"™56

|23 EI Ednégo czalu/ (ledl mily lezus do leru=

zalem/ a tamo byl [taw/ w ktorym omywa=

25 no barany albo owce ku ofiarowaniu. W

tym [(tawie bylo iedno drzewo/ na ktory™ pan lezus
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mial vimrzetz zakopano/ a dla vczliwolci iego z [te=

powal aniol bozy na kozdy rok/ ruffatz onégo drze=

N ij

strona: K58v
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wa s ktorégo woda taka motz brala/ ijz ktorykoli nie
motzny napirwey przybiegl/ ij wltapil w on [taw/

byl zdrow od niemocy/ A dla tego wielmi mnogo
tam niemotznych lezalo na brzegoch czekaiatz wzru
[fenia oney wody. Mienia tu niéktorzy ijz krolewa
Séba/ gdy przyiala do leruzalem/ (luchatz madro=
[ci Salomonowé/ poznala drzewo/ na ktorym Kry
[tus mial vcirpietz/ przeto rzekla ku Salomonowi.

Na tym drzewie ma vmrzétz/ o ktorégo [miertz ma=
ia zydowie zginatz/ ij ijch ziemia/ ij korone [tracitz.
Baczatz Salomon/ dal zagrzeltz ono drzewo w zie
mie wielmi gleboko/ na ktorymze mieltzu potym ten
[taw byl vczynio”/ a gdy [ie iuz blifko przyblizal czas
vmeczenia/ poczelo [ie oney wody porulflenijé przez
aniola dla [wietego krzyza. Przytymze [tawie byl

tam ieden czlowiek/ ktory mial trzydzielci ij ofm lat
niemotz wielka. Tego gdy vzrzal pan lezus/ a poz=

nal ijz ddwno niemocen byl/ rzekl iemu. Chcels bytz

zdrow? Odpowiedzial on niemotzny: Panie niema™
czlowieka ktoryby mie do wody przywiodl/ czafu te
go gdy fie rucha woda/ bo gdy chce ijdz zaltepuia=
mi ijnlly. Rzekl iemu iezus. W(tan a wezmi loze twé
a ijdz do domu. Natychmialt on czlowiek wital ij

byl zdrow. Tego dla mowili Zzydowie rzekatz: Nie=
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ielt podobno aby ty nofil (wé loze w [wigto. Odpo
wiedzial ijm: Ten ktory mie vzdrowil rzekl mi. Wez
mi loze twé a chodz. Spytali iego zydowie: Ktory
ielt ien tobie rzekl/ wezmi loze twé? A on niewiedzial
kto byl/ ktory go vzdrowil. Mily Iezus (fedwl(ly
zbawitziela nallego. Lilt 59

11 do kolciola/ nalazl onégo ktorégo vzdrowil wkolcie
le ij rzekl iemu. Otos iuz zdrow/ niechciéyze wiecey
grzellytz/ a bytz [ie potym gorzéy nieprzygodzilo.

4 Sledwlly on ij powiedzial ijze lezus byl ien gij v=
zdrowil. Tego dla zydowie iego nienazrzeli/ ij po=
czeli [fukatz przeciw iemu przyczyny/ ijzby go z [wia
7| ta zgladzili. Tak ci téz ciele(ni ludzie dzialaia/ dobré
we z1€ obratzaia/ A s kad by [ie mieli polep(fytz/ [tad
9| fobie meki wieczné®® potepienia zgromadzaia. S te

go tu wezmi nauke/ ijz iako mily iezus temu niemotz
nému niedal zdrowia bez iego przizwolenia/ tako téz
12| ndm nieda zbawienia bez nalleégo przyzwolenia.
Przeto niebeda wymowieni grzel(ni/ ktorzy niechtza
datz mieltza duchu (wietemu/ gdy ie pobudza ku

15:| przeltaniu od grzechow/ a przywodzi ie ku pokucie
[wieté/ bo otym [wiety Augultyn tako mowi. Czlo
wiecze bog ktory cie [tworzyl bez ciebie/ zbawitz cie
18:| niemoze bez ciebie/ to ielt/ bez twégo przyzwolenia.
A dla tego mamy [ie wiarowatz/ bylmy powlaw=

[fy nieupadli w gzrechy [/] / bo bedzie nas buog cielfko
21:| karal dla nalleé niewdziecznolci.

2] Apoftolowie prazmo iedli. KaP*™!"™ 57
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23] ED Nia iednégo [obotniégo Iezus mily [(edl z

24:| zwoleniki miedzi zydy a zwolenicy byli lacz

ni bo na on czas niemieli tzo iefltz/ a [nadz ij

zacz kupitz. Y ieli targatz klobie/ ij wyzymatz miedzy
;) rekoma/ ij ieli ieltz prazmo. Widzatz to licemiernicy/

bakali nanie mowiatz: iakoby to nieflulfalo w fobo=

N iij

strona: 59v
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1] te/ ij ieli [ie gniewatz rzekatz ku lezusowi: Y widzifs
ijze twoij zwolenicy czynig tzo ijm nieflulla czynitz
w [obote. S tego mamy baczytz ijze wedle [tarégo

4] zakonu ijnych dnij nizli w [obote/ mogl kazdy pozy
watz prazma albo zyta na polu [wégo blizniégo/ ale
(ietz albo zatz niemogl. Mily lezus ijm na to odpo=
7] wiedzial ij wymowil ie rzekatz: Nieczytalilcie tzo v=
czynil Dawid/ gdy [ie iemu chcialo ieltz ij tym kto=
rzy s nijm byli. Iako? Wlledw[ly w dom bozy iadl

110:| chléb offeltorziyny/ ktorégo nikt niemial ieltz iedno
fami kaplanij/ a wllakoz nie zgrzellyl/ bo byla tego
potrzeba/ takiéz ij dzis vbogi ktory niema doltatku
13:| naieltz (ie moze/ a porullyli polt/ niezgrzelly. Przeto
bylcie wiedzieli izetz milofierdzia chce/ a nie ofiary/
nigdybylcie niewinnych niepotgpiali. A oni mu na=
116:| to odpowiedzietz nieumieli. S tego [ie naucz pogla
daiatz na kligzeta wllytkié®® [wiata/ milowatz vbo=
18| [twa/ gdyz oni bedatz tako [wigci/ wielmoznij/ dla
milofci milégo Iezufa vboltwo dobrowolné wefo

lo nielfemrzatz cirpieli/ bo (lylleli miltrza kazacégo
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Blogoflawienij vbodzy duchem/ botz ijch ielt kro=
lew(two niebiefkié. Milolciwy pan lezus pogla=
dal na [wé apoltoly milolciwie/ gdy prazmo iedli
welelatz fie [tego/ iz dla iego milolci tego [ie podieli
A w tym nam przyklad vboltwa ij cirpienia zolta=
wili/ a dla tego chelpa [wietfkd ma bytz od nas opu
[{czona/ ij pokarmow/ trunkow/ rozmaijtoftz ij {lod
koltz wzgardzona.
zbawitziela nallego. Lilt 60

O pofludze fwigté Marty. KaP'™"™ 58

mG Dy pan lezus przylfedl dnia iedné®® do mia

3] [ta Betanié/ Niewialta Marta ijmiéniem

przyiela go welolo w [wdy dom ij s czeladka iego/
gotuiatz ijm tzoby iedli/ a ta miala fioltre/ ktoré bylo
6] ijmie Maria/ przezwilkiem Magadalena/ ktora (ie=
dzatz v nog milégo Iezula (luchala (low iego/ bo [ie
w tym wielmi (nad ludf(kié domnimanijé) kochala.

9] S tego vbacz ijz nals mily pan nigdy nieprozno=
wal/ ale albo fie modlil: albo kazal/ albo niemotzné
vzdrawial. Ale Marta/ ta [ama byla przy[luzbie mi
1z 1égo lezula/ ktora zalezala ku cialu/ a przeto zazrzatz
iey tego/ widzatz ijz [iedzi v nog lezufa milégo/ [ta=
nawlly przed milym lezulem/ tako k niemu rzekla.
115 Panie/ niedbals o to/ ijz [ioltra moia da mnie (amé
(luzytz/ a przeto rzeczy iey aby mi pomogla. Ale v=
(lyffala fkdzanijé przeciwné [wé zadzy/ bo iey rzekl:
18] Marto marto/ ty [ie pratzuiels ij pieczoluiefs o wiel

kié rzeczy/ ale Maria naleplla czaltke obrala/ ktora
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niebedzie od niey oddalona. Tu rozmyl(lay iako ma
ria Magdaléna (ly([atz (ioltre (karzatza/ bala [ie by
iey pan lezus nieprzykazal s nia pratzowatz/ a {low
iego nielluchatz/ a dla tego [pulciw(ly glowe naddl
milczala/ ale gdy ia pan lezus wymowil/ wielmi by
la welola. Doktorowie [wieci tu mowia/ ijz [iedze=
nijé Marié a (luchanié (lowa bozégo/ powyllono
ielt nad (luzbe Marty [wieté/ nie przeto ijzby wiet=

[[égo zalluzenia bylo/ ale w tym vkazal zywot bo=

strona: 60v

gomyl(lny bytz wietlly ij déftoyniey(ly nad zywot

pratzowity. ..

3 Milofciwy pan Iezus rozmaijcie kazal. KaP™"™ 59

5] zbawienijé [prawiaigtz/ dla ktorégoz na ten

[wiat byl przylledl/ chtzatz ludzie z reki nie=

B

7] przijaciel(kié wyrwatz/
znaiatz ludflkieé poloze=
nije rézné a rozmaijté /
10 niégdy mile ij lalkawie

ij pokornie/ niégdy baka
igtz ij téz karzac/ niégdy
13 przez podobienftwa/ ij
przyklady/ niégdy tzudy
ij tznotami kazal/ a iako
16| dobry lekarz/ dawal po

dlug natury ij niemocy

Zywot pana lezu Krilta

MP An lezus milolciwy zbawiciél nafs nalle
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czyiey. Wten czas przy
blizali [ie k niemu iawni
grzellnicy ij ijni grzell=
ni/ aby kazania iego (lu
chali/ ale licemiernicy ij
miltrzowie zydowl(czy ieli [[emratz rzekatz: IZe oto
ten grzel(né prziymuie ij ié [ nimi. A mily iezus rzekl
k nijm ten przyklad. Y ktory czlowiek miedzy wami/
ien by mial [to owietz/ a [tracilby iedne z onych/ a za
by nieopulcil dziewietz dzieliat ij dziewietz na pull=
czy/ a [[ed]l ku oné ktora zginela ijzby ia nalazl/ a gdy
zbawitziela nallego. Lilt 57

1] ia naydzie/ wlozy ia na [wé plecy welelatz [ie/ a przy
[fed(fy do domu/ wzowie przyiaciele ij (aliady [wé
rzekatz: Welelcie f(ie [emna ijzemci nalazl owce mo=
4] i¢ ktora byla zginela. Powiedam ci wam/ ijzetz tako
welelé bedzie na niebie nad iedny™grze((ny™ pokute
czynigcy™/ iako nad dziewietzdzieliat ij dziewiec [pra
17| wiedliwych/ ktorym nietrzeba pokuty. Tamze naty™
mieltzu milolciwy pan lezus przeciw kligzetom ij

o] licemierniko™ [rogo kazal/ ij polozyl [trallliwy przy=
klad o winarzoch/ ktorzy (lugi pana [wégo pobili/

111:| napo(lad poflal [yna (wé®® rzekatz: Beda [ie (tydatz
[yna mégo/ a tako niezabija go. Ale onij vzrzaw([y
[yna rzekli. Tenci ielt dziedzitz/ podzcie zabijémy go
114 a bedziémy mietz dziedzitztwo iego. A vchwaciwl([y
go/ wyrzucili gij z winnice ij zabili go. Y zopytal zy=

116 dow: Gdy przydzie pan tey winnice/ tzo vczyni ony™
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oraczom albo winarzom? A oni odpowiedzieli: Zleé
(lugi zle pogubi/ a [wa winnice ofadzi ijnymi oracz
mi/ ktorzy dadza iemu owotz/ gdy tego bedzie czas.
Pan lezus potwiérdzaiatz rzecz ijch rzekl. Takotz

od was krolew(two bozeé bedzie odieto/ a bedzie
dano poganom czynigcym owotz iego. Onij zrozu=
miawl(fy ize o nich to mowi/ wielmi [ie rozgniewali/
ij chcieli go iatz/ ale [ie bali ludu polpolitego/ ktory

pana lezufa za proroka mial.

26:] lezus mily ofwiecil flepégo

podle drogi. KaP™!"mg]

|28:| EW [dzatz pan lezus ijz iuz czas meki iego byl

blifko/ ktora w leruzalem mial cirpietz/ po=
strona: 61v

Zywot pana lezu Krilta

1] [fed] tam z apoftoly przepowiedaiatz ijm/ ijz mial
bytz wydan poganém/ a bytz naijgrawan/ vplwan/
vbiczowan/ ij vkrzyzowan. A potym iako gij zabija
4] trzeciégo dnia witanie z martwych. Ale onij temu
nierozumieli/ bo to bylo [kryto od nich. Y [talo [ie
gdy [ie przyblizali do Ierycha/ ku tako rzekacemu
7] mialtu/ ieden (lepy f(iedzatz podle drogi/ (ly[latz wiel
ki gielk ludu poczal pytatz tzoby to bylo. Powiedzia
no mu/ ijz lezus Nazaran(ki ijdzie. Y igl wolatz wiel
o kim glofem ku panu lezulowi rzekatz: lezu Krylte
[ynu Dawidéw [miluy (ie nade™na. A ijdacy mimo
112:| gij poczeli go karatz aby milczal ij niewolal/ ale on
tym wiecey wolal rzekatz: Iezu fynu dawidow/ [mi

luy f(ie nadewna [/| . Lalkawy ij milolciwy pan (tanal/
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ij kazal go k fobie przywiéltz. A onij wezwali go rze=
katz: Wltan/ zowie cie pan lezus. A on porzuciwl((y
odzienijé (wé/ polled]l k niemu. A gdy fie iuz przybli=
zal/ [pytal go mily lezus rzekatz: A tzo chcels bych

ci vezynil. A on rzékl: Panie bych widzial. Odpo=
wiedzial mily lezus rzekatz: Przezrzy. Y hnedki w=
zigl widzenié ij wzrok doftateczny/ Y przezrzal ij na
(ladowal milégo Iezufla/ chwalatz boga. A wilytek

lud vzrzawlly to/ dal czeltz ij chwale s tego bogu

wllechmogacemu. Patrz tu na pana lezufa/ ij na

pilnoltz iego/ ktora mial ku vzdrowieniu tego choré®®

czlowieka. Bacz téz motz (wieteé wiary/ ktora mial

ten (lepy/ bo wiara iego/ zdrowé®® gij vczynila/ a [ta

loftz iego modlitwy/ bo niedbal nitz na karanijé lu=

du przechodzace®®/ ktory mu zakazowal/ aby za pane™

zbawitziela nallego. Lilt 62

Iezulem niewolal. On niedbaigtz tego/ przedlie wo
1al/ a bylo to wielmi panu lezufowi milo/ bo ijm kto
3 wiecey wold a wzdycha ku iego [wieté milofci/ tym
wdzieczniéy to prziymuie/ bo ijm dluzey niebywa=
5] my wyfluchani/ ty™ gorecéy ij pilniéy nie przeltaiatz
wolatz mamy/ a tak co bedziém zedatz/ odzierzémy:
tak ijz nam mily pan lezus rzecze. Czo chcels zetz
& vdzialam/ bo bez watpienia wilytko to odzierzemy
oczkoli z dobra wiara a trwale boga milégo profitz
bedziemy. Przeto [ie nie {tydaymy wolatz/ acz nie
12:| vty ale fercem ku milému lezulowi/ przykladem te

go [lepégo ij onéy niewialty pogan(kié/ a pan iezus
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z [wé lalki nas olwiéci/ ij na dully vzdrowi.

Pan Iezus z (tapil do domu Zacheuffa

iawnégo grzélfnika. KaP™"™ 61

WG Dy pan lezus przyblizal (ie do lerycha/

Zacheus zadliwie chtzatz widzietz pana le=

zufa/ ijz tam tedy mial ijdz Iezus/ boiatz [ie on ijzby
przed zaltepy niemogl ogledatz pana lezufa/ bo ni=
[kiégo wzroftu byl. Przeto zabiezawl(ly/ wltapil na
drzewo Sykomorowé/ to ielt [uché figi/ aby tym le
piéy pana lezula vzrzal. A ten Zacheus byl kligze

z iawnych grzé[[nikéw wielmi bogaty. Widzatz mi=
ly Iezus iego zadza ij wiare/ przyblizywl([y (ie k nie
mu wezrzal na gore/ ij vzrzawlly go rzékl iemu: Za=
cheulfu z [tepi rychlo/ bo dzis w twym domu mulle
przebywatz. A on tzo rychléy z onego drzewa z [(tapil
a z wielka radolcia ij z welelim przyial gij w dom
['strona: 62v

Zywot pana lezu Krilta

1] [woy/ a gody znamienité nan vdzialal. Widzatz to
licemiernicy ij ijn{ly wllytcy/ poczeli [[emratz rze=

3] katz: ijzby [ie do czlowieka iawné®® grzellnikka obrocil
Ale Zacheus bedatz wdzieczen takowé®® golcia/ rzekl
s przed lezulem [toigtz. Panie/ oto polowice ijmienia

ij dobra mégo dawam vbogim/ a ieltlim kogo nié=
wczym offukal/ albo zradzil/ czworako wratzam

8] Rzekl iemu lezus: Dzis temu domowi [talo fie ieft
zbawienijé/ s tego ijz on/ tzuls Zacheus/ ielt [yn/ to
ielt nalladowtza Abramow/ ktory rad prziymowal

11| pielgrzymy w dom [woy/ A [yn czlowieczy przy=
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[fed] (fukatz ij vzdrawiac co bylo zginelo. Bacz [{czo
droltz pana lezula/ ktory wiecey dawa nizli go za=
daia/ Bo dal zbawienijé Zacheulfowi/ ktoreégo on
nie(mial profitz ani ze¢datz. Stego vbacz ijz [ama go
ratza zadza ielt wielki glos a modlitwa ku milému
bogu/ iako Dawid krol ij prorok wielki w zoltarzu
mowi: Zadzé [wych vbogich wyfluchawals mily
panie. Ogladay nabozna dufflo krola niebielkiego
iedzacego w domu grzé((négo miedzy grzél(nymi
podobno ijz dal mielce komu [wiet(kiému pirw([é/
a [am z Zacheullem nizey [iedzial/ ako [/| miltrz pokory
ij vltawtza. Tez zwoleniki iedo [/] ogladay/ nabozneé
rzeczy z grzellniki zozmawiaiacé/ a ku bozé drodze
ie przywodzacé.
Iezus ofwiécil (lepo naro=
dzonégo. KaP*™"'"™ 60
EI [datz pan lezus przez leruzalem/ vzrzal
czlowieka (lepo narodzonégo/ ij poczeli py=
zbawitziela nallego. Lilt 63

tatz iego zwolenicy rzekatz. Miltrzu kto zgrzelflyl/

2] ten czlowiek/ czyli rodzicy iego/ ijz [ie (lepo vrodzil.
Odpowiedzial mily lezus ij rzekl/ Ani ten czlowiek
zgrzellyl/ ani iego rodzicy/ ale (ie to [talo/ aby v=

5] czynki bozé byly w nijm ziawioné. Ia mulle czynitz
vezynki tego tzo mie poflal/ dokad ieft dzien: przy=
dzie notz/ gdy nikt niebedzie motz nitz dzialatz/ doka=

m

dem na [wiecie/ ielte™ [wiatlo[tz tego [wiata. A gdy

to zmowil mily lezus/ plunawl(ly na ziemie/ ij vczy
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nil bloto z [liny/ ij pomazal na iego oczy ij rzékl ie=
mu: lidzi vimyfie w (tawie Siloe/ ktory (ie wykla=

da poflanijm. Y [ledl ij vyl [ie ij przezrzal dofta=
tecznie/ ij przylledl zalie widzatz. Tedy (aliedzi ij cij
ktorzy go widzieli/ ize pirwéy byl (lepym zebrakiem/
poczeli mowitz: W(lako to ielt on ktory [iedzial ze=
brzatz? Niéktorzy rzekli/ ten: a drudzy ijz nié/ ale podo
bny iemu ieflt. Ale on rzékl/ Iam ieft. A onij rzekli ie
mu: iakotz [ie otworzyly tobie oczy. Odpowiedzial:
On czlowiek ktorému dzieia lezus/ vczynil bloto/

ij pomazal moie oczy/ ij rzékl mi: Iidzi do [tawku
Syloe vmyifie/ a [fed((y vmyleml(ie ij widze. A onij
iemu rzekli: Gdzie ieft ten/ czuls lezus? Odpowie=
dzial: niewijem. A poty™ przywiedli go ku licemierni
kom/ a bylo w [obote gdy mily lezus vczynil bloto

ij otworzyl iego oczy. Tego dla poczeli go drugi raz
pytatz licemiernicy iakoby widzial? A on ijm rzekl:
Polozylmi lezus bloto na oczy/ a vmywl(ly (ie ij wi
dze. Tedy niéktorzy licemiernicy poczeli mowitz:
nieielt ten czlowiek od boga ktory [oboty nielwieci

O

strona: 63v

Zywot pana lezu Krilta

A drudzy rzekli. lako moze grzellny czlowiek tako=
wé tzuda czynitz/ ij bylo rozdzielenie miedzy nijmi/ a
dla tego rzekli drugi raz {lepému: Czo ty mowils o
tym ktory otworzyl twoie oczy? A on rzekl. Prorok
ie(t wielki. Niewierzatz iellcze zydowie temu/ aby

on byl [lep a przezrzal/ Wezwali iego rodzitzow/ ij

poczeli ijch pytatz rzekatz: Toli ielt wals [yn ktoré=
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go wy mowicie/ ijzby fie [lepo narodzil/ iakoz iuz wi
dzi? Odpowiedzieli rodzicy rzekatz. Wiémy ijz ten
ielt fyn nals/ a téz [ie (lepo vrodzil/ ale iako iuz wi=
dzi niewiémy/ albo kto iego oczy otworzyl/ tego nie
wiémy/ [pytaycie go/ wilakotz ma lata/ niechatz (am
zalie mowi. A to mowili przeto ijze [ie zydow bali/
bo fie iuz byli zydowie [przyliegli/ ijze kto koli by wy
znawal aby on byl kriltus/ ten z [ynagogi mial bytz
wyrzutzon/ a dla tego rodzina iego rzekla/ Matz la=
ta/ pytaycie iego famégo. Y przyzwali lepak onégo
czlowieka ktory byl (lepy/ ij rzekli iemu: Day chwa=
le bogu/ botz my wiémy iz ten czlowiek ielt grzellny
Odpowiedzial ijm on ij rzekl: Niewiém ieltli grzé=
[fny/ iednotz to wiem ijzem byl (lep/ a iuz widze. A
oni lepak rzekli iemu: Czotz vczynil/ iakotz otworzyl
oczy. Odpowiedzial/ Wilako™ powiedzial wam iuz/
a iuzelcie [lylleli czemu iellcze chcecie wiedzietz albo
(lylfetz a zali téz ij wy chcecie bytz iego zwoleniki?
Tedy onij zlorzeczywl([y iemu rzekli: Ty badz iego
zwolenik/ ale my ielte{my zwolenicy moijzé(lowi/
my wiémy ijze z Moijzé{lem buog mowil/ ale tego
niewiémy s kad ielt. Odpowiedzial on czlowiek ij
zbawitziela nallego. Lilt 64

2] rzekl ijm. Dziwna to rzecz ielt/ ijze wy mowicie/ nie
wiémy (kad ielt/ a on otworzyl moie oczy/ a my wié
my ijze buog grzellnych niellucha/ iedno tego buog
4] wylluchawa/ ien ieflt (luga bozy/ a czyni iego wola.
Y rzekl daley: Od poczatku [wiata nieielt {lychano

aby kto otworzil tego oczy ktory fie (lepo narodzil/
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wyiawl[y ijzby ten czlowiek od boga byl. Odpo=
wiedzieli iemu zydowie ij rzekli: W grzéllech ieltes
(ie wllytek vrodzil/ a ty nas chciels vczytz ij wyrzu=
cili go z [ynagogi. Slyllatz to mily lezus ijze go z [y
nagogi wyrzucili/ przylledl k niemu ij rzekl/ Ty wie
rzyls w [yna bozégo. A on odowiedaiatz [/] rzékl/ A
ktory ieft mily panie ijzbych wierzyl wen. A mily le
zus rzekl iemu/ Widziales go fercem. A on odpo=
wiedaiatz rzekl/ Wierze mily panie/ a padwl((y na
[wé obliczé/ dal iemu czeltz ij chwale. Bacz tu w=
dziecznoltz tego czlowieka/ (luchay iako opowieda
rzecz pana lezulowe/ naprzeciw zydém niewierny™/
tak ijz powiedziaw([y ijm (wégo olwiécenia oby=
czay/[miele rzékl/ Abo chcecie bytz zwoleniki iego
ij dal fie zaklatz dla tego. S tego wiédz ijz wdziecz=
noftz dobrodzieyltwa/ ielt milému bogu wielmi/
przyiemnd/ a zalie niewdziecznoltz przykra. O tym
[wiety Biernat mowi. Vczlie krzelcianinije z nam=
niey([é rzeczy bogu milému dzigkowatz. Bacz pilno
tzo s toba mily buog dziala/ tzotz dal ij dawa/ gdys
niebyl/ on cie [tworzyl: gdys byl zginal/ on cie [wa
[wietg krwig z niewolé wykupil. Pamietayze ijz ia=
ko zadneé godziny przez iego dobrodzieyltwa nie=

O ij

strona: 64v
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ieltes/ tako zadna godzina niechay niebedzie ktoreé

by mu dzieki ij chwaly niedzialal.

Iezufa milégo zydowie chcieli
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vkamionowatz. KaP*""™ 3

ET Vlie iuz poczyna taiemnitza vmeczenia zba

wiciela naflégo/ gdy iednatz nas mily pan

gtk

kazal a miedzy in(lymi

(lowy mowil. Kto ka=

zanié moie bedzie cho=

wal/ to ielt pelnil ié/

[mierci nieukuli nawie

ki. Odpowiedzieli iemu

zydowie. luzelmy po=

znali ijze diabla malfs

wlobie/ Abrsam vmarl

ij prorocy/ a ty mowils

Bedzieli kto (lowo mo

ie chowatz/ [miercy nie

vzrzy na wieki/ A zalis

ty wietlly ij lep(ly nad

oyttza nallégo Abrama

ktory vmarl ij prorocy

zmarli/ czymze [ie ty czynils? Nato lezus odpowie
dzial/ 1z Abram ocietz wals/ radowal fie aby wi=
dzial dzien méy/ widzial ij welol byl. Odpowiedzie
li zydowie ij rzekli iemu. Pietzdzieliat lat iellcze nie=
mall/ a mowils bys Abrama widzial. Pan lezus

dla wielkiégo pratzowania ij vdreczenia/ tak byl na

zbawitziela nallego. Lilt 65

obliczu [tary/ iakoby mu bylo pietzdzieligt lat/ a dla
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tego mu zydowie rzekli/ Pietzdzieliat lat iellcze nie
malfs a powiedals bys Abrama widzial? A mily le
zus ijm rzekl/ Zaprawde zaprawde mowie wam/ ijz
pirwéy nizli Abram byl iam ieft. V(lyllaw(ly to
zydowie pochwacili nan kamienié/ ij chcieli go roz
gniewawl[y (ie vkamionowatz. Ale mily Iezus nie

ta (miercig chcial odkupitz nas/ ij czas teéz byl iell=
cze nieprzylledl iego meki/ zakryl czlowieczenltwo
[wé/ ij wylledl s kolciola/ bo boltwe™ to [wym vdzia
1al/ ijz go zadny niewidzial. Rozmyllay tu zatrofka
nié lezula milégo ij zwolenikow iego/ iako (ami zo
[taw([y w kolciele/ niewidzatz pana lezufa/ (kloni=

wlly glowy [wé/ wyllli s kolciola [romiezliwie.

Drugi raz chcieli kamienowatz

pana Iezufa. KaP™"'™ 64

ED Rugi raz w [wieto polwiatzania kolciola

lerozolim(kié®® pan Iezus modlil fie w por

tiku/ iakoby w kaplicy Salomonowé/ ob(tapiw(ly
go zydowie iako wilcy drapiezni a wlciekli zgrzy=
taigtz zeby ku panu lezulowi rzekli: Y dokadze du=
(e nalle/ to ielt my[li/ w watpieniu dzierzy[s/ po=
wiédz nam iawnie ieltlis ty Kryftus? A pan lezus
iako baranek cichy odpowiedzial ijm pokornie rze=
katz. Powiédam wam a wy nie wierzycie/ Vczynki
ktoré dzialdam miedzy wami w ijmie oyttza mégo/
dawaig (wiadetztwo o mnie/ ale wy niewierzycie/

bo nieieltelcie z mych owietz. Owce moie [luchaia

O iij

strona: 65v
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Zywot pana lezu Krilta

2] mie ij glofu mégo/ a ia ié znam/ a ony mie nafladuia
a ia ijm dai¢ zywot wiekuilty/ ze niezging nawieki.
Pogladay tzo (ie tu dzieie/ iako pokornie pan lezus
odpowieda nieprzyiacielom [(wym glowny™/ a onij
zalie ze wilech [tron [rogo a gniewliwie odpowie=

6| daig/ ij taiemnie iad w [wym [ertzu gotuiag/ a dla te

go niewierni zydowie za tymi [lowy/ pochwyciw=

[fy po wtoré kamienié/ chcieli go vkamionowatz/ ale
o] mily Iezus odpowiedzial ijm rzekatz wielmi (krom

nie ij lagodliwie. Wielém dobrych vczynkow vka=
zowal ij dzialal miedzy wami/ a dla ktorégoz mie

112:| chcecie vkamionowatz. Odpowiedzieli zydowie ij
rzekli iemu: O dobry cie vczynek nie kamionuiemy/
ale ijze mowils przeciw bogu/ ijze ty bedatz czlowie
15:| kiem/ czynifs [ie bogiem. Patrz tu niewymowné zlo
[ci zydowl(kié/ pytaia a chtza wiedzietz onli ielt Kri=
[tus w zakonie obietzany/ ijz ijm tego dokazuie (lo=
118:| wy ij vezynki/ oto go chcieli kamionowatz. Iezus
odpowiedzial. Ieltli nieczynie vczynkudéw oyttza
mego/ niewiérzcie mi/ ale czynie li/ niechcecieli mnie
21:| wierzytz/ wiérzcie ale vezynkudm ktoré czynie/ aby=
[cie poznali ij wierzyli/ ijzem ia w my™ oyttzu/ a ocietz
23:| we mnie. Zydowie zatym (lowem [fukali iakoby go
igtz mogli. Ale lezus mily iako ij pirwey/ wylledl z
ijch reku/ a vitapil za Iordan/ na ono mielce gdzie
26:| fwiety Ian krzcil/ a niechcidl ijdz do zydowl(kié zie=
mie/ bo wiedzidl ijz go zydowie ((ukali/ iako by go

mogli iatz ij zabitz. A. dla tego gdy bylo blifko [wieto
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dnia zydowlkiégo/ ktoré bylo wezwano [cenoleiya/
zbawitziela nallego. Lilt 66

to ielt gody namietowy/ bo tedy zydowie [czyniw=
2 [fy namioty/ czynili [obie gody. Tedy rzekli apolto=
lowie Iezulowi. Winidz (tad/ tzuls z Galiley(kié zie
mie a podz do ziemie zydow(kié. Odpowiedzial ijm
s mily lezus. Czas moy iellcze nieprzylledl/ ale czas
wals zawzdy gotow ielt/ ten [wiat niemoze was
nienaawidzietz/ ale mnie nienawidzi/ przeto ijze ia
8| [wiadetztwo dawam onijm/ ijze iego vczynki [a zI&/
tego dla ijdzcie wy k temu [wietu/ iatz iellcze nie=
poyde/ botz iellcze moy czas nieieflt napelnion. Zmo
11:) wiwly to pan lezus/ zoltal w Galileij/ ale bracia
milego lezula/ [[li do Ieruzalem/ a mily Iezus po
tym [[ed] za nijmi ku [wietému dniu/ nie iawnie ale
14:| iakoby potaiemnie. A zydowie gdy iuz bylo [wigto
[(ukali iego rzekatz: gdzie ielt on Iezus? Y byly roz=
maijté gadki onijm miedzy tlullcza ij zaltepy zydo
17:| wikiémi/ bo niéktorzy mowili/ ijze on ielt Kryltus
w zakonie obietzany/ [wiety a dobry. Ale drudzy rze
kli/ nié: Nieieftci dobry/ lud cij tylko [(wodzi. A dru=
20:| dzy mowili: Tego wiémy [ kad ieft ale kryftus gdy
przydzie/ nikt go niebedzie wiedzial s kad przydzie.
A to wilytko rzekli/ ijze Izaijals mowil: Rodzay ie
23:| go kto wyllawi/ wiliczy/ albo wymowi? A wifakoz
nikt onim niechcial mowitz iawnie/ boiatz (ie zydow
Ale mily iezus gdy iuz byl [wiety dzien/ wltapiwl(ly
26:| w kolcidl/ poczal nauczatz/ a zydowie poczeli [ie

dziwowatz rzekatz: Iako ten vmié pifmo a nieuczyl
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fie go? Odpowiedzial mily lezus ij rzekl: Moia na
uka nieielt moia/ ale tego ktory mie po(lal/ bedzieli
strona: 66v
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11 kto chcietz wola iego czynitz/ pozna te nauke/ ieltli od

boga czyli ia [am od [iebie mowie. Kto [am od fie=

bie mowi/ wlané chwaly [{uka/ ale ktory ((uka/ tego

4] ktory go poflal/ ielt prawdziwy/ anij iedné niepraw

dy w niém nié. Wllako Moijzé(s dal wam zakén/

a zadny z was zakonu nienapelni/ czemu mie zabitz

17| [fukacie? Odpowiedzialy zaltepy zydowlkié: Dia=

bla mals w [obie/ a kto cie [fuka zabitz? Iezus odpo

o wiedzial: ledene™ vczynek vezynil/ a wilytey [ie dzi

wuiecie: Moijzé[s dal wam obrzezanijé/ a w [obote

czlowieka obrzezuiecie. Gdyz to ielt ijze czlowiek

12| wlobote prziymuiatz obrzezanijé nieporulfa zakonu

Moijzellowégo/ ani gwalcij [wieta: czemuz [ie wy

na mie gniewacie/ ijzem w [obote czlowieka vzdro=

15:| wil niemotznégo? Arzekwl((ly to/ [[ed] zali¢ za iordan

gdzie [wiety Ian pirwéy krzcil/ ij przebywal tam.
Iezus milofciwy wfkrzéfil Lazarza vmarlégo/

18] czterzy dnij w grobie lezacégo. KaP™"™ 65

mw Ten czas/ rozniemogl (ie dnia iednégo pie=

20:| kny ij wielmi podobny panitz/ ijmieniem La

zarz z Betanié/ brat rodzony Marié Mag=

daleny ij Marty/ a ta byla Maria ktora byla poma
|23:| zala pana lezu Kriltula malcia droga/ ij vciérala
nogi iego [wymi wloly. Ktorégo zaluiatz [ieftrzyce

poflaly ku panu iezufowi za Iordan/ na ono mielce
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gdzie byl vltapil dla gniewu zydowl(kiégo/ gdy go
chcieli iatz ij zabitz/ obiawiaigtz mu/ ijz milo(nik iego
Lazarz niemocen lezy. Slyl(atz to pan Iezus odpo

zbawitziela nallego. Lilt 67
wiedzial ijm rzekatz: Niemotz ta nie ieltci na (miertz

ale by [ie chwala boza przezen rozmnozyla. A tak

m

przez dwa dnij o tey rzeczy milczal/ ij rzékl poty™ po
4] dwu dniu ku (wy™ zwolenikém: Podzmy do zydow=
(kié ziemie. Sly[fatz to zwolenicy iego rzekli: Mift=
rzu niedawno cie Zzydowié chcieli kamionowatz/ a

171 a [/] ty tam zalie ijdz chcels. Odpowiedzial mily le=
zus ij rzékl: A zali nie dwanalcie godzin ieft przez
dzien/ bedzieli kto chodzil we dnie nieurazi (ie/ bo
110:| widzi [wiatloftz tego [wiata: ale bedzieli chodzitz w
nocy/ vrazilie/ bo [wiatlofci nié. To zmowiwl[(y mi
ly Iezus rzekl ijm. Lazarz przijaciél nals [pij/ ale ij=
113:| de abych go ze [nu obudzil. Tedy rzekli zwolenicy:
Panie ieltlitz (pij/ tedytz bedzie zdrow. A to mily le=
zus 1z€kl byl o iego [mierci/ a oni mnimali by rzékl
116:| 0 [paniu [na. Przeto mily lezus gdy tego nierozu=
mieli/ ijz to mowil o iego [mierci/ rzekl ijm iawnie:
118:| Lazarz przyiaciél nafs vmarl/ a rade™ ijzem tam nie
byl/ dla was abyl(cie wierzyli/ ale podzmy k niemu
abylmy go zbudzili. Tedy [wiety Thomalfs rzékl

21:) ku drugim zwolenikém: Podzmy/ ij my s nijm vm=
rzémy/ ij pollli. A gdy bylo blifko Betanié¢/ dowie=
dziawl([y fie Marta/ ijz pan lezus przyblizal [ie do

24:| Betanie/ zabiezala iemu/ a padwl([y przed iego nogi
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s placzem rzekla: O mdy mily panie/ by ty tu byl/
brat by méy byl nieumarl/ ale ij iellcze wiém tzokol=
wie bedziels ze¢datz od boga/ to bog da tobie. Mily
lezus iey odpowiedzial rzekatz: Nieplacz witaniec

brat twdy. Odpowiedziala mu Marta: Wiém mily
strona: 67v

Zywot pana lezu Krilta

1] panie ijze wltanie z martwy w [adny dzien. Mily
Iezus odpowiedzial: Iaciem witanié z martwych

ij zywot/ kto wmie wierzy aczby vmarl/ bedzie zyw
| | grafikal

A wifelki ien wierzy w

mie nieumrze nawieki/

6] wierzy(l temu? A Mar

ta rzekla: Wierze mily

panie ijzes ty Kriltus

9| [yn bozy ktorys przy=

(fed] na ten [wiat. A ia

ko to zmowila/ [fedw=

12:| [[y ij wezwala [wé [io=

(try Marié potaje™nie

114:| iey rzekac: Miltrz przy

[fed] a zowie cie k [obie

A ona fkoro to vi(lylfa=

17:| la/ natychmialt predko

pow(tala/ ij naprzeciw

panu lezulowi biegla/ bo iellcze byl mily Iezus nie
20:| przylfedl/ ale byl na tym mieltzu/ gdzie mu Marta
zabiezala/ tego dla zydowie ktorzy byli s nia w do=

mu ciellatz ig/ gdy vzrzeli ijze {ie tak rychlo pochwa
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cila ij wyl(la: nalladowali iey rzekatz/ ijze ijdzie ku
grobu plakatz: Maria gdy przyllla tam gdzie byl
mily Iezus/ vzrzawl(ly go padla placzatz na [wé ko
lana ij oblicze przed iego nogi ij rzekla iemu/ Panie
by ty tu byl/ brat by mdy niebyl vmarl. Mily Iezus
vzrzawlly ijz ona placze/ ij zydowié placza ktorzy
s nia byli/ porullyl fie duche™ ku placzu/ ij plakal gorz
zbawitziela nallego. Lilt 68

11| ko/ zarzewniwl[y [ie ij zalmucil (ie (am w [obie/ a
weltchnawlly rzekl: Gdzielcie go polozyli/ aczkoli
wiedzial iako bog wierny. A oni rzekli: Podz mily

4| panie ogladay. Y poczal tym wiecéy plakatz ij (1zy
pullczatz. Widzatz to zydowie rzekli: O iako go [il=
no milowal. A drudzy lepak mowili/ Niemogl li by

7| ten vczynitz ijz by nieumarl/ ktory otworzyl (lepemu
oczy. Rozmyllay tu iako mily lezus ijdzie pokornie
placzac z (ioftrami lazarzowymi/ a [nadz téz ij apo

10:| [tolowie plakali/ a tak placzatz ku grobu przy((li/ kto
ry grob byl wykowan s kamienia/ ij przylozon ka=
mieniem na wirzch. Y kazal go mily lezus odiatz/
13:| ale Marta odmawiala rzekatz/ O moy mily panie/
iuzci [mierdzi/ botz iuz czterzy dnij w grobie lezy.
Rzekl iey lezus/ Y zamci nierzékl Marto/ ieltli v=
116:| wierzy[s vzrzy(s natychmialt chwale boza. Gdy

on kamién odieto/ lezus podniolw(ly [wé oczy w
niebo rzékl: Dziekuie tobie oytcze niebielki/ izes mie
10:| zawzdy wylluchawal/ a wijém ijz mie teraz wyllu=
chafs/ dla tych tzo tu [toig/ aby wiedzieli ijzes ty

mnie ze[lal. O nabozna dullo rozpamietay tu {two
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rzyciela twégo placzacego/ bacz iego wielka milolc
ij zadza o ludfkiém zbawieniu/ ktora [(ie vkazuie z pla
czu ij z wolania wielkiégo/ bo gdy to mowil mily Ie
zus/ zawolal wielkim glofem rzekatz/ Lazarzu wyni
dzi fam z grobu. Natychmialt (ie za tym (lowe™ pod
nioll ozywlly z grobu/ a zwiazany byly iego rece ij
nogi. Y rzekl pan iezus apoftolom/ Rozwiazcie go/
niechdy wylled(ly z grobu chodzi. To dobrodziey=

Zywot pana lezu Krifta
(two widzatz iego [ioltry/ przed panem lezulem po
kleknawl([y/ ij pokornie s tego vczynku dziwnégo ie
3] go [wieté milolci dziekowaly. Wieleé zydow ktorzy
to widzieli/ w milégo pana Iezufla vwierzyli/ a nié=
ktorzy [nich ten dziw (fedw(ly do mialta/ miedzy
ludzmi roznie(li/ tak ijz z leruzale™ ij z ijn{fych mialt
wielé ludzi przychodzilo ogledatz Lazarza zywégo.
& Ale doktorowie/ licemiernicy/ ij nauczeni w za
konie/ [lyl(atz ten dziw ktory mily lezus
vezynil/ wielmi f(ie zaswucili [/] ij o tym
1:| iuz s pilnolcia myl(lili/ iako by
go zabitz mogli.
14| Dokonawaia sie kliegi pirw((é.

zbawitziela nallego. Lift 69

Kfiegi drugié,
2] Bifkupowie z licemierniki rade vczynili/

aby milégo pana lezufa zabitz mogli.
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Kapitulum pirw(fé.

K Dy od boga oyttza przyblizal

(ie czas zrzadzony ku odkupie

niu ludfkiému/ dla (krzé(lenia

8] Lazarzowégo/ s podullczenia

z1égo ducha/ zebrali [ie w rade

bifkupowie/ xiazeta zydowlcy

11:] ij licemiernicy przeciw lezu=

fowi/ radzatz iakoby go ieli ij

zabili/ a tam radzatz (ie mowili: Czo czynimy/ oto
14| ten czlowiek wielkié tzuda ij zamiona [/] czyni/ pulci=
myli go tako (tzuls nie zabiw(ly) wllytek lud wen v=
wierzy/ a potym przyda Rzymianie/ ij wezma nam
17:) miafto nafle/ iakoby rzekli. Widzicie ijz to mialto/
(tzuls kolciol) ielt za (wiatoltz poganfka/ bo Alexan=
der/ krolowie Perlcy ij krolowie Eijplcy/ w wiel=

20:| kié tzci ten kolciol mieli. Ale ten czlowiek naucza ijz=
by nalfa (luzba w kolciele byla marna. Przeto Rzy=
mianie vily(fali o (karbie kolcielnym/ a vzrzali tako
23:) wé tzuda od niego/ przyda ij wezma nalle mialto/
tzuls kolciol ij nals lud. Ale ieden s nich/ ijmieniem
Kaijfals/ ktory byl bilkupem na ten czas/ rzekl ijm:

126:) Wy nitz nie wiécie/ mulfi ieden czlowiek vmrzétz za

P
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wllytek lud/ nizliby wilytek lud mial zginatz. O prze
2] kleta rada/ o mizerni woédzowie ludu polpolitego/

w rece walle dal budg [yna [wégo/ aby dla was v=
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marl/ ale nie z was. On ci vmrze od was/ ij zbawi
[woy lud/ a wy bedziecie potepieni. A dla tego od
tego dnia/ poczeli myllitz aby go zabili/ A pan iezus
iuz niechodzil iawnie miedzy zydy/ ale [{ed]l do mia

(ta Effraijm/ ij przebywal tam z matuchna (wa mi=

lolciwa/ z Marta/ z Magdalena/ z Lazarze™ ij z [wy
mi zwoleniki. ciel(atz matuchne [wa rozmowa [y=
nowlka. A gdy iuz byla blifko wielkanotz zydow(ta /|
tedy wielé zydow przilllo do Ieruzalem przed wiel
kanotza/ aby [ie ofiarowali bogu/ a ((ukaiatz milégo
Iezula mowili miedzy [oba [toigtz w kolciele: Czo

[ie wam widzi/ [nadz nie przydzie ku temu [wiete=
mu dniu/ bo bilkupowie iuz byli dali przykazanié/
gdzie by kto widzial lezula/ ten go mial vkazatz

aby go ieli ij zabili.

Maria Magdaléna Iezufa mafcia

pomazala. KaPt'™ 2

mG Dy bylo [folteégo dnia przed wielka notza/

przylledl mily Iezus do Betanié/ gdzie byl

Lazarz vmarl/ ktorégo (krzelil mily lezus/ ij vdzia=
lali mu tam wieczerza/ na ktoré Marta (luzyla/ a
Lazarz (iedzial z milym lezulem ij z goduiacymi.
Maria magdalena fiedzatz za wieczerza/ na lezula
pilno patrzala/ ij iego [trudzonégo widziala/ a dla

tego wzigwl[y funt malci drogié z ziela nardulo

zbawitziela nallego.

wégo ij pomazala nogi iego/ ij fwymi wloly vtarla

a oftatek na glowe wlala/ tak iz on dom wifytek byl

Lift 70
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napelnion od oney malci rofkoffné wonnolci. Te=
godla rzekl ieden z iego zwolenikow/ ijmieniem Iu=
das Skariot/ ktory go mial zradzitz: Ach iaka [ie to
(ilna (fkoda [tala/ iz ta maltz tako droga zepfowana

B

A za nielepiéy ijzby te

maltz bylo za trzy [ta

pieniedzy przedano/ ij

vbogim ty pienigdze

dano. Ale to rzékl nie

przeto ijzby nan [luffa=

lo vboftwo opatrzo=

watz/ ale ijze byl zlo=

dziéy/ miéllki maiatz/

w ktorych nofil to tzo

milému Iezulowi (la=

no a wlfakoz dzieliata

czeltz zawzdy vkradl/

a tak z iego naprawie=

nia ij drudzy zwolenici

(femrali/ nie dla zlo=

dziey[twa iako Iudafs/ ale z lutolci ktora ku vbo=
gim mieli. Ale pan lezus s tego Maria Magda=

lene wyprawil rzekatz: Niechaycie iey/ botz to veczy=
nila na pamiatke mego pogrzebienia. Y rzekl daley
mily Iezus/ Vbogié zawzdy z foba macie/ a gdy
chcecie mozecie ijm dobrze vczynitz/ ale mnie nie za=

wzdy z [oba bedziecie mietz. [udals niedbaiatz te=

P ij

strona: 70v
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Zywot pana lezu Krilta

1] go wielmi [ie rozgniewal/ a dla tego poczal myl(litz
iako by go przedal/ bo iuz wiedzial ijze iuz kliazeta
kaplan(kié z licemierniki [ie byli fmowili/ ijz by go
4| koniecznie zabili. Czegoz potym we [rode dokazal
gdy k nijm mowiatz przybiezal: Czo mi dacie/ ia go
wam wydam/ a za znamie/ potzaluie go [am. Zydo=
17| wie temu radzi byli/ ij trzydzielci mu pieniedzy datz
vitawili/ ktoré byl [tracil na oney drogié malci/ kto=
ra mogla bytz przedana za trzy(ta pieniedzy. A gdy
110:| zwiedzialy wielkié zaltepy zydow(kié/ ijze mily le=
zus byl w Betanij/ przylllo tam mnogo zydow/ nie
112:| tylko dla pana lezula/ ale by vzrzeli Lazarza ktoré®®
Krifltus (krze(il z martwych. A przeto przylledwlly
k niemu/ pytali go o oyttzu Abramie ij o mekach pie
15:| kielnych/ a on ijm milofciwie na wilytko tzo pytali
odpowiedal. Tedy kliazeta kaplanlcy/ bifkupowie/
ij licemiernicy/ poczeli myl(litz iakoby ij Lazarza za=
18:| bili/ bo mnogo zydow dla niego odftawalo od ijch
polpolltwa/ a wierzyli w pana lezula.

Iezus z wielkg chwalg przyiechal do Ieruzalem

21:) w kwietna niedziele/ fiedzatz pokornie na

22] oflicy a potym na ofle. KaP™!"™ 3

EG Dy [ie przyblizal czas aby pan lezus dal
[wiatu lekarz{two przez meke [wa ciellka/

dla tego iako bylo zaiutra w kwietna nie=

dziele/ gotowal [ie pan lezus nowy™ a niezwyczay=
nym obyczaiem do Ieruzalem. Ale matuchna iego

mila te®® mu odmawiala rzekatz: O méy namiley((y
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zbawitziela nallego. Lilt 71

[ynu/ do kadze [ie to bierzels/ a wllakoz wiéls prze=
ciw [obie Zydow [piknienié/ ktorzy o [miertz tobie
3] [toig/ prolle twe [wieté milofci/ nieraczy tam wie=
cey chodzitz. Tego teéz odmawiala Magdaléna ij
Marta mowiatz: O nals mily miltrzu niechodzze

6] wiecey do leruzalem/ wilak wijels ijz ci zydowie

;

o [miertz [toig/ a ty oto

& dobrowolnie chcels

wpaltz w rece ijch. Ale

lezus mily na to odpo

111:) wiedzial/ ijzby to byla

wola oyttza niebielkié=

go/ abych tam dzis po

14;| [[ed] niéiako przed tym

ale z wielmoznolcia ij

vezliwolcia/ a dla tego

17:| nie[metz(ie moia mila

matko/ obronitz mie o=

cietz moy/ a [tawie [ie

20:) wam dzis na wieczor.

A tako pociellywlly

matuchne/ polledl [ cze

23:| ladka [wa z Betanié do leruzalem/ a gdy [ie przy=
blizal ku leruzalem/ ij przylledl do Betfae ku oliw=

né gorze/ poflal dwu zwoleniku rzekatz ijm. lidzcie

do te®” miafteczka/ ktoré ielt przed wami/ a gdy wni=

dziecie w miafto/ natychwialt [/].. naydziecie oflice a o
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(le s nia na ktorym iellcze nikt nie (iedzial/ odwiaza

wlly/ przywiedzciez mi/ a rzeczeli wam kto tzo/ mow

P iij
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cie ijze pan nals te®® potrzebuie/ a natychmialt was
pullcza. A to [ie wilytko [talo/ aby [ie pilmo popel=
nilo/ ktoré bylo przez Zacharialla rzeczono: Powiédz
cie dziéwce [yon/ ijz ci oto krol twdy przylledl tobie
ku twému vzytku cijchy a pokorny/ (iedzatz na ofle ij
na oflicy. A (fed[ly zwolenicy/ vczinili iako ijm przy
kazal lezus mily/ ij przywiedli oflice z oflem/ a wlo
zywlly odzienije na ollice/ ij wladzili go na nie. A
gdy fie iuz mily Iezus ku leruzale™ przyblizal ij z iéz
zdzal z gory oliwné/ zaltepy wielkié ludu vilylfaw=
[y ijze mily lezus iedzie do mialta/ a téz ijze [ly[[éli
(krzéllenié Lazarzowo/ ktoré (ie (talo przezen/ wy=
[(ed((y zmiaflta/ ij [{li przeciw iemu [cielatz [wé odzie
nijé na drédze. A drudzy ocinali ij lamali rozdzé z o
liwnégo drzewa/ ij miotali przeden na droge. A zalie
powie ktorzy przedchadzali pand Iezula/ ij téz kto=
rzy go nalladowali/ wolali rzekatz: Ofanna/ to ielt/
chwala fynowi Dawidowému/ blogoflawiony kto

ry przylledl w ijmie bozé. O krolu Izrael(ki/ chwa=
la badz tobie na wylokolcij. Dziatki téz zydow(kié
nollatz rozgi oliwné przed nijm ijdatz [piewaly rze=
katz: Zbaw nas na wylokolci krolu Izrahel(ki/ blo=
gollawiony ktory w ijmie bozé ijdzie/ na wieki mu=

chwala bedzie. Drudzy lepak (piewali: Ten ieft kto=
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ry przylledl na zbawienijé ludu/ tencij ielt zbawienié
nalle/ ij odkupienijé Izrael(kié/ temu tronowie ij pan
(twa (luzg. Drudzy lepak zabiezawl(ly mu/ kwiatki
przed nijm miotali/ daiatz mu czeltz iako zwyciezcy/
a mowiatz. Chwala czeltz ij {lawa badz tobie krolu
zbawitziela nallego. Lilt 72

2| krifte odkupicielu/ ktorému dziecinna (licznoltz wy=
(lawia chwale milolciwa. Izrahel(ki krol ieltes/ ij
chwalebny Dawidéw plod/ ktory w ijmie bozé kro

4] lu blogoflawiony przy(ledles. A gdy [ie ku leruza=
lem przyblizal/ widzatz mialto leruzalem/ rzewno
plakal rzekatz. O Ieruzalem by vznalo vpad twdy

17| ktory ma na ci¢ przyltz/ ij ty by (czuls plakalo) ktoreé
(ie dzis welelils/ bo przyda dni na ci¢/ ijze cie ogar=
na nieprzyaciele twoij walem/ a nieoltawia w tobie

10:| kamién na kamieniu/ bos nie poznalo czalu nawie=

dzenia twégo/ ktoré [ié tobie od boga [talo. Patrz tu

112:| dulfo nabozna na [tworzyciela twé®®/ ktory ielt pan
nad pany/ kroél nad krolmi/ iakotz iedzie pokornie/a=
aby [!/] nauczyl ludzie [wietlkié gardzitz chelpe. Ogla=
15:| day ijz on acz byl krol nieba ij ziemie/ a wllakoz nie=
mial naltolek pyllnych ale tylko profté odzienié apo
[tolfkié/ aczkoli [ taka czcia ij chwala prowadzili go
18:| a wllakoz [ie s tego niechelpil/ ale fiedzatz na oflicy
rzewno plakal ten ktory grzechu niemial. Przeto téz
ty dzis [ie s nim rozplaczy/ a iedne (Ize acz niewie=
21:| cey dla twych grzechow wypulftz. A wlfed(ly staka
czcia w mialto leruzalem/ tedy fie porullylo wilyt=

ko mialto/ dziwuiatz [ie tako wielkiému ludu/ a nie=
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wiedzatz tzo by [ie to dzialo/ ij poczeli pytatz rzekatz.
Ktory ielt tento? Tedy lud polpolity rzekl/ chtzatz

by to ku [tar(fym przy(flo: Totz ieft Kriltus lezus
prorok od Nazaret Galiley(kié ziemies. V(ly[law((y

to licemiernicy rzekli fami w [obie. Widzicie ijze nitz

niemozem pomotz/ oto wifytek lud za nijm ijdzie.

P iiij
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Modlitwa.

EP Anie lezu Krylte/ ienzes na meke przy(ledl

dobrowolnie. Przydzi tézZ mnie mizernému
4] przez lalke w [erce moie. A ty mily panie/ ktorys m=
nie grzél(négo tedy naprawil/ gdys na oltarzu krzy=
za [wietégo ofiarowan byl. Napraw zalie vpadek
7] mdy przez te blogoflawiona twoi¢ meke/ a raczy
datz mnie grzé((nému/ ijzebych we wilech [prawach
moijch/ pokore ij cichoftz zachowal/ a tobie cialo ij
110:| ducha pod motz twoi¢ dofkonale poddal. A zebych
téz bydleciem v ciebie byl mily panie/ a ty na grzbie
cie moijm [iedzatz/ a mnie iako ofle twé [prawuigtz/
13:| ninijé wnetrznégo pokoiu vkulfenié/ ij tez niebiefkié
go pokoiu pilné zadanijé przywiedz/ a potym do te=
15| go pokoiu widzenia racz nas przyprowadzitz Ame"
O wyrzuceniu kupuiacych ij przeda=

17 waigcych s kofciola. KaP™!"™ 4

EW Sled([y Iezus w kolciol/ nalazl tam prze=

daiacé ij kupuiacé/ woly ij owce/ ij teéz pie=
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nigdzomience/ przedawaiacé golebie w ko=
[ciele ku ofierze/ a to bylo lakom(two zydow(kié. A
przeto mily lezus vezyniwl(ly bicz [ powrozow/ ial
wyganiatz kupuiacé i przedaiacé z kolciola z wiel
kim gniewem/ bo w ten czas widzieli od niego po=
chodzitz [wiatloltz z iego oblicza/ iakoby promienije
(lontza/ a dla tego zlekwl((y (ie wllytcy/ s kolciola v=
ciekli anij fie mu przeciwitz mogli. A wypedziw([y
zbawitziela nallego. Lilt 73

11 owce/ woly/ ij [przewratzawl([y [toly tych ktorzy pie
niagdze odmieniali/ a tym ktorzy golebie przedawali

rzékl. Wynielcie to od tad/ a nie czyncie z domu oyt

tza mé®® domu kupietzkié®®/ bo tak pifano. Dom mdy
dom modlitwy bedzie wezwan/ a wylcie go vczyni
6] i iafkinia lotrowlka. Zydowie rzekli: Powiédz nam
:

ktoré znamie vkazuiels

8] ijze to czynils? A on ijm

rzékl: Zlomcie tento ko=

[ciol/ a ia we trzech dni

11:) och zbuduie gij. Zydo=

wie odpowiedzieli: Cz=

terdzielci ij [leftz lat [ta

l14:) wion ten kolciol/ a ty

we trzech dnioch chcell

go podniéltz. Ale to on

117:) mowil o kolciele ciala

[wégo ktoré on z mart=

wych po trzech dnioch
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po [kazeniu [wégo ciala

zbudzil/ czego onij iako

ciele[nij nierozumieli.

Potym przy(tapili k niemu (lepi/ chromi/ w kolciele/
a on ié wilytki vzdrowil. Widzatz to bilkupowie/ ize
takowé tzuda vczynil/ ijze iednym biczem tako mno
go ludzi wypedzil/ a téz ijze dzieci wolaly: olanna [y
nowi Dawidowému/ blogollawiony ktory przyl((el

w ijmie bozé/ [fukali go zabitz/ ale niemogli anij [mie

li przed ludem/ a dla tego rozgniewawl[y [ie rzekli:
strona: 73v
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Y (lylly(s tzo cij mowig/ (karzy ié/ a przykazy ijm nie
2 chatz milcza. A mily iezus ijm odpowiedzidl rzekatz
A zalcie nie czytali w pilmie/ ijz z vit dziatek mlo=
dych ij niemowniatek/ (konales chwale prze twoie

s nie przyiaciele. Y rzekl daléy: Zaprawde powiedam
wam/ ieltli ty dziatki beda milczetz/ kamienié bedzie
wolatz/ a to [ie napelnilo czalu meki iego/ kdy opoki
(ie padaly/ daiatz (wiadetztwo o ie®® [wigtolci. Tam
ze w kolciele rofkollné kazanijé vdzialal/ na ktorym
10| fie byl cielfko [pratzowal/ bo do [amégo wieczora ka
zal/ a wllakoz zadny s nich niebyl takowé lafki/ kto
by go na wieczerza wezwal. A takze lacznatz/ z apo=
13| [toly [wymi polledl Iezus mily iuz w wieczor ku

[wé milé matce ku Marcie/ w ktory™ domu byla ma
15:| tuchna iego panna Maria/ ij Magdaléna/ Marty
[wieté (ioltra/ natychmialt z (ilna lalka ij milofcia

go przyieli/ ij wieczerza nan [prawili. Bo aczkoli zy
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dowie rano z welelim ij z wielka czcia go przyieli/
ale w wieczor [romotnie go wypedzili/ a to przeto
ijze ié wygnal s kolciola lezus nalafkawl((y.

Tezus przeklat figowé drzewo. KaP™!'™ 5
EN Azajutrz w poniedziatek po kwietné niedzie
li/ polledl mily Iezus iako milolciwy a wier
ny robotnik do Ieruzalem a ijdatz na dro=
dze v]zrzal drzewo figowé/ a w ten czas chcialo [ie
mu ie]ltz (tzuls chcialo (ie mu zbawienia lud(kiégo)
albo ijz [ie mu chcialo ieftz/ vkazowal wiernoftz (wé
go ciala: Podle drogi nie na drodze/ vzrzal figoweé

zbawitziela nallego. Lift 74

drzewo/ to ielt f[ynagoge zydowlka/ ktora byla nie

2 na drédze rozumu duchowné®®/ ale podle drogi pro=
[tégo pifma ijch. Przylled(fy k temu drzewu/ nitz na
niém nienalazl iedno lilcie/ przeto rzékl k temu drze=

s wu. Nigdy albo na wieki fie s ciebie owotz wigcéy

nienarodzi/ tako zatym (lowe™ natychmialt v[chlo.

17l Widzatz to zwolenicy milégo lezula/ dziwowali fie
temu barzo rzeka: Ach iako rychlo vichlo. Ale mily
iezus odpowiedzial im rzekatz: Miéycie wiare/ nie

110:| tylko to vczynicie/ ale bylcie rzekli goérze: Podnieli=
(ie/ rzuciz [ie w morze/ natychmialt (ie to [tanie. A
dla tego tzokoli bedziecie profitz nie watpiatz/ wiérz
13| cie ijze [ie wam to wllytko [tanie. A gdy mily Iezus
przylledl do leruzalem/ (fed]l naprzod do kolciola/

ij vdzialal tam kazanijé wielmi rofkol(né/ dawaiatz

116:) nam nauke abylmy téz takiéz dzialali. A gdy (ie te=
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go bilkupowie zydowlcy ij licemiernicy dowiedzie

li/ przyltapili k niemu/ ij [pytali ie®° rzekatz: Powiedz
nam ktora to motza czynils/ ijze nauczals lud nie w=
zigwlly od nas odpullczenia. Odpowiedaiatz ijm

mily Iezus rzekl: Spytam ia téz iednégo (lo=

wa/ ieltli mi to powiecie/ ia téz wam powiém ktora
to motza czynie: Krzelt [wiete®® Iana [ kad byl/ z nie
ba czyli od ludzi? A oni poczeli myllitz miedzy [oba
rzekatz: Rzeczeli kto z nas/ z nieba: rzecze nam/ a cze
mulcie mu niewierzyli/ a rzeczemyli od ludzi/ boié=
my [ie zaltepow/ by nas nieukamionowali/ bo w=
[fytcy mieli [wigte®® Iana za proroka/ A przeto odpo
wiedziawlly/ Niewiémy. A on ijm téz rzékl/ anij ia

strona: 74v
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1] téz wam powie™/ ktora to motza czynie/ iakoby rzékl:
Ani ia wam powiem tzo wiém/ gdy wy niechcecie
powiedzietz tzo wiécie. Tako potym [lowie lezus

mily rzékl ten przyklad. Czo [ie wam widzi byl iede™
czlowiek ktory mial dwu [ynu/ a przyltapiwlly ku

6] pirw((ému rzékl: Synu/ ijdzi dzis robitz do win=
nice/ a on niechcial. Potym rozpamietawl([y (ie ijze

8] zle vczynil/ [([ed]l do winnice. Poty™ przylfedl ku dru=
giému ij rzékl iemu takiéz. A on iemu odpowiedzial.
Poyde mily oytcze/ a nie [[edl. Powiédzcie mi ktory
111:] s tych dwu [ynu vczynil wolg oyttza [wégo? A onij
rzekli/ ijze pirwlly. lezus mily odpowiedzial. Za
prawde wam to powiedam/ ijze iawni grzéllnicy ij

l14:| niepoczelné zony/ vprzédza was do krolewltwa nie
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bielkiégo/ bo przylledl k wam [wiety ian/ nauczaiatz
drogi prawdziwé/ a wylcie iemu niewierzyli/ ale ia
wni grzellnicy ij niepoczelné zony iemu vwierzyly.
Sly[fatz to bifkupowie zydowl(cy/ chcieli go vchwa
citz/ ale nie [mieli przed lude™. A gdy mu tam nitz nie=
mogli vezynitz/ wiled(ly w rade/ ij poflali k niemu
[wé (lugi z Herodowymi/ ktorzy byli na dzien [wie=
ty przyiechali/ a przeto chtzatz vchwacitz milégo Ie=
zula w {lowie/ pollali k niemu/ [ tym pytanim: Slu
((ali dawatz dan rzym(kim Cefarzom/ aby walczyli

za pokdy/ aby tzuls ieltli rzecze/ ijzeby niemiano da=
watz/ tedy go ijma (ludzy Herodowi/ a rzékliby/
Daycie/ aby [ie nan lud rozgniewal. A takoz ci ij(ni
pollowie/ poczeli iego pytatz rzekatz: Miltrzu wié=
my ijzes prawdziwy/ a droge boza w prawdzie na=

zbawitziela nallego. Li( 75

B

11| uczals nikogo fie niebo
igtz/ bo nie patrzals na
perfony lud(kié. Tego

4] dla powiédz nam/ ieltli
podobno dawatz dan/
albo czynls Celarzowi/
17| czyli nié? Ale mily lezus
poznawl[ly ich chytrolc
rzékl ijm nie wedle ijch
10:| [low/ ale wielmi przy
kro: Czo mie kulficie lice

miernicy/ pokazcie mi
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pieniadz ktorym czynl(s

placicie. A oni iemu po=

dali/ a on ijch poczal py

tatz rzékatz: Czyy to ob=

raz na tym pieniadzu/ nie przeto pytal aby niewie=
dzial/ ale by (lullnie odpowiedzial. A onij rzekli/ Ce

[arzow. Tedy on rzékl: Dayciez Celarzowi tzo ielt

celarzowo/ a tzo ielt bozé®® bogu. Vllylfawlly to/ dzi
wowali fie temu/ a od[fed([y od niego opulcili go.

Niéktorzy w leruzalem mowili/ aby kfigzeta

23] poznaly ijze to ieft Kryftus. KaP™'"'™ ¢

WG Dy to mily Iezus mowil/ nikt iemu nieod=

powiedzial/ a dla tego poczeli mowitz nié=
ktorzy lerozolimianie rzekatz. Wilako ten
ieft kto é®° [fukaig zabitz/ oto iuz iawnie mowi/ a nitz

iemu niemowia/ albotz poznali nally przelozenij ijze

Q
strona: 75v
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to ielt Kryftus/ ale tego wiémy [ kad ielt/ a kry(tus
gdy przydzie nikt nie wié s kad bedzie. A dla tego
Kryltus zawolal wielkim glofem: Y mnie wiécie ij

od kadem ieft wiécie/ bociem [am od [iebie nieprzy
[fed]/ aletz ten ielt ktorytz mnie pollal/ ktorégo wy nie
wiécie/ ale id wiém ijzem od niego/ a on mnie poflal
Gdy to rzékl mily Iezus/ chcieli go licemiérnicy v=
chwacitz/ a zadny nan reki nie podnioll/ ize godzina
iego iellcze byla nieprzyllla/ a w ten czas wielé wen

vwierzylo ij mowili. Gdy Kryftus przydzie/ a zali
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bedzie wietl[é tzuda czynitz/ nizli ten czyni. Vilylla=
wlly to licemiernicy ij kfigzeta zydowlcy takoweé
[[epty abo [[emranijé miedzy tlullcza onijm/ poflali
[wé (lugi aby go ieli. Ale mily iezus lalkawie ijm od
powiedzial rzekatz. lellczem maly czas s wami/ ale
poyde rychlo ku temu ktory mie poflal/ [fukacie mie
a nienaydziecie/ a gdziem 14/ wy nie mozecie przydz.
Slyllatz to zydowie rzekli fami k [obie. Gdzie ten
chce ijdz/ ijzbylmy go nie nalezli/ a zali miedzy po=
ganftwo poydzie nauczatz poganltwo/ ktoré ielt to
{lowo ijze rzékl: Sfukacie mie a nie naydziecie/ a
gdziem ia ielt wy niemozecie przyltz. Y potym zawo
lal mily lezus wielkim glofem. Zadali kto abo pra=
gnie picia/ niechay przydzie ku mnie. Bo kto vwie=
rzy w mie/ rzéki zywé wody pocieka z iego zywota.
A to [lowo mily iezus rzékl o [wiety™ duchu/ ktorégo
mieli przyiatz cij tzo wen vwierzyli/ bo iellcze duch
[wiety niebyl dan ijz mily lezus iellcze niebyl po=
chwalon. Od tego dnia gdy to zaltepowie vily[feli
zbawitzciela nallego. Lilt 76

1] poczeli mowitz: To ieft prorok/ a drudzy rzekli/ ijz to
kry(ltus. Niéktorzy rzekli: A zali do Galilee przydzie
kry(tus? wilako pilmo mowi ijze [ pokolenia Dawi

4] dowégo z mialta Betleiem/ A tako byla [wada on
miedzy nimi/ a niéktorzy [ nich chcieli go vchwacitz
a wlfakoz nizadny nan reki nie(mial podniéltz. A

17| gdy przyllli (ludzy ku bifkupom/ [pytali ijch: Cze=
mulcie go nie przywiedli. Odpowiedzieli (ludzy rze

katz. Nigdylmy tako niefly[feli ¢zlowieka mowiatz/
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iako ten mowi. Odpowiedzieli ijm licemiernicy ij
kligzeta rzekatz: Tedylcie ij wy iuz [wiedzienij/ a za=
[cie [ly(feli aby ktory z kliazat abo z miltrzow wen
vwierzyli/ wllako wen zadny niewierzy/ iedno za=
[tep ktory zakonu bozégo niewié. Slyllatz to Niko
demus ktory byl przylfedl ku milému Iezulowi/ kto
ry téz byl iede” z kliazat zydowl(kich/ rzékl: A za wals
zakon [adzi ktorégo czlowieka/ pirwey nizli od nie=
go tzo vilylly? A vbaczywl(ly to z odpowiedzi iego/
ijz on wierzyl w pana lezufa/ odpowiedzieli mu rze
katz: A zas téz ty Galileylki czlowiek/ ogladay a obe
zrzy dobrze pilmo wilytko/ ijzci od Galilee zadny
prorok nie pow(tal. Tako zatym (lowem rozgnie=
wawl[y f(ie/ polfed] kazdy do [wégo domu/ a mily
Iezus [ledl [ie modlitz na gore oliwety. A gdy iuz

byl blyfko wieczor/ polledl z mialta/ bo tego dnia nie
mogl mietz zadné golpody w ony™ mielcie/ a przeto
[fed] do Betanié ku [wigté Magdalénie/ a ku Laza=
rzowi ij ku Marcie/ a tam téz byla matka iego/ kto=

ra fie fmucila/ ijz go tak dlugo nie bylo. A dla tego

Qij

strona: 76v
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gdy przylledl z vczliwolcia go przywitala rzekatz:

Witay welelé mego fertza/ ij vciecho moia mila.

3 Iezus we wtorek po kwietné niedzieli

% wrocil fie do Ieruzalem. Ka

E] » E wtorek tedy/ po kwietné niedzieli przy=

(fedl zalie do kolciola wielmi rano lezus

pitulum 7
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mily/ ij poczal tam rozmaijte nauki przepo=
g

wiedatz/ ij przymawiatz
zydom rzekatz: Bieda
wam licemiernicy/ ijze
(ie czynicie madrzy [a=
mi v [iebie/ bo zamyka=
cie krolew[two niebie=
(kié przed ludzmi/ a [a=
mi tam nie wnidziecie/
bo niewierzycie w mie/
ani tych przepullczacie
ktorzy wnidz chtza/ to
tzuls/ tych ktorzy chtza
w mie wierzytz. Bieda
waam licemiernicy ij
przykryci/ ktorzy oczy=
[ciacie co ielt zewnatrz

a w natrzelcie pelni kradzietztwa/ nieczyltoty/ lako=

lako™(twa/ ij wllech grzéchow. Bieda wam przykrytce/
ijz podnolicie groby prorotzkié/ ij okralfacie groby
prawdziwych ij [prawiedliwych prorokow/ a mo=
wicie: Bylmy byli w ty dnij/ gdy bylij nally oyttzo=

zbawitziela nallego. Lilt 77

wie niebyliby(my ijm towarzy((mi w przelaniu kr=
wie prorotzkié. Zaprawde [wych zlych oyttzow na=
3| [laduiecie/ bolcie tych fynowie ktorzy proroki pobili

a wy iellczelcie gorlly/ bo zabijecie boga/ abo pana
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prorotzkié®®/ a tak napelnicie wolg oyttzow wallych/
tzo onij nie dokonali/ to wy napelnicie. Onij pobili
proroki/ a wy pana prorotzkiégo zabijecie. Oto ia (l¢
k wam proroki/ ijzby przyl[lé rzeczy przepowiedali/
doktory ij medrce ijzby pilmo wykladali/ ij ((kryby/
to ielt miftrze ktorzyby przyrodzonégo pifma nau=
czali. A [tych iedny pobijecie/ drugié vkrzyzuiecie/ a
niéktoreé bedziecie biczowatz w [ynagogach/ a be=
dziecié przelladowatz od mialta do mialta z Zzydow
(kié ziemie do pogan(twa aby na was przy(llo prze
klecié ij pom(ta krwie niewinnych/ ktora ielt przela
na na ziemi/ od Abla [prawiedliwégo aze do Zacha
ryalla [yna Barrachiallowégo/ ktorégolcie zabili

w kolciele za oltarzem. O Ieruzalem leruzalem tzo
zabijals proroki ij kamionuiels ty ktorzy ku tobie (3
pollanij/ wiele krotz chcialem zgromadzitz (yny twé
pod (krzydla moie/ a niechcialos. Dla tego bedziell
[pulftolfono/ ij przydzie na ci¢ niedlugo ij na twé po

kolenijé wilytko zleé.

Cudzoloznice od vkamionowania

25] wybawienijé. KaPitlum g

ES Lyl(latz te wielka [romote licemiernicy ij

kligzeta zydowlcy/ myllili iakoby go w (lo=

wie vchwycili/ bo mnimali by Kryltus nie praw=

Qii
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dziwy albo niemiloflierny w (adzie/ A dla tego przy=

wiedli przeden zone/ ktora byla w tzudzoloftwie vch
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wytzona/ ij poltawili polrod ludu rzékatz ku milé=
mu lezulowi: Miftrzu ta Zona vchwatzona w tzu=
A [araia

dzoloftwie

a moijzéls

w zakonie

kazal tako=

wé kamio=

nowatz/ a

ty tzo mo=

wils k te=
mu? A to

mowili ku

[fatz go/ a=

by go mo=

glij w [lo=

wie vch=

wacic/ aby

[ie s niego

na(miali:

o niemilo=

ierny fad

kazeli iag kamionowatz/ a z drugié [trony/ nielkazal li
by podlug zakonu moijzéllowégo/ aby go famégo
oladzili ij vkamionowali. Ale mily lezus nachyliw

[y fie nadol/ poczal pilatz palce™ na kamieniu. A gdy
go oto nieprzeftaigtz pytali/ rzekl mily Iezus. Ktory
miedzy wami ielt przez grzechu/ ten pirwey kamie=

strona: 78

zbawitziela naflego. Lilt 78
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niem vdérz nanig¢/ ij pifal na ziemi. Ale tzo tamo pi=
(al odpowieda [wiety Ambrozy w iedné epiltole/

ijze pifal ty (lowa: Ziemia ziemie pomawia. Wi=
dzatz to onij/ pollli ieden za drugim s kolciola/ az za
dny niezoftal iedno mily Iezus a ona zona/ A pod=
niofwl([y fie mily Iezus/ rzékl ku onéy niewielcie:
Niewialto gdzie [3 ci tzo cie potapiali/ widzifs ijz
zadnij cie niepotapidia. A niewialta rzekla/ zadnij
mily panie. Odpowiedzial iey mily lezus ij rzékl.

Ani ia ciebie potapiam/ idzi iuz w pokoiu/ a wiecey
niechciéy grzellytz. Potym gdy [ie za [i¢ zydowie ze=
((li/ rozmaijcie [ie s nijm gadali/ ale wilytki zelro=
mocil lezus mily. Tak ze gdy byl wieczor/ pofledl
zalie do Betanié z [wymi zwoleniki/ tamze na dré=
dze ijdatz s nimi/ o (kazeniu mialta Ierozolim(kiégo
ij o f[adnym dniu ijm powiedal. Matuchna iego

mila w ten czas [ie wielmi [meczila/ iz tak dlugo iey
mily [yn nieprzyl(ledl z Ieruzalem mialta/ przeto fie
bala aby go zydowie nie ieli/ ij czego zlégo mu nie=
vdzialali. A dla tego widzatz lezus mily [metek [wé
matki/ poflal na przod Iana s Piotrem k niéy/ aby
(ie nie (mucila/ powiedaiatz iey ijzci iuz ijdzie fyn
twoy matuchno blogof(lawiona. Zatym gdy lezus
mily przylled]l/ matuchna go przywitala ij naboznie
oblapila/ tam z magdaléng ij z Marta prolila/ aby
wiecéy niechodzil do miafta Ierozolim(kiégo/ aby
tu raczyl s nimi pozywatz baranka wielkonotznégo
prollatz go aby niechodzil do leruzalem na ten cz=
wartek/ bociefmy [lylleli/ ijzci [ie na ci¢ groza wy=
['strona: 78v
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Zywot pana lezu Krilta

11| my(laiatz na twa (wieta miloltz rozmaijté rzeczy ij
téz meki. A tako lezus na prozbe ijch pokorna/ obie
tzal (ie s nimi bytz przez iutro/ to ielt przez [rode tzaly
4| dzien. A oni wilytcy s tego wielka radoltz mieli mo
wiatz: Iutro go vprolymy ijz do leruzalem wiecéy
niepoydzie/ ale tu s nami wielkonotzné iagnie vzy=
17| watz bedzie. Zatym mu Magdaléna z Marta wie=
czerza vezynila/ ij z wielka pilnolcia (luzyla. A gdy
iuz bylo po wieczerzy/ tedy ijm ial rozmaijté rzeczy
110:| powiedatz o [weé mece/ iako wielkié rzeczi ij meki
mial cirpietz/ tako ijz wilytcy za ong wieczerza lie=
dzatz (dla wielkié zalofcy) plakali.

13:) Panny Marié dziewice blogoflawioné

zalmucenijé. KaP™!"™ 9

ED Ziewitza Maria matuchna iego gdy to vily

(fala/ wilytka zarzewniwl([y [ie dla (ilnégo

[metku obumarla/ tak ijz przez dlugi czas mowitz

18 niemogla/ ale po malé chwili/ na {lodkié vpomina=
nié¢ milé®® iezula/ pa"na nalwietl(4 iakoby ze [nu twar
20:| dégo otznela/ ij pokleknawl(y przed fwym milym [y
nem tako k niemu mowila: O méy namiley(ly (ynu

ij mé milé dziéci¢/ dla oné prace ij bolelci ktoram
23:) miala/ gdym s toba do Eijptu vciekala/ ij dla wiel=
kié milolci ktoram cie milowala [miluy (ie nadem=
na/ powiédz mi tzo [ie ma dziatz [toba/ botz tobie ia=
26:| ko bogu wiernému nitz nie ielt skryto ani taiemno.
Tedy lezus mily na prozbe pokorna matuchny [wé

milé/ tak byl [klonion/ ijz wzigwl((y ia s [oba na mie
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zbawitziela nallego. Lilt 78

[ce oflobliwé do celle/ przez one wllytke notz s nig za
lobliwie rozmawial/ wypowiedaiatz iey milolcy w=
3] [[ytek rzad ij obyczay meki [wé ciellkié/ iako okrut=
nie cirpietz mial/ wykladaiatz iey z wielka zalolcia

5] pilma prorotzkié/ ktoré onijm prorocy duche™(wiety™
popilali mowiatz: Iz mulfa bytz pifma napelniony/
aby prorocy w prawdzie byli nalezieni. A mogl iey

'8 mowitz iako niéktorzy téz nabozni doktorowie roz=

myllaig. O matuchno moia namiley((a/ o dziewitzo

blogofllawiona/ iuz rychlo s toba [ie rozlacze/ a iako

baranek niewinny dla odkupienia rodzaiu lud(kié®®
od zydow [miertz ij okrutné vkrzyzowanijé prziy=
me/ dla tego vmyl(lile™ moie wilytki meki ij bolelci
tobie obiawitz/ bo wiéls dobrze ijzci o mnie przez I=
15| zaijalla prorokowano: 1z poczawlly od piety noz=
né az do wirzchu glowy moié/ niema bytz w mym
ciele zdrowié. A dla tego to chce tobie obiawitz/ a=
118:| bys (gdy to vzrzyls) (taloltz ij cirpliwoltz miala
matko moia mild/ A poczn¢ naprzod od glowy mo
ié. Widzils ty wlofy moie (liczné/ ktoré (a iako nicij
21:| zloté/ od niewiernych a zlofliwych zydow w pala=
tzu Kaijfallowym ij Pilatowym beda oberwaneé.
Tylé bolelci dla vrodnolci ij rofkoflnolci glowy

24:) moié mnie vczynia/ ijlé wlos z moié glowy wyrwa
O iakaz tedy bedzie boleltz z wyrwania wlfytkich.
Przeto gdy to vzrzyll moia mila matko miéy cirpli

27:| woltz. Widzils terdz glowe moie rozkollna bytz/
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przez rany ij bolelci/ ale iutro vzrzy(s cirijim [/] (klo=
ta ij vkorunowana/ aze mozg s niéy poplynie. Gdy
strona: [79]v

Zywot pana lezu Krilta

1] to vzrzyls/ prolle cie miéy cirpliwoltz. Widzils v((y
moie bytz bez wllelkié meki/ iutro vilylla vitawicz=
né od zydow wolanijé/ vkrzyzuy/ vkrzyzuy Pilacie

4] lotra tego/ botz ielt zlo[lnik ij fwddtza ludu bozégo.
Widzils téz oczy moie bytz welolé/ ialné ij niepoka
loné/ ale czalu meki moié/ vzrzyls ié od zydow za=
17| wigzané/ niemotzné/ placzliwé/ krwig zalané. Wi=
dzils téz dziewitzo blogoflawiona ninijé iagody ij
czelulci moie bytz niepokaloné/ ale czalu meé okrut=
110:| né meki/ wezma policzki niezliczoné/ ij (linami (mro
dliwymi beda olkaradzoné. Widzifs téz vlta moie

112:| ninijé bytz pelné wilelkié (lodkolci/ iutro beda otzte™
ij zolcia napélniony. Widzifs ninijé plecy ij ramio=
na moie bytz bez meki/ w pi[at]ek poniofa na (obie
krzyz ciel(ki/ dla ktoré®® ciellkolci na ziemie vpadatz
bede/ ij vlta [obie do krwie rozbilje]. Widzils ninijé
17:| rece moie bytz przez bolelci/ alé iutro vzrzyls ié na
krzyzu rozciagnioné/ ij gwozdzmi tépymi przebité.
Widzils nogi moie ij bok mdy prawy bytz bez bole=
[ci/ iutro vzrzyls bok drzéwce™ rycer(kim przekloty/
a nogi gwozdzmi przebité. Widzils ninié brode mo
22:| ie bytz tzala/ iutro ia vzrzyls wytargana. Widzils
ninijé wilytko cialo moie bytz zdrowé/ ale iutro vz=
rzyls [leltz tyliatz/ ([eltz et/ [feltzdzieligt ij [[e[tz rana

25:) mi v (lupa bytz zranioné. Czo wigecéy o matko moia
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namiley((a/ dzis widzils mnie zywégo/ ale iutro vz
rzy[s mie vmarlégo ij na krzyzu willacégo. Przeto
moia mila matko gdy to wiflytko vzrzyls/ prolle cie
miéy cirpliwoftz. Gdy ty rzeczy [yn rolpowiedzial
zbawitziela nallego. Lilt 79

matce (wé milé/ (lyllatz to placzliwa a [metna mat

2 ka/ [lzy niezmierné wyléwala/ ij wielka bolelcig zieta
mowitz niemogla/ tylko rece [weé wzniofla na fie/

4| [wégo milé®® [yna oblapiaigtz iego/ za martwé vpa=
dla/ tako ijz iey mily [yn patrzatz na i€y bolelciwy
[mutek/ gorzko plakal/ a niemogatz cirpietz tego/ pod
17| niofwlly ig z ziemie/ wylfledl z wielka zalofcia od

niéy. O kto to moze wymowitz wiakim [metku przez
one notz wilytke panna nalwiet(fa z [wym milym

10:| fynem byla. O iako gorzko matka plakala meki okru
tné [wégo milégo [yna/ prollatz boga oyttza/ aby ie=
go meka byla odmieniona. Tako téz iey mily [yn bo
13:| ga oyttza prolil/ aby iey [mutku vlzyl/ a dal iey tako=
wa [ile ij my(l/ ijzby [obie w [metku nielte(knila/ ale
[kromnie go przyiela.

Panny Marié pirwffa prozba. KaP™!"™ 10

] » E (rode iedno [witalo/ dziewitza blogo(la=

118:| wiona nie miel(kaiatz przy((la ku [wemu mi

lému [ynowi/ a pokornie pokleknawl(ly/ racz

ki flozywlly iela go prolitz rzekatz: O mdy mily synu
21:) wezrzy na ty pierfi ktoryches pozywal/ ij na ten zy=
wot w ktorymes dziewietz mieliecy przebywal/ racz

fie {milowatz nademna (mutna matka/ nieday mi
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cirpietz tako wielkié zalolci. Wylluchay mie w proz
bie moié/ nieday [ie na takowa okrutng meke krzy=
zowa/ ale odkupi ijn{fym obyczaiem plemie lud(kié
nizli przez twé okrutné vmeczenié ij zabicié/ bo to
iako bog wierny vczynitz mozell ieftli chcell/ a ieftli

strona: [80]v
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1] za pewné vmrzétz chcels/ obierz [obie ale lek((3 ij vcz
liw[fa (miertz [ynu mdéy namiley(ly.
Iezus mily matuchnie (wé milé/ lafkawie

4| nato odpowiedzial rzekatz. Kapitulum 11

5] @O Matuchno moia mila/ wiedz to ijzci niemo

ge podlug [prawiedliwolci/ anij chce ijna=

7] czéj odkupitz czlowieka/ iedno iako prorocy
prorokowali o moié [mierci/ a totz téz ielt wola mé=
go milégo oyttza/ ijzbych tak odkupil czlowieka/ aby
0] fie napelnilo o mnie wifytko prorotzkié pifmo/ ktoré
od poczatku [wiata o mnie bylo pifdno/ aby téz nie
wdzieczni zydowie [emna vdzialali tzo by iedno ch
3] cieli. Przeto miéy cirpliwoftz moia mila matko/ ijz
cie w tym wylluchatz niemoge. Maria to vily[law
(ly/ od wielkié zalolci ledwe przemowila/ a weltch=
e nawlly rzewno rzekla. Ach méy mily fynu ij mé mi
1é vciellenié/ to cies zatwardzil [erce twé ijze niech=

cels wyfluchatz prozby moié.

19| Panny Marié wtora prozba. KaP™!"™ 12

3 G Dy tak méy mily [ynu iako prorocy proro=

kowali vimrzétz chcels/ prolle cie wylluchay
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mie w ty" ale/ niechatz ia bede cirpietz za cie.

Iezus matce odpowiedzial/ ijz to bytz nie moze mo=
wiatz ijzby ona bogu oyttzu niedolytz vczynila za cz=
lowieka/ a to s tad: Bo kto ma dofytz vczynitz za cz=
lowieka mufi bytz buég wierny ij czlowiek prawy.
Buog ijzby mogl doflytz vczynitz: Czlowiek/ ijzby

zbawitziela nallego. Lift 81

mogl cirpietz. Ale ty mild matko/ tylkos ielt czlo=
2| wiek prawy/ przeto cie niemoge wylluchatz/ bo nie=
mozels bogu oyttzu niebiefkiému za zbawienijé lud
kié dolytz vczynitz.
5| Trzecia prozba ij napominanijé dziewice

panny Marié. KaP*'"™ 13

EM Atuchna boza vily(law([y to/ na ziemi¢ om

dlaw(ly vpadla. Poty™ witaw[(y pokornie

o ku [wemu [ynowi gorzko placzac rzekla. O moy mi

ly fynu/ wlpomni na to ijz ci tylko ciebie iednégo
mam/ a [traceli ciebie/ [trace zywot mody. Wllakos
12:| ty mnie obietzal ijzem przez bolelci bytz miala/ a oto
dzis iey zbytz niemoge. Slubowalel mi ijzbych mia
la bytz pelna milolci/ a otom teraz pelna wiley zalo=
15| [ci. Obietzales przy mnie bytz/ a dzis mie fame w
wielkim vdreczeniu chcels zofltawitz. Wezrzy ale na
moie zranioné [erce/ ij na mé gorzkié (Izy. Ogladay
18:| iako mé [erce ij moia dulla drzy przed twyma oczy
ma od wielkiégo vdrec¢zenia. Tego dla [miluy (ie
nademna moéy mily [ynu/ wylluchay poflledniéy

21:| prozby mé. Vczyn te lalke mnie [metné matce/ kto=
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ram cie bez oyttza porodzila/ [wymi pierfiami pa=
nien(kimi karmila/ ij z milolcia wielka wychowala.
Niechatz ia pirwey vmre nizli ty cirpietz bedziels

abych niewidziala myma oczyma takowé twé zalo

[ci ij okrutné [mierci/ botz [ie we mnie mé [erce roz=

[koczy. Czego méy mily [ynu/ ieltli vczynitz niech=

cels/ vezyn te ale miloftz [emna/ ijz czalu twé meki

R

strona: 81v
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bede zachwytzona/ abych tako wielkié gorzkolci nie=
uczula. Wllakes ty w [tarym zakonie przykazal koz
dému tzcitz matke ij oyttza/ napelniz to teraz tzos
przykazal/ bos ty nie przylledl zakonu lamatz/ ale wy
pelniatz. Niechatz to v ciebie odzierze/ vczci ij vciels

mie w tym/ wylluchdy mie dzis w méy prozbie.

Iezus mily na to odpowiedzial wielmi lafkawie

& (wé milé matce rzekatz. KaP™!"m 14

EO Moia mild matko/ racz wiedzietz ijzci mi te

go vdzialatz nieflulfa/ aby ty pirwey vin=

11:| rz€tz miala nizli i4. Bo wiédz izci moy mily

ocietz/ nikomu nieba niechce otworzytz/ aliz [ie ia
dam przod vmeczytz ij zabitz/ a tako gdybys ty pir=
14:) wéy nizli id vmarla/ dulla twa nalwiet(fa do od=
chlani piekielné w ciemnolci ijdz by mulila w motz
zlégo ducha: a tak by twa nalwietlfa dulfa podlug

17:| [prawiedliwolci/ w tym nie byla vczciona. Ale totz

ielt rzecz (lullna ij [prawiedliwa/ aby twoia dulla

nafwiet((a/ iako zadné®® grzéchu nieielt winna/ tako
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téz zadné mece niema bytz poddana/ ale profto do
krolew(twa niebielkiégo ma bytz wzieta. A przeto
niechdy ia przod vmre/ a niebiola odewre. Potym
po cie z rzella niebielka przyde/ a chwalebnie nad w
[fytki kory aniellkieé pofadze. Totz tez mila matko
bytz niemoze/ abys ty miala bytz zachwytzona/ botz
by to byl dziw wielki/ ijzby ty bedatz mnie matka
wielkié milolci/ niemialaby cirpietz bedatz przy méy
[mierci wielkié bolelci. Y ktoby mie zalowal/ bys ty
zbawitziela nallego. Lilt 82

mnie zalowatz niemiala? Y za niewié[s iz mie ij moij
zwolenicy opullcza/ a wllytcy polpolicie przellado=
3] watz mie beda/ tylko ty fama matuchno namileylfa

bedziels femna wielka boleltz cirpiala a gorzko pla=

s kala/ tak ijz bedzie(s omdléwala. Nafwiet((a pa"na
(ly(fatz ty [lowa wielmi [ie zlekla/ a weltchnawl([y z
wielkim placzem pokornie rzekla: O moéy mily [y=
& naczku/ wilytkam zmartwiala (ly((atz ty (lowa/ ta=
ko ijz [ierce moie opulcilo mie/ pan budg niebiefki
racz cie rzedzitz w tey to tweé ciellkié [prawie. Ia

11:| niewiedzatz tzo mam vdzialatz/ iego milolci bofkié

ciebie polétzam. Gdyzci te®® zabronitz niemoge/ badz
13| ze iuz [ynu namiley([y twa wola/ ij twégo niebie=
(kiégo oyttza/ gdy niemoze temu pomotz prozba twé
matki. Ktemu placzu dziewice Marié/ apoltoli w=
[[ytcy przybiegli/ a vzrzawlly ia bytz w wielkie™ [met
ku ij bolelci/ pokornie kniéy rzekli: O dziewitzo blo=

18:| gollawiona/ powiédz nam/ ktora ieft tweé bolelci
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przyczyna/ tzo mals za [prawe tako trudna/ ijz pla=
czels tako rzewno? Dziewitza Maria zalobliwie na
nie wezrzawl(ly rzekla: O moij mili fynaczkowie/
prolcie femna polpolu mégo [yna/ miftrza wallego/
abych s nijm pofpolu vzywala tey wielkié nocy w
Ieruzalem/ baranka wielkonotzné®®/ abych widziala
tzo [ie ma [tatz s nijm/ milym moijm (ynem. Tedy w
[fytcy apoltolowie s placzem wielkim rzekli. Wy=
[luchay mily miltrzu glofu matki twé milé/ botz nie=
ielt podobno/ abys to odmowil tako (lodkié modlit
wie ij pokorné prozbie. Iezus mily vkazuigtz [ynow

R ij
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(ka miloltz matce [wé milé/ wypulciwlly zlez rzékl k
niéy wielmi lafkawie. Bedziels moia mild matko
(nie (tarey [ie) w Ieruzalem wilkanotz czynila/ aletz
bedzie barzo gorzka/ A przeto obrociwlly [ie z zalo
[cig rzékl ku Marié Magdalenie ij Marcie: Prolle
was mileé [ieltrzyce/ miéycie teraz nad ma matka [/]
polutowanijé. A [am zarzewniwl([y (ie/ niemogl pa=
trzytz dla f[ynow(kié milofci na iéy (mutek/ ale od=
[fed] na chwile odniéy/ zaby [(ie iako vciellyla.
1. We (rode¢ po kwietné niedzieli/ licemiernicy ij xig=
zeta zydowl(cy/ oftatecznie rade vczynili ijzby

koniecznie Iezufa zabili. KaPitulum 15

EG Dy [ie ta milolciwa/ pofpolu téz ij bolelci=

wa rozmowa miedzy [ynem ij matka [tala/

Bilkupowie zydowlcy wbaczywlly ijze le=
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zus mily nie przy[ledl we [rode do Ieruzalem iako
ijnégo dnia/ a to dla tego aby ijm nie przekazil rady
a Iudallowi zrady/ zebrali (ie wllytci w dom na=
wyllégo bilkupa/ ijmieniem Kaijfalla/ ij vczynili ra
de iakoby ieli ij zabili milégo iezufla. Tedy ieden mie
dzy nimi Kaijfals poczal mowitz: Wiécie ijze(my
niedawno rade vczynili/ ijze go mamy zabitz/ a te
on rade vbaczywl(ly chce vcietz/ bo [ie nas boij/ a
dla tego do mialta przydz nie(mié: bo rzékl iawnie
ludu wifytkiému: Przez krotki czas bede s wami. A
przeto nizli [ie rozeydziemy/ dokonaymy tego/ ktoré
go dnia/ ktorym obyczaiem iatz ij zabitz go chcemy.
Botz potrzebno aby ieden czlowiek vmarl/ nizliby
zbawitziela nallego. Liflt 83

wlfytek lud mial zaginatz/ iakoby tak rzékl ten prze=
2| klety Kaijfals: Acz niemozem ijnl([é przyczyny na=
le(tz iego [mierci/ tedy niechay ta bedzie (kaza polpo
litégo dobra/ aby nie przyllli Rzymianie/ a nieofiedli
s nallégo mieltza ij ludu. Tedy niéktorzy miedzy ijmi
rzekli: Gdy przydzie na dzien wiekonotzny/ tedy ig=
17| wlly go zabijémy/ bo ijné®® dnia mietz go niemozemy
Ale drudzy lepak przeciw temu mowili: Nie w dzien
[wiety/ botz by byl wielki ([mer ij zamié((anijé mie=
10:| dzy ludzmi/ a tako by go nam z nallych rak odiatz
mogli. O przekleci zydowie bali f(ie [[emrania lud=
(kiégo/ a niebali (ie zabitz [yna bozégo/ lezula nie=
113:| winnégo/ iellcze k temu wlwigto. O przewrotni ray

ce/ ij tzo czynicie/ czemulcie [ie tu [ebrali/ abylcie po=
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twarz na [wietégo [yna bozé®® nalezli/ a tako go fal=
(fywie ofkarzyli/ ij bez winy zabili.

Iezufa milégo od Tudaffa przedanijé. KaP™"™ 16

EG Dy tak kliazeta kaplan(cy ij licemiernicy o=

tym gadali/ natychmialt opetal zlyduch fler

ce Iudalfowo/ ktory potaiemnie od milego

lezula odffed(ly/ wiedzatz ize zydowie byli polpolu
w radzie/ ij gadali o tym iako by go mogli igtz kro=
mia tlullczé/ przylledl [miele bez ktorégo [romu do
zydowl(kié rady/ mowiatz k nim darznie bez ktorégo
wltargnienia ij [trachu: Wiémci oczym myllicie ij
radzicie/ wylcie [ie tu przeto zellli/ [[ukaigtz/ radzatz
iakobylcie zabitz mogli nieprzyiaciela waflégo/ Ie=

zufa nazarenfkiégo/ ktory wam czyni krzywde/ mo=

R iij
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wiatz na was wielé zlégo. A przetozem k wam przy=
[fedl/ ijz chce bytz wallym przyiacielem/ ij chce (ie
pomlcitz wallé krziwdy nad nim. Tego dla vldzcie
miedzy [obg tzo mi chcecie datz/ a ia go wam wyda™

w walle rece potaiemnie bez wielkié®® zaltepu/ botz/
ia iako iégo zwolenik/ wiém iego wilytki taiemnice/
g

iakoby chcial rzétz. Tu=

dafl przeklety. Takci mi

ten lezus mierziony ij

brzydki/ ieftli iedno chce

cie/ wydamci go wam
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za kilo pieniedzy. O ha=
niebny lotrze/ ij kto cie
takowy™kupce™ vczynil?
zaprawde nikt iedno
twé przekleté lako™(two/
twa niemiloltz ij tweé
zlodziey(ltwo. Y kto cie
to k temu przywiodl/ ij=
zes polozyl myto twéy
kupié w woli kupuig=
cych? Zaprawde nitz ij=
négo iedno twa niewiernoltz. Y tzos za niedoftatek
cirpial ijzes to vdzialal? wilakocie te®® twoy miltrz
nieuczyl/ anitz téz tego zalluzyl? Ale cie nauczyl tego
zly duch/ ktorégos [ie zwolenikiem ftal. Vily[faw=
[fy to bifkupowie ij wllytcy duchowni zydow(cy/
wielmi temu byli radzi/ ij na mienili mu datz trzy=
dzielci pieniedzy/ tzo kozdy wazyl dzielietz polpoli=
zbawitziela nallego. Lilt 84

tych. A tako od trzechlet pieniedzy/ profto dziefigta
czeltz zylkal/ iako on mnimal ijz by za to ona maltz
3] [tala/ ktora byla Maria Magdaléna pomazala mi
légo lezula w kwietna [obote. A to [ie (talo/ by [ie
pifmo Ieremiaflfa proroka napelnilo/ ktory mowil:
6| Zawielili (3 myto moie trzydzielci pieniedzy/ to
tzuls myto za ktéré przedan lozeff od [wéy bracié.
A odtychmialt Iudafls (fukal podobnégo czalu ij

o] mieltza/ iakoby mogl wydatz lezula kromia tluflczé
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aby ijm nie odiet z ijch reku. Mowi tu [wiety lan
zlotoulty o tym przekletym Iudaflu rzekatz. O Iu=
dalfu kupcze przeklety/ nad wilytki zlo(niki nagor-
[ly/ tzos to rzékl: Czo mi chcecie datz/ a ia go waam
wydam: A za tego niewié(s ijz go zadné myto ku=
pitz nie moze? Y tzotz moga datz bytz téz leruzalem ze
wilytkim (wiate™ dali/ iellczeby [yna bozégo w ktory™
(a wilfytki (karby/ madrolci ij nauki/ kupitz niemogli
bo [tworzyciél od [wégo [tworzenid/ przedan albo
kupion bytz niemoze. O przeklety Iudaflu/ powiédz
mi w czym ci wadzil albo tzotz zlégo gdy vczynil/ ij=
zes [ie takowé zrady nad nim dopulcil: w czym cie

ale zradzil/ wlfak cie zawzdy [(fanowal/ czcil ij [(afa=
rzem cie [wym vczynil: Czemuz mowils tzo mi chce
cie datz ia go wam wydam: Y gdzie ielt ona prze
[mierna pokora [yna bozégo/ gdzie iego dobrowol=
né vboltwo/ gdzie ielt iego k tobie lalkawa mowa/
gdzie ono (lodkié kazanijé/ gdzie ony milolciwé (lzy
przelané nad leruzalem/ ij przy [mierci Lazarzowé.

Gdzies przywiléy ktory™ cie apoltolem/ czeladnikie™/

strona: 84v
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ij [wym przyiacielem vczynil? Y za go za to wyda=
121 wals/ ijzci twé ciellkié grzechy/ odpulcil/ a odwiod
[fy cie od zlégo [tadla/ apoftolem vczynil/ tak ijzes
niemotzné vzdrawial. Ty rzeczy ij ijné tym podob=
5] né/ mialy twé [erce przekléty Iudallu zmiekczytz ij
przywieltz ié ku pokucie. O [falony Iudallu/ gdys

go chcial przedatz/ czemus go nieprzedal marié mag
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dalénie/ ktoratz by nie trzydzielci pienigdzy/ ale ty=
(iatz zan byla dala? Czemus go nieprzedal Marie
iego matce milé/ ktoratzby wezdy ty pieniadze byla
dala/ by ié chodzatz dom od domu wyzebratz miala?
Y vwelelili (ie s tego wllytcy/ ijze ijm Iudafs obie
tzal wydatz lezula kromia zaltepow. A przeto wzia
wily klucze/ natychmialt (krzynie otworzyli/ ij trzy=
dziesci pieniedzy (rebrnych mu dali/ za ktoré byl lo
zeff przedan Izmahelitam. Ktoré pieniadze Iudaf(
wzigwlly (lubowal ijm powiedzietz wifytko/ to tzo
kolwiek ku iego ieciu bylo potrzebno. A totz ielt na=
pirwl(é/ ijzetz ieden z iego zwolenikow/ wewllem ie=
mu podobny/ a przeto bylcie iego omyliwlly [ie nie
ieli. Dai¢ wam to znamig/ ijz ktorégotz ia potzaluie/
a na kogotz pirwéy reke podniole/ tenci ielt: ijmciez
go wietz dobrze/ a wiedzcie madrze/ by wam nieu=
[fedl/ iako vczynil gdylcie go kamionowatz chcieli.
Botz preto [/] ia niechce [tracitz mych pieniedzy ielli=
bylcie go wy z wallych reku wypulcili. A dla tego
nagotuycie w czas bron/ ij ludzi wielé. Mieycie na
gotowiu oflczepy/ [trzaly/ kopié/ [wiéce ij rozmaijté
pochodnie/ abytz [ie wam niemogl (krytz. Nagotuy
zbawitziela nallego. Lilt 85

ciez téz motznych powrozow/ ij dobrych lantzuchow/
2| abylcie go dobrze zwiazali/ ij [miercia ganiebna po
tepili. Mowi tu o tym Iudallu [wiety Augultyn.

O Iudaffu przeklety/ ij s kad ci takowa okrutnoftz/

s ijzes za tako malé myto przedal miltrza twégo/ kto

ry cie przylledl wykupowatz/ grzéchy zaprzedanégo
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Willak cie tego twoy miltrz nienauczyl/ Iezus ci te

go niezalluzyl/ niedoltatek cie téz na to nieprzype=
dzil. Teltlis (ie przeklety zraydtza niechcial (milo=
watz nad [ynem/ [milowatz (ie ale bylo nad matka ie
go [metna? Y czemus takmiérz zlo(niku przeklety nie
przedal z f[ynem matki? ijz iako ijch miloftz niebyla
rozdzielona/ tako by téz niechay byla [miertz ij me=
ka iedna. Tenze doktor daléy mowi: O wielka zrad
liwa zloltz/ [tworzenijé przedalo [tworzyciela/ zwo
lenik miftrza/ (luga pana/ czeladnik przyiaciela. O
iako nierowna tedy (ie rzecz [tala/ [yn przed matka
(tal w Betanij/ chtzatz datz (wé mileé matce z (iebie
niéktoré vciellenijé/ a Iudals z drugié [trony zrayd
tza lakomy (tal w leruzalem przed zydmi przeda=
waiatz lezula ku [mierci. O milolciwa matko by to
byla wiedziala/ ijzby twdy mily [yn za to [pro(né
myto byl przedan od Iudafla/ iellczeby byla miedzy
przyiacielmi tylé pieniedzy wymogla/ ijzby ié Tu=
daffowi dala/ aby ié zali¢ wrocil tym przekletym zy=
dom ij bilkupom/ aby nie zradzil tako nielutolciwie
twégo milé°fyna/ ales zaprawde tego niewiedziala

Maria lafkawie Iudaffa gdy przyf(fedl przyiela
albo przywitala. KaP*™"™ 17

strona: 85v
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mG Dy fie to okrutné przedanijé (talo/ przy(led]

2 Iudals do Betanié pozno. Ktoreégo dzie=
witza maria gdy vzrzala/ przywitawl((y go

przod milolciwie zopytala/ iako by [ie o iéy milym
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[ynie rzecz w ieruzalem miala. [udals iey odpowie
dzial rzekatz: Dobrze golpodze mila. Abowiém wie=
dziala iz byl znaiomy bilkupom/ filno mu byla lalka
wa/ a przeto mu rzekla mimo ijné. Mily Iudaffu po
létzam tobie mégo milégo fyna. Tu [wiety Biernat
mowi. O dziewitzo blogoflawiona/ ij za niewiéls/
ijzes liflowi [wégo [yna polécila/ lgarzowi prawde/
wilkowi napokornieylfa owce. Odpowiedzial lu=
dals: Nieboy [lie panno mila niczego/ iuzemci to w=
[fytko dobrze oprawil/ ijz ci onijm wllytcy dobrze

dzierza ij téze mowia.

Iezus mily chtzatz Iudaffa odwiéftz od iego zlégo

17 vezynku/ pofadzil go za wieczerza/ miedzy

fobg ij fwa milg matka. KaP™™ 18

19:] EG Dy fie wieczor onégo dnia przyblizal/ tedy

lezus mily chtzatz vimierzytz [udalfa w ie

go zlolci/ pofladzil go na wieczerzy miedzy

[oba ij [wa milg matka/ na znamie ijze ié on mial
[metnie rozleczytz drugié nocy. A tako na onéy wie
czerzy z iednéy [trony [iedzial lezus mily/ ktory ielt
[tudnia wlley prawdy ij madrolci. Z drugié [trony
(iedziala matka iego/ [tudnitza wlfey milofci. Mo=
wi tu [wiety Ian zlotoulty: O przeklety Iudaflu/

gdyzes polrodkiem/ czemu [ie niezgadzals dobro=
strona: 86

zbawitziela nallego.

Lilt 86

1] cia tych (kraynych rzeczy? bez wile®® watpienia nie=
ielt ijn(fa tego przyczyna/ iedno ijze diabel ielt po=

[rod twégo [ertza. Przeto tobie mowie matko milo
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[ciwa/ obezrzy ktotz [iedzi podle twégo [yna/ by wie
dziala ijzetz zly pofrodek ielt/ ien odlacza zywot od
ciebie dulfe twé/ natychmialt by witala/ ij przycifla
ku fobie twégo milégo [yna/ a nigdybys ludalfo=

wi niedowiérzala. Gdy tak za ona wieczerza lie=
dzieli/ poczal mowitz iawnie lezus mily przed (wa
mila matka/ ij [wymi zwoleniki o (wé przy[(lé [mier
ci przedluzaiatz ono powiedanié/ aze do [amé nocy/
tzo niebylo kromia wielkiégo placzu ij bolelci apo=
[tolow ij Marié/ tako ijze tez lezns [/] mily od wiel=
kiégo (metku zbladwl(ly/ na on [tol vpadl/ ij lezal ta™
przez dlugi czas/ placzatz zatracenia przekletégo Iu

dalfa. A pomaley potym chwili/ podniofwl(ly fie Ie

zus mily/ niechtzatz (wé milé matki zoltawitz w ony™

[mutku ij zalolci/ ial mowitz ku wilytkim pociella=
igtz ié: Niechciéycie [ie [mucitz namiley(ly moij z mé
powielci/ botz chce bytz mému milému oyttzu pollu
[fen aze do [amé [mierci/ ale wiédzcie to zapewné na
walle pociellenié/ ijzci k wam trzeciego dnia f(ie na=
wroce/ ij ciebie moia mila matko pocielle. A zatym
przez one¢ wilytke notz/ wydal (ie na modlitwe aze
do dnia/ wzywaiatz boga oyttza/ aby iemu dal taka
motz ij file/ ijzby mogl wypélnitz iego wilytke wola.
A ¢gdy [ie dzien przyblizal/ poczal [ie bratz do leru=
zalem z [wymi zwoleniki.

strona: 86v
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W wielki czwartek rano/ poflal Iezus fwietégo

Piotra ij (wietégo Iana do Ieruzalem
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miafka [/] aby mu nagotowali wielko=

notznégo baranka. KaP™"™ 19

5| EG Dy przylledl dzien [wiety wielkonotzny/ kto

régo dnia miano zabitz k wieczoru baranka

to ielt czwartégonalcie dnia/ mieligtza pirwégo/

tzuls Martza/ a pietnalté®® dnia/ poczynalo [ie [wie=
to wielkonotzne/ gdzie bylo potrzeba zabitz baranka
wielkonotznégo/ podlug tego iako byl buog przyka=
zal Moijzellowi w zakonie rzekatz.s Mieligtz ten/
tzuls Marzetz/ bedzie wam pirwy miedzy mieligtz=
mi lata/ a czwartégonalcie dnia bedziecie ofiaro=
watz baranka k wieczoru. Y poflal mily lezus Pio=

tra ij lana rzekatz: Szed(ly do leruzalem miafta=
nagotuycie nam wielkonotzné®® baranka. A onij rze=

kli/ gdzie chcels/ abycho™ci przygotowali wielkenotz/
iakoby tak rzétz chcieli. Mylmy vbodzy/ a tys tez v=
bogi/ a ciebie nieiako pana/ ale iako boga nalladuié=
my/ bolmy wllytko prze twa [wieta miloltz opulcili
Przeto powiédz nam gdzie chcels/ abychmy wiel=
kanotz przygotowali. A on ijm rzékl: Gdy wnidzie=
cie w mialto/ polratnie ij potka was niéktory czlo=
wiek/ niollatz lagwice albo dzban wody/ nalladuy=
ciez ie®® aze w dom w ktory wnidzie/ ij rzeczecie one
go domu golpodarzowi: Miltrz nals mowi/ gdzie

ielt odpoczynienijé iego/ gdzieby pozywatz mial z
[wymi zwoleniki baranka wielkonotznégo? A on ci

zbawitziela nallego. Lilt 87

wam vkaze (ien wielka v(lana/ tamze wielkenotz
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przygotuycie. A [led[fy zwolenicy iego/ ij przy((li do
mialta/ ij nalezli iako ijm powiedzial lezus mily/ ij
przygotowali wielkonotznégo baranka. Pan Iezus

tu nie wymienil ijmienia onego golpodarza/ a to v
dzialal dla przekletégo Iudaffa/ aby nie (fed(fy ku
zydém/ powiedzial ijm ijz tam v tego bedzie wiecze
rzal/ przeto [ie gotuycie abylmy go tamo ieli. A tak
mogl by byl przekazitz ong¢ wieczerza ie® oftateczna.
A s tego [ie tu vkaziue wielkié vboltwo/ ijz anij ia=
gniecia/ anij domu (wégo niema. O namiley([y le=
zu/ ij iakié to ieft tweé vboltwo/ tys [tworzyciel nie=
ba ij ziemie/ tys pan wile®® [tworzenia/ krél nad krol
mi/ pan nad pany/ a iednégo domu niemals w kto=
rymby odpoczynienijé z [wymi zwoleniki mial: po=
dlug twégo [wiadetztwa/ lilfki maia iamy/ gniazda
niebieflcy ptacy/ ale fyn czlowieczy/ to ieft [yn dzie=
wiczy/ niema gdzie by [wa glowe (klonil z fwymi
zwoleniki. Sluchaycie tu te®® ludzie py((ni/ tzo z wiel
ka pratza ij piecza domy [woie buduiecie/ ij drogimi
marmory [ie [tawicie/ tzo [ie wwallych (klepiéch ma
lowanych kochacie/ Vbaczcie ijzetz Iezus pan wile
go [tworzenid/ mialta anij domu niema [wé®®/ gdzie
by [ie z [wymi zwoleniki (klonil. A dla tego iego py=
tali: Gdzie chcels abychmytz przygotowali podlug
obyczaiu wielkonotznégo baranka.

Iezus zakazal (wé milé matce aby w Betanij zofta

la niechodzatz za nijm do Ieruzalem. KaP™!"™ 20

S

strona: 87v
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EG Dy [ie iuz czas przyblizal/ ijze lezus do Ie

ruzalem na meke ijltz mial/ z zalolcia wielka
matuchne [wa k [obie wezwal/ prollatz iey
@] aby za nim do leruzalem niechodzila/ ale aby w Be
tanij z Magdaléna ij z Marta zoltala/ vzywaiatz
polpolu wielkonotznégo baranka: Botz iuz namil((a
7] matko czas [ie przybliza/ abych ci pofledl od ciebie
na meke okrutna krzyzowa. A pokleknawl((y przed
nia/ iuz oltatecznie ial i3 zegnatz ij dzigkowatz po=
10:] kornie rzekatz.
1] Modlitwa ktora po czwarty™ kapitulum

1z ma bytz polozona.

B » Slem iawné mily panie poltrachu twégo

znamie vezyniles/ gdy biczykie™ [powrozow
vdzialany™ / wilytki kupuiacé ij przedawaiacé (kolcio
e la wyrzuciles/ vkazuiatz w oczach blogoflawionych
plomién twégo boltwa. Prolle cie mily panie/ day
mi [(ie [traflliwégo baczytz na tym [wiecie/ ijzebych
119 [ie ciebie bal [wieta boiaznia vltawicznie. Wielkié
zaij[té panie [3 [ady twé a nierozbadané/ ktoré gdy
pobaczam/ wllytki moie czlonki we mnie [cirpaia/
2z] bo nieielt bezpieczny czlowiek zywiacy na ziemi/ ale
w przylllé czaly/ [3 zachowané wilytki niewiado=
mé rzeczy. A to zebylmy zawzdy (luzyli tobie milo=
25 [ciwie/ a czylcie w boiazni/ a radowaliby(my [ie to
bie w [trachowaniu Amen.

27: lezufa milégo (wé milé matuchnie
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pokorné dzigkowanié. KaP™!"™ 21
zbawitziela nallego. Lilt 88

EM Atuchno moia mila dziekuie tobie iuz ijzes

mie dziewietz mieliecy w [wym zywocie no

fila/ porodziwlly karmila/ (luzyla/ ij s pilno=

[cia wychowala. Y1é kropli wzigle™ od ciebie pokar=
s mu twégo panien(kié®®/ tyle miéy odplaty od oyttza
niebie(kiégo. Dzigekuie téz tobie z onego zalmucenia
B

17| ktorés dla mnie cirpia=

la/ gdys do Eijptu [em=

na vciekala/ ij téz gdys

l10:| mie przez trzy dnij [{u=

kala/ a ijzes mie téz opa=

trzala do czalu tego/

113:| badz tobie odplata od

oyttza mé®® niebielkiégo.

115:| O z iaka bolelcia ij z ia=

kim (mutkie™ matuchna

17:| iego ty [lowa przyiela.

kto to moze wymowitz/

Przeto ledwé wyma=

|20:| wiaigtz [lowa/ matuch=

na mu téz zalie poklek=

nawlfy dziekowala rze=

23:| katz. Dzigkuie téz o namiley([y [ynu tobie/ ijzes mie
vboga dzieweczke/ obral matka (obie. Kazda moia

pofluga/ przyiemna tobie byla/ tegom ia twé [wieté
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milolci niezalluzyla.

Smutné a bole(né fyna bozégo z (wa

matka roftanije. KaP™"™ 22

S ij

strona: 88v
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EI Ezus mily gdy [ie z [wa mila matka dla na

[fego zbawienia roftatz mial/ wielmi niewy

3] mowna ij niezmierna boleltz s tego mial/

naprzod potzalowanié iey podal. Potym rzékl pokle
knawl(ly: Day matuchno przezegnanijé/ ototz ijde

6] prze ludfkié zbawienijé/ bede na krzyzu wiliadl mie=
dzy lotry/ to vzrzy czlowiek kazdy. Matuchna mu

s placzem odpowiedziala/ O iakobych ia okrutna

|9 matka byla/ ijzbych przezegnanié na ([ybienice [yno=
wi datz miala. Ale ijze ta ielt wola oyttza twégo nie=
biefkiégo/ badz tobie przezegnanijé iego. A zatym na
[wiet([a panna/ oblapiw((y (wégo namiley([é®° [yna
oblicze iego/ glowe/ vita/ oczy/ ij ijnlle wilytki czlon
ki tzalowala/ ij na kazdym z ofobna gorzkié (Izy wylé
wala/ ijz od [ilnégo [mutku/ omdlaw([y na ziemie
padla/ tako iz iey mily [yn poczal ciellko wzdychatz
ij zalofciw bytz/ widzatz wielki (mutek ij vdreczenije
matki (wé milé/ a niemogatz dla wielkié zalolci na
iey [metek patrzytz/ odlledl iéy w zalolci wielkié/ ij
polfedl do Ieruzalem. Ale Maria Magdalena ij

ijnlle [wieté panié/ zoftaly placzatz przyniéy. Ogla=
day ij rozmyll tu fobie o dullo nabozna/ iaka tam

zaloltz ij boleltz byla/ gdy [ie z [ynem matka rofta=
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wala. Iezus mily ijdatz ku leruzalem rzewno pla=
kal/ gdy na [wq mila matke wlpominal/ czeltokrotz
(ie zalie ogladal/ bo matke [wa mila barzo milowal
Widzatz téze mieltza ony gdzie mial bytz iet ij zwig=
zan/ vbit ij vkrzyzowa" plakal bez przeltanku az przy
(led]l do wieczerniku.
zbawitziela nallego. Lilt 89

Zaloftz ij vdreczenié nafwiet(fé panny Marie

o meke fwégo milego syna. KaP™'™ 23

HG Dy potym dziewitza maria k [obie przy((la/

4| porozumiaw((y iz iey mily [yn ((ed]l od niéy

do Ieruzalem/ poczela vpominatz z wielka

zalolcig oyttza niebielkiégo rzekatz: O [tworzycielu
17| nieba ij ziemie/ ij téz wilytkiégo [tworzenia/ ij cze=
mus mi dal twégo namiley((é®°® [yna/ gdyz go tako
o ciellko odlaczals odemnie? Y gdzie wllechmogacy
krolu ielt naleziona matka/ ktora by tako niemilolci
wie [yna byla zbawiona/ iako ia [mutna niewialta?
112:| O milofierny oytcze/ ij gdzie ielt twoie [milowanié
czemu [ie niechcels [milowatz nad twym [yne™ anij

nad iego matka? Y ku komu [ie id vboga matka ma™
vciétz/ gdyz mie wllytko mé vciellenié ij welelé dzis
116:| opulcilo? Niebiefki ocietz milczy/ [yn polledl na

[miertz ij vimrzétz chce. Anieli vcichli/ nié ktoby [ié

[milowal nademna ij nad moig zalolcig. A rzek([y

to/ ij obrocila (ie ku onym (wiety™ paniam/ ktoré tam

przy iey [mutku byly/ mowiatz k nim ty (lowa z wiel

21:) kim placzem: Pannam byla w domu mégo oyttza/ a
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trud niebyl odemnie vznan/ ani ktora czczytza Po=
tym danam ieflt (luzytz bogu wlfechmogacemu do
kolciola/ tamem placzu/ fkargi/ ij [mutku nieuznala.
Pod czalem dal mi boég ocietz wllechmogacy z [wé

niewymowné la(ki/ (wégo iedynégo ij milégo [yna/

a prze tego mam dzis/ zaloltz/ nedze/ ij wielka telk=

nice. A przeto placzcie [emna wilytcy mé zalolci/

S iij

strona: 89v
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ktoratz mi [ie dzieie prze mé namiley[(é dziecie. O=
tom [ie wilytka [(tala [miada ij czarnd/ niemogatz
cirpietz [mierci okrutné mégo milégo fyna. Wilech
mogacy ocietz zna/ ijze mé [erce ij moia duflla/ dla
wielkiégo [mutku pozoltala mie/ bo [wiatloltz oczu
moijch/ obrocila (ie w zaloltz [ertza mégo. Zatym z
wielkim placzem iela [ie bogu oyttzu modlitz/ pole=
tzaigtz mu (wégo milégo [yna/ aby ia w nim raczyl
vciellytz/ ij raczyl mu w iego mece milolciw bytz/ ij

w niéy go polilitz.

1z Wieczerza milégo pana Iezufa

oftateczna. KaP*'™ 24

[13] EM [ly lezus baczatz ijz [ie iuz przyblizal czas

14| meki iego okrutné przez ktora mial wykupitz

lud (wdéy z reki nieprzyiacel(kié. Przylledl ze dwa=
nalcie apoftolmi do Ieruzalem/ aby tam s nimi ia=
17zl ko s [wymi milo[niki wieczerzal/ pirwéy nizliby [ie
s nimi roftal. A to przeto vczynil/ aby krngbrnoltz

od niewiernych zydow odial/ ktorzy nan mowili ijz
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by ijch zdkonu niechowal. A téz dla tego/ aby w [wy™
ciele[nym roltaniu z [wymi apoftoly/ niektoré zna=
mie¢ milolierdzia ijm vkazal/ miedzy ktorémi téz byl
niemilolciwy zraydtza Iudals. A gdy byla iuz go=
dzina wieczerzé/ (iadl za (tol s nimi lezus mily/ ij po
[tawiono ijm na [tol baranka wielkonotznégo. Onij
wllytcy naprzod rece vmyli/ poty™ przezegnanijé v=
czynili/ laktuke tamo tez poltawili. A [koro baranka
pozywatz ieli/ boty na nogi wlozyli/ biodra [wé prze

strona: 90

zbawitziela nallego. Lilt 90

11| pafali/ lafkami (ie podpiérali/ zadné kolci nielamali/
a iedzatz [ilno kwapili/ bo tak s przykazania mieli.
13 Ogladay tu dullo ndbozna zbawiciela twé®®/ iakotz
pokornie miedzy [wymi apoftoly (iedzi/ ij welolo
ku wilytkim mowi rzekatz. Namill[y bracia ij [yno=
6] wie moij/ z wielka zadza zadalem téy wielkiénocy/
;

ij tego polledniégo od=

& poczynienia/ abych po=

zywal s wami tego ba

10:| bara"ka/ pirwéy nizlibych

vcirpial/ bo wiém za

prawde/ ijze niemam s

wami daléy wty™ (mier

telnym ciele vzywatz.

15:] A [ tego (lowa iedli iuz

z wietl(a boiaznig/ boie

17:| cy [ie aby ta™ nie byl iet.
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Zatym wzigwlly picié

dzieki bogu oyttzu vczi

niwlly rzékl. Wezmicie

to picié/ a rozdziélciez

ié miedzy wami/ botz

wam powiedam/ ijzetz niebede pitz s tego rodzaiu
macicznego/ to tzuls tego wina/ ktoré fie rodzi z ma=
cice aliz przydzie krolewltwo bozé/ to ielt aliz bedzie
vkazana chwald mégo zmartwy witania. Potym

ciem s nimi iadl ij pil/ na vkazanié ijz wiernie z mar
twych wltal. A to picié ktoré tu lezus za ta wiecze

rza rozdawal/ nierozumié [ie o ie o ie®® [wieté krwi/ anij

strona: 90v
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1] ta karmia o iego [wiety™ ciele/ ale byla ta wieczerza/
aby zakon napelnil/ bo bylo przykazano w (tary™ za=
'3 konie/ aby to iagnie iedziono/ obuwlly (ie/ [toigtz/
dzierzatz kije w reku/ iakoby mieli natychmialt precz
biezetz. Na znamie tego ijze tego czalu mieli z nie=
&) wolltwa wynidz. A przeto téz nall mily [tworzyciel
ktory nas mial z niewolltwa wywiéltz piekielnégo/
chcial to wilytko popelnitz w [obie/ tzo byl przyka=
o] zal w zakonie. O przeklety Iudallu/ czemu nie prze=
(taniels od twégo zlégo vmy(lu/ widzatz taka lalke
twégo miltrza/ ktory polledniégo (wégo iedzenia/
112:| chcial s toba pozywatz/ a [wé milé matki k téy wie=
czerzy nieraczyl wezwatz/ chtzatz abys [ie iellcze v=
pamietal/ ij od twégo wielkiégo grzéchu przeltal.

115:) Modlitwa.
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[16:] EP Anie lezu Krylte/ ienzes godziny wieczor=
117:| né oltatnia wieczerza s zwoleniki twymi w
palatzu znamienicie vllany™ vczyniles/ a ony
nalwiet{fym cialem ij krwia twoig nakarmiles.
Vczyn panie pier(i moie palatz albo wieczernik ko=
[(townie a znamienicie v(lany tobie/ a racz rozlly=
rzytz wiare/ nadzieie/ ij lalke w [ertzu moijm. Roz=
wielcz panie lata/ w cirpliwolci a w pokorze nafle®®
zywota. Daymi zebych cie ktore®® niebiofa ij ziemia
niemoze ogarnatz/ zamoznolcig [wa niechay ogar=
nie (krulfoné a pokorné [erce moie/ ijzebych przez
miellkaigtza lalke twoie/ wilytki lubolci pelnil bych
tobie/ a wllytki rzeczy tobie przeciwné/ nienawi=
zbawitziela nallego. Lift 91

dzatz oddalil od (iebie/ a tak trwaiatz az na konietz/
2 a tedy doltapil bych doltoynégo nalwiet((égo ciala

twégo ij krwie przyiecia Amen.

4| Pokorné Iezufa milégo (wy™ milym apoftolom

nog vmywanijé. KaP™'m 25

@Ezus milolciwy ktorému nitz nie ielt (kryto
widzatz ijze iuz przyllla godzina iego/ to ielt

B

8] dzien wielkonotzny/ kto

régo mial ijdz przez me=

110:| ke [ te®® [wiata ku oyttzu

miluiatz [wé wierné/ kto

rzy [a na [wiecie/ vezy=
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niw(ly (ie dla nich czlo=

wiekiem/ milowal ié aze

do [konania/ vmiéraiatz

za nie. A przeto chtzatz

ijm przyklad po [obie

[wieté pokory zoltawitz

dokonaw(ly wieczerzé

wielkonotzné/ wital od

wieczerzé/ na znamie w

zdzierzenia ij vmierno=

[ci/ ij (lozyl s [iebie [weé

odzienijé/ na znamie (wé czyltoty ij niewinnolci/
przelcieradlem (ie przepalal/ ij w miednice wody
nalal/ a vkazuiatz miloltz/ poczal vmywatz nogi [(wy™
zwolenikom/ a vtar(fy tzalowatz. O niewidana mi=
lofci/ o niewymowna dobroci/ o nowa ij niellycha=

strona: 91v
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12 nd pokoro/ Kry(tul [yn bozy s czy(té ij nie poru=
(foné matki vrodziw([y (ie krol krolow/ ij pan wilyt
kich panow/ wftal od wieczerzé/ odzienijé s fiebie
4] zwloczy/ ij [klada/ przelciéradlem [ie opaluie/ przed
[wymi (lugami (wé kolana (klania/ a (kloniwl([y (ie
przed nimi na ziemie¢/ nogi im vmywa. O kto (ly(fal
17| niégdy takowé rzeczy/ tzoz daléy vczynils pyllny cz
lowiecze/ ktorys gniewem zazzony/ zazdrolcia zne=
dzony/ lakom(twem zmeczony. Oto [tworzyciél w=
10:| [fego [tworzenia/ pokleknawl(ly na [wé kolana/ nogi
[wych (lug vinywa/ ij vciéraiatz tzaluie/ a ty [ie [ro=

mall vpokorzytz bracié twé rozgniewané. O, wielka
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pokora ij miloltz iego/ gdy [ie téz (klonil ku zraydcy
[wemu/ niebiofa [ie temu dziwuycie/ ij wilytki rze=
czy ziemlkié drzycie/ iz [tworzyciél wlfytkiégo [two
rzenia/ pokleknal przed [wy™ zraydtza na [wé kolana.
O ferce zlofliwé/ o [erce kamienné/ ktoré (ie niemoze
wzdzierzetz od vmyl(lu zlégo/ widzatz takowa po=
kore krola aniel(kiégo. Gdy przy(ledl ku Piotrowi
[wietému/ chcial vmytz nogi/ lekwlfy [ie Piotr/ ijze
boég chce vmytz nogi czlowiekowi proftému/ rzékl
ku milému iezulowi: Panie ty mnie vmywall nogi/
iakoby rzékl/ ty bog ij pan wilytkich panow/ ty krél
nad krolmi/ ty [wiatlo(tz wiekuij(ta/ ij zwierciadlo
krom zmazy/ ty tako wielki (klanials (ie przedemna/
ktorému (ie klaniaig aniel(kié kolana/ vmywaiatz no
gi mnie grzé(nému czlowiekowi vbogiému ij pro=
[tému. Odpowiedzial mily Iezus/ vkazuiatz doltoy

noltz tey rzeczy rzékatz: Pietrze tzotz ia czynig¢/ ty nie

zbawitziela nallego. Lilt 92

wiéls ninijé/ ale zwiéll potym. Ale Piotr niemogatz
cierpietz takowé pokory iego rzékl. Nie bedziels mi

3 nog vmywatz nawieki. Odpowiedzial iemu lezus
grozatz mu: leltli ia ciebie Pietrze nieumyi¢/ niebe=
dziefs mial [e mna cz¢lci w mym krolew(twie. Lek

6| wily [ie [wiety Piotr/ ij boiatz [ie [traczitz towarzy
[twa Iezuzowégo/ ij téz chwaly krolew(twa niebie
(kiégo/ rzékl: Panie nie tylko nogi/ ale rece ij glowe/
o ku vmyciu tobie podaie. Rzékl mu lezus: Kto czylt
ie(t/ niepotrzeba iemu iedno ijzby nogi vmyl/ Y wy=

[cie czylci alie nie wllytcy/ bo mily. lezus wiedzial
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kto go mial zradzitz/ a przeto rzékl: czylcilcie ale nie
wlfytcy. Potym pokornie przed Iudalfem poklek=
nawlly/ vmyl iego nogi/ a wlfakoz (ie wzdam nie v
[miérzyl od (wé zlolci/ ale tym wigcéy myllil/ iako=
by go tzo rychléy zydom w rece ku vmeczeniu wy=
dal. O lotrze przeklety/ a zraydtza niewierny/ nade=
lwa okrutnieylly/ ktory przepullcza s przyrodzenia/
kto (ie mu korzy ij na ziemie przed nijm pada/ a tys
naden [rozlly zraydtza przeklety. Widzils ijz miltrz
twoy krol nieba ij ziemie przed toba na [wé kolana
kleka/ a ty niechcels [ie nad nijm [milowatz. O (lepy

[udaflu/ przeftan od twégo zlégo vmyllu/ obezrzy

wielka pokore miltrza ij boga twé®®/ ijze ten ktorému
(ie klania wilytko [tworzenijé/ pokleknaw(ly na [wé
kolana/ vmywa tobie {wymi rekami nogi/ ktorégo
rece niebiola [tworzyly/ tredowaté oczylcialy/ (lepé
oflwiétzaly/ chléb na pullczy rozmnozyly/ vmmywaia

tobie twé plugawé ij niedoftoyné nogi/ vita ony kto

strona: 92v

Zywot pana lezu Krilta

remi martwé krzé[il/ ktoré (3 pelné wile {lodkolci/
2| tzalowaly twé przekleté nogi. O zalolciwa matko
pelna bolelci/ by wiedziala [yna twégo kleczatz a v=
mywaiatz nogi/ tego ktory go ma w rece wydatz nie
s przyiaciel(kié/ wiém mila panno ijzby twé [erce ro=
[koczylo [(ie dla wielkié bolelci/ ale twdy mily [yn/
niechcial abys to widziala/ bo (nadzby dla [mutku

8| wielkiégo byla vmarla.

TIezus nauczal apoftoly. KaP™!'™ 2¢6
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[10] EM Ily Iezus vimywl([y wilytkim nogi/ wzial

111:| zalie na [i¢ [wé rucho ij poczal mowitz knim

rzekatz: Wiécie tzom ia wam vczynil/ wy zo

wiecie mie miltrzem ij panem/ a dobrze mowicie/ bo
14:| ciem ieft. Tegodla gdym ci id vyl nogi walle/ mi=
[trzem ij panem wallym bedatz/ ij wy ieden drugié=
go macie vimywatz nogi/ bo przyklad dalem wam/
17:| aby iako ia czynie wam/ izbylcie ij wy takiéz czynili
Zaprawde powieda™ to wam/ cirpielitz ia ij wy cir=
pcie/ bo nie ieft [luga wietlly pana [wego/ ani zwo=
lenik nieieft wietl(y nad tego ktory go poflal. Wié=
cieli to tzom vczynil ij nauczal/ blogof(lawieni bedzie
cie ieltli to vczynicie/ albo czynitz bedziecie/ botz ia
wiém ktoréciem ia wybral/ aby byli nafladownicy
moij. Ale Iudalla niewybral nato/ ale izby (ie pifmo
napelnilo/ ktoré o Iudallu w zalmie przepowiedzia
no rzekatz. Bilkupltwo iego wezmie ijny. Tamze
daley mowi. Ktory pozywal chleba mégo/ podnioll

przeciw mnie zrade [woie¢. A to wam powiedam

strona: 93

zbawitziela nallego. Lilt 93

1] pirwéy nizli (ie [tanie/ ijz gdy [ie to [tanie/ abylcie
wierzyli ijzci to onijm pisano w xiegach prorotzkich
A wilakoz to Iudalla nieporullylo/ ale wiecéy iego

#] [erce zatwardzialo.

Ciala bozégo pofwiecenié ij vitawienié. KaPi™um 27

ED Okonawl(fy mily lezus wielkienocy [taré=

go zakonu/ poczal nowy zakon/ bo potrzeba



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 216

bylo pirwéy wielka notz [tarégo zakonu vcz

citz/ toz potym [wiatoltz wierné wielkié nocy vlta=
witz. Tegodla gdy wieczerzé dokonawali/ wzigw=

[y mily iezus chléb przalny/ bogu oyttzu dzieki vczy
niwl(ly/ przezegnal gij ij polwiecil/ ij tako k nijm ieft
mowil: Totz ielt cialo moie/ a rozlamuiatz dawal
[wym zwolenikom rzekatz. Bierzcie ij pozywaycie/
bo to ieft cialo moie/ ktoré pod wyobrazenim chleba
widzicie/ a to bedzie wydano na [miertz za was/ ia=
koby chcial rzétz. Wybylcie mieli bytz dani na wiecz
né potepienijé/ aletz cialo moie za was bedzie na
[miertz ij na okrutna meke wydané/ przeto to czyn=
cie na pamiatke moie/ to ielt moié meki. Takiéz ij kie
lich z winem wzigwl(ly/ motza [woia polwieciwl(ly/
vezyniwlly podziekowanié bogu oyttzu/ dal ijm rze
katz: Picie s tego wllytcy/ botz to ielt krew moia/ kto
ra za was ij za mnogié bedzie przelana/ na odpull=
czenie grzéchow. Zaty™ rzekl: Iuz od tychmialt/ tzulz
od téy godziny/ nie bede pitz fwami s tego vrodze=
nia maczycznégo/ tzuls tego wina/ ktoré (ie z winné

macice rodzi/ aze do onego dnia/ to ielt z martwych

T

strona: 93v
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wltania mego/ gdy to bede pitz/ nowym tzuls oby=
czaiem. A to [ie napelnilo po iego zmartwychwl(taniu
gdy zlwymi zwoleniki iadl ij pil/ tedy iego cialo nie=
bylo cirpiacé/ ale chwalebné/ a dla tego niepotrze=
bowalo karmi/ bo aczkoli mily Iezus byl blogofla=

wiony od pirwéy godziny iego nalwiet([égo pocze
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cia ilé ku dully/ wlfakoz podlug ciala byl podroznik
przed (wym zmarwy witanijm/ ale po [wy™ chwa=

chwa=lebny™ zmartwy wltaniu/ byl blogoflawiony na du
[y ij na ciele. A tako pozywali onégo chleba/ ij pily z
onégo kielicha wlfytcy/ bo ani Iudaffowi Kry(ltus
mily niechcial zapowiedzietz (wiatolci ciala/ ij kr=
wie [wé blogoflawioné/ aby drudzy apoltolowie
nieubaczyli ijze go on ma zradzitz. O zakamialy Iu
daffu/ ij czemu pozywanijé tako drogiégo ciala ij
krwie/ twoie twardoftz nie zlamie/ ij ku placzu nie=
zmiekczy/ ijzby zalowal grzechu twégo ciellkiégo/

a poniechal go. Zaprawde ijnlfa nieielt przyczyna/
iedno ijz zly duch ielt w polrodku twégo [ertza/ dla

tego bedzie tobie na wieki biada.

Zraydce fwégo odzywanié. KaP™!"™ 28

|22:| EP Otym widzatz lezus Iudafla tym wigcéy

zatwardzialégo/ ktoré®® anij iego pokora kto

ra dziglal przed nim/ gdy mu nogi vmywal

ani nakarmienijé ciala iego nalwiet{[égo niemoglo
zmiekczytz/ anij odwiéltz od iego zlégo vmyllu/ za=
[muciw((ly (ie w duchu/ igl gorzko plakatz nad grzé=
chem ij potepieniem iego/ a chtzatz go iellcze odwiéltz

strona: 94

zbawitziela nallego.

Lift 94

1] od iego zlégo vmyllu/ a zaby [ie iellcze vpamietal/
rzékl wllytkiém placzatz (lowy (rogimi/(iedzatz
[mutno miedzy ijmi. Zaprawde zaprawde powie=
4] dam wam/ ijz ieden z was ma mie wydatz. Y rzékl

daléy: Syn czlowieczy idzie iako onim pifano przez
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proroki/ ale bieda temu bedzie/ przez ktorégo on be=
dzie wydan/ dobrze by mu bylo/ by fie byl nigdy nie
narodzil. Sly(fatz takowé (lowa zwolenicy/ wilyt=

cy [ie zlekli patrzatz ieden na drugiégo/ niewiedzatz

o kim by to mowil/ bo rzékl kazdy w [wym [ertzu.
Ten miltrz nals wié wllytki przy([lé rzeczy/ a [nadz
to o mnie mowi/ bo aczkoli niemam teraz go wolé
zradzitz/ [nadz potym z iego dopullczenia bede mial
a tako wiecéy wierzyli mifltrzowi (wému/ nizli (ami
[obie/ a dla tego boiatz (ie/ poczeli ieden po drugiem
mowitz/ wymawiaiatz (ie: A zalim ia mily panie/ ij
byl ieden na drugiégo z1é wolé. A vbaczywl [y ijch
[mutek mily Iezus/ rz€kl ijm: Ktory wlciggnie fem

na reke w mile/ ten mie zradzi. A (koro to rzekl/ wy=
chwacil kazdy reke z mily/ iedno iudalfowa zoltala
Bo tako ten Iudals przeklety/ byl nie (romiezliwy/

ijz wlciagal polpolu z lezulem [wa reke do mily

ale oni tego zaklopotawl([(y (ie niebaczyli. A boiecy

fie Iudafls/ aby (ie tym niewydal ijz milczal gdy
drudzy pytali mowiatz: A zalim ia/ rzekl teéz iakoby
nie [wymi vity: A zalim ia mily miftrzu. Odpowie=
dzial mu lezus. Tys powiedzial/ to ielt/ tys fie [Aam
wydal/ bo pan Kryftus niechcial wziawitz grzechu

Iudaffowégo/ daiatz nam przyklad/ ijze nikt niema

T ij

strona: 94v
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wziawitz grechu taiemnégo/ bo by byl Piotr ij ijnij
apoftolowie te zrade Iudallowe wiedzieli/ (nadzby

go byli zeby drapali. O zapamietaly iudallu/ czemu
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[wégo miltrza lalki nié baczyls/ ktory twé zlolci nie
chce ziawitz? O zakamialy iudallu/ czemu [ié nie [ro
mals miltrza twégo/ ktory wié ciellkoftz grzéchu
twégo? O [ynu zatracenia/ ktory [ie gréz mak pie=
kielnych nie boijll/ ijzci moga dobrze rzetz: Lepiéy cij
bylo by [ie byl nigdy nienarodzil. W ten czas Ian
liedzial wedle lezula milégo/ iako podle milofnika
[wégo/ a dla tego gdy temu nierozumieli/ na [wiete
go lana (kineli/ ijzby [pytal iego milolci/ ktory to ielt
tzo go ma zradzitz? Ktorému polekku rzékl pan iezus
mily/ ijz ten ielt komu ia podam chléb rozmoczony.
Y rozmoczywlfy chléb/ podal gij fwa wlalna reka
Iudallowi. Ian to widzatz/ na pierfiach lezulo=

wych zalnal/ bo w ten czas wyloko byl zachwytzon

a ludafls wiecéy zatym kelem chleba zatwardzial/

bo czart iego wiecéy ij pelniéy niz przed tym opetal
ij wiecéy go iako (wét® ofiadl. Y rzékl iemu mily le=
zus tzo mals czynitz/ to czyn rychléy/ ale tego zadny
niewiedzial z (iedzacych przy [tole/ naczby on to ie=
mu rzekl/ bo niéktorzy mnimali ijze Iudals mial mie
chy/ w ktorych chowal to tzo dawano milemu lezu=
[owi/ na potrzeby z iego zwoleniki/ ku [pomozeniu
iego vboltwa/ a przeto mnimieli by iemu rzékl Ie=
zus: Nakupi tzo nam potrzéba ku [wigtemu dniu. A
drudzy lepak mnimieli by iemu tzo kazal datz vbolt=

wu. A takze za tym wylfedl Iudals ku zydom/ kto=

zbawitziela nallego. Lift 95

rzy [ie iuz zbiérali ijzby pana lezufa ieli.

Iezufa milégo (lodkié kazanijé/ ij apoftolow
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milé ij lafkawé nauczanijé. KaP™*™"™ 29

EG Dy Iudals wylledl precz/ rzékl mily lezus/

[uz ielt olwietzon [yn czlowieczy/ iakoby

chcial rzétz: Iuz wylledl fyn ciemnolci/ a zo

(tali fami czylci z [wym oczylcicielem. Y poczal ijm
rofkollné kazanié dzialatz/ pelné [lodkolci ij milolci
rzekatz. Synaczkowie moij mili/ iellcze przez maly

czas bede s wami/ tzuls aliz do godziny [mierci mo

ie/ w krewkol(ci ciala/ ale po zmartwywl(taniu/ bede

s wami w vwielbiony™ ciele przez czterdzielci dnij/
[fukaycie mie/ tzuls/ chtzatz mie naflladowatz/ ale do
kad ia ijde/ wy teraz niemozecie przyltz/ tzuls ninijé
aliz wezmiecie ducha [wietego. Y rzekl ijm daléy:
Przykazanijé moie dawam wam/ abylcie (ie milo=
wali/ iakom ia was milowal/ botz po tym poznaia
izelcie moij zwolenicy/ bedziecieli [ie [polu milowatz
Slylfatz to zwolenicy ijz (ie s nimi ijch miltrz roz=
(tatz chce/ (tala (ie [wada miedzy ijmi/ ktoby s nich
mial bytz wietlly po iego [mierci. Ale mily Iezus v=
kazuiatz ijm droge [wieté pokory/ rzekl k nim: Krolo
wie panuig nad tymi ktoré pod [oba maia/ vkazu=
igtz motz nad nimi [wégo panftwa ij przelozenia/ ale
wy nie tako/ tzuls macie dzialatz. Ale kto miedzy wa
mi w [wiatolci ij we tznocie wylly/ niechay bedzie
iako namniey([y. Y kto wietlly ielt/ ij ten tzo [iedzi

czyli ten tzo (luzy? podlug [adu [wietzkiégo/ ten ielt

T iij
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wietlly tzo (iedzi. lam ielt wietlly miedzy wami/ a
wllakom ielt taki iako ten ktory (luzy. A wy obycza=
iem [wiet(kim przez prelatztwo chcecie ku mocy kro
lewltwa przydz/ a to niemoze bytz/ bo wy ieltelcie
ktorzy nalladuiecie mnie/ a ieftelcie [emng w poku=
fach ij w przeciwnolciach moijch/ a ia gotuie wam
kroleltwo wieczné/ iako zgotowal mnie ocietz moy/
abylcie iedli ij pili/ ij byli napelnienij pozadané®®we=
welela [/] na mym [tole w niebielkim krolewl(twie/ aby
[cie (iedzieli na dwanalcie [toltzow/ [adzatz dwana

[cie pokolenia Izrael(kié/ bo gdylcie wy wierzyli/ o=
nij wierzytz niechcieli. Y rzekl ku (wigtemu Piotru:
Szymonie oto [[atan ien tobie ij drugim fie przeci=
wia/ chcial cie przeliatz iako pllenice od [wieté wia
ry/ kullatz cie ij vdraczaiatz/ alem ia prolil za ci¢/ aby
nieultawala wiara twoia/ a ty niégdy nawrociwl((y

(ie/ potwiérdzi bracia twoie/ przyklade™ twé pokuty/
aby nierofpaczali w milolci bozé. Y rzékl daley mily
Kryltus ku fwym zwolenikom: Niechdy [ie nieme

ci [erce walle/ wierzycie w boga/ ij w mie wierzcie.

W domu oyttza mégo (3 rozmaijté przybytki. Bych
byl wam tzo ijnako powiedzial nizlim powiedzial/
tzuls ijz ijde wam gotowatz mielce/ a odeydeli od
was/ nagotuie wam mielce/ zalie przyde ij prziyme
was ku mnie (amému/ ize gdzie™ ia/ bylcie ij wy byli/
a do kad ia ijde/ wy wiécie/ ij droge wiecie. Rzekl

mu Thomals: Panie niewiemy do kad ijdziefs/ a ia
koz droge mozémy wiedzietz. Rzekl mu iezus: lacie™

droga/ prawda/ ij zywot/ a zadny niemoze przydz ku
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zbawitziela nallego. Lilt 96

bogu oyttzu/ iedno przez mig¢/ bylcie poznali mnie/ za
21| prawde poznalibylcie ij oyttza mé®®/ a od tychmialt
poznacie mnie ij onego/ a iuzelcie go widzieli. Tedy
rzekl [wiety Filip: Panie pokazy nam oyttza/ a dofytz

5 mamy w tym. Rzékl mu lezus: Przez tak dlugi czas
bylem s wami/ a wzdylcie mie nie poznali Filipie/
ktotz mie widzi/ widzitz ij oyttza mégo. lakoz ty mo

& wils/ pokaz ndm oyttza/ a za niewierzyls ijze ia w
oyttzu/ a ocietz we mnie. Slowa ktorem ia mowil
wam/ [amciem ijch od (iebie niemowil/ ale ocietz we
mnie bedacy/ tenci czyni vczynki/ niewierzycieli ijze™
ia w mym oyttzu a ocietz we mnie/ prze vczynki kto=
13:| ré dzialam wiérzcie. Zaprawde zaprawde powie=

dam wam/ kto wierzy w mie¢/ vczynki ktoré ia czy=
ni¢/ ij on bedzie czynil/ ij wietlle tzuda niz ty bedzie
116:| czynitz/ bo ia ijde ku oyttzu/ a tzozkoli bedziecie pro=
(itz w ijmie moie/ to vczyni/ aby ocietz byl pochwa=

lon w [ynie.

10:| Iezus mily przed (wa (miercig/ obietzal
fwy™zwoleniko™ vcieffny dar ze(latz

ducha fwietégo. KaP'™!"™ 30

EP Otym lezus mily gdy (wym zwolenikom

23:| powiedzial/ ijze od nich przez okrutna meke

ku fwemu oyttzu ijltz mial/ chcial ijm niéktory dar
vciellny datz/ aby [obie nirozpaczyli/ przeto im rzekl
26:| le[tli mie miluiecie/ przykazanié moie chowaycie/ a

ia bede prolitz oyttza mego/ ijze ijnégo pociellyciela
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da wam ducha prawdy/ aby nawieki s wami oftal/

strona: 96v
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ktorégo [wiat niemoze przyiatz/ ijze go widzietz nie=
2 moze/ anij go wié/ anij wy go poznacie/ bo v was zo
[tanie ij w was bedzie. Nieoltawietz was [(irotami/

bo przyde zali¢ k wam/ a bedzie welolo [erce walle.

5| lellczem maly czas s wami/ a iuz ten [wiat niewi=

dzi mie/ ale wy mnie widzicié ijzem ia zyw ij wy zy=
wi bedziecie. W on czas poznacie ijzem ia w mym

8] oyttzu/ a wy we mnie/ a ia w wés. Kto ma przyka=
zanijé moie a chowa ié/ ten ci ieft ktory mie miluie/
10:| ale kto mnie miluie/ bedzie milowan od oyttza me®°®/
ij ia go bede milowatz/ ij ziawie¢ [am [iebie iemu/ bo
bedzieli kto mnie milowatz/ (lowa mé bedzie cho=
13:| watz/ ij ocietz moy bedzie go milowatz/ ij przydziémy
k niemu/ ij vczyniémy miellkanié v niego. Kto mnie
niemiluie/ (low moijch nie chowa. A ty [lowa ktoré=
16| [cie [ly[leli/ nie (3 moie/ ale tego ktory mie poflal oyt

tza mégo. Tom wam mowil s wami mielfkaiatz/ ale
118:| pociellyciél duch [wiety/ ktoré®® pofle ocietz w ijmie

moie/ ten was nauczy wilytkié®® tzokolim wam prze
20:| powiedzial. Pokoy zoltawiam wam/ pokoy moy
dawam wam. Niechdy [ie nie [meci [erce walle/ a=
nij (ie niechay nieleka. Sly[lelilcie ijzem ia mowil

23:) wam/ ide od was/ a przyde zalie k wam. Bylcie mie
milowali/ wzdybylcie fie welelili ijze ia ijd¢ ku oyt=
tzu/ bo ocietz wietlly ielt mnie/ a ninié rzeklem wam

26:| pirwey nizli (ie [talo/ ijz gdy [ie to [tanie/ abylcie
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wierzyli. Iuz nie wielé bede swami mowitz/ bo przy
((lo kfiaze tego [wiata/ a we mnie nitz nie ma/ ale by
poznal [wiat ijze id miluie oyttza mégo/ a iako mi
zbawitziela nallego. Lilt 97

dal przykazanijé/ tako czynie. Wltancie podzmy ta=
mo ij polfli na gore oliwna.

3:) Modlitwa.

|4:) @O lezu cichy a prawdziwé pokory przyklad=

5] niku/ ienzes vmywal nogi zwolenikom twy™

Prolle cie mily panie oczylci tobie Zadze moie/ a na
obiedwie nodze/ to ieflt na oboiéy lalce oczylcienij ij
i8] zapaleni/ ku tobie oczilcicielowi memu bezpieczniey
przyltapie. Oczyltz mnie grzelné®*® na koniec dniow

10:| zywota mégo/ a wyprozni mie od zmaz grzéchu w=

w=[lelkié®®/ aby opulciwlly zamielfkalolci/ ij grzechow

112:) moich [fkaradolci/ nieprzyiaciele moij wdzien [mier
ci ode(lli odemnie pofromocenij/ ktorzy moich [top
vltawicznie [trzegli. Dowiedz panie iezu krylte no

15:| gi moie na droge pokoiu/ ijzbych zrak wilytkich nie
przyiacieli moijch wyzwolony/ wielbil ciebie ze w=

17:| [[ytkiémi wybranymi twymi na wieki wieko™ Amen

Iezus z onégo mieftza gdzie byla wieczerza

witawl(ly ((edl z fwymi zwoleniki ku

gorze oliwety. KaP'™!"™ 3]

ER Zekwlly to lezus/ zatym wylledl z onego

22| domu w ktorym z [wymi zwoleniki wiecze=

rzal/ ij [fed]l ku gorzé oliwné przez iedne rzéczke/ kto=
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ré dziano Cedron/ dla drzéw Cedrowych/ wzigwlly
z [obg [woie zwoleniki. A gdy snimi przy(ledl ku go
rze oliwéty/ pod ktora byla wiolka Ietlemani/ rzékl

ku fwym zwolenikom wielmi (mutnie Iezus mily.

strona: 97v
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Namiley([y moij/ powiedzidlem wam niedawno

2] tzo [ie femna ma [tatz/ iuz téez wam powiém tzo [ie
ma wam przygodzitz/ bo wilytcy wy bedziecie po=
gorllenij we mnie tey nocy/ ijz gdy mie od zydow
5] ietégo vzrzycie/ wllytcy odemnie vcieczecie/ a mnie
famégo w ijch reku zoftawicie/ bo [ie muli [pelnitz
B

17 pilmo tzo duchem [wie

tym pilano Vderza pa

(tyrza/ a wilytki (ie ow

10:| ce rozbieza moié trzo

dy. Ale wiedzcie ijze

trzeciégo dnia z mar=

113:| twych witane ij do Ga

lileiey was vprzédze.

Rzekl Piotr iako [miel

16| [[y. By téz wllytcy [ie

zgorllyli/ ale [ie id nie=

zgorlle/ bom gotow idz

119:| s toba do ciemnice ij

na [miertz. Takiéz teéz

wlfytcy rzekli: Panie

22:| gotowilmy wllytcy v

mrzetz ij cirpietz s toba. Odpowiedzial mily lezus
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ij rzekl Piotrowi: Pietrze/ nijm kur tey nocy dwa=
krotz zapoie/ trzy krotz zaprzyls [ie mnie. Odpowie
dzial [wiety Piotr: Panie nigdy [ie ciebie niezaprze
aby mi téz vmrzetz s toba. O pietrze ty to mowils
patrzatz na (wé zadzé/ a niewié(s przygody przyllle
botz [ie nie moze zmienitz [lowo miftrza twégo/ cze=
zbawitziela nallego. Lift 98

mus tak (mialy/ ijz go chcels vczynitz nieprawdzi=

2] wégo? Zaty™ mily iezus poczal lepak mowitz k nijm:
Gdym was (lal bez miécha albo kaléty/ a zali wam
czego niedoftawalo? A onij rzekli wilytcy: Nitz/ w=
5| [fegolmy dofytz mieli. Rzekl iezus: Namiléy(ly moij
kto méa miech niechay wezmie ij kaléte/ a kto niéma
niechdy przeda (uknia/ a kupi [obie miecz. Powie=

8] damci wam za prawde/ ijze muli [ie popelnitz we
mnie/ tzo ielt pifano. Ize ze zlymi policzon ieflt/ abo=
ciém iuz wilytko tzozkoli o mnie pifano/ bedzie mietz
11:| konietz. Tako zatym rzekli zwolenicy. Panie mamy

tu dwa miecza. A on ijm rzékl: Dolytzci. Y polledl z
wielkim placzem ku gorze oliwety/ a iego zwolenicy
14:| téZ za nim [(li gorzko placzac/ bo ijm iuz iawnie prze
powiedzial o [wé [mierci. A gdy iuz przylledl s nij=
116:) mi ku gorze oliwéty/ rzékl [wy™ zwolenikom. Poliedz
cie tuta/ a iatz odide maluczko od was/ ij pomodle
[ie/ a wy téz modlcie (ie/ abyscie nie wellli w poku=
10:| [[enijé/ aby tzuls pokufa niémiala zwyciestwa/ A w=

ziaw(ly mily Iezus Piotra/ Iakuba ij lana/ ktorzy

21:| byli nad ijné taiemniey(ly/ ktory™ téz na gorze Tabor
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[wiatloftz [wégo boltwa vkazal/ gdy [ie przed nimi
przemienial/ chcial tez famym w ten czas vkazatz
krewkoltz {wégo ciala/ ij [fed] s nijmi za rzéke Ce=
drowa do ogroda/ nie ijzby roza albo lilija zbiéral/
ale izby meke wielka cirpial/ by zradcy [wému przy
[tep dobry [(wé®® wydania dal ij vkazal/ bo to iudals
dobrze wiedzial ijz tam pan lezus czeltokrotz mo=
dlitz fie chadzal.

Rozmawianijé

strona: 98v
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mT Amze bedatz ial [ie milolciwy pan Iezus

2] ciglko [mecitz/ poczal przed nimi drzetz ble=

dnietz/ ij tefknitz. Poty™ naczal zwielkim [mut

4| kiem ku onym trzem zwolenikom mowitz: Smutna
ielt dulla moia aze do [mierci/ iakoby ijm tak rzékl:

O namil{ly milolnicy moij/ badzcie motzni/ ciellcie
17| [ie fami/ bociem i4 ielt tak wielmi [mutny/ ijz moy
[mutek/ rowna mi (ie [mierci/ a pirwey pociellon

9| nie bede/ az dla zbawienia wllytkié®® (wiata na krzy

zu ganiebnie ij okrutnie vimre/ oytce [wieté z odchla
ni piekielné wyrwe/ niebo vbogiému czlowiekowi

112:| odewre/ was zwoleniki moie/ czalu mé meki rolpro
[foné zgromadze/ ij w wierze [wigté potwiérdze/ bo
wlflytcy wy odemnie vcieczecie/ a ia poyde dam [ie
15:| ofiarowatz za was. A przeto [iedzcie tu a czuycie [e=
mna a nie z didblem/ ktorytz nie [pi/ ale [(ukaiatz kra
zy kogo by pozarl/ anij z zydmi/ ktorzy nielpiatz my=

18| {13 ij zabitz mie chtza. Nie z Iudallem/ ktorytz nie [pij
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ale po mielcie Ieruzale™ biega/ zydy ku mému igciu
zgromadza. Nie z [wiate™/ ktorytz mie zawzdy prze=
(laduie. Anij téz z grzélfnémi/ ktorzytz czuia nie [em=
na/ ale przeciw mnie. Ale wy czuyecie [emng modlatz
fie/ bo ieltli bedziecie towarzyl(mi mégo vmeczenia
bedziecie ij weleld/ a iatz od was maluczko poyde/
pomodle (ie bogu oyttzu. Swiety Augultyn tu mo
wi. O mily panie/ widziales oczyma twégo boltwa
w dworze bifkupow zydowlkich/ ij kfigzat kaplan=
(kich vbieraiacé [ie ku twému ieciu w zbroi¢/ zaze=
gaiatz laterny/ gotuiatz bron. Widziales téz niewier
zbawitziela nallego. Lilt 99

négo ludalla woylto [/] pilno namawiaiatz/ aby [ie ry
2| chléy brali rzekatz. luzci czas bierzcie [ie tzo rychley
tey godziny mozémy go naydz ij iatz bez tlullczé/ ijz
go nam nikt odiatz anij bronitz niemoze. A dla tego

s nie darmo byla [mutna dulfa twa/ pokis twa (mier

cia grzellnych nie wykupil. Tu czlowiecze mily okie™
17 milofiernym/ na twégo milégo pana wezrzy/ a ogla=
day iakotz f(ie [meci/ drzy od [trachu przykré [mierci

a zaluiatz tego s nijm (ie (meci/ ij [ercem naboznym
110:| k niemu mow: O pocielflenijé aniel(kié¢/ iakoz [ie to
[mucils/ ijn((é wilytki (mutné cielly(s. A on ci odpo
wié. Smuce fie czlowiecze prze gorllenijé apoltol=

13| (kié/ ij zatracenijé Iudalfowo ku wiekuij(té mece
piekielné/ téz dla wielkolci ij okrutnolci moiéy meki/
ij dla ((karadofci méy cielfkié meki albo [mierci/ ij

116:| téz dla wielkié niewdzigecznolci lud(kié/ ijz ijm meka
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moia ciel(ka/ ij krew niewinna/ nie tylko nie bedzie
ijm pozyteczna na zbawienijé/ ale na ijch wietllé po
tepienijé. My tedy mily panie proflimy ciebie pokor
nie/ aby nam dal ferce wdzieczné/ abychmy [ie s to=
ba [mucili za nalle zlolci ij za [/] twa meke niewinna
plakali/ aby twé [wieté krwie rozlanié/ niebylo nam

na potepienijé/ ale na dullné zbawienijé Amen.

Pirw((a modlitwa. KaP™!"™ 32

|25:| @A Od(fed(fy od nich tak daleko iakoby kamie=

niem mog]l zarzucitz/ padwlly na ziemie na
[wé oblicze/ pokornie modlil (ie tako rzekatz.

O mody oytcze nalalkawl(ly/ wllytki rzeczy (a tobie

\Y

strona: 99v
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podobné/ przeto prolle cie mozeli bytz/ izby mnie nie
vmarwl[y/ [miertz vimrze/ niebo otworzoné bedzie/
3] plemieniu lud(kiému (tanie (ie odkupienijé. Wyllu=
chay mie w mé prozbie/ niechatz ten kielich/ to ielt ta
garzka [/] meka odemnie odeydzie/ a wifakoz nie moia
6] ale twoia [tan [ie wold/ to ielt/ nie czlowiecza popel

ni (ie wola/ ktoraby rada nie cirpiala/ ale [tan [ie

wola boza/ ktora vmrzetz za czlowieka zada. A w ty™
tu nieroltropné naucza/ tzo [ie vpornie modla/ nie=
przikladaiatz/ ieftli to ielt mily panie twa wola. Vcz
cie fie tu wllytcy krzelciani/ ijz gdy na was przyda
przeciwnolci ij ciellkolci/ wezmicie przed [i¢ bozé v
meczenijé/ a odwrociwlly zalmucenijé/ mowcie/

Badz twa wola mily panie.
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Apoftolow pirw(fe nawiedzenijé. KaP*""™ 33

] » Yrzekwl(ly mily lezus ty (lowa ku [wému

milému oyttzu/ nie wzigwlly zadnégo nanie
odpowiedzenia/ wital od modlitwy/ ij na=

wiedzil (wé zwoleniki/ a przylfed(ly k nim nalazl ie
[piacé/ ij rzékl Piotrowi: Symonie [pill/ niemogles
iedné godziny czutz [e mna/ a za nie wiéll tzos mi nie
dawno obietzowal/ izes [emna na [miertz ijdz chcial
Zatym rz¢ékl ku wllytkim: Czuycie a modlcie f(ie/ a=
bylcie nie wpadli w pokule/ botz duch rychly ielt ku
obietzowaniu/ téz ij vmrzétz [emna/ ale cialo ielt
krewkié/ boiazliwé ku trwaniu ij [pelnieniu/ iakoby
rzékl: Czemu mila bracia [picie/ a wlfakolcie goracy
ij wielmi rychly duch nieddwno mieli/ ijzelcie vim=

strona: 100

zbawitziela nallego. Lift 100
rzetz [emna chcieli/ a teraz oto malé godziny czucie=
[cie [emna niemogli. A rzekwl(y to/ zalie {[ed]l wto=
@] ré/ ij modlil [ie rzekatz. Oytcze moy mily/ ienze ies [/]
wyloki w [tworzeniu/ (lodki w milowaniu/ milofier
ny w odkupieniu/ wezrzy na mie [yna twégo iedy=
6] négo/ ogladay iakotz duch moy we mnie zalmutzén/
tzo mi nieprzyiaciele moij groza. Przeto prolle mo=
zeli bytz/ [miluy (ie na demna/ oddal ten kielich gorz
o] kié meki odemnie/ odkupi ijnlfym obyczaiem plemie
lud(kié/ niz przez mé ciellkié vmeczenijé/ a wllakoz
12:| ieftli niemoze ode™nie odeydz ten kielich gorzki/ iedno
ijzbych go pil/ badz twa wola a niemoia/ to ieft/ nie

chay [ie nieltanie iako ia chce/ ale iako ty chcels oyt
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cze moy mily.

Iezufa milégo apoftolow wtoré

is. nawiedzienije. KaP™!"™ 34

mP Otym lezus mily z onego mieltza wltaw=

(ly/ przy(ledl ku fwym zwolenikom wtoreé/

ij nalazl ie lepak [piace/ bo ijch oczy byly [mutkiem
obciazoné/ ij malo nad nimi (tanawl((y/ rozumieiatz
ijch krewko(ci/ nie rzekl ijm nitz ijnégo iedno to. Iuz
ci fie przybliza godzina. A onij od wielkiégo [mutku
niewiedzieli tzo by mu odpowiedzietz mieli/ albo dla
tego téz ize byli krzywi/ bo ijm byl przykazal aby nie
[pali/ a tak gdy przylledl k nijm/ podchwyciwlfy [ie
ze [nu/ nie [mieli mu nitz odpowiedzietz/ wielkiémi
[romy zaluiatz tego/ ijz iego pollednié wolé niena=

pelnili. A przeto opulciw(ly ié¢/ [led] zali¢ potrzecié

V ij

strona: 100v
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na toz mieflce gdzie ij pirwey/ aby [ie tam [wému mi=
lému oyttzu modlil/ zaby [miertz okrutna ij meke

3 gorzka od niego oddalil. Tamze na golé kolana na
ziemi pokleknaw((y rece (wé [wieté rolkrzyzowaw

(ly/ z wielkim placzem modlil (ie rzekatz ku bogu oyt
6] tzu. Oytcze moy niebielki/ prolle cie przez milofier=
dzie twé wielkie/ nieodwratzay twé®®wezrzenia ode=
mnie/ ale wezrzy dzis na mie lalkawie/ raczy mie
wylluchatz w mé prozbie/ ktoratz oto iuz po trzecié
dzialam. Ogladay iakotz cirpie wielkié vdreczenije/

azetz oto iuz mdlei¢/ mozeli bytz podlug twé [prawié
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dliwolci/ niechatz od(tapi ode™nie ten kielich niewy=
mowné gorzkolci. Zlubilo fie tobie moy mily oytcze
ze bych ia na ten [wiat z [tapil/ ij w zywocie panien
(kim nature czlowiecza z mym boltwe™ zlaczyl/ a nie
przeciwilemci (ie/ chciales wlfechmogacy oytcze a=
bych cialo moie nafwiet{fe duchem [wietym [pra=
wione ze krwie czy[té panien(kié/ na robote ij wiel=
ka prace wydal/ bych vboltwo ij przelladowanije
cirpial/ a {luchdlem cie/ niemaiatz iellcze na tym do
[ytz/ chcels ijzbych iefllcze dla grzellnégo czlowieka
krew [wa niewinna rozlal/ chcels bych w rece nie=

przyiaciel(kié wpadl/ abych iako lotr byl zwiazan/ ij

na (miertz okrutna (kazan/ abych tam oftatecznie dla wielkié meki/ Zzywota fwego dokonal.

Wiedz mi

ly oytcze ijzci [ie ij w tym przeciwitz niebede/ oto go
towem/ a wllakoz tez wzdy oytcze mily wezrzy na
moie nature czlowiecza/ mdla/ a wielmi krewka.
Ogladay cialo moie panientkié/ wielmi (ubtylné/

zbawitziela nallego.

Lift 101

11 iakotz drzy/ tzo [ie okrutné meki boij ij [mierci. Wez=
rzyz tez na moie¢ meke cielfka a nie znolna albo nie=
znolfona/ ktoratz mi iuz okrutni ludzie gotuig. Y kto

4] ra ielt moy mily oytcze zloltz moia/ otom ia ijm wie

1é dobrégo czynil/ oni mnie platza zIé za dobré zwo=
lenika mégo przenaieli/ ij wodzem go [obie vczynili

17 aby mie ijm wydal. Przeto moy mily oytcze mozeli
bytz/ oddal odemnie ten kielich/ bo by téz dobrze nie=

wiedzieli ijzem [yn twoy/ ale gdym niewinnie zyl
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miedzy nimi/ tego by mi czynitz niemieli/ a wlfakoz
niemozeli [ie [tatz podlug prozby mey/ ktoratz wedle
ciala mego zadze czynie/ [tan (ie podlug wolé twoié
ktoram s toba vczynil w boltwie/ iedno cie wzdy
prolle o wlpomozenié bych ci nieuftal wtey ciellkié
mece. Y poczal [ie przemagatz/ aze krwawy pot po=
czal s niego na ziemie padatz. A w tym vkazal [woy
[mutek/ ij meke [wa ciellka/ ktorg mial cirpietz.

Modlitwa.

19:] EO Panie Iezu Kriflte [ynu boga zywe®®/ ienzes

godziny iutrzenné dla mnie nedzné®® grzé((=

négo czlowieka/ gdy fie iuz twoia przyblizala meka/
batz fie a [mutnym bytz raczyles. Day mi wilytki
[metki mé [ertza mégo/ ku tobie panu bogu wllech=
mogacemu przynolitz/ a ty ony wiednolci meki twé
ij fmutku poflpolu femna racz znolitz. A tak zalluga
meki twé przenalwiet([é/ niechay bede ku zbawie=
niu nalfému Amen.

Iezufa milégo pofilenié. 35

V iij

strona: 101
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@S Tapil z nieba w ten czas archaniol Gabryel

2| z wielka [wiatlofcia/ a pokleknawl([y przed

[wym [tworzycielem/ pozdrowil go z wielka
vezliwolcia/ ij poczal rycérz podpomagatz krola/

s [luga pana/ [tworzenijé [tworzyciela rzekatz. O kro=
lu niebiefki/ iako [ie to boijll barzo [mierci/ a wllako

dla tego raczyles [ie na ten [wiat narodzitz/ aby
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przez [wa [wieta [miertz czlowieczy rodzay odku=
pil/ ij nals vpad naprawil/ miedzy bogiem oyttzcem/
ij grzéllny™ czlowiekiem mier vczynil. Bedziels mi=
ly Iezu vwiazan/ vplwan/ ij policzkowan/ vbit/ vko
ronowan/ przeto badz polilon/ bo na wylokiégo (lu
(4 znamienité a trudné rzeczy nolitz/ aletz to mily
Iezu rychlo ominie/ a chwale ktora wezmiels za to/
kontza mietz niebedzie. A tako w tym lezus mily na
[ylniéy omdlal/ a krzyzem na [wé [wieté obliczé na
ziemie vpadl/ tamze lezatz meke [wa ciellka rozmy=
(lal/ ktora wrychle dla zbawienia lud(kiégo cirpietz
mial/ dla tego baczatz to iego czlowieczenltwo/ tak
(ie ilno [mierci balo/ ijz zadny™ obyczaiem vmrzetz
niechcialo/ ale przeciwko boftwu [femralo/ ktoré v=
mrzetz chcialo/ wllako mily Iezus tako motzno z na
turg czlowieczenltwa (wégo walczyl/ az (ie krwa=
wym potem pocil. DIa wielkiégociém kryltula mi=
légo boiowania/ ij ciellkiégo przepomagania/ wilyt
ka krew tzo w zylach ij w ciele byla/ tak [ie dla boia=
zni wielkié porulfyla/ a tako krwawy pot iako kro=
pié ciékl na ziemie z nalwiet([é®°ciala. O drogi pocie
Iezula milégo/ o znamie zbawienia czlowieczégo.

zbawitziela nallego. Lift 102

Tu czlowiecze s placzem rozmyllay/ iako gorzka

2| [miertz ij ciellka meke twoy mily pan za cig cirpial
gdyz [amo tylko rozmyflanijé (mierci/ vczynilo mu
tako wielé ij wielkié krwie wylanie/ tzoz tedy bedzie

5] robitz przy mece/ gdyz tako wielé robil na modlit=
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wie. Przeto mowi tu Biernat (wiety: O namilo=
[ciw[ly Iezu/ tzoz ci meki ij bolelci vczyni okrutnoltz
ganiebné [mierci/ gdyz cie famo rozmyl(lanijé tylko
tak wielmi (meci? A iako doktor ofwiétzony/ ij ijnl(ly
doktorowie nabozni mowia: Ize oné godziny bolt=
wo iego nafwiet([é widzialo wilytek obyczay meki

ij okrutnoftz ganiebné [mierci/ tako ijze dla wielkié®®

[mutku wilytki w nim czlonki drzaly/ w viciéch ze=

by/ w glowie oczy/ w ciele kolci/ zyly ij [tawy/ tak [ie

byly barzo dla wielkolci przy((lé meki porullyly/ ijz
krwawym potem [ie pocily/ a tak nie tylko oczyma/
ale wllytkimi czlonki ciala [wégo/ (lzami krwawy=
mi za nas plakal/ tamze taka wielka (erdeczna bo=
le(tz mial/ ijz by go bylo boftwo w onym [mutku nie
[pomagalo/ iellczeby byl w ogrodzie vmarl. Dla te
go bedatz w tak wielkié ciglfkolci/ mowil s placzem
ku bogu oyttzu? Oytcze mily proflecie day mi [po=
mozenijé bychci nieuftal w téy gorzkié mece/ ototz
mily oytcze (ilny gwalt cirpie/ botz oto widze¢/ ijz ia
ktorym byl iako baranek pokorny/ bede natichmialt
iako lotr iaki zwigzany. Ia ktory™ ielt natzudniey(ly
miedzy [yny lud(kémi [/] bede dzis iako tredowaty.
Ia ktory™ [wé milé zwoleniki tak wielmi vmilowal/
izem im nogi vmywal/ dzis od nich bede opullczon.

strona: 102v
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[a ktory mam cialo narofkol(niey((é/ bede dzis ob=
nazon/ a poczawlly od piety nozné/ az do wirzchu

3] glowy/ krwawymi ranami bede napelnion. I4 kto
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rym tak chwalebnie w dzien kwietny wiledl do Ie=
ruzalem/ ijz mie dziatki zydow(kié noflatz rollczki
oliwné prowadzili/ ij kwiatki miotaiatz/ blogofla=
wiony ktory przylled]l w ijmie bozé [piéwaly/ dzis
ze[romotzny (krzyzem z mialta bede wyrzutzon/ a
bych na ([ybienicy miedzy dwiema lotrami byl za=
wiellon/ tamze (am zywota [tradam/ ktory wllyt=
kim zywot dawam. Przeto oytcze [prawiedliwy/
gdyzes tak (kazal/ abych owl(feki vkrzyzowan/ badz
ze wola twoia. Ale matuchne moie milg polétzam
tobie ij zwoleniki moie. Ia do tad chowalem ié/ od
tad ty boze oytcze choway ié. Y poczal (ie dluzéy
modlitz/ mowiatz on zalm. Boze boze mdy ij cze=
mus mie opulcil/ aze do onego zalmu. Wtobiem go
[podinie nadziei¢ mial. Tego zalmu napoly [pié=
wawlly/ przeltal/ bo w ten czas [tal [ie iakoby w do
konaniu na walce/ A takowy [trach zial go/ s ktoré®®
kazdy czlonek w nijm drzal/ az obfity pot wylledl

s niego/ tzo przez dwie [ukience przefledl/ ij na ziemig
ciékl polpolu teéz ze krwig/ para z iego glowy [(la
dla wielkiégo vpratzowania. Tu s placzem ogla=
daycie nedzni tego [wiata milofnicy/ tzo [ertza wa=
[{e kochacie w bogatztwie ij w rofkolfy/ iakotz wiel=
ki (mutek ij zaloltz wals [tworzyciél cirpi. Patrzcie

tu ludzie rolko(lni/ iakatz rofkofs mial na tym [(wie=

cie krol niebie(ki. Wezrzycie na [wégo oblubientza

strona: 103

zbawitziela nallego. Lift 103

panny/ iakiém iedwabiém iego odzienijé ielt vtka=

né. Przyltapcie blizéy ludzie grzé(lni a ogladaycie
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iakatz pokute za was [troij [yn bozy/ a niezadzcie [ie
wiecéy pokutowatz za walle ciellkié grzéchy. Otzni
cie polpolicie ludzie wlfytcy/ botz nieflulla [patz (lu
dze/ gdy pan dla {lugi nielpiatz w polu boiuie. Wz=
budz ze tedy nas iuz mily panie/ a day nam (lzy go=
racé/ abychom s toba ij s twa milg matka plakatz
mogli/ day nam te zadza ij doftatek abychmy fie s
toba modlili/ ij o nalle zbawienijé motzno boiowali/
bo nie ielt podobno/ aby krol byl w boiu/ a (luga od

poczywal w lozu.

Sukienki vkazanijé. KaP™!"™ 36

|14:] EM Ogl aniol wziatz one [ukienke/ ij vkazatz ig

bogu oyttzu rzekatz. Ogleday boze oytcze [u

kienke [yna twégo/ patrz iako pilnie pelni

naczes go poflal/ izetz fie poci/ Niechatz nalalkawl(ly
oytcze ta meka rychléy ominie. Rozmyflay o tey [u=
kience/ gdy ia mogl vkazatz oyttzom w otchlanij pie
kielné/tzo onij mowili/ tzo matuchna iego mila rze=
kla gdy ia ié vkazal.

Rozmyflanijé.

ET mozem wlozytz nabozné rozmy(lanijé/

24:| ktoré [wieté Brigidzie ielt obiawiono/ ijz

gdy [ie milofciwy pan Iezus tak pokornie modlil/

az [ie pocil/ oyttzu fwému. Ociec maiatz lutoltz nad
27:| iego [wieta milolcia/ vczynil rade w niebie z anioly
pytaiatz tzo by z [wym [ynem/ tak barzo zalmucony™

strona: 103v
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mial vdzialatz. Oni wifytcy iednijm glolem zawo=
lali. Niechatz nals mily pan bedzie vkrzyzowan/ bo
ijnaczéy nals vpad niebedzie naprawion. Potym
zopytal patryarchow/ prorokow/ ij onych wilytkich
[wietych oyttzow tzo w otchlani piekielné byli/ ieftli
by [yna [wégo mial datz na takowa okrutng meke/
ktorag mu iuz okrutni ludzie gotuia. Tedy oni wilyt
cy zawolali. Na krzyz boze oytcze [ twym milym [y
nem/ botz twoie ielt wielkié miloflierdzié/ ij obfité od
kupienié/ Ale ijze [yn bozy/ byl téz wiernym [ynem
Marié/ dla tego mozem tu milofciwie wierzytz/ ijz
od boga oyttza panna nalwiet((a/ przez aniola byla
pytana iako wierna matka ieltliby téz chciala przy=
zwolitz na [miertz [wégo [yna/ a tak przylled(ly an=
iol ku niéy mowil iey. O panno nalwiet{fa/ powiédz
bogu oyttzu/ ktora ielt twa wola/ tzo chcell wybratz
[miertz czyli zywot [yna twégo. leltli Zzywot obie=
rzels wiédz pa"no ijzci zbawienijé wilytkié®® (wiata
zaginie/ ij wilytko ludfkié pokolenijé/ wiecznie muli
bytz potepione ij zatratzoné. Wlfak wiéfs mila pan=
no ijzci bog ocietz za grzéch Adamow ijnf(é ofiary
niezada/ iedno krwie ij [mierci (wégo ij twégo iedy
négo [yna/ a iuzci na to przyzwolil ocietz niebie(ki ij
twoy iedyny [yn ij duch [wiety. Przyzwolili téz na

to wllytcy aniolowie/ prorocy/ polpolu patryarcho
wie/ a ty chcels téz na iego [miertz przyzwolitz czyli
nie? Powieday tzo rychléy/ botz (ie nan iuz zydowie
gotuia/ krzyz ij gozdzie dzialaia/ odpowiédz a nie=
miellkay. Sly[{atz to nalwiet((a panna/ od wiel=
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zbawitziela nallego.

Lift 104

11| kiégo [mutku ij placzu przemowitz niemogla. A gdy
vpokoijla fie fama w [obie/ ijze mogla wymawiatz
(lowa s placzem wielkim rzekla. Wezrzy na mi¢ w=

4] [fechmogacy oytcze/ a [miluy (ie nademna (mutna
matka/ botz s kozdé [trony cirpi¢ vcilnienijé ij vdre
czenijé/ a tzo obratz mam niewiém/ bo ieltli zywot o=
17| biore [yna mégo/ tedy plemie lud(kié nawieki niebe=
dzie zbawiono/ leltli lepak (miertz obiore/ tedy w

o] wielkim (mutku bede/ a tak bedatz w ty™ vdreczeniu/
zwielkim glofem zawolala ku bogu oyttzu rzekatz.

Wilechmogacy oytcze niebiefki/ ototz [(ilny gwalt

cirpie/ a niewie™ tzo mam vczynitz/ odpowiedz ale za
mi¢/ bo ieltli na mégo milégo [yna [miertz nie przy=
11:| zwole/ ij ktoz ijn(ly [prawi lud(kié zbawienijé w po=
(rodku ziemie? Zaprawde zadny ijn{ly iedno krol

moy ij bog moy. A tak wielka lafka rolpalona/ z

17:| wielkim placzem rzekla/ ono tzo pifano w [fofté ka=
pitule v Malachialfa proroka. Dam ia [yna mégo

za wyltep/ ij owotz zywota mégo za grzéch ij wine/
20:| aby bogu za kzywde [/] adamowe dolytz vczynil/ a dla
tego wezmiciez go na [miertz/ a id s nijm polpolu
cirpietz bede za zbawienijé lud(kié. A tak fie [talo

23:| przyzwolenijé blogollawioné Marié na [miertz iey

[yna/ a le z wielkim [mutkiem ij bolelcia.

25 Apoftolow trzecié nawiedzenijé. KaPt"!"™ 37

EM [lolciwy pan Iezus dokonawl(ly [wé mo=

dlitwy/ widzatz iako bog wierny/ ijz (ie iuz

28:| przyblizal czas ij godzina iego gorzkié meki
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ij okrutné [mierci/ wital z onego mieltza wilytek ze
mdlony/ ij krwia zmaczany. A vtarwlly s potu [wé
3 obliczé wrocil fie ku fwym zwolenikom po trzecié/
ij nalazl ié [piacé/ ij rzékl. Spicie iuz ij odpoczyway
cie/ iakoby rzékl/ Malo [ie nalpicie/ botz iuz Iudafs
6] z mialta wychodzi/ a s nim rzy[{a wielkd zydow ku
mému ieciu/ gdziez mie tam [amégo opulcicie a w=
[fytcy odemnie vcieczecie. A w ten czas Iudals ze=
o] braw((y (lugi bifkupié ij licemierniczé/ (fukal milégo
lezufa/ naprzod w onym domu/ gdzie lezus mily z
[wymi zwoleniki wieczerzal/ rzekl Iudals: Podzcie
112:| tzo rychléy za mna do ogroda/ tam go naydziémy/

a bedatz s nimi na onéy drodze mowil k nijm. Iatz
poyde przed wami/ ij przyltapie napirwéy k niemu/
15:| botz ma ten obyczay/ ijz gdyzkoli ktory (luga iego
s tad przydzie/ tego on tzaluie/ a téz ijzetz ma iedné®®
17:| veznia [wégo/ wielmi iemu podobnégo/ tego dla ij=
zetz notz ielt/ bylcieflie nieomylili/ a iego zwolenika
nieieli/ to za znamie bedziecie mieli/ iakom teéz wam
20:| powiedzial pirwéy/ ijz ktorégotz ia potzaluie¢/ ten ci
ieflt dzierzciez go/ a wiedzcie madrze/ botz ielt tak bar
zo chytry/ ijzci moze latwie wyniltz z wallych rak.

23:| Apoftolow wzbudzenijé/ a zydow

vpadnienié. KaP™!'™ 38

EI Ezus mily gdy widzial z daleka Iudaffa/

zydy z mieczmi/ [ pochodniami/ obudzil apo

[toly rzekatz: Dolycielcie odpoczywali/ ototz [ie te=



Baltazar Opec

Zywot Pana Jezu Krysta strona 241
raz przybliza godzina/ ktoré [yn czlowieczy bedzie
zbawitziela nallego. Lift 105

podan w rece grzéllnym. Przeto witancie/ podzmy
2 przeciw Tudaflowi zraydcy ij zydom/ az nas niellu
kaia ofiarowatz [(ie ijm dobrowolnie/ botz oto ktory
mie wydatz ma/ iuz [ie przybliza. Widzatz tedy le=
5] zus wilytki rzeczy ktoré nan przydz mialy/ chtzatz v=
kazatz ijze dobrowolnie chcial cirpietz/ polledl prze=
B

17| ciw ijm/ iako gotowy

ku (mierci/ ij rzékl: Ko

go [fukacie. A to rzékl

10:| nie ijzby nie wiedzial/

czegoby chcieli/ ale ijz=

by onij za pewné wie=

13:| dzieli/ iz on ielt ktorégo

oni na [miertz [(fukaig.

Takociém ié (wa mo=

116:| tza byl zallepil/ ijze go

poznatz niemogli. A

przeto przyltapiwlly

110:| k niemu blizéy wlfytcy

iednym glolem zawo=

lali rzekatz: lezula na=

22:| zaran(kiégo ([ukamy.

Rzél [/] ijm lezus: 14 ieltem. Stal téz ij Iudals kto=
24:| 1y go wydawal [ nimi. Gdy tedy rzekl ijm: Ia ielte™

Zaty™ wllytcy odellli wltetz ij padli wznak naziemie



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 242

po trzykrotz. Potrzecié gdy witali/ pytal ijch pow=
toré: Kogo [fukacie? Oni rzekli: Iezufa nazaranfkié
go. Odpowiedzial lezus: Powiedziale™ wam/ ijzem

ia ielt/ oto mie macie. leltli tedy mie ((ukacie/ day=

X

strona: 105v
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cie tym (to ielt apoltolom) odeydz/ tzale ij bez obra=
zenia. Aby [ie napelnila mowa ktora mowil/ Ze kto=
res mi dal nie [(tracilem s nijch zadnégo.

Modlitwa.

EP Anie Iezu krylte [ynu boga zywégo/ ienzes

w modlitwie polozony/ od aniola polilenijé

wziatz raczyles/ ij téz bedacy w boiowaniu/ krwa=

i8] wé krople s potem plynacé/ s twédo [/| nalwietllégo
ciala wypullczales. Day mi przez motz modlitwy

twé/ gdyz bych [ie modlil tobie/ zebych mial [wieté®®
aniola twégo przy [obie/ ktory by mie grzéllnégo

w rofpamietaniu meki twé pofilal/ a ia krople (lez dla
krwie twé nalwiet([é/ przed oblicznolcia twa wilod

kolci wyléwal Amen.

15] Iudaffowo Iezufa wydanijé. KaP*"™ 39

@I Vdafs tu natychmialt ku Iezulowi przy=

[tapiwlly/ bezewllego [romu pozdrowil go

18:| rzekatz. Pozdrowion badz miltrzu. Rzékl ie

mu lezus: Przyiacielu ku czemus przy(ledl. lakoby
mu tak rzékl: O iudaflu méy mily przyiacielu/ kto=

21:) régom ia tak wielmi vmilowal/ ijzem cie [obie za
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apoftola wybral/ nogi twé vmywal/ ij cialo [wé na
[wietl(é dal/ na igkas to nedze przylledl/ ijz bedatz
mym zwolenikiem/ zradzitz mie chcels. A wlfakoz
aczkolis [ie tak wielé zlégo dopulcil/ ieltli chcels/ go
towem cie zalie przyiatz k [wé przyiazni iako ij pir=
wéy? Ale zlolciwy Iudall tych (low niedbaiatz/przy
zbawitziela nallego. Lilt 106

[tapiwlly (miele ku panu lezulowi/ oblapiwlly go/
potzalowal zraydtza milégo pana lezula. O wielka
3] fallfywoltz zlomégo Iudalla/ ijz przyltapiw(ly ku
panu lezulowi/ naprzod go oblapil/ ktorégo on opu
[citz chcial/ pozdrowil go/ potzalowal/ ktorégo on
| | grafikal

wydatz ij zabitz ((ukal.

Przyltapil iako domo=

i8] wy/ pozdrowil iako z=

wolenik ij przyiaciél mi

ly/ ale byl nieprzyiaciél

12:| ij zraydtza iego wielki.

Przeto tu [wiety Bier=

nat mowi: O Iudafllu

14:| zraydtza ij kupcze prze=

klety/ czemu przez zna=

mi¢ pokoiu ij milofci/ za

17:| dawals [ynowi boze=

mu okrutng rane [mier

ci/ vkazuiels przyiazn v

20:| [ty/ a pelenes wnatrz

gorzkié zolci/ ij niewy=
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mowné zlofci. Przeto poty™ rzékl lezus Iudalfowi.

O Iudalfu/ potzalowanijm [yna czlowieczégo wy=
dawals. Tedy Iudals napirwéy nan rece rzucil/

ij zawolal glofem: Imciezgo/ a roltropnie wiedzcie
lezula milégo gdy zydowie zatym iatz chcieli/ rzekl
Piotr ku panu Iezufowi: Panie/ a mamy bitz mie=
czem? A nieczekaiagtz odpowiedzienia/ wyiewl(ly kord
vderzyl na Malkufla (luge bifkupiégo/ ij vcial mu

X ij

strona: 106v

Zywot pana lezu Krilta

prawé vcho iego/ ktoré lezus wzigwlly/ vzdrowil

go/ ij rzékl Piotrowi. Wloz miecz w nozny/ botz nie
ielt teraz czas bronienia/ ale przyl{légo odkupienia.
Willytcy ciém ktorzy biorag miecz/ mieczem poging/
kielich ktory mi dal ocietz/ nie chcels abych gij pil.
Y tzoz mnimals Pietrze/ bych ia chciallie bronitz/ ijz
bych niemog]l prolitz oyttza mégo/ a dal by mi ninijé
wiecéy niz dwanalcie ciém aniolow ktorzyby mie
obronili/ A iakoz tedy napelnia (ie pifma/ ijz tak mu
(i bytz. Potym rzékl Iezus ku onym ktorzy byli przy
((li nan kfiazeta kaplanfkié ij przelozeni kolciola ij
[tar[(y. Iakoby na lotra wyl(lilcie z mieczmi ij [ kiy
mi ijmowatz mie/ gdyz powl(lednij s wamim w ko=
[ciele [iedzial nauczaigtz a nie ielilcie mie/ anilcie
[ciagneli rak [woijch na mie. Aletz ta ielt godzina
walla/ ij motz ciemnolci.

Modlitwa.

18] EO Iezu milolciwy/ ienzes od iudalla zraydce
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twégo przez potzalowanijé wydan bytz ra=
czyles. Day mi mily panie/ nigdy w bliznim albo
we mnie [amym ciebie wydatz/ a potwartzom mo=
ijm owotzu milolci nieodmawiatz Amen.
Iezufa milégo okrutné vchwycenijé ij cieffkié
24] 0 ziemie rzucenijé/ ij téz po ogrodzie

za wlofy wloczenijé. KaP™"™ 40

EI Ezus gdy to wymowil/ zaltep rycérzow ij

woylko rzucil [ie nan/ iako lwowie na ba=

strona: 107

zbawitziela nallego. Lift 107

ranka. ledni go za wloly vchwycili ij o ziemie vde

2] rzyli/ a wloczatz go po ogrodzie za wlofly/ bolelci=
wie go zranili. Drudzy powrozy pochwyciwl(ly/ re=
ce iego opak tego zwiazali/ aze krew za paznokty

5] wyliakala. Drudzy lantzuch na (fyi¢ wlozyli/ drudzy
mu grubie mowili/ drudzy wen bili/ drudzy po nijm
deptali/ az ieczal lezus mily.

%] Apoftolow rozproffenijé. KaP'™"™ 41

SA Poltolowie gdy to vzrzeli/ wlflytcy opulci=

wlly onego vciekli/ ij rozbiezeli [ie/ od [mut=

ku mowitz nieumieli/ o ziemie (ie bili rzekatz.

O Iezu nals miltrzu mily/ tolmy ciebie opulcili/ zal
nam cielfko tego/ ijze widziémy ciebie zwiazanégo/
tobie nitz powotz [/] niemozémy/ ij [ami [ie od [trachu
wielkiégo pokryiémy. A mlodzienietz niéktory nafla
dowal go odziany ruche™plocienny™ na cialo nagié/

ktorégo ieli/ ale on opulciwlly rucho vciékl od nich.
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18] Modlitwa

EO Panie Iezu Krilte [ynu boga zywé®°/ ienzes

od zydow dobrowolnie iet ij dzierzan bytz
raczyles. Day mi [mylly moie/ ku (luzbie twé vlta=
22:) wicznie ieté dzierzetz/ ijzebych tak od [mierci wiecz
né przez dobrotz twoie¢/ zaflluzyl bych wyzwolenijé
[obie Amen. ..
Iezufa pade™ ij z (iepanijm z ogroda wywiedzienié
ij w Cedron rzeke wrzucenijé ij zepchnienijé/

27 ij o kamién zbicie ij obrazenijé. KaP*"!"™ 42

X iij

strona: 107v

Zywot pana lezu Krilta

@Rzez [trumién Cedron gdy go wiedli/ fami
po moltku [(li/ a lezulowi brnatz kazali/ z
moltku go zrzuciwlly/ wten czas vpadl na=
4 kamién lezus mily/ tak iz vlta od [ilnégo padnienia
iego [ie rolkrwawily/ ij wilytki zeby w viciéch iego
(ie porullyly/ wody (ie w v(ta nalalo. Potym go nie
17 rychlo za wloly wyciagneli/ ij niétzo s nijm poftali/
aby woda s niego ofigknela/ ktora mu odzienijé ie=
go zmaczala. lezus mily [toigtz na brzegu/ od bole=
10| [ci ij zimna wielmi drzal/ bo w ten czas wiélka bo=
le(tz ij meke cirpial.

Iezufa milégo z biciem/ z pchanim do miafta

Ieruzalem prowadzenijé. KaP™"™ 43

EM Otym(!) k niemu przyltapili/ za ([yie go bili/

115:| rwali ij z gniewu wielkiégo brode iego tak
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barzo targali/ aze [ie iego zeby porullyly/ ij

vita ociekly/ drudzy mu grubie laiali ij przewrotni=
kiem go nazywali/ za powroz go targali/ aze padal
lezus mily. Tedy iednij po nim deptali/ drudzy pa
litzami ij oflczepy w iego [wieta glowe bili. lezus
nolfki (obie rolkrwawil/ ijze po kamieniu ofltry™ cho
dzitz mulfil. Tedy dyl(al Iezus od pracé/ iego wilyt=
cy pozaluycie ij placzcie/ botz on wola k wam rze=
katz. O wy wllytcy ktorzy ijdziecie po drodze do
wiecznégo zbawienia/ ogladaycie ieftli ielt boleltz
wietlla/ iako boleltz moia. Gdy go tako [romotnie
ku mialtu po padole lozefat przywiedli/ wilytcy bi
[kupowie/ licemiernicy/ miltrzowie zydowl(cy tam

strona: 108
zbawitziela nallego. Lift 108

1| fie byli ku wrotdam miey(kim zwielka tlufllcza zebrali
ktorégo gdy vzrzeli/ barzo [ie radowali rzekatz: Tuz

ci iet lotr diablem opetany/ poczkay lezulie prze=

4| wratzales wiare dobra/ powiedales nauke zakono=

wi przeciwna. Iuz teraz tego pozywiels/ ijz [[pat=

na [miercig zginiels. A tak ieli nan miotatz blotem

7] ij kamienim. O wllechmogacy panie/ ij gdzie teraz
wielmoznoltz twa krolew(ka/ gdzie dobrotz bofka/

ij gdzie niemotzni ktorés vzdrowil/ gdzie tredowaci
110:| ktorés oczylcil? Miedzy tymi wilytkimi niemalfs te
raz zadnégo ktoby cie poznal ktoby [lowo rzékl ij

na cie lalkawie wezrzal/ Wifytcy cie bija/ bluznia v=
13:| ragaia/ wllytcy cie mily lezu przefladuia/ a nad to=
ba motz maia/ a nawiecéy ci ktorzy [3 wodze ij klig=

zeta zydowlkich ludzi. O iego [romotnym wiedzie=
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niu/ przedty™ dawno Izaials prorokowal mowiatz:
Iako owtza wiedzion ku zabiciu/ a gdy go naijgra=
wano/ nie otworzyl vt [moijch [/] . A kto to moze wy=
myllitz/ iako go rozmaijcie na téy drodze meczyli/ la
igtz mu zlymi {lowy/ rozmaijtym (iepanijm/ gniew=
liwym policzkowanijm/ za wlofy rwanijm/ miedzy
(oba niemilolciwie targaiatz/ [mrodliwymi (lina=

mi nan pluigtz/ to wilytko na iego wielka [romote
czynili bo go powoli mieli. A tak nameczywl(ly (ie

go/ pogandém go w rece dali/ aby s tego czeltz od lu
dzi mieli/ ijzby onij byli ludzie milofciwi/ ale poganij
beda mietz wymowe/ ijz go przeto vmeczyli/ ize zaka
zowal dawatz dan Celarzowi/ a tak [ie tym wymo=

wiémy przed ludzmi. A tak ze rece iego rofkol(né

Zywot pana lezu Krifta

z wielka okrutnolcig zwigzawl[(y/ ku Annafllowi ia=
ko lotra {romotnie wiedli/ na iego oblicze pluiatz/ ia
3 ko wolu ku ofierze przed [oba ciagneli/ pchaiatz/ za=
kladaiatz [wé [profné golenij nogam lezu krylto=
wym/ aby go tak tym wiecéy vdreczyli.

6 Modlitwa.

|7 @O Namiley([y Iezu/ ienzes zwigzan iakoby

zloczyntza/ zbroyna reka nielutofciwych a

o] zlofciwych zydow/ z mieltza na mielce wodzon bytz
raczyles. Day mi motz ijzbych od ducha zlofciwé®®/
12:| ij téZ od czlowieka zlégo/ ku zadnému grzéchu nie=
byl przywiedzion/ ale duchem twy™dobry™/ ku wilyt=

13:| kim rzeczam moijm/ a twé nalwiet([é wolij lubym
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byl dowiedzion Amen.

Iezus milofciwy ij pokorny Annaffowi

16 ofiarowan. KaP™!'™ 44

WG Dy go s takowa nieuczliwolcig ij vdrecze=

nijm do miafta przywiedli/ ku Annaflowi

lonfkiému bifkupowi [ nijm z(tapili/ ien byl

[wiekier Kaijfallow. A chtzatz iemu tym czeltz v=
czynitz/ vmyllili z lezusem k niemu zftepitz. lakoby
tak rzekli: Ototz iet ten lotr/ ktorytz wielé zlégo czy=
nil za twégo bilkupftwa/ przeto [karzy go botz to na
twoy vrzad zalezy. Annals przeklety gdy lezula vz=
rzal/ o dwie rzeczy iego pytal. Pirwéy/ gdzieby zwo
leniki podzial/ albo czemu by ié zbiéral? Wtoré iego
pytal tzoby za nauke nowa wydawal? lezus z zwo

strona: 109

zbawitziela nallégo. Lift 109
B
lenikoch nitz nie odpo=
2] wiedzial/ bo wifytcy
od niego oné nocy vcie
kli/. Ale o [woie nauke
5] rzékl: Czo mie o to py=
tals/ gdy mi nie wie=
rzy[s? Pytay tych tzo
mie fluchali/ bocie™ nitz
9| potaie™nije nieuczyl/ ale
iawnie w [[ynagodze ij
w kolciele/ gdzie wilyt=

112:| ¢y {ly[feli doktorowie
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zydowlcy/ tego dla mo
ia nauka nie ielt podez=
rzana anij fallfywa/ ale
prawdziwa.

@7 Iezus v Annaffa policzek wzigl. KaP't!"™ 45

18:| EG Dy to Malkuls v(ly(fal/ aby [ie Annaflowi

[podobal/ dal wielki policzek Kryltufowi/

aze [ie mu zeby porullyly/ bo mial rekawice

na reku zelazng Malkuls nielflachetny rzekatz: A za
tak odpowiedals bilkupowi/ iakoby rzékl: Ty [pro=
[ny czlowiecze zwiazany ij iety/ tako [miéls mowitz
[profnie s tako wielkim bifkupem. Iezus mu na to
nierychlo odpowiedzial/ bo fie byl wilytek od filné=
go razu krwia oblal/ a dla tego po malé chwili/ rzekl
k niemu [miernie lezus mily: leltlim zle rzékl/ day

[wiadetztwo o zlym/ a iam gotow idz na meke/ ale

strona: 109v

Zywot pana lezu Krilta

1] ieltli dobrze/ czemu mie bijels/ a wratzals zIé za do=
bre. A tak [ie pifmo prorotzkié napelnilo: Bili (3 cze=
lultz moi¢ nakdrmieni (a mak moijch. Y drugié pil=
mo ktoré mowi Izaijals: Cialo moie dalem bijacy™
mnie/ oczy moie zakrywaiacym/ obliczam mégo nie
6] odwrocil od karaiacych ij od pluiacych na mie. A

tak (tal iezus przed Annallem vkrwawiony nakloni

8| wlly glowe ku ziemi. Poty™ zawiazawl([y iemu oczy
poltawili go polrod domu/ ij dali iemu dluga chwi

le tak [tatz/ a tako biegaiatz okolo iego/ iedni go bili/

11:| drudzy pchali/ niéktorzy go za wlofy rwali/ aze na



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 251

ziemie vpadal Iezus mily/ a oni rzuciw(ly (ie poma
gali iemu rzekatz: W(tan krolu nafls. Tako go dlu=
go naijgrawali/ az dla wielkiégo vdreczenia/ ij od
wielkié mdlolci niemog] [tatz na nogach lezus mi=
ly. To nalmiéwanijé ij ijné rozmaijté nad nijm czy=
nili/ a wlfakoz nierzékl ijm za to przykrégo (lowa le
zus blogollawiony/ ale wllytko (kromnie cirpial ia=

ko baranek niewinny.

Ian matce powieda Iezufowo igcié. KaP'™"™ 46

mI An widzatz tzo [ie s nijm dzieie/ do Betanié

ku dziewicy Marij rychlo biezal/ a wlled(ly

w dom/ przed nogi dziewice Marié/ na zie=

mie placzatz vpadl. Widzatz to dziewitza Maria/
z wielkim [mutkiem poczela mowitz ku (wietému
[anowi: O namiley((y [anie mow [emna wilech
matka nalmutniey((a/ powiedz mi gdzie ielt mdy
[yn wybrany/ ij twoy miltrz mily. Maria téz Ma=

strona: 110

zbawitziela nallégo. Lift 110
gdaléna ij Marta/ zbladwlly poczely go drzatz py=
tatz/ izby im powiedzial czemu by tak gorzko plakal
3] lan [wiety na panny blogo(lawioné vpominanijé
ij prollenijé/ witawlly z ziemie [ placzem wielkim
poczal powiedatz matuchnie vdreczoné/ o ieciu iéy
6] [yna namileyllego/ iako go zydowie w ogrodzie ieli
ij okrutnie zwigzali/ iako go nielutofciwie bili/ pcha=
li/ tam ij (am fiepali/ gdy go przez padol lozefat wie
9] dli/ rozmaijté meki iemu zadawaiatz/ iako z blazna

(ie nalmiéwaiatz/ iako go téz w domu Annallowym
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policzkowano/ az [ie iego [wieté obliczé krwia obla
lo/ tako ijz od ran (ilnich ij od krwie (tredowacialo.
[uz tu o dullo nabozna/ tzorko milé®® boga/ (lyl(atz
to/ oblecz [ie z Maria w odzienijé zalobliwé/ wezmi
na fie odzienijé wlofiané/ vczyn [obie placz zalobli=
wy ij barzo gorzki/ botz iuz vpadlo welelé [ertza twé
go/ [padla korona glowy twé. Przeto niechay iuz
bedzie [mutné [erce nalle/ niechatz [ie {lzami obleie
twé oblicze/ placzatz meki gorzkié fyna bozégo/ ij

wielkiégo zalmucenia matuchny iego milé.

Placz ij narzékanijé dziewice blogoflawioné

panny Marié. 47

mB Logoflawiona dziewitza Maria v(ly([aw=

(ly te zaloltz zwielkim placzem ku tym ktorzy
okolo niey [tali rzekla: Serce moie od [mutku zem
dlalo/ Zywot moy ij cialo moie mnie opulcilo. A rzek

(fy to/ na tym mieltzu na ziemi¢ padla/ ij omdlawl((y

od [ilné®® [mutku/ wielmi dlugo za martwé na ziemi

strona: 110v

Zywot pana lezu Krilta

1] lezala. O iaka zaloltz ij iakié lkanijé tam bylo panny
czylté/ gdziez od [mutku wielkié®® daléy przemowitz
'3 niemogla/ ale na ziemi¢ omdlawl(ly padla/ ij dlugo

za martwé nierullaiatz (ie lezala/ aliz ia ijn((é panijé

5| ciellyly/ aby [obie w [mutku nie [tolknila. Poty™ ma=
luczko otrzézwiawlly/ wrociw([y [ie k [wému [er=
tzu/ wzdychaiatz/ z wielkim placzem narzékaigtz rze=

&] kla. Ach moy mily [ynu/ ij czemulmy cie do leruza=

lem pulcili/ owieczke miedzy wilki/ milolciwé®® mie=
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dzy okrutniki. Zatym obrociw([y f(ie ku [dnowi rze
kla: Czotz [ie mily Ianie widzi/ iellczeli go niezabili/
wiéllli tzo s nijm do tad vczynili/ nadziéwal(li (ie
iellczeli bych go zywe®® nalazla/ ijzbych tam biezala/
zabych go iefllcze vmiéraigcégo vzrzala? Potym ku
Marié Magdalénie ij ijny™ paniam/ ktoré tam przy
niéy byly/ witawlly placzatz gorzko rzekla: O wy
dziéwki lerozolim(kié/ profle was pozaluycie mie/
przylaczcie [ie kumnie/ a [emna zles vroncie/ bociem
trudné nowiny (ly[fala o mym milym [ynie. Przeto
nie mie(lkaigtz podzcie [emna do leruzalem/ abych
iellcze mégo milégo [yna pirwéy vzrzala/ nizlitz v=
krzyzowany vmrze.

Panne wiodg do Ieruzalem. KaP™!"™ 48

ER Zekwl([y to dziewitza blogo(lawiona/ na=
tychmialt krom ktorégo omiellkania/ z ony

mi [wietymi paniami do Ieruzalem polfla

zwielkim placzem/ lkaiatz ij narzékaiatz na onéy dro

dze mowila. O bieda mnie nedzné/ czemu™ go wczo

strona: 111

zbawitziela nalfégo. Lift 111

1] ra zoltala/ tzo mie wzdzierzalo/ ijzem id nedzna za
mym milym (ynaczkiem nief(la. O moia iedyna na
dzieio gdzie ciebie nayde: O moie milé dziecig/ tzo
4| [ie s toba ninijé dzieie/ iuz cie [nadz zywa nienayde
ij kto mi to da nedzné/ abych iellcze vzrzala mé mi=
1é dziécie zywé/ ijzbych [ie nad nijm naplakala/ pir=
17l wéy nizliby ganiebnie vmorzon. O moy mily [y=

naczku vcielly [woie matke [metna abych cie iellcze
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vzrzetz mogla/ nizlibych od [mutku vmarla. Gdy s
takowym narzékanijm do miafta welfla/ naprzod

ku Annallowi przy[{la/ w dom tam wnidz chciala/
ale zddnym obyczaiem niemogla/ bo byly zamknio=
ny drzwi v Annalfa. Panna przed drzwiami [(toiatz/
gorzko plakala/ ij w wielkim (mutku bedatz/ s pla=
czem wolala: Ach o moy namiley(ly [ynu/ pocielle=
nie moie (wiatloflci oczu moijch/ ij ma wielkd milo=
[ci/ kto mi to moze datz ijzbych za ci¢ vmarla/ twa
[mutna matka/ kto da zlez oczom moijm ijzbych
plakala wednie ij w nocy/ gorzkolci twé fynu mily?
Iuz ia nedzna nigdy niemoge bytz welola/ gdyz fie
iuz mé welelé ij ma wilytka vciecha <od>emnie odda

lila. A tako zalobliwy™ [ercem narzékaiatz/ wielékrotz

przed onym dome™ [toigtz omdléwala/ ale ony [wieté
panijé ktoré s nia byly/ iako Maria Magdaléna/
Marta/ ij Maria Kleofallowa/ ij ijnf[é panié ty ia
dzierzali ijze iey paltz na ziemie niedaly.

Modlitwa.

|28:| EO Iezu nafwietlly/ ienzes ku Annallowi na=

pirwéy byl przywiedzion/ a iemu offiaro=

Y

strona: 111v

Zywot pana lezu Kryfta

wan. Day mi dla twé [wieté milolci/ bytz bez wllyt
kié boiazliwolci/ gdy bede ofiarowan albo przywie
dzion [wiatu temu/ nad mgle przemiennému. A nie=
chay lalka twoia zawzdy panuie we mnie/ ij tez ro=

zum/ izbych tak nauczyl wllytki vczynki moie/ wolé
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ij zadzé/ nizli ku (kutkowi wynida/ pirwéy ku wypy
taniu dobrégo rozumu przez cie panie lezu niechay
ofiarowany beda Amen.
Iezufa milégo ku Kaijfaffowi niemilo=

(ciwé wiedzienié. KaP™!"™ 49

|12:] EG Dy fie iuz s pana lezula nedzni zydowie

w domu Annéaflfowym do wolé naijgrali/

Annals baczatz ijze nie byl bilkupem onego

lata/ daw(ly wielmi twardo zwiazatz pana lezula
pollal go ku Kaijfallowi. Niellczelni zydowie wio
datz pana Iezufa [romotnie po oné drodze za [lyie

go bili/ ij blote™ na iego [wiete lice miotali/ krzyczatz
nan wolali. Podz rychléy zwodztza niellczelny. Blo
goflawiona dziewitza Maria wzrzawlly (wé milé
dziécie tako nedznie bijatz/ chciala k niemu przylte=
pitz. Ale zly lud zydowl(ki/ vchwyciw((y go za iego
[wieté wloly/ dopiroz go ieli liepatz wielmi ganieb
nie/ ij odepchneli iey milégo [yna od niéy. Widzatz
to dziewitza blogofllawiona/ ijz go tako [romotnie
bija/ rwa/ ij targaia/ poczela z wielkim placzem na=
rzékatz: Ach moy [ynu mily/ moia vciecho/ gdzie [ie
podziala ona twa mlodoltz wielebna? Ach gdzie ieft

twoie liczko nadobné/ iako roza rumiané/ gdzie ielt

zbawiciela nallégo. Lift 112

twé przemowienijé vciellné/ ij twé optzowanijé [e=
2 mna milé/ az od wielkiego [mutku ij placzu omdla=
(fy/ na ziemie za martwé padla. A gdy ia podnie(li/

maludko otrzézwiaw(fy/ chciala lepak k niemu przy
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[tapitz/ ale przed wielkim zaltepem ktory go nafla=
dowal niemogla. A onij tymrychléy polfli s nijm/ ij
" [araina

w wiedli go w dom ku

Kaijfalfowi/ ktory byl

bifkupe™ tego lata/ gdzie

fie byli wilytcy licemier

nicy/ ij miltrzowie/ ij w=

[fytcy duchowni zidow

[cy [ebrali/ aby fallfywé

[wiadetztwo przeciw

panu lezulowi nalezli/

aby go tak na [miertz ty™

rychlé pilatowi podali.

Tedy iedni mowili izby

byl czarnoxieznik ij po=

taptza zakonu bozégo ij

zydowlkiégo. Drudzy

mowili/ aby byl tzudzo=

loznik/ bo [ie z niewialtami tulal/ ij z grzél{lnymi op=
tzowal. Drudzy mowili/ ijze zakazowal Celarzowi
plat dawatz/ chtzatz [dm Celar[twa doltatz. Ktoreé
[wiadetztwa (ly(fatz kaijfals/ rzékl kuiezulowi. Nie=
(Iy[ly[s Iezulie tzo to mowia o tobie/ czemu teraz
nie odpowiedals (miele/ wifakes vmial wielé mo=

witz w kolciele.

Y ij

strona: 112v
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7] Piotrowo zaprzenijé. KaPt"um5(
P )

EG Dy z ogroda lezufa wywiedziono/ Piotr

z daleka z boiaznig nafladowal lezufa mi=
légo/ ktorégo Ian pulcitz do Annallowégo
" [araina

domu kazal/ bo [ie tam

znal. Dziéwka iedna

gdy Piotra grzeiacégo

(ie v ognia vzrzala/ z lu

tolci k niemu rzekla: Y

ty téz [nadz nieboze by

les z Iezulem w ogro=

dzie. Piotr gdy to vily

(fal/ hnedki zaprzal: Nie

wiém dziéwko tzo mo=

will. Poty™ v Kaijfalla

takiéz mu rzékl niéktory

ijzby on byl ieden z ro=

ty lezulowé. Piotr (ly

[fatz to/ lepak zaprzal

mowiatz iz go iako zyw

nieznal. On mu rzékl: Czo przy(s nieboze/ wllakom
ia ciebie widzial [ nijm w ogrodzie/ ij twoia mowa
ciebie wydaie/ bos z Galilee. Tedy Piotr naczal [ié
prziliegatz ij przeklinatz mowiatz. Daybych ia zdechl
nagle/ bych byl w glebokim piekle/ daybych tez zla
[miercig zginal/ ieftlim ia kiedy tego lezula znal/ w
ten czas kur zapial/ a Kryltus mily na Piotra lafka

wie wezrzal. Y rolpamietal Piotr Kryltulowé [lo
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wa/ ktoré mu kry(tus rzékl/ ijz pirwey niz dwakrotz
kur zapoie trzykrotz zaprzyls [ie mnie. A wylled(ly

3| Piotr z onego domu/ wielmi gorzko plakal zaluiatz
ijz [ie [wégo miltrza zaprzal. A to buog na Piotra
przepulcil/ aby (ie Piotr lutolci nad ijnymi mietz v=
6] czyl/ gdyz on bedatz nawyllym apoltolem wilego
[wiata/ zgrzellyl. Dziewitza maria w ten czas przed
domem Kaijfallowym (tala/ aby o [wym [ynie na=

o] miley({lym niétzo [ly[fala/ ij vzrzala wielmi gorzko
placzatz Piotra/ a mnimaiatz aby iuz iéy milégo [yna
vmeczono/ omdlaw([y/ na ziemie¢ za martwé vpa=
122 dla/ a gdy Piotr k niéy przyltapil/ maluczko otrzez=
wiawlly k niemu rzekla: O Pietrze [ynu gdzie ielt
miltrz twuoy/ [yn muoy/ dokad ijdziels bez niego/
15:| gdzies go zoftawil kromia ciebie/ powiedz mi mily
Pietrze tzos widzial o mym milym [ynie? Piotr vz=
rzawlly matke Iezukryltowe tako vdreczong ij ta=
118:| ko gorzko placzatz/ wiecéy [ie poczal rzewnitz az od
filnego placzu ledwe mogl przemowitz/ a odetchna=
wily maluczko/ ial tak k niéy mowitz: O bieda mnie
21:) nedznému/ bych byl piwéy vmarl nizlim [(ie twego
[yna od boiazni [mierci trzy krotz [ przyliega za=
przal/ ijzbych go iako zyw nieznal/ bo widzidlem mi
14 panno/ ijz twego mile®® [yna w domu Annallowy™
ganiebnie policzkowano/ ij za wlofly niemilolciwie
26:| rwano/ po ziemi deptano/ zawigzawlfy iego oczy/
zallyie go bito/ ij glowe iego oltrymi drewny ra=

niono. A teraz ielt w [ieni Kaijfallowé¢/ gdzie [ie
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tam wilytcy s niego nalmiéwaia/ ij falllywégo nan

Y iij

strona: 113v
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[wiadetztwa ((ukaig/ aby go zelromocili/ ij tym ry=
chléy na (miertz wydali. Sly(latz to panna nalwiet
({4 przemowitz niemogla byiednégo {lowa. Przeto
Piotr od niéy precz biezal/ ij gorzko w ialkini (wégo
zaprzenia plakal. Zatym dziewitza blogoflawiona
chciala wnidz w (ién Kaifallowe/ ale od (lug zy=
dowfkich niebyla przepullczona/ ij owllem [romot=
nie z vraganijm od onych drzwi byla wypedzona/
a tako [toiatz na drodze wielmi rzewno plakala/ bo
(ly(fala teten miltrzow zydowskich ij duchownych
po [ieni biegaiatz/ ktorzy lie wilytcy z iéy milégo [y=
na nalmiéwali/ ij bofltwu iego nalwiet({(ému vra=
gali pluigtz w iego [wieté oblicze/ w ktoré patrzitz
zadaia aniolowie.

15] Iezus mily z ganbg ku Kaijfalfowi

przwiedziony. KaP™!"™ 51

EI Ezus gdy [tal przed Kaijfallem/ [wiadko=

wie nan fallfywé [wiadetztwa dawali/ kto=

ré ku rzeczy nitz niebyly/ az poty™ na oftatku

dwa (wiadkowie wyltapiw([y rzekli. Mysmy (ly=
[feli ijze rzékl. 14 (kaze ten kolciol reka vezyniony/
a po trzech dnioch poftawie ijny nowy za trzy dnij
Wyfluchaw((y Kaijfals tey zaloby/ widzatz ijze Ie
zus milczy rozgniewawl(y (ie ijz nie nalazl (wia=

detztwa [mierci doftoynégo/ rzékl ku milému lezu
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[owi: Aza nielly(ly[s Iezulie tzo ci naprzeciw tobie
[wiadcza ij na cie mowia/ czemu nieodpowiedals
na to w czym cie winuia? lezus mily na to ni {lowa

strona: 114

zbawiciela nallégo.
nieodpowiedzial/ ale (kloniw(ly glowe ku ziemi po=

kornie [(toiatz milczal.

Iezufa milégo poprzyfigganijé. KaP'™!"™ 52

mK Aijfafs widzatz ijze lezus milczy/ rozgnie=

5] wal [ie iellcze tym wiecéy ij rzékl: Poprzy=

[iegdm cie przez boga zywego/ aby nam po=
wiedzial ieftlis ty kryltus [yn boga zywégo? Gdyz

i8] go tak Kaijfals przez ijmie boze poprzyliegal/ tzciatz
ijmie bozé/ pan lezus wielmi (kromnie mu odpo=
wiedzial rzekatz. Ty mowils ij to vzna czlowiek kaz
iz dy ijzem ia ielt fyn bozy/ gdy przyde w mocy ij w=
maieltacie fedzitz zywé ij martwé. Slyllatz to Ka=
ijfals/ poczal drapatz na [obie odzienijé mowiatz ku
1z zydom [ilnym glofem. Y (ly(lelifcie bluznienijé ij (ro
mocenijé bozé/ tzo iellczé pozadamy [wiadetztwa/
tzo (ie wam widzi. A onij wllytcy poczeli nan zgrzi=
17 tatz zeby/ ij zakrywatz oczy wolaigtz wielkim glofem
Winien ielt ten Igarz/ zlym duchem opetany okrut=
né [mierci. Matuchna iego mila gdy to vily(fala/

20 filno rzewno plakala.

21:] Modlitwa

3 O Iezu pokorny/ ienzes poflan od Annélfa ku

Kaijfalfowi bifkupowi dla mnie grzél(né=

go czlowieka/ przed ktorym pytan. ij badan bytz ra=

114
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czyles. Day mi dla milolci ijmienia twégo/ niebatz
(ie zlych ludzi (adu nielprawiedliwégo/ a przed ob=
licznolcia twa okazatz [ie famnienijm dobry™/ ij [ po=

kora Amen.

Y iiij

strona: 114v
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Tezufa milégo poffiykowanijé. KaP™!"™ 53

EG Dy zydowie chtzatz (ie polubitz [wym [tar=

[fym/ tam [ie na niego rzucili. Iedni go za
(fyig¢ bili/ drudzy nogami popychali/ drudzy
na [[yie powroz wlozyli/ drudzy iemu wylukaiatz
B

rece/ polliyki mu da=

wali/ a ktoby lepiéy vde

rzyl/ [ tego [ie przechwa

lali. Drudzy s niego [ie

nalmiewaiatz/ na iego

[wieté obliczé plwali/

drudzy go za wloly tar=

gali/ ij w kolo [ nim kra

zyli/ gdy vpadl tedy po

nijm deptali/ ij za wlofy

wloczatz/ o ziemie glo=

we iego tlukli/ ij kiloffy

przytlukali/ tak iz glowy

dzierzetz niemogl/ tzo gi

wielki b6l zmogl. Dru=

dzy mu oczy zawigzali/



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 262

a tam bez lutolci bijatz mowili: Prorokuy nam kry=
[te/ ktory to ielt tzo cie vderzyl? A drudzy chulte ie=
mu przywigzawl(y podnofili /ij w iego [wieté ij na
dobné vita plwali/ za iego doftoyna brode go tar=
gali/ ij ijnllego zlégo tako wielé mu tam dzialali/ ijz
[wieci Ewanieliltowie napifatz [ie tego [romali. A

tako onego czalu pan lezus od onych niewiernych

zbawiciela nallégo. 115

zydow byl vdreczony/ ijz od mdlofci wielkié/ na no
2 gach niemog] (tatz/ a to przeto ijze zydowie w ten
czas byl lud nieczilty ij wielmi [mierdzacy/ bo tedy
iedli czolmek/ ij ijné [mierdzacé goryczki/ a tak ijm
5] [mierdzialo z ijch vit nieczyltych/ az [erce milégo e
zula od one®® [mrodu omdléwalo/ iellcze [ie nalmié

7. waiatz k niemu mowili: Pokrzepi (ie Iezulie iakos

to omdlal/ iakoby boga oytce™ niemial. Y kto ielt ta=
o] ko twardy ijzby nie plakal/ (ly((atz ijz pan wllego
(tworzenia za [weé [tworzenijé tako [romotnie cir=
pial/ [adzon iako vwlocztza tzci bozé/ gdyz on ielt
bog wierny/ vplwa" iako wzgardzony/ a on ielt bog
wierny ij nawylly/ polfliyki ij policzki mu okrutné

114:| dawali/ bit iako [[alony/ a on ielt wilech namedr((y
zawigzany iego [wieté oczy/ iakoby obiellenia d6=
[toyny/ a on ielt wllech [edzia nawylly/ ij nalalkaw
17:| [[y Tezus [prawiedliwy.

Tezufa milego naijgrawanijé. KaP*™"™ 54
EG Dy Kaijfals ij ijnlly zydowie/ ijz [ie iuz byli

nad panem lezulem zmeczyli/ chtzatz odpo
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czynatz [patz ((li/ zoltawiw(ly lezula mie=

dzy chlopiety ij pacholety/ przykazuiatz ijm aby go
pilnie [trzegli/ ij odpoczynatz mu przez ong wilytke
notz niedali. Tedy iedni za brode go targali/ ij wloly
s niéy wyrywali/ drudzy go s tylu rwali/ obliczé

mu do krwie zbili. Poty™ go do piwnice ciemné wie
dli/ a tam oczy mu zawiazawl((y v (lupa go vwig=
zali/ ij miedzy oczy pielciami bili/ nalmiewaiatz (ie

strona: K115v
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s niego iako iedni chcieli. Potym mu oczy odwia=
zawlly/ w oblicze plwali/ ij pod nos [mrodliwie rzy

3] gali/ w nos go bili/ [[czypali ij miedzy oczy nogami
deptali. Drudzy lepak od (lupa go odwiazawl([y/ za
wloly go wloczyli/ ij téz po nijem deptali/ a grubie

&) mu laiatz ij przeklinaigtz mowili: Mnimales [ie bytz
lepllym/ medrlfym/ nauczen(fym/ nad doktory ij na=
[fe bilkupy/ mowiatz onich przed ludzmi/ tutz iuz vka
o] zuie [ie [mialoftz ij glupoltz twoia/ nievmié(s teraz

vit otworzytz/ ktorys doktory nauczatz (mial. A w=
zigwlly go/ ku (lupowi go zalie przywiazali/ ij pow=
112:| rozy cielfko biczowali/ tak ijz plakal Iezus mily. Po=
tym gnoiem [mrodliwy™ nan pluflkali/ a (toiatz przed
14:| ciemnitza/ [ niego [ie nalmiéwali mowiatz: Otoz iuz
mall za twé blaze'ltwo/ iuz tu [toijll iako twé prawo
16:| doftoienes [mierci ([karadé/ ktora cie bez watpie=

nia nieminie. Mowia tu niéktorzy nabozni/ ijze mily
kryltus bedatz w oné piwnicy/ az ku dniu w wiel=

110:| kim vdreczeniu/ pial placzatz gorzko ten zalm: Sal=
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uum me fac deus. Zbaw ij vzdrow mie boze moy/
botz iuz przyllly wody aze ku dully meé. Bo zme=
czywlly go/ w kadz w zimna wode go wrzucili/ s
czegoz ciellka boleltz mial iezus mily/ tak ijz [iedzatz
nag/ od bolelci ij od wielkiégo [mrodu [tekal ij rze=
wno plakal/ aze matuchna iego ij zwolenicy glos ie=
go [toigtz przéd dome™ (ly(leli. W takowym ij wgor=
[lym vraganiu ij nafmiéwaniu [(tworzyciél ij buog
twoy byl az ku dniu famému. Y tzo mu tam marné=
go w onéy piwnicy dzialali niebedzie obiawiono/

strona: 116
zbawiciela nallégo. Lilt 116

11 aliz w dzien [adny. Gdy to matuchna (ly[fala/ bez
zadnégo pociellenia plakala rzekatz. Bieda mnie [y
nu mily/ ij kto mi to da abych zaci¢ vmrzétz mogla/
4] a takozelta s [ynem tzaléy nocy nielpala.
5. Dziewitza Maria zydy vpominala aby nie=

6| meczyli iéy milégo fyna. KaPt!'™ 55

EP Otym obrociw((y fie ku zydom/ i¢la rzewny™

glofem mowiatz: Sluchaycie zydowie zapa=

o] mietali/ grzéchy wallémi zallepienij/ ludzie
niemilolciwi ij niewdzieczni/ czemu tak mégo milé®®
111:| f[yna barzo bez winy dreczycie/ aza niewiécie ijz on
wywiodl was z niewolé Faraonowé/ z motzné reki
nieprzyiaciel(kié/ a wy go za to wiazecie. On was

l14:| na pullczy czterdzielci lat karmil/ gdzie [ie odzienijé
walle niekazilo/ a wy ninijé oblupililcie z odzienia [y
na mégo. Sluchaycie niebiola a rozumiéy ziemia/

17:| komu z1€ za dobré wrotzono/ iedno wy zydowie nie=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 265

milolciwi/ za nauke zbawienia/ daycie trudné meki/
ij przykré (lowa/ pelné krzywdy ij wllego [romoce=
nia. Moy [yn wam obietza welelé ray(kié/ wy mu
ninijé zadawacie meki wielkié. On wam byl gotow
datz odpullczenijé wallych grzéchow/ iemuz wy z3
daiecie meki trudnych biczow. Ty [lowa ij ijné roz
maijté dziewitza Maria placzecy przez one wilytke
notz nieprzeltaiatz narzékala/ aby (ie napelnily (lo=
wa leremiafla proroka/ gdzie mowi o dziewicy blo
gollawioné: Narzékaiecy plakala w nocy ij lzy gorz
kié byly na obliczu iéy/ a nie ielt z iéy namiley([ych
nalezion ien by ig vciellyl.

Zywot pana lezu Krylta

(marg)

1) Tezus [/] rano wzbudzén. KaP™ 56 ()

|2 ES E((li ie rano zalie w rade zydowie/ ij po=

(lali po Iezufa do ciemnice ceklarze/ tam

] pon biezeli/ ij od [lupa go odwiazali/ [ niego

(ie na fmiéwaiatz witatz ze [pania iemu kazali/ a to
wlfytko (kromnie cirpial lezus mily/ bo [pulciw(ly

6] oblicze [wé nadol/ iako by winny/ ((edl milczatz iako

baranek pokorny/ gdzie iedno chcieli.

& Tezufa [!] ku radzie wiodg. KaP™!"™ 57

@K V radzie gdy go przywiedli/ drugi raz iego

|o:

pytali ieltliby on byl [fyn bozy? Rzékl lezus:
Bych ia wam powiedzial niewierzycie mi/

ieltlibych was pytal/ nieodpowiécie mi/ ani mie iuz
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wolno pulcicie. Rzekli zydowie: Ale wzdy ty ieltes
[yn bozy. Odpowiedzial mily lezus: Wy mowicie
ijzciem ia. Tedy wilytcy zawolali zydowie rzekatz.
A tzoz iellcze pozadamy [wiadetztwa/ iuzci nam
[wiadkow niepotrzeba bolmy (ami z iego vt blu=
znienijé (lylfeli/ ijze (ie [yne™ bozym czyni. A gdy po=
czelo [witatz/ kazali trabitz w traby/ gdy go ku Pila
towi wiéltz mieli. Lud v(lyllaw((y traby/ ze wllech
[tron [ie zbiezal/ bo mnimali ijzeby zlodzieia midno
wiéltz ku [mierci. Dziewitza blogoflawiona gdy tra
by vlly[fala/ nowa boleltz w iéy [ertzu [ie wczela ij
poczela z wielkim placzem wolatz na ty panié ktoré
s nig byly rzekatz. Witancie dziéwki lerozolimfkié

wltancie rychlo/ vzrzycie [yna mégo nedznie vime=

strona: 117

zbawiciela nallégo. Lilt 117

czonégo/ ij lantzuchy zwigzanégo. Gdy go iuz ku Pi
2| latowi wiéltz mieli/ iede” s nich wyltapiw([y z rady
naczal mowitz ku kfigzetom zydw(kim [/] tymi ({lowy:
[atz wam radze abylcie [ie przygotowali koniecz=

5] nie przeciw iemu abychmy go vmorzyli/ bo [tanieli
(ie nam to niellczelcié/ ijzby go Pilat pulcil/ lud po=
[polity zebrawl((y (ie/ wilytki nas pogubi ij pobije.

8] A przeto wam radze/ abylcie byli (tali/ aby nie rzékl
lud bylmy go z zazdrolci wydali. Pirwéy tedy nizli

go ku pilatowi prziwiedziémy/ dobrze go daruiémy
l11:| naydzietz on dobrze przeciw iemu przyczyne [mierci
ijzci go nam na [miertz ofadzi/ by tez niebyl winny.

Modlitwa.
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[14] EO Iezu milolciwy/ ienzes od zydow niezbed=
115:| nych polliykowan bytz raczyles. Daymi a=

bych cie tak vlty wyllawial/ ijzbych cie mo

ijmi vczynki wyltepnymi/ zadnym obyczaiem nie=
18:| polfiykowal Amen.

is Iezufa milégo wioda ku Pilatowi. KaP™!"™ 58

EK Aijfals ze wilflytkimi licemierniki ij duchow

nymi/ dawlly zwigzatz wielmi twardo milé

go lezula iakoby zlodzieia/ kazal (ilny lan=

23| tzuch na iego [[yie¢ wlozytz/ ij prowadzitz ku Pilato=
wi/ aby go na [miertz (kazal iako doltoynégo [mier
ci. lezus na oné drodze ijz byl [trudzony czelto vpa

26:| dal/ ale go oni za wloly podnolfili/ ij grubie iemu mo

wiatz laiali. Podzze lotrze/ zwodtza ludu bozé®®/ dzis

28:| iuz bedzie iawna zloltz twoia.

strona: 117v
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1| Matka mu zabiezala. KaP'*!"™ 59

EI Ezus gdy z wielka tlufllcza prowadzon ku=

Pilatowi/ matuchna iemu zabiezala: Y tys

4] ie[t moy mily [yn? iego zopytala/ bo wilytek

vbit byl az go niepoznala. Iezus k niéy gdy chcial
mowitz/ ieli go zydowie rychléy prowadzitz targu=
17| iatz ieli go rwatz ij bitz. Dzieci zydowl(kié/ ij ludzie
od niego vzdrowienij/ na téy drodze iemu zabiezeli.
Y on to ielt tzolmy go w niedziele przywitali/ gdy[=

110:) my kwiatki ij rozgi przed nijm miotali/ oto teraz z=
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wiazan/ vbit ij vplwan/ azelmy go nie poznali.
Iezus ofkarzon Pilatowi. KaPit!"™ 60

| grafea

mG Dy iezula przy

wiedli ku Pila=

towi/ [ami nie=

((li na radny dom/ aby
mogli krom pokalenia
pozywatz przalne®® chle=

ba/ ij téz wielkonotzné®®
baranka/ bo to za filny
grzéch [obie mieli/ w=
nidz w dom poganf(ki.

A przetoz [ie Pilata ia=
ko poganina wiarowa

li/ bo blifko wielka notz
mieli/ Przetoz [ami w

dom niewel(li/ ale [tali

zbawiciela nallégo. Lilt 118

przed dome™ prollatz pilata aby wylledl k nijm. Pilat

2| wylled[ly/ widzatz pana lezula/ iz lantzuch ktory byl
znamie [mierci na iego [[fyi¢ wlozyli/ iakoby na czlo
wieka doftoynégo [mierci/ ial ijch pytatz tzoby nan

5| (karzyli/ albo ktora by wine k niemu mieli. Onij po=
czeli rozmaijté zaloby nan klaftz mowiatz: 1z on be=

17 datz [yne™lozefowy™/ dziala f(ie [yne™ bozym/ ij téz kro
lem nallym/ lamiatz nalle (oboty ij ijné [wieté dnij.

Iudafs widatz Iezufa milégo lantzuchem
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zwigzanégo/ wrocil zydom ijch

pienigdze. KaP™!"™ 6]

|12:] EG Dy Iudafs vzrzal/ ono lezufa lantzuchem

zwiazawl([y na wiétnice wiedziono/ aby go

na [miertz ofadzono. Porozumiawl[y ijze za to d6=
[toien potepienia wiecznégo/ ijze wydal z zrada le
zula milégo/ pokuta przywiedziony/ przyniofl zydo™
pieniadze/ za ktoré iezula im przedal/ ij rzucil ié przed
bilkupy zydowskié/ ij przed ty tzo s nimi byli w ra
dzie rzekatz. Zgrzellylem wydawl(y ij zdradziw((y
krew niewinng/ a przeto wezmicie zalie walle pie=
niadze/ a lezufa niewinnégo pultzcie. A onij rzekli:
Czo nam do tego/ ty vzrzyls ij poznals tzos vczynil

ij zwiéls tzotz (ie ma za to przygodzitz. A takze porzu
ciwlly ony pienigdze [rebrné w kolciele/ rolpaczyw
(fy fobie (ledl ij obielil [ie/ a w tym wiecéy zgrzellyl
nizli pirwéy. Bilkupowie zydowlcy ij duchowni/
mnimaiatz aby s tym (obie czeltz vczynili/ wziawl(ly

ty ij{té pieniadze rzekli: Nie ieft (lullno tamo ié wlo

Z ij

strona: 118v

Zywot pana lezu Kry(ta

zytz s kadelmy ié wzieli/ botz ielt myto krwie przela
né. A takoz wiled(ly w rade/ kupili za nie rola Figu=
lowa ij dali iag na pogrzéb pielgrzymo™ zrzadzenijm
bozym/ aby myto ktwie [/| niewinné zbawiciela nal(é=
go/ nie grzéllnym ale pielgrzymom vbogim odpo=
czynienié gotowalo/ tego dla wezwana ielt ta ij(ta

rola ijch zydow(kim iezykiem/ Acheldemach/ to ielt
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rola kupiona myte™ krwie niewinné/ az do tego dnia
A to [ie [talo/ aby [ie prorotztwo leremialla proro=
ka napelnilo? Wzieli xiazeta kaplan(cy ij bilkupo=
wie zydowlcy/ trzydzielci pieniedzy [rebrnych (kar
bany myto zakupioné od [ynow Izrahellkich/ a da=

li na rola Figulowa iako v(tawil bog.

Pilat w wiodl Iezufa na ratufs. K*P™!"™ 62

15| EW [dzatz Pilat ijz mu z nienawilci lezufa wy

dali/ nienalazw(ly w nim zadné przyczyny

[mierci poczal natychmialt zydow pytatz/

Czemu by tego czlowieka przeden przywiedli bez
winy? Onij wlfytcy f(ilnym glofem zawolali: Wlfa=
kocie[my powiedzieli ijz ci zakazuie dawatz dan Ce
(arzowi/ a nafllym (ie krole™ dziala/ nafs zakon ij lud
odwratza/ nallych (wiat niedba/ z diablem dzierzy/
bo motza Belzebubowa/ xiazecia didbel(kié®® z1¢ du=
chy wypadza/ nowé nauki (klada/ ij wielé zlégo dzia
la/ A by to niebyl zlolnik ij przeklety czlowiek/ tobie
bylmy go niewydali/ bo my nieieltefmy tacy/ aby=
[my kogo bez winy na [(miertz wydali ij (edziému
podali/ aliz pewnie wiémy ijz ielt doftoien [mierci.

zbawiciela nallégo. Lift 119

Swiety Augultyn tu wola: Odpowiedaycie na

2 falls zydowl(ki ludzie od zlych duchow przez lezufa

wybawienij/ tredowaci oczylcieni/ glully (lyllacy/

4| niemi mowiacy/ [lepi widzacy/ Odpowiedaycie ieftli kryftus it czlo=
wiek tak [romotny/ iako nan (karzg bilkupowie ij na

uczenij zydowlcy. Wifytko to ndn znienawilci mo=
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wili/ ijz ié karal oftro za ijch wyltepy/ ij za ijch zlé v=
czynki lezus blogo(lawiony. Pilat to widzatz ijze

lezus zydom na ich zaloby nieopowieda/ rzékl ku
lezulowi: CZzemu na (kargi ijch nieodpowiedals/
wllak ty mals (lowa (lodkié/ madré/ ij tako lalkawé/
ijze iednym (lowem wilytki vchwycitz mozels. le=
zus Pilatowi na to nitz nieodpowiedzial tako ijz (ie
temu barzo Pilat dziwowal. Przeto zalie rzélk [/] ku
zydom. Wezmicie go wy/ a podlug wallégo zakonu
na [miertz daycie go botz ia nigdy takowym f(edzia
niebede/ ijzbych kogo mial wam oledzitz ku [mierci/
nienalazwl((y w nijm zadné winy. Odpowiedzieli
zydowie ij rzekli. Nam nie ielt podobno abychom
kogo vmorzyli/ tzuls w ty dnij [wieté wielkonotzné/
a w tym [ie ijch wielkd zrada vkazuie/ ijze chtzatz nie
winnégo vmorzytz/ chcieli [woy grzech na Pilata o
brocitz/ iako by rzékli. Ktobietz panie Pilacie przy=
(lulfa poznatz takowé rzeczy/ botz ielt winien [mier
ci. O przekleci zydowie/ tym [ie niewymowicie/ bo=
[cie go dolytz iuz vbili/ vplwali/ ij [romotnie zganbi
li/ a niemaigtz na ty™ dolytz/ iellcze ku [mierci go przy=

prawiacie/ ij falllywa wine nan kladziecie.

Z iij

strona: 119v
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Pilat pytal Iezufa milégo o rozmaijté

rzeczy/ a ofobno o to bylliby on

& krol zydowfki. KaP*™!"™ 63

" [gafia
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%] EP [lat wziawl(zy

5] wliwoy dom mi

légo iezufa rzékl

k niemu: Twoy lud po=

&) dal mi ciebie abych cie

vmeczyl/ powiédz mi

tzos ijm veczynil/ ij zas

12:| ty krol zydowt(ki/ iako

na ci¢ mowi lud ducho

wny? A to Pilat dla te=

14:| go pytal/ aby w gniéw

Celarfki nie vpadl/ bo

[ie to iego wiecey tyka=

17:| lo nizli kogo ijnégo. Na

to mily Iezus Pilatowi

odpowiedzial rzekatz:

20:| Y fam to od fiebie mowils/ czyli ijni tobie o mnie
powiedzieli bych ia byl krol zydow(ki. Pilat odpo=
wiedzial: Y zaciem ia zyd/ oto lud twoy wydal mi=
23:| cie w moie rece/ a s tego cie winuia ijz [ie ijch kro=
lem czynifs/ iakoby rzék [/] Pilat: Ia (dm od [iebie te®®
niewiém/ anij ia ciebie winuig¢/ ale zydowie ij twoij
bilkupowie tzo cie podali w motz mnie/ mowia to
na cie. A to wllytko zydowie dzialali/ aby [wiet(kié
kligze przeciw iemu pobudzili/ bo (ie nie [mial czy=

zbawiciela nallégo.

Lift 120

] nitz krolem zadny bez cerlar(kié [/] mocy. Przekleci zy=

dowie tey [kargi przyczyne wzigli z oné chwaly/ kto
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ra mu dzieci zydowl(kié w kwietna niedziele dzia=
laly/ gdy go chwalebnie do leruzalem prowadzily/

ij przed nim ijdatz [piéwaly: Ozanna/ Zdrow badz
nawylokolci krolu zydow(ki. Na te (karge lezus

mily odpowiedzial Pilatowi rzekatz: Krolew[two

moie nie ielt {tad/ tzuls s tego [wiata/ bo by moie
krolew(two s tego [wiata bylo/ (ludzy moij/ nieda=
liby mie zydow wrece. Rzélk [/] Pilat: Tedys ty wzdy
krol? Odpowiedzial mily Iezus rzekatz: Ty mowil((
ijze krol ieltem ia/ iakoby rzékl: Nieprzetz (ie ijze ty
mowils ijz krol ia ieltem/ Ale wzdy nieprzylledlem
ia kralowatz czelnie/ iako ty wierzy(s/ ale wiecznie/
przeto prawde mowils ize krol i4 ieltem/ bociem [ie
ia w ty™ narodzil/ ij przetozem przylledl na ten [wiat/
abych [wiadetztwo dal prawdzie/ to tzuls bych nau
czal prawdy/ bo wlfelki ien ieflt s prawdy/ (lucha
glofu moiégo ij nauki moié.

2o Pilat pytal Iezufa/ tzo by byla prawda. KaP™!"™ ¢4

o1 il | Atym [lowem Pilat (pytal lezufa/ tzo ielt
21| ] Yy py

prawda/ a nie doczekawlly odpowiedzi/ (ly=

(fatz wielkié wolanije zydow(kieé/ natych=

miaft wital ij wylled] ku zydom/ bo baczyl dobrze

ijz ijm bylo nielubo/ ijz s nijm tako dlugo mowil/ bo
igtz (ie aby iego niewypulcil/ a to (ie {talo bozy™ zrza
dzenijm/ bo nieprzyiaciél prawdy/ nie byl doltoien

(ly(lletz tzo by byla prawda/ a takoz wylled((y ku zy=

Z iiij

strona: 120v

Zywot pana lezu Kryfta
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dom ij rzékl: Id niemoge ni iedné winy naydz wty™
czlowiecze/ o ktora by mial vmrzétz/ a téz nie ielt o=
byczay rzym(kié®® prawa/ abych kogo vmorzyl o lek
kié [lowa/ tzo niégdy czlowiek glupi s przyrodzenia
mowi. Gdy to zydowie vlly(feli/ ijze Pilat niedbal
nitz na ijch zaloby/ wielkim glofem zawolali rzekatz.
My mamy zako"/ a podlug tego ma vmrzétz/ bolmy
go nalezli odwratzaiatz lud zydowt(ki/ ij porullyl gij
poczawlly od Galilee po wilytkié ziemi zydow(kié

aze do tego mialta/ a my takoweé prawo mamy w
nal(é ziemi/ Iz ktokoli naucza albo kaze bez dopull=
czenia nawyl(égo bilkupa/ tego mamy vmorzytz. A
ten lezus nietylko ijz falllywa nauke kazal/ ale nad
to zamié[fanié ij niepokoy w ziemi zydow(kié vdzia
lal. Dlatego panie Pilacie podlug tey zaloby ij (kar
gi/ ielt doftoien [mierci.

Modlitwa.

EO Iezu baranku niewinny/ ienzes przed Pila=

ta przywiedzion/ ij falllywie ofkarzon bytz
raczyles. Naucz mie mily panie/ falllywolci zlych
ludzi wyltrzégatz/ a wierné®® krzelcianina dobrymi

vezyni prawdziwie wyznawatz.

Pilat poflal milégo Iezufa ku

Herodowi. KaPi™'!"™ 65

P Ut gdy vilyllal Galileyfkq ziemig/ wielmi

temu byl rad/ ij poczal pytatz bylliby lezus

czlowiek Galiley(ki/ z Herodowé mocy. A gdy vily

strona: 121
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zbawiciela nallégo.

Lift 121

11| [(al ij poznadl ijz lezus ielt z Galilee s panftwa He=

roda krola/ niechcial [edzitz ie®*°czlowieka/ ale chtzatz
3] mu czeltz vezynitz/ dawlly zwiezatz lezula/ poflal

go ku Herodowi krolowi/ ktory Galilea dzierzal/ bo
w ten czas w leruzalem byl/ aby [wieto zydow(kié

6;] vczeil. Matuchna go nalladowala/ a zaby go wy=

:

pullczonégo widziala.

8] Herod wzrzaw((y mi=

légo lezula zwigzané®®

ij vnedzoné®®/ nalilniéy

rozzalil fie go/ ij byl ie=

12| mu wielmi rad bo z da

wnégo czalu zadal go

widzietz/ nie z nabozen=

15| [twa/ ale z dwornolci

dla niéktorégo znamie

nia albo tzuda/ a zaby

18:| ktoré tzudo przed nijm

vczynil/ czemu by [ie

on zdziwil. Y rzékl He=

21:| rod krol Iezulowi gdy

go zydowie tam przy=

wiedli: lezulie vczyn tu przedemna ktoré znamie/ al
24:) bo dziw/ a [lubuie tobie ijz bedziels zyw/ ij dam cie
z ijch mocy pulcitz. A gdy lezus milczal/ o wielé rze
czy iego tam pytal rzekatz: Powiedzmi Iezulfie pra

l2z:) wde/ ocz cie pytatz bede/ Y dla ciebie mdy ocietz dal



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 276

pobitz w Betleiem wielé dzieci/ powiedzmi iakos v

[fed] w ten czas takoweé [mierci? Y tys Lazarza

strona: 121v
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11 z martwych (krzé(il/ ktory czterzy dnij w grobie
gnil? Tys (lepo narodzonégo ofwiécil? Y tys czynil
wzydow(kié ziemi wielkié tzuda/ vzdrawiaigtz wielé
4] zydowlkiégo ludu. Wielém o tobie dziwow (lychal

a dla tegom cie rad vzrzal. Mily iezus na to wilyt
6] ko nieodpowiedzial mu ni iednégo {lowa/ aby fie ty™

rychléy popelnil czas prorokowania. Zydowie wte"

8| czas ku Herodowi przyltapiwl(ly/ z zazdrolci wiel=
kié/ na Iezula milégo vitawicznie (karzyli/ mowiatz
ijzby on (obie boga za nitz nie mial/ by [ie [ynem bo
1:| zym dzialal/ kaplany ij bilkupy nalle za nitz {obie nie
mial/ ij z ijch kolciola ié wypadzal/ {romotnie przed
wlflytkiémi ludzmi ijm przymawial/ przeciw zako=
14| nowi bozému nauczal. Ale ijz nie cirpi czas powie=
datz o iego zlolci/ przeto milolciwy krolu Herodzie
116:| raczy go nam przyledzitz ty™ rychley ku [mierci/ botz
on ielt prze ktorégo ocietz twé milofci/ dal pobitz o=

kolo Betleiem wifytki Zzydow(kié dziatki. Przeto [ie

nad ty™ zlym czlowiekie™ poml(ci tey krzywdy/ krwie
niewinné tych dzieci/ ktoré (a dla niego pobité. On
21| ci ieft ktory [wym czarnoklieftwem/ przywiodl oyt
tza twégo ku gniewu/ ij zabil twych dwu bratu/ na
kontzu to vczynil ize ij twégo oyttza vmorzyl. Iezus
24:| mily na ty wilytki (kargi nitz nie odpowiedzial/ anij

zydom anij Herodowi/ bo niebyli iego glofu (lyl(zetz
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doltoyni/ gdyz to wilytko z nienawilci nan mowili.

Modlitwa.
strona: 122
zbawiciela nallégo. Lilt 122

EO Namileylly panie iezu/ ienzes dla mnie grzé

[mégo od Pilata ku Herodowi zlomemu
pollan bytz raczyles. Day mi prolle cie mily panie
] dobrym vmyllem poddatz (ie pod rolkazowanijé
[tar[fych/ ij owllem téz niemilolciwych a zlo(nych
dla ciebie. A zwelolym [ercem ku pollullenftwu/ bez
7] omiellkania wydatz (iebié Amen.
Herod wzgardziw(fy pana Iezufa dal go
oblétz w bialé odzienijé iakoby

iakiégo blazna. KaP"™"™ 66

2 K Rol Herod widzatz ijze lezus milczy/ a nie

chce mu odpowiedatz na iego pytanijé/ wz=

gardzil ijm iako (falony™ ij niewdzigcznym

mowiatz. By to czlowiek byl iako o nijm powiedaia
madry ij téz wielmi roltropny/ widzatz ijz ia chce

go wybawitz od meki/ odpowiedalciby mi. A przeto
nalmiéwaiatz (ie s niego/ kazal go oblétz w bialé o=
dzienié pawloczylté/ a to vczynil z wielkié pychy/ ijz
niechcial Iezus przed nijm czynitz dziwow/ ij kazal
go wiéltz od [iebie rzekatz. Wiedzcie go zalie ku Pila
towi memu bratu/ a podzigkuycie mu ijzetz mie vcz=
cil/ ij takowa mi przyiazn vczynil/ powiedaiatz mu/
ijzem mu za to gniéw moy odpulcil. A od tychmiaft

Herod z Pilate™/ [tali (ie przyiacielmi ij towarzyll=
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mi/ bo pred [/] tym z [oba zle mielfkali/ a to dla tego/ ijz
Pilat niektorego czalu dal byl zbitz lud Galiley(ki/

ktory byl w mocy Herodowé. Gdy go od Heroda

wiéltz mieli/ wllytcy [ie s niego z przykazania Hero

Zywot pana lezu Kryfta

dowégo/ iako z blazna nalmiéwali/ iednij go pomy

2| iami 1ali/ drudzy mu iego (wigta glowe oberwali/

aze kolci na glowie widzietz bylo. Drudzy rozgnie=
wawlly [ie nan lantzuchem go wglowe bili ij noga=

s mi kopali/ tak ijz w oné wielkié rocie/ nie byl zadny
ktoryby mu nie vczynil przykrolci. A przeto vplod=
wlly/ iako [wiety Ian pille korone s cirnia/ na iego

8| [wieta glowe wlozyli/ oblokw([y go przod wbialé o
dzienijé/ a klekaiatz przed nim mowili. Zdrow badz
10:| krolu zydowl(ki/ ij dawali iemu zaty™ wielkié policzki
A tako [ie na wifelkim mieltzu s niego nalmiéwali/
iakoby z iakiégo wily. Potym prziwigzali ku onemu
13:| bidlemu odzieniu wielkié kloce/ dla ktorych ijdatz od
Heroda po zchodzie/ dla dlugié®® odzienia ij ijch po=
pychania/ vpadl na ony™ zchodzie Iezus mily/ gdziez
rozbil glowke [we ij [wé [wieté obliczé. Matuchna

17:| iego mila gdy to widziala/ krzyknawl((y omdlala/

bo wielki [mutek s tégo miala. Swiety Augultyn

tu mowi/ ijz nie darmo lezus milolciwy obleczon

20:| v Heroda w bialé odzienijé/ bo w tym vkazal nie=
winnoltz (wé meki/ ij ganiebnoltz okrutné (mierci/
ijz on baranek bedatz niewinny/ z wielka milolcia

23:| przyial nalle grzéchy/ za ktoré on cigllko pokutowal
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ij [romotnie ij ganiebnie byl naijgrawan.

Modlitwa.

O Pokorny lezu/ ienzes dla mnie czlowieka

grzellnégo w bialé odzienié obleczon/ a iako

28:| [(alony od Heroda nalmiéwan bytz raczyles. Day

strona: [123]

zbawiciela nallégo. Lilt 124

] mi madroftz [wiata tego/ ktora ielt [[alenltwo v cie
bie pana mégo/ oftroznie oddalitz. A ku tobie ienzes

[am ielt prawdziwa madroltz s czyltym vmyflem

&) przyltz Amen. ..
Sromotné Iezufa milégo od Heroda
& ku Pilatowi prowadzenié. KaP™!"™ 67
:

SG Dy [ panem Ie

zulem niewier=

ni zydowie wy=

((li [romotnie go po
drodze przez miafto le=
ruzalem do Pilata pro=
wadzili/ ij grubie nan
wolaigtz/ ij nieuczliwie
laigtz ku wilfytkiému lu=
du tak mowili: Patrzcie
na tego zlégo czlowieka
wilytcy ludzie botz/ on
ieflt (kaztza zakonu bozé=
go/ ten ci ieft ktorytz na=

uczal nauke nowa/ zako
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nowi boze™u przeciwna.

A tak tym falllywym wolanijm wilytek lud na le=
zula pobudzili/ ij pochwaciwl((y kamienijé/ ij bloto/
czym kto mogl nan rzutzali/ ij blotem go ganiebnie
s plufkali. Gdy vpadl na onéy drodze/ dla klotzkow
ktoré v niego vwiazali/ tedy go za wloly gwaltem

podnofili. lezus dla tego vpadnienia byl obrazon/

a

strona: [123]v

Zywot pana lezu Kryfta

aze krew z iego [wietych vit ciékla/ ij z blote™ [ie zmié

(fala/ ale onij tego nitz niedbali/ iednak go policzko=
wali/ ij za wlofy rwali. O tym tako mowi Petrus

Damiani: O krolu wile chwaly/ iakos ty dzis zefro

motzon tym zalo(ny™ polmiéwanijm/ O w([e®® [wia=

ta milo(ma madrofci/ iakos dzis polmiana ij vplwa

na/ O wielmozny maieltacie/ iakos ty dzis vtluczo"
iako moze twa niewinnoltz cirpietz takowé [romo=
cenijé/ iako moze ocietz cirpietz takowé nieuczcienijé
[yna [wégo. O zwierciadlo wifego obezrzenia/ ia=
kos dzis vplwan/ O dziw nad dziwy krol ieflt vczy
nion (luga/ bog uczynion ielt wila/ O niechay tedy
dzis wifytko [tworzenijé [wégo pana zaluie/ za tako
wé nalmiéwanijé ij zelromocenijé. Potym gdy le=

zula przed wiétnice ku Pilatowi przywiedli/ propor

ce mu [ie [klanialy/ czeltz iemu czynily/ ale [ie zydo=

wie o to gniewali mnimaiatz by rycerze ijm to na

przykroltz dzialali.

10: Iezufa milégo Pilatowo v zydow
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wymawianijé. KaPi™!"™ 8

@Z Atym Pilat widzatz iz mu za fie leznla [/] przy

wiedli/ wezwawl([y k fobie wlfytki zydy

rzékl ijm: Przywiedlilcie mi lepak tego czlo=

wieka/ iakoby odwratzaigcégo lud wals/ mowiatz

nan aby on byl przeltaptza zakonu wallégo/ a ia tu=
dziéz przed wami/ niemoge naydz nan ni iedné przy
czyny [mierci/ a nie tylko i/ ale anij Herod/ ku kto=

rémulmy go byli poflali/ aczkolilcie tam nan (kar=

strona: 124

zbawiciela nallégo. Lilt 124

zyli/ iakolcie chcieli. A to wilytko Pilat mowil wiel
2] kimi gniewy/ bo wiedzial ijz go Zzydowie z nienawi=
[ci wydali. A przeto niechcecieli go pulcitz iako nie=
winnégo/ daruycie go ale [wietu/ iuz ku [mierci ofg
oladzoné®®/ bo wiécie ijz macie zwyczay na [wieto mie=
dzy dwiema czlowiekoma iédnégo pulcitz/ a drugié
7] go vmorzytz. Przeto obierzcie [obie s tych dwu ied=
négo/ albo lezula Nazaran(kiégo/ albo Baraballa
zboyce zlégo. A to Pilat dla tego vdzialal/ aby zydo
110:| wie vzrzawl([y tego zlégo ij przekletégo czlowieka
Barraballa/ beda fie [romatz prolitz Barraballa/

a tak wypullcza pana lezula.

Barrabaf(a proffg. KaP™!"™ 9

3B [(kupowie ij wilytcy kligzeta zydowlcy/ lu

15 du przykazali wlfitkiému/ aby Barraballa
zboyce profili. Tedy wllytcy zydowie iednym glo=

[em zawolali rzekatz: Nie tego/ tzuls lezula Naza=
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ranfkiégo nam pultz/ ale Barrabalfa. Pilat chtzatz
wzdy pulcitz milégo lezula/ rzékl ijm: A tzoz vczynie
z lezulem Nazaran(kim. Onij wllytcy zawolali:
Vkrzyzuy/ vkrzyzuy go. Odpowiedzial ijm Pilat

ij rzékl: O niewdzieczni ludzie/ (lepi ij [(alenij/ nie=
wiécie ijze Barrabals ielt gorlly czlowiek wllego
[wiata bo ielt bez zakonu/ bez milofierdzia/ mezo=
boytza ij wielki zraydtza/ a wzdy go prolicie/ ij wy=
pulcitz kazecie/ a lezula niewinnégo ktory wielé zna
mion miedzy wami czynil/ nauczaiatz was w zako=

nie/ krzé[(atz martwé/ vzdrawial was niemotzné/

aij

strona: 124v
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a wzdy prolicie aby vkrzizowan/ ij tzo wzdy zlégo
vdzialal abych go vkrzyzowal? A onij tym wiecéy
zawolali/ Vkrzyzuy go/ vkrzyzuy. Odpowiedzial

ijm Pilat: Niezafluzyl [mierci/ ale vczynilli tzo prze=

ciw wam albo przeciw wallemu zakonowi/ dam go

(karatz/ a poty™ go pullcze/ zakazuigtz mu ijze [ie nig=
dy nienawroci do ziemie zydow(kieé/ przeciw wam
kazatz. A takoz Pilat chtzatz vkoijtz zloftz ij gniéw zy=
dowl(ki/ Barrabalfla ijm pulcil/ a lezula podal ijm

ku ijch wolij/ rzekatz k nijm wielkim glofem: Oto
wam pullczam Barrabafla/ a lezula gdyzci ielt
niepollullen wallégo zakonu/ kaze¢ go zbitz v [lupa
miotlami/ biczmi ij pegami/ a po kazni iego pullcze/
a natym iuz dofytz miéycie. A takoz Barraballa pu
[fczono/ a milégo lezula nie milolciwym lotrom bi

czowatrz podano. Przeto wezwawlfy Pilat k (obie
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niéktoré (lugi zydow(kié ij kazal ijm rzekatz: Poymi
cie tego lezula gdyzci walle tako kfiazeta rozgnie=
wal a zewlekwl(ly vwigzciéz go v [lupa ij (karzciez

go dobrze/ azciby walle kfigzeta vzrzeli/ ijzem ia do
brze pomlcil ijch krzywdy. Takoz ci ij ijltni niemilo=
[ciwi zydowie rzucili (ie na pokornégo baranka mi=
1égo Iezu Kryfta/ iako wilcy drapiezni/ ij poczeli go
[iepatz/ ij niemilofciwie targatz/ az przywiedli po=
[rod wietnice ku [lupowi.

Modlitwa.

EO Iezu krolu niebiefki/ ienzes dla mnie od He

roda ku Pilatowi zafie odel(lan bytz raczy=

strona: 125
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les/ pzzez [!] tzo przyiacielltwo miedzy onymi [prawi=
les. Daymi zlolciwych ludzi przeciw mnie [piknie=
3] nié bez boiazni wzgardzitz. Ale rad[fy ijch [prawo=
wanijé ku temu kontzu przywiedz/ ijzbych w tym za
(luzyl [obie mietz przyrownanijé k tobie Amen.
6| Iezus z odzienia odart wielmi nielutof(ciwie /

ij ftal nag przedew(fem ludem
%] fromotnie KaP™!"™ 78

- [gratia

E I Ezula milégo

gdy [rod wiét=

nice tako nedz=

nie przywiedziono/ ka=
towie [ie nan rzucili z

wielkié okrutnolci ij
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poczeli drzec i [iepatz s

niego odzienijé/ ij zewle

kli go ijze [tal nag iako

fie vrodzil od matki.

Milolciwy iezus wiel=

mi (ie tego [romal/ ijze

tako [romotnie przez

dluga chwile nag (tal/

bo tam [(talo mnogo lu=

dzi/ ktorzy (ie temu dzi=

wowali/ ij wielmi go zalowali/ ijz go tako niemilo=
[ciwie [iepali/ niéktorzy lepak barzo plakali/ patrzatz
na iego wielkié udreczenijé/ ij na zaloftz iego mileé

matki/ przy ktoré [talo pan mnogo/ miedzy ktorémi

a iij

strona: 125v
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byly téz iego ciotki/ Maria Kleoffé/ Maria Mag=
dalena ij Marta/ a tych fie mily lezus wielmi [ro=
mal/ ijze tako nag przed nimi [(tal/ aliz ta ij(ta ciotka
iego Maria Kleoffe/ zigw(ly rabek z [wé glowy/ ij
podala go jednému zydowi profllecy go aby go ob=
wineli. Kdy iezus blogo(lawiony iuz (tal tako nagi
[am wielmi pokornie przyltapiwl(ly/ on {lup dobro=
wolnie oblapil. Ale katowie natychmialt (ie gwalte™
k niemu rzucili/ ij rece mu tak motzno okolo (lupa
przywiazali/ az byly [cZyrnialy/ ij tako twardo cia=
gneli/ ijz [ie na iego [wietych reku (kora padala/ aze
z iego [wietych paznokciow krew wyligkala. A tak

pan wilytkiégo [wiata/ ktory wllytko przyodziéwa/
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(tal nagi przed onymy wifytkiémi ludzmi w wiel=
kim zalromaniu/ bo onego ciala zadny czlowiek az
do tychmialt nie widzial nagiégo/ kromia panny
Marié matki iego. Katowie gdy go tako motzno

ku (lupowi przywiazali/ miotly/ pegi/ ij lantzuchy go
towali/ ktorymi by lezula biczowali. O iaki [mutek
matuchna iego miala/ gdy go nagiégo widziala/ dla
tego obrociwl([y fie ku onym (wietym paniam/ ktoré
tam [ nig [taly rzekla. Ogladaycie iakotz [romotnie

ij nedznie [toij moy [yn mily/ iako iego [wieté vita
[a bladé/ oczy iego maig [miertelné wezrzenijé/ a rze
kw(ly to/ od [ilnégo [mutku omdlala/ ij daléy prze=
mowitz niemogla ni iednégo (lowa/ bo lie wilytki
wnetrznolci w niéy byly porullyly dla [ylné bolelci
iakoz to ona fama powiedala [wé (ludze [wieté Bri

gidzie tako rzekatz. Gdym widziala mego milégo [y

zbawiciela nallégo. Lift 126

na/ tako okrutnie ij tako niemilolciwie powrozy ku
2| [lupu wiazatz/ moie cialo wlfytko bylo na mnie od
wielkié zalolci iako (korupa/ vlchlo ij [tretwialo/ a
gdym vzrzala ijze iuz brali miotli aby go biczowali
5| w ten czas mi [ie widzialo iakoby wrazil w mé (er=
ce miecz oltry/ tak ijzem iuz daléy przemowitz nie=
mogla/ przeto przyiaciele moij/ ktorzy tam [emna by
'] li/ na [trone mie odwiedli/ ij patrzytz mi tam wigcey
niedali/ dla (ilnéy mey zalolci.

Modlitwa.

EO lezu baranku niewinny/ ienzes dlad mnie z
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odzienia twégo odart/ ij ku biczowaniu ob=
nazon bytz raczyles. Daymi przez nagié grzéchow
mych wylpowiedanijé/ [tarégo czlowieka ze wllyt=

kiémi vczynki (wymi zewletz/ a przed oblicznolcia

twa/ mnie nagiégo od tznot nigdy niewidzietz Ame".

Iezufa milégo okrutné ij bez wifelkié

lutofci biczowanijé. KaPt™!"™ 72

|29:] EM [loltziwy pan lezus gdy tak (tal nagi/ v (lu

pa vwiazany napirwey kniemu z miotlami
przyltapili/ ij bez lutolci bijatz tak mowili.

Iezu [luchay nallych kfiazat kaplan(kich/ Iezu vita
wy nalle choway/ lezu [(tar(fym nie przymawiay/
Yezu zakonu nowégo niewymyllay. Gdy [ie ci pir
wlly vmeczyli/ potym drudzy [ pegami przyltapili/
a bijatz go/ iemu wymawiali: Iezu ludzi nieodwra=

tzay/ lezu czarnoxieznikiem [ie nie dzialay/ lezu [o=

a iij

strona: 126v
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bote nalfle (wietz/ lezu niewybawiay tzudzoloznitz..
Potym gdy [ie ci zmeczyli/ trzeci k niemu przylta=
piwlly/ lantzullki go bijatz tak mowili: lezu krolem
(ie niedzialay/ lezu vitawy Rzyml(kiégo Célarza
chowdy/ lezu tzos [ie bogiem czynil/ otoz tobie tzos
zalluzyl. Gdy go tako niemilofiernie vbiczowali/ ijz
g

(ie iego [wigté cialo w=

[[ytko krwia oblalo/ tak

iz poczawl(ly od glowy
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aze ku piecie nozné/ nie=

bylo w ie#® nalmiet(fym

ciele tzalé mielce/ tak ijz

niebyl w nim [(taw anij

czlonek zadny/ ktoryby

nieucirpial olobné me=

ki/ az od [ilnéy ij czuyné

bolelci/ rzewno lezus

plakal/ bo wielmi [ubtil

né cialo mial. A chca te

go niéktorzy/ ijz go tako

w ten czas byli vbili/

ijze wilytka (kora byla

(ie s niego zlupila/ az ij miglo od [kory bylo odewl(ta

lo. A gdy [ie ci nad nijm zmeczyli/ ktorzy go po grz=

biecie bili/ drudzy lepak przyltapili/ ij od (lupa go

odwigzawl([y/ chrzeptem go ku [lupu przywiazali/

a lepak go po brzuchu pegami ij miotlami tako o=

krutnie bili/ az oftawalo na pegach mielo/ bo kaz=

dym ony™raze™/gdy wen pegami bili/ s ciale™ s niego
zbawiciela nallégo. Lilt 427

bicze wyrywali/ aze bylo widzietz na pierfiach kolci

2 a tak po wilytkiém iego ciele fwietym/ przed [oba ij

ij za [oba/ niebylo nanim mieltza zadnégo tzalégo/ o=
ciekla krew dla wielkiégo vbicia z iego ciala [wigté

go/ [trumienie™ na ziemig¢/ az [tal iezus mily we krwi
po koftki. A tu [ie pifmo wypelnilo/ ktoré pifano:

17 Od piety nozné az ku wirzchu glowy niebylo wnim
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zdrowia/ bo w kazdy czlonek/ przynamniéy dzielietz
razow vderzono gdy go biczowano. Przytym iego
trudnym biczowaniu [tali Zzydowie/ rozmaijcie ie=
mu laigtz/ ij zlémi (lowy [romotzatz. A tako dwoiako
byl vbiczowan/ naprzod przykrymi biczmi ij pega=
mi/ potym zlymi ij {(karadymi (lowy. Iezufa gdy
tako bez milofierdzia dlugo bili/ ieden tamo przyfko
czywlly ial ijm laiatz rzekatz: O niemilolciwi ludzie
tak chcecie zabitz czlowieka iellcze nieofadzonégo.
A przeto wzigw(ly noz/ oberznal powrozy v one®® (lu
pa/ a tako lezus mily niemogatz [tatz na nogach dla
filnégo zemdlenia/ padl na ziemie w krew [woie. A
tu [ie napelnilo prorotztwo Izaijallowo/ ktory mo=
wil. Widzielifmy go iako tredowatégo/ ij iako od
boga oijttza opullczonégo. Ogladay tu o duflo na=
bozna/ a rozpamietay iako wielka meke kriltus za
cie cirpial/ aby dufle twa wykupil od meki wieczné
Niedayze iey zalie w [tracenijé/ vbaczy widziallis
gdy taka wielka meke/ iaka byla pana naflé®° Iezula
Vbacz iaka miloftz k tobie mial/ ijz on taka meke za
cie cirpial. Powiédz tzos ty przeciw temu vczynil al

bo cirpial? Ktorgs wdziecznoltz ij (luzbe¢ iemu za to

strona: [127]v
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vkazal/ wilytki twoie dobré vczynki/ ktores czynil
przez wilytki dnij twégo zywota/ niemoge dolytz
3| vezynitz iednéy kropli iego [wieté krwie. A ty aczci
(ie tzo przygodzi maluczko/ tedy dla niego cirpietz

niechcels/ ale natychmialt ([(emrzes/ a lezulowé kr
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wie ktora za cie cirpigtz wylal/ obezrzetz niechcels.
Tego dla zmiéllay twa gorzkoltz ij twé cirpienijé/ ze
krwig milégo lezula/ a rozpamietay to trudné [ta=
nijé iego v (lupa/ tedytz bedzie wllytko (lodko cir=

pietz dla milégo pana lezufa.

ii- Obletz mu fie kazali. KaP™!"™ 72

mI Ezus dla ciellkolci vbiczowania ij zemdle

nia chodzitz niemogl/ ale onij okrutnij kato=

wie bijatz go/ [ niego [ie nalmiéwali/ ij obletz

(ie mu kazali. lezus ze [romem zbiéral (wé odzienie
tzo bylo rozrzutzoné/ a kedy kolwie [fed] znac bylo ie
go [topy dla krwie obfitolci/ bo kedy koli (fedl/ tedy
byla ziemia czyrwona/ od krwie obléwania. A téz

nie tylko iego [topy bylo znatz krwawé/ ale kedy ko=
li (fed]l/ tedy dwiéma [trumienioma z iego [wietych
nog krew plynela/ az ta ij(ta [ukienka/ wifytka byla

czerwona/ tzo [ie we krwi zmaczala/ aze na ziemie

krew przez nie plynela.

Na koronowanijé go wiodg. KaP™!"™ 73

p Otym przyltapiwl(ly ku pilatowi rzekli: Pa
26:| nie Pilacie/ czynil ci [ie krolem dopuftz nam
ijze go w pawloke przybierzémy. Pilat ch=

zbawiciela nallégo. Lift 128
tzatz dolytz vczynitz zydowlkiému gniewu ij zlofci/
kazal go w pawloczy(té odzienijé oblétz/ aby zydo=
wie nalyciw([y [ie iego przeciwnolci ij [romoty nie

zadaliby daléy przelania iego krwie niewinné. A ta
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ko rzuciwlly (ie nan/ z iego gij [ukiénki niemilolci=
wie odarli a w odzienijé czyrwoné pawloczné [pro
[né ij wielmi [taré go oblekli/ w ktorem niégdy kro=
lowie zydow(cy byli koronowanij/ a to wilytko v=
czynili aby [ie tak do wolé s niego nalmiali.

Modlitwa.

1T EO Panie Iezu namiloflciw((y/ ienzes ku [lupu

12:| przywigzan/ ij tez biczowan bytz raczyles.

Day mi biczowania twégo/ oyttzow(kiégo

karania wdziecznie przyiatz/ a ciebie grzéchy y moié=
15:) mi nigdy niebiczowatz/ anij z nowu tobie meki za=
dawatz Amen.

17] Iezufa milégo koronowanijé. KaP*lum 74

EP Otym wziawl[ly go (ludzy Pilatowi iako

krola na [toltzu poladzili gdzie by nan wilyt

20:| cy zydowie patrzyli/ a vplodwlfy korone s

cirnia konczy(tégo ij wielmi oltrégo/ wlozyli mu ia
na glowe iego [wieta/ ij wcilneli mu ia dwiema dra
23:| goma tako motzno/ ijze ty ijlté oftrozyny/ przellly ie
go [wieta glowe aze do mozgu/ tak ijz krew/ w oczy
w vlta/ w vily ij po obliczu z iego [wieté glowy ob=
26:| ficie ciekla/ aze po iego odzieniu na ziemig plynela.
Zydowie ij {ludzy Pilatowi/ poczeli fie s niego na=

Zywot pana lezu Kryfta

[miéwatz rzekatz. Otolci krol zydowl(ki/ otoz mals
korone twégo krolew(twa doftoyna. Potym koro=
nowaniu/na iego wietlfy pofmiéch/ dali mu miaflto

[ceptru/ trzeltz albo trcinge morfka w reku/ iakoby w
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tym vkazuiatz ij miéniatz niellcze(ni zydowie/ ijzeby
iego krolew(two bylo czczé/ a iako trcina prozné/
" [araina

Tamo przed nijm na ied=

no kolano klekali/ ij oblud

nie go pozdrawiali rzekatz

Pozdrowion badz krolu

zydowl(ki/ zatym iemu po=

liczki dawali/ ij grubie mu

laiali Drudzy lepak wzig=

wlly mu z reku trcing w=

glowe go bili/ aby tak one

oltra korone glebiéy w glo

we ie®® wbili. Drudzy mu=

na oblicze plwali/ ij pie=

[ciami miedzy iego [wieté

oczy bili/ drudzy mu zalliy

ki dawali/ drudzy go za w=

lofy rwali/ a nafmiaw([y fie s niego do woleé/ poty™
go Pilatowi podali. O tym koronowaniu [toij w
piofnkach Salomonowych pifano: Wynidzcie ij
obezrzycie tzorki [yon/tzuls dziéwki lerozolim(kieé
krola zbawiciela/ iakotz go vkoronowala matka iego
tzuls [ynagoga zydowlka/ bo w ten czas iego krala
byla oddalona/ bo iego [wieté lice vbito ij zeplwa=

no/ iego [wieta glowa byla zdziurkowana/ iego

zbawiciela nallégo.

Lilt 129

[né ij wielmi rolkollné wezrzenijé/ to [ie bylo zmie=
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nilo/ bo okolo iego oczu/ wiecéy nizli tyligtz ran by=
lo. O nall mily {tworzycielu/ nie patrz dzis na nalle
grzéchy/ ale wezrzy na oblicze pomazantza twégo/
Iezula milégo/ ienci dzis prze nas nieczy[témi (lina
mi vplwan/ ij [[karadzie dla nas wzgardzon ij ze=
[romotzon. Przetotz vkazuie twoy mily [yn [wé obli
cze vbité/ aby ty mily [tworzycielu wezrzawl[y na
nie/ byl nam milofciwy/ ij odpulcil grzéchy nalfle/
przez twégo milégo [yna vbicie.

Modlitwa.

EO Iezu krolu niebiefki ie"Zes cirniowa korona

vkoronowan bytz raczyles. Day mi téz tak
godné cirnim pukuty [/] [wieté vdreczenijé/ ijzbych za
15| [luzyl od ciebie wkrolew(twie niebie(kim korono=

wanijé Amen.

Tezufa milégo Pilat vkazuie. KaP™*!"™ 75

EP O lezula milégo okrutny™ vbiczowaniju

119:| ij [romotny™ vkoronowaniju zydowie nie=

((czelnij przywiedli zalie w [tarym pawlo=

czyltym odzieniu milégo pana lezula ku Pilatowi.
22:| Pilat vzrzaw((y tako [romotnié zbitégo ij znedzoné
go/ a ono iego [wieté obliczé z (inialo/ oczy ij wargi
opuchly/ wilytek vbit iako tredowaty/ aze przed

25:| wielka mdlofcia niemog] [tatz na nogach/ poczal [o
bie myllitz. ledno zydowie pana lezula vzrza/ te=

dy fie nad nijm (miluia/ ij pulcitz go kaza. Dla tego

b

strona: 129v
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1] go wilytkiému ludu tako [[karadégo/ tako vplwa=

nego/ ij nedznie vkoronowané®® chcial vkazatz. Prze=
3| to Pilat kazal Iezulowi na iedno okno wielmi [fy=
rokié wyltapitz/ aby go tak wilytcy ogladali/ a za
by mu na [miertz nie [tali/ ij zawolal Pilat wielkim
6] glofem ku zydom rzekatz. Oto czlowiek/ iakoby tako
;

rzékl. Ogladaycie vbi

8] tégo/ zekrwawionégo/

dla boga miéycie do=

[ytz na tym/ z zaluycie

11| [ie iego botz ielt czlo=

wiek/ wals brat/ z wa=

[fégo pokolenia/ nie=

114:| przeléwaycie iego kr=

wie niewinné/ pultz cie

116:| go bocie™ [ie wallé krzy

wdy dobrze nad nijm

pomlcil/ iako by ijm

110:| rz€ékl. Ogladaycie zy=

dowie ieltlilcie kiedy

widzieli czlowieka te=

22:) mu podobnégo/ tako

zbitégo/ zeplwanégo/ ij olfkaradzonégo. Tego dla
profle was porullcie niéktorym zalowanijm iego
2s:| meki/ botz ielt czlowiek niewinny. Zydowie tych
(low Pilatowych nitz niedbali/ ale wllytcy wielkim

glofem/ vkrzyzuy/ vkrzyzuy zawolali. Odpowie=
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dzial ijm Pilat: A tzo wzdy zlégo vczynil/ abych go
vkrzyzowal? A onij tym wiecéy zawolali: Wezmi/

strona: 130

zbawiciela nallégo.

Lift 130

1] wezmi vkrzyzuy go. Pilat odpowiedzial: Wezmi=

ciez go wy w walle motz/ vkrzyzuyciez go/ botz ia nie
nayduie wnim ni iedné winy/ o ktora by byl dofto=
4] ien [mierci. Ktemu odpowiedzieli zydowie My ma

my zakon/ a podlug zdkonu ma vmrzetz/ bo [(ie [yne™
6] bozym dziala/ a to ielt vwloczenijé tzci bozeé/ tego
dla ten iako nalmiéwtza bozy/ ma vmrzétz/ bo nam
tako przykazano w nallym zikonie. Bedzieli kto v=

o] wloczyl tzci bozé/ [miercia zla niechay vmrze/ Ale
ten ielt vmlocztza tzci bozé/ bo bedatz profltym czlo=
wiekiem/ czyni (ie bogiem. Pilat to vlly(faw(ly/ iell=
112:| cze [ie barziéy lekl tych [low niz pirwéy/ a boiecy [ie
aby [yna bozégo nievkrzyzowal/ bal (ie myllatz (am
w [obie pulcilliby go/ aby przeciw zakonowi nieu=
15:| czynil: a niepulcilliby go/ bal [ie aby [yna bozégo nie
vkrzyzowal. A takoz [(edl zaflie w wiétnice/ poigw=
[y z [oba milégo Iezu Krylta/ ktorégo byl wywiodl
118:| zydom przed wiétnice/ ij rzékl ku iezufowi. Powiedz
mi s kades ty/ ieltlis bofkiégo pokolénia/ czylis tyl=
ko czlowieczégo? A to Pilat przeto pytal iego poko=
lenia/ ijze go zydowie wty™ pomawiali/ ijzby on byl
[yn bozy/ ij rzékl daléy. Powiédz mi gdzies [ie vro=
23:| dzil? tzos ielt za czlowiek? tzos vczynil/ ijz cie twoy
lud tako barzo nienazrzy/ ijze wilytcy porullyli [ie

przeciw tobie vpornie chtzatz cie vimorzytz ganiebna
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[miercig krzizowa.
Iézufa milégo pokorneé

28 milczenié. KaPitulumzg

b ij

strona: 130v

Zywot pana lezu Krylta

EI Ezus mily odpowiedzenia mu niedal/ a to

prze czworaka rzecz. Napirwéy dla glebo=

3] kolci pytania/ bo pytal Pilat tego/ czego by

niemogl rozumem oliegnatz/ ijz pytal o pokoleniu
lezu kryltowy™/ o ktorym Izaijals tak mowi: Poko
lenijé iego kto wypowié/ iakoby rzékl zadny. Wtoré
przeto nieodpowiedzial/ ijz on dobrowolnie [miertz
dla zbawienia lud(kiégo podiatz chcial/ w dwoiéy=
cijem go rzeczy nawiecéy pomawiali. Naprzod/ ijz
fie ijch krolem czynil. Wtoré ijzby [ie f[ynem bozym
mienil. A te oboie rzecz mily lezus mogl vkazatz/
ijze on byl krolem ij bozym [ynem/ ale przeto tego v
dzialatz niechcial/ aby nam [wa pokore ij cirpli=
woltz vkazal na przyklad/ abychom go w tym nafla
dowali. Trzecié lezus milczal/ wedle [wietégo la=
na zlotoultégo/ aby vkazal ijze Pilat darmo pytal/
bo wiedzatz iego niewinné®®/ niewybawilby go/ na=
(laduiatz zydowl(kié vpornolci. Czwarté przeto nie=
odpowiedzial/ ijze Pilat pytal s kad albo tzo by za
czlowiek byl/ gdyz iego vczynki vkazowaly ijz on
byl [yn bozy/ a wllakoz niepulcil go anij wybawil [/]
od [mierci/ a dla tego nieodpowiedzial na iego py=

tanijé nij iednégo (lowa lezus mily/ az f(ie temu Pi=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 296

lat wielmi dziwowal. A przeto mu rzélk [/] : Niechcels
[emna mowitz/ A za niewiéls ijzci ia mam motz nad
toba/ moge cie datz na krzyz rozbitz/ ij moge cie téz
wypulcitz iakoby tak niellczé(ny Pilat chcial rzétz.
lezulie mogl by [ie mnie dobrze batz/ ij profitz mie

abych cie wypulcil/ ij od [mierci wybawil/ a ty nie=

zbawiciela nallégo. Lift 131
baczatz tego/ niechcels mowitz [e mna. Mowi tu
[wiety Ian zlotoulty/ ijz Pilat tymi (lowy (am (ie
3] oladzil ij potepil/ bo gdyz to bylo w iego mocy ijz
go mogl wybawitz od [mierci/ zadneé wymowy
mietz niebedzie ijze go nie wyzwolil widzatz go bytz
&) niewinnégo. Y mogl iemu rzétz mily Kryltus ono
[lowo ktoré pille fwiety Matuls: Z vst twych (a=
dze cie (lugo zly. Ale ktemu karaniu odpowiedzial
o] mily Kryftus rzekatz. Niemial by zadneé mocy na=
demna/ bytz niebyla dana od wyllé mocy/ tzuls od
Célarza/ albo od wirzchnié mocy/ tzuls od boga/ bo

12:| od tego ieft wilytka motz/ a przeto nie mnimay ijzby

owl(éki byl niewinie” méy [mierzi/ ale ten kto mie to
14:| bie podal/ tzuls iako Iudafs ij lud zydowfki/ wietlly
grzéch ma nizli ty/ bo onij [ prawé zlolci to vczynili/
ale ty z niewiadomolci/ boiatz (ie Celarza/ ofadzals
j17:| mie nie twa wola ku [mierci/ ale wzdy grzel[y(s bo
mowils ijze mam motz/ a niechcels mi niewinnému
pomotz. S tey odpowiedzi wywiodl zalie przed

20:| wiétnice pana lezula/ ij zawolal ku zydom wielkim
glofem. Oto wowiodlemci [/] go wam zalie wen/ aby

[cie poznali ijze ia nienayduie wnijm zadné przyczy
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ny [mierci/ a iuzbylcie temu wierzyli/ przyliegdm
wam przez Celar(kié zdrowié/ ijzci ni iedné winy w
nijm naydz niemoge/ o ktora by mial vmrzetz/ prze=
to [miluycie (ie nad nijm/ botz ciellko iuz zmizero=
wan ij znedzon/ ogladaycie ototz drzy/ ij ledwy na
nogach [toij. Otworz iuz tu czlowiecze oczy [ertza

twégo/ a ogladay czlowieka albo mlodzientza na=

b iij

strona: 131v

Zywot pana lezu Krylta

dobnégo/ niewinna krwig oblanégo/ [inolcia ij pe=
gami offkaradzonégo/ od glowy do podellwy zra=
nionégo. Otworz oczy a ogladay ktorytz to ielt/ tzo
tak okrutnie za cie cirpi/ nie ieftci czlowiek prolty/
ale bog wierny. Gdy bog/ ogladayze bofltwo iego
nieogarnioné bezmierné/ iekotz takowy maieltat nie
biefki ij nieogarniony/ od wifytkich ielt wzgardzo=
ny ij opnllczony [/| / iakoby nigdy niebyl bog wierny.
Przeto czlowiecze placzy wednie ij w nocy/ iego
wielkié [romoty/ ktoratz on przyial dla ciebie z wiel=
kié miloflci. Mowia tu niéktorzy nabozni/ ijz gdy
nals mily zbawiciél/ tako iawnie vkazan zydom/ by
lo iakoby trzecié godziny na dzien/ a w ten czas dzie
witza blogof(lawiona vzrzawl[y (wégo milégo [yna
tako polmianégo/ ij [romotnie w pawloke obleczo=
négo/ zumiawlly f(ie/ [traciw(ly mowe/ padla iako
vmarla. Swietd Maria Magdaléna vzrzaw((y

téz [wégo miltrza tako vnedzonégo/ vplwanégo/ ia
ko tredowatégo/ iednatz krzyknawl([y/ padla takiéz

iakoby vmarla. Po tym gdy witala/ rzuciwl((y [ie
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ku (lyij dziewice Marié/ poczela placzatz mowitz.

Ach mnie nedzné/ bieda mnie niellcze(né/ ij kto mnie
zbawil takowégo nauczyciela/ takowégo miltrza/
takowé [lodkolci ij [wiatlolci. Drugié lepak panié
mowily ku dziewicy marij rzekatz. O dziewitzo prze
(lawna matko (metnych macior/ tenci niewidzi (ie
nam/ by to twoy [yn byl/ botz on byl [wiatlolci {lo=
neczné/ a ten ci tredowaty/ ze wllech naflkarad(ly/

fyn twoy byl kraly aniel(kié/ wllech fynow czlowie

zbawiciela nallégo. Lilt 132
czych napieknieyl(fly/ ale ten ielt miedzy wiflytkimi
ludzmi naniepodobniey((y/ [nddzie[my zradzenij/

3] ijze wierzymy aby to byl [yn twoy mily/ A takoz téz
wllytcy ktorzy byli z dziewitza narzékali/ ale dziewi
tza Maria dobrze to wiedziala/ ijz on [yn byl iey mi
& ly/ a dla tego [ilng boleltz w [ertzu miala/ ij za nijm
fie bogu oyttzu modlila rzekatz. O nalalkaw([y/ o na
miloflierniey((y boze oytcze/ ienze

| zwykles dawatz milofierdzie grzé[(nym ciebie pro=
(facym/ racz [ie dzis [milowatz nad iedyny™ [ynem
1:| twym/ a nieday go na takowa [miertz okrutna krzy
zowa/ iakotz zydowie niewierni zadaia/ botz [erce ie
go ij moie/ ielt [mutné dla [romoty iego niewymo=
114:) wné. Ale bog ocietz iey w tym niewylluchal/ ijze dla
nas te [miertz ziednal. A odtychmialt Pilat ((ukal
przyczyny iakoby go wypulcil dla iego niewinnofci
17:| Ale zydowie tym wiecéy wolali/ ij ijn([é wolatz po=
budzali rzekatz: Iednos tego pulcil/ nieieltes przyia

ciél Celarzow/ bo wlfelki tzo fie dziala krolem/ odpo
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wieda ij [przeciwia (ie Celarzowi. Pilat Celarza bo
igtz (ie/ a z zydow [ie nalmiéwaiatz zawolal: Oto
krol wals/ [miluycie [ie nad nijm. Zawolali wlfytcy
Wezmi/ wezmi vkrzyzuy go/ a iako zlégo czlowieka
nielutuy. Pilat rzékl: Krola wallé®® vkrzyzuje. Onij
odpowiedzieli: Krola niémamy/ iedno celarza.

Modlitwa.

EO Nalutolciwlfy panie lezu Krylte/ ienzes

z znamiony polmiéwania dla mnie zydom

strona: 132v

Zywot pana lezu Kry(ta

przekletym okazan bytz raczyles. Daymi (ie okaza=
2] nia marné chwaly wyltrzédz/ a [ tymi znamiony iuz
duchownymi/ przed oblicznolcia twa na oftatnijm
[adzie widzietz Amen.
5] lezufa milégo na (miertz okrutng krzyzowa
ofgdzenijé ij (kazanijé. KaP't™!"m 77

|:| | grafika

|7:| @P [lat widzatz ij

ze nitz niemogl

pomotz ale wiet

[feé gielki ij wolanijé/ ij
cizba byla w ludziech/
wziaw(ly wode omyl

rece [weé pzzed [/] wlilyt=
1z kim lude™ rzekatz: Ia nie
chce bytz winien krwie

tego [prawiedliwégo/



Baltazar Opec

Zywot Pana Jezu Krysta strona 300
wy dobrze ogladacie.
Odpowiedzieli wlfyt=
cy zydowie Krew iego
niechatz bedzie na nas/
ij na [yny ij dzieci nalle.
Zatym Pilat (iadl na
[toletz/ na mieltzu ktoré zowa Likoltratos/ gdzie byl
(klep zwirzchu/ a téz tam byly dwa wielkié kamienie
czyrwony ij bialy/ na czyrwony™ [(iedzial Pilat/ a na
bidlym [(tal Iezus/ a to znamionowalo niewinnoltz
iego. Wten czas zona Pilatowa/ imieniem Prokula
przysflala k niemu rzekatz. Profle cie niechatz (ie nitz
zbawiciela nallégo. Lilt 133

nieltaie temu czlowiekowi [prawiedliwému/ bomci
2| wielé téy nocy cirpiala przez widzenijé dla niego/
Diabelciem [tary chytrzetz ielt/ baczatz przez niékto
ré znamiona ijz on byl prawy bog/ bo widzial iego
s;] wielka cirpliwoltz ij pokore/ widzial ijze [ie [wieci
oyttzowie radowali z iego [mierci/ a przeto chcial
[miertz Iezulowe przekazitz przez niewialte/ iako ia
'&| w wiodl przez Ewe/ vkazawl((y [ie zZenie Pilatowé/
(tral(atz ij mowiatz iéy. Ten czlowiek o ktorégo zy=
dowie [toia ijzby byl na [miertz oladzon/ ieltci ow=
12| [leyki niewinny ij przyiaciél bozy/ a wielki [wiety/ a
dla tego [przeciw [ie abytz nieumarl. O wielkié za=
(lepienié zydowl(kié/ wilytcy niewinnoltz Kryltula
114:) wywolawaia. Wolal Tudals: Zgrzellylem wydaw

[fy krew [yrawiedliwa. [/] Pilat téz rzékl: Ia nienay=

duie przyczyny [mierci w tym czlowiecze. Herod
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téz to vezynkiem vkazal/ gdy go w bialé odzienijé
obletz dal. Didbel przez widzenijé vkazal ij obiawil.
Lotr tez na krzyzu go wymawial. Sami tylko zy=
dowie winnym go dzialali/ ij [mierci iego zadali.
Pilat wtym zony niewylluchal/ we zwon zazwonitz
ij w traby trabitz kazal/ aby [ie lud wifytek zebral
przed ktorymi by lezula na [miertz (kazal. A gdy [ie

lud z (fedl/ wywiedziono lezufa zwiazanégo/ cir=

niowa korone¢ na glowie maiacé®®/ aby go na [miertz
ofadzono. Pilat tedy liedzatz na [toltzu przed wiét=
nitza/ aby iawnie [(3dzil/ czetl obyczaiem Rzym/kim
s tablice [entencyia/ ktora ielt napifdna w Ewan=

ielij v Nykodema rzekatz: Lud twoy ij bilkupowie

strona: 133v

Zywot pana lezu Kry(ta

1] twoij/ miltrzowie w pilmie nauczenij/ licemiernicy
ij wllytcy przelozenij zydowlcy ciebie mi [edzitz da=
li/ a ciebie tymi winami obwinili/ iakoby ty nauka
4| twa falllywa lud przewrocil/ ij roftyrk miedzy kro=
lew(twem zydow(kim ij Galiléylkim vczynil/ ijzes
krola panem ijch bytz mowil ij miénil/ a przeto po=
17| dlug prawa ij obyczaiu rzymf(kiégo/ kazalemcie mio
tlami ij biczmi bitz/ a iuz nijnijé nacie ortel [mierci
zdawam takowy. Iz maia cie na krzyzu wywiod=

10:| [y z Ieruzalem na mieltzu ly[é gory rozbitz/ ij nad
wllytki lotry nawyl[(éy poltawitz/ aby wilytcy na

cie mogli patrzytz/ ij zawolal wielkim glofem ij rzékl
13:| lezula Nazaran(kiégo/ [yna lozefowégo ij Marié
przykazuie ij ofadzam bytz doltoynégo/ aby gwozdz

mi zelaznymi byl przybit ku krzyzowi/ ij byl zawie=
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[fon nad wlfytki lotry/ aby wlilytcy iego widzietz ij
poznatz mogli. Teyze godziny takowa [miercia ofa
dzil dwu lotru. A tak przykazal iego wiéltz za lan=
tzuch/ na [fyie naga zadzierzgniony/ rece mu opak z=
wigzaw(ly. Zydowie [ie temu radowali/ ij pilato=

wi dzigkowali/ z iezula [ie nafmiéwali/ a dopiroz tzo
chcieli/ to mu tam czynili. Wten czas [tala teze ta=
mo rodzina zmatuchng iego/ wielmi ciellko zaluigtz
plakali tego. O czlowiecze vbacz tu iaka w ten czas
dziewitza maria zalof(tz miala/ gdy widziala iego ta
ko [profnie vnedzonégo korona cirniowa vkorono=
wanégo/ lantzuchem okrutny™ za ([yi¢ vwiazanégo/
na obliczu (linami ij krwia vmazanégo/ a nie dziw

ijz fie w ten czas iey [erce nierozfiadlo. Przeto tey

strona: 134

zbawiciela nallégo. Lilt 134

rzeczy dziwuiatz [ie Biernat (wiety/ s placzem na=
rzékaiatz mowi. O nallod((y lezu/ ij tzos vdzialal/

3] ijzes na takowa [miertz ofadzon/ czegos fie namil=
(fy mlodziencze dopulcil/ ijzes tak zelromotzon/ Y
ktora ielt przyczyna twé [mierci/ gdzie [a tweé grze=
6| chy ktorés dzialal? gdzie [pro(né vczynki/ gdzie me=
zoboijltwa/ mierzigczki/ krzywdy/ laiania ij bluznie=
nia/ dla ktoryches na [miertz (kdzan ij ofadzon? Y za
o] mily lezu ty [3/ ijzes niemotzné vzdrawial/ [lepé o=
(wiétzal/ gluchy™ [luch przywratzal/ tredowaté oczy=
12| [cial/ grzellnym grzechy odpullczal/ zaprawdetz ia
ijnégo zadnégo grzechu w tobie nienayduie/ a wila

113:| koz cie na [miertz (kazané®*°widze: Tamze odpowie=
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daiatz fam mowi. O iaciem mily lezu przyczyna

twé bolelci/ iamci zalluzenije twégo zabicia/ ij tweé
niewinné (mierci/ przeto wywolawaigtz mowi: O
dziwnégo [adu polozenijé/ O niewymowné taiem=
nice bozé zrzadzenijé/ oto [grzellyl nielprawiedliwy
a za to [karan [prawiedliwy/ przeltapil winny/ a v=
bit ieft za to niewinny/ obrazil niemilolciwy/ za to
(kazan na [miertz lutolciwy. Czo zalluzyl czlowiek
zly/ to cirpidl pan iezus dobry/ w czym [ie (luga prze
winil/ to pan iego zaplacil. Czego [ie czlowiek dopu
[cil/ zato bog vmeczon byl. O wierny [ynie bozy/ ku
czemu twa pokora tak nifko z [tapila/ czym twa la=
(ka rofpalona/ nacz twa lutoltz przy(lla/ czego twa
miloltz dofiegnela/ k czemu przylllo tweé zlutowa=
nijé? Otom ia zle vdzialal/ a tys za mie vcirpial.

[am [ie grzéchu dopulcil/ tys za mie pomfte nofil.

Zywot pana lezu Kryfta

[am (ie barzo przewinil/ a tys mece poddan byl.

2 Iam (ie wpyche podnofil/ a tys [ie barzo vpokorzyl
[am niepollullen byl/ tys moy grzéch s pollullen=
[twem nolfil. Iam zarlotztwu poddan byl/ tys [ie za

s mie cielfko polcil. Iam pozywal rofkolly/ a tys o=

krutnie zranion gwozdzmi. Iam vkulil {lodkolci ia

blkowé/ tys za to napoion gorzkolci. Oto moia iaw

8| na ielt zloltz/ a iego vkazana ielt miloltz ij (roga spra

wiedliwoltz. O gdziezes iuz o dullo rozumna bozy™
10:| obrazem okralfona/ ij tzo to {ly[ly[s o twym panie/
[ynu bozym ij Mariey/ ij zali nie to ielt bog wllech=

motzny/ ktory wziawl(ly na (ie perlone [lugi/ oto cir
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pi za nalle zlolci/ ij tak [ie wynillczyl dla [wé wielkié

lafki/ ijz bedatz wllechmotzny/ (tal (ie dla nas wzgar

dzony. Ten ktory ielt krol namedr((y/ wktory™ [a w=
[fytki [karby madrolci ij nauki/ [tal (ie iako blazno
iaki/ bo [ie s niego nalmiéwali iako z iakiégo wily.
Ten ktory byl mlodzienietz naniewinniey(ly/ ktory
grzéchu nigdy nieuznal/ anij w viciéch iego poftal/
wywolan byl na okrutng [miertz iako winny/ tak ijz
trzydzielci ij trzy tylko lat mial/ gdy na (miertz gorz
ka krzyzowa byl [kazan/ a iako lotr albo zboytza iaki
na krzyzu bez lutofci byl rozciagniony/ tako ijz [ie w
nijm zyly ij [tawy rwaly. Sromay fie iuz pyllny cz=
lowiecze/ [lyl{atz o takowé wielkié twét°[tworzycie=
la pokorze/ ij on bedatz krolem niebielkim/ [yne™ bo=
zym/ dla ciebie [tal fie ielt [yne™ czlowieczym a vbo=
gim. Y czemu rozpamietawl((y dobrodzieyltwo nie

placzels/ czemu niepodnolils fertza twé®® ku milému

strona: 135

zbawiciela nallégo. Lift 135

bogu/ mowiatz pokornym [ercem/ ku twému lalka=
2] wému ij pokornému panu: O Iezu ienzes ielt zba=
wienijé dulle moié/ prolle cie racz zmigkczytz [erce
mé twardé/ ku oplakaniu bolelci twé niewymowné
5] Serce téz moie pyl(né/ racz zmienitz ku [wieté poko
rze/ ijzbych cie w niéy przez wilytek czas zywota mé
go nalladowal/ za meke twa cielka plakal/ a tak czy
8] niatz s twa pomotza/ do chwaly twoié [ie doftal.
Iezufa milégo pod wiétnitzg niemilofciwie s paw=

10: loki odarto/ rany iego wifytki odnowiono/ ij
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i korone gwalte™ z glowy ferwano KaP™!"™ 78

[:] | grafika

|12:] EG Dy to zalolneé

(kézanijé [ie [ta

lo/ zolniérze ij [a

mi zydowie na lezula
(ie rzucili/ ij pawloke s
niego [korong [targneli
ktora fie byla wpoijla

w rany. A dla te®’gwal=
townégo [erwania/ od=
nowily fie wllytki iego
rany/ iakby dopiro mu
znowu zadany byly. Y
padl Iezus mily dla fil=
né mdloflci/ bo mu wiet=
[fa w ten czas boleltz za

dali/ nizli gdy go biczo=

wali. A tak chwile dobra (tal nagi/ aliz (uknia iego

strona: 135v

Zywot pana lezu Kry(ta

przynieliono/ ktora byla zoftawiona w domu Pila=
towym/ ij w iego gij odzienie zalie oblekli/ aby go w
[fytcy poznali. A oblokwl(ly go w iego (uknia/ koro=
ne mu zalie na glowe wbili/ ktora byli z odzienijm z

iego [wieté glowy [erwali/az byl narullon mozg w

glowie iego [wieté.

Modlitwa.
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B @O Panie Iezu Krylte owieczko niewinnolci/

o] ienzes [kazanijé na [miertz/ (miertz zaijlteé

krzyzowa dla mégo zbawienia niewinnie podiatz
raczyles. Day mi [prawiedliwégo [kazania [mierci
112 chocia na ciele chocia na dnfly [/] niezalluzytz/ Ale dla
twé [wieté milolci/ nielprawné lud(kié [ady bez bo=
iaznij wzgardzitz/ anij téz [ ktorékolwie [trony lewie
15| poladzitz Amen. ..
Iezufa milégo cielfkiégo krzyza

noffenijé. KaPi*"™ 79

Z Atym krzyz wielki ij wielmi cielfki nagoto=

wali/ na pietnalcie (top dlugi/ ij wlozywl(ly

20:| go nan/ [amému go poniéltz kazali. Wzigl go mily
lIezus/ ij niofl dla zbawienia nalfégo/ na ono mielce
22:| ktoré zowa Kalwarie/ takowy dziw nigdy przedty™
nie byl (lychan/ aby ktory zlodziéy byl przypedzon
nolitz [wa [fybienice/ iako pan Kryltus byl przype=
dzon/ a tak krzyczatz okolo rynku wiedziono. Poty™
go z miafta prowadzili/ lantzuch na iego [fyie wlozy
2z:) wily. Idatz po oné drodze/ iego pchali ij grubie mu

zbawiciela nallego. Lilt 136

1] laiali/ bo fie iuze drudzy byli (pili. A wlfakoz (krom=
nie to wlfytko cirpial Iezus mily/ nieotworzyl v/t
[wych/ a onij mu zlorzeczyli/ (ledl iako owieczka po=
korna ku [mierci/ a wzdi

go onij niemilolciwie
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targali ij fiepali/ ij zloltz
mu dzialali/ iako iedno
mogli. Matka prziniém
blizu ijdz niemogla/ bo

lud wielki za nijm fie ci=
[nal/ dla tego ijnedy s
przyiacielmi [wymi ie=

mu zabiezala/ a zaby na
namiley((é®° [yna iellcze zy
wégo vzrzala. Wiedzio

no téz s nijm dwu lotru
iednégo na prawicy/ dru
drugié®® na lewicy/ aby mu
wietlla [romote vczy=

nili ij barziey zganbili/ aby lud pofpolity mnimal
aby polpolu s nijmi kradl.

22] Iezus mily mowil ku paniam. KaP™*"'""™ 80

EI Ezula w ten czas rozmaijci nalladowali/ ie

dnij tzo [ie s niego nafmiéwali/ drudzy tzo za

nijm wolaigtz blotem miotali/ a drudzy wiel

mi plakali/ iako byly niewialty/ ku ktory™ obrociwl((y
(ie rzekl ijm lezus mily: Czorki Ieruzalem nie placz
cie na mie/ ale famy na [(i¢ placzcie ij na fyny walle/

cij

strona: 136 v

Zywot pana lezu Kry(ta

ktorzy mie z nienawilci na [(miertz przyprawili/ botz
przyda dnij na was takoweé/ gdy rzeka. Blogolla=

wioné tzo nierodzily/ ij [[cze[né ktoré nie karmily/ bo
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w ony dnij rzeka géram: Padnicie na nas/ ij pa=
gorkom/ przykrycie nas. leltlitz na zielony™ to dzia=
laig drzewie/ tzuls nademna/ ktory mam zielonoftz
wlfelkié niewinnolci/ a na fuchym tzoz bedzie/ to ieft
na grzé(lnych/ ktorzy vichli od wielkofci lafki lafki.
Widzatz to onij zolniérze/ ijze lezus igl mowitz/ ba=
li fie aby niepobudzil ludzy [wa laflkawa mowa/ aby
go gwaltem nieodieli/ dla tego ieli ciagnatz niemilo
[ciwie ij bitz/ aby tym rychléy polfedl na mielce Kal

warié ku vkrzyzowaniu.

1 Iezus mily pod krzyzem vpadl. KaP™"™ 81

mD Ziewitza Maria ktora przed mialto [wému

[ynowy zabiezala/ vzrzawl(ly [wégo milégo

[yna/ a onij go gwaltem pedza na ly(a gore/

pytala Iana ieltliby to iéy [yn byl/ ktorégo tako o=
krutnie wiedziono ij pedzono. Ktoréy Ian zarzew=
niwniwl(ly (ie tako odpowiedzial. O mila matko/ ij
zali iuz nieznafls [yna twégo/ Totz ielt [yn twoy/ o=
wotz zywota twégo/ ktorégos z ducha [wierégo [/] po

czela ij do Eijptu twyma rekoma nofila. lezus w

ten czas na matuchne (wa wezrzal/ ij dla [(ilné®® [mut
ku na ziemie vpadl/ a krzyz nan. Ona przybiezawl((y
padla/ k niemu mowiatz: O fynu moy/ gorzez mnie
matce twé vbogié/ doczekawl([y takowé twé bole=

[ci ij [romoty. A tak oboie od wielkié zalolci v(tali/

zbawiciela nallégo. Lift 137

ij za martwé padwlly/ na ziemi lezeli/ ij taka tam o=

2| boie wielka boleftz mieli/ ktoré nigdy iellcze byli nie=
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vezuli az do téy godziny. Tam natychmialt onij ka
towie iako lwowie okrutni/ przyltapiw(ly na nie fie
rzucili/ iednij matuchne boza/ panne czylta/ pielcia=
mi bili/ ij od [yna iéy milégo ia odepchneli/ ij gwal=
tem oderwali. Drudzy lepak iey milégo [yna noga=
mi deptali/ a niemogacego wltatz/ za wloly z ziemie
podniefli/ ij krzyz ktorégo on niemogl daléy nofitz
nan zalie wlozyli/ pod ktorym czelto krotz vpadal/
bo iuz daléy mocy niemial/ bo wietl(d motz iego
przyrodzoné [ily/ w nim byla zagafllona/ dla cielfkié
go zmeczenia. Matuchna iego mila gdy to vzrzala/
chciala mu pomotz nolitz krzyza/ ale iéy niechciano
dopulcitz/ bo iednij iéy laiali/ a drudzy ia od [yna od
pychali/ ij przed nia go iako lotra rwali ij bili. O na=
bozna dullo/ wezrzy tu na krolowa niebielka/ pla=
czatza nad [ynem (wy"/ ij mowiatza ku [ynowi/ gdy
niedopullczono wlpomotz fyna w nofleniu krzyza.
Ach nieltocie mnie [ynu nallod{fy nadzieio moia ie=
dyna/ gdzie ielt tzudnoltz twoia/ takes zellkaradzon
azemcie poznatz niemogla. O [ynu moy/ kto mi to
da ijzbych ia za ci¢ vmarla/ chodzitz iuz nie mozels/
a ciebie wlpomotz niebywam dopufllczona. A obro

ciwlly fie ku zydom rzekla: O bracid moij zydowie/

[miluyciefie nade™na/ wlozcie na ramiona mé/ krzyz
[yna mégo/ ijzci mu nie bedzie tako cielfko. Potym
lepak ku fynowi mowila. O lezu [ynu moy/ ij gdzie

to ijdziels o vciecho moia/ nadzieio moia/ weleleé ij

c iij

strona: 137v
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Zywot pana lezu Kry(ta

11 radoltz [ertza mégo/ gdzie ieltes ciagniona/ ij zas ty

lotr iaki/ albo zboytza? Iezus gdy tak matke (ly((al

placzatza/ [(ilno iéy [mutku zalowal/ ij czeltokrotz ij=

datz z ony™ krzyzem/ na matke (ie ogladal/ a tak gorz=

ko placzatz matka [yna/ na gore Kalwarié prowa=

6] dzila/ a ijz od wiekiégo [mutku chodzitz niemogla/

Magdaléna ia z I[anem za nijm wiodla.

- [gratia

aW

&| Symona krzyz nofitz przypedzili. KaP™!'™ g2

Idzatz onij ijz le=

10:| zus tak byl zem=

dlony/ ijz krzyza

nofitz niemogl/ boiatz fie

13:| by nieumarl na drodze/ cz

lowieka ijacé®® ze wii tam

15:| vzrzeli/ Symona Cyre=

neufa/ ij na to go przype=

dzili/ aby krzyza pomogl

18:| nolitz lezulowi/ nie z luto=

[ci to vezynili/ ale by Pilat

[kadzania nieodwolal/ tego

21| fie bali/ przeto tymrychléy

s nijm przylpiéflali. Panij

iedna widzatz Iezula tako

|24:| zelfkaradzonégo/ a ono krew dla korony zglowy po

obliczu ciecze/ z milolci k niemu przy(tapila/ ij poda

la mu chulte tzudna dla vtrzenia. lezus gdy ia ku

27:| obliczu [wému prylozyl/ hnet iego twarz na oney
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chulcie (ie wyrazyla/ iakd w on czas byla.
zbawiciela nallégo. Lift 138

Na gore¢ Kalwarié Iezufa milégo

przywiedziono. KaP™!"™ 83

mN A gore Kalwarié gdy s nijm przy((li/ acz=

] koli Symon pomagal Iezufowi krzyza no

:

(itz/ wlfakoz dla zemdle=

6] nia wielkiégo/ ij téz dla

targania niemalégo/ v=

padl na onéy gorze le=

'9:] zus mily krzyzem obcig

zony/ a rozrazil (waii

twarz nalilniéy/ a tam

1z iego iedni za wloly/ dru

dzy za odzienijé dowle=

kli ku mieltzu krzyzowa=

nia/ tize fie dopiro nan

rzucili/ ij z iego [ukienki

17:| wlo[neé go odarli. Dla

targania onego wielkié

go/ korona z glowy iego

20:| nalfwiet((é [padla/ rany

(ie wilytki odnowily/ ijz krew (nich ciekla/ dla odar
cia onego odzienia/ ktoreé bylo przywrzalo ze krwia
23:| ku cialu/ a takze nag (tal dluga chwile Iezus mily/
drzatz dla (ilné bolelci. Matka by go byla przepa=

(ala/ ale dla iégo wietlleé [/] [romoty niedopullczona.
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Potym niemogatz daléy [tatz padl/ ktorégo bez w=
[lelkié poczelnolci/ w iedne go ialkinia wrzucili/ az
krzyz nagotowali. Tam panijé niéktoré z milolier=

strona: 138v

Zywot pana lezu Krylta
:
dzia przyniolly mu pi=
2/ cia drogiégo a motzné=
go/ aby nie tak czul bolu
onego/ ale to katowie [a
s mi wypili/ a iemu wina
zmié[fanégo z mirra po
dali a to wifytko cir=
pial [kro™nielezns [/] mily
o] Poty™ go z ialkinijé oné
ciemné wywiedli/ krzyz
nagotowawl(y/ a on
12| [am dobrowolnie z oné
iafkinijé pow(tal/ a przy
[fed(fy z drzenim ku krzi
15:| zowi/ [am [ie dobrowol
nie ofiarowal/ a pokle=
knawl(ly/ ku bogu oyttzu pokornie wolal/ mowiatz.
118:| Oto oytcze moy mily/ w pollullenltwie/ wpokorze/
ij w wielkié lalce trwam aze ku [mierci. Y chcial (ie
za tymi [lowy [dm polozytz na on krzyz/ ale onij zol=
21:| niérze/ gwaltem go na krzyz porzucili/ ij powrozy
motzno przywigzali/ tako ijze korona cirniowa z one

go vderzenia/ gleboko w glowe byla wrazona.
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Modlitwa.

EO lezu namilolciwl(fly/ ienzes dla mnie czlo=

wieka mizernégo/ krzyz twoy wielmi ciel(ki
wlalnymi ramiony (wymi/ dzwigatz ij nolitz raczy
28:| les/ Day mi krzyz wltrzymania od wilech zlolci ob

strona: 139

zbawiciela nallégo. Lilt 139

1] lapitz. a on za toba/ to ielt dla twé [wieté milolci/ v=
[tawicznie nolitz Amen.
Iezufa milégo rak ij nog na krzyzu bolefné
4] rozciggnienijé/ ij ku krzyzu gwozdzmi
5 tepymi przybijanijé. KaP'™"™ g4
;

6| @I Edne reke na=

przod pochwy=

cili/ ij gozdziem

tepym ia przebili/ aze zy
ly na druga [trone krzy
za przébiezaly. Matuch
na iego gdy zwieki mlo
tow vlly(fala/ padwl(ly
na ziemi¢ omdlala/ a po
malé chwili witawl(ly/
Magdalény zopytala/
ieltli by to krzyzowano
iéy [yna/ ale ij ona nie=
wiedziala bo wten czas

daleko (tala. Reke dru=

ga gdy przybitz chcieli/
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niemogla dofiadz ku drugié przewierciané dziurze/
bo byly daleko od fiebie zwierciany. Tedy przywia
zawl(ly powroz ku rece/ ciagneli ig opiéraiecy [ie z
wielka motza o krzyz. aze ig téze przyciagnewlfly ku
dziurze/ gwaltem tepym gwozdziem przybili. Noge
potym iedne przekowali/ ij iakoby ia przybili na to
fie gotowali. A druga téze przekowawl([y/ polpolu

Zywot pana lezu Kryfta

obie [lozyli na wirzch prawa/ od [podku lewa/ takze
2| gwaltem ciggneli/ az [ie w nim [tawy ij zyly rwaly/
ijz mogl by byl w nijm zliczytz wilytki kofci. A tako
go rozciggnawlly iako [trune na lutni/ wielkim goz
5] dziem ku krzyzu przybili. Matuchna gdy kowanijé

zdaleka (ly(fala/ wielka boleltz s tego miala.

17:| Ilezufa na krzyzu ofiarowanijé. KaPitulumgs

B EI Ezus gdy tak vkrzyzowany na krzyzu wz=

nak lezal/ patrzatz w niebo/ s placzem wiel=

o:] kim bogu oyttzu [(ie ofiarowal rzekatz. O na
lafkawl((y oytcze/ wezrzy na mie [yna twégo/ a prziy
mi mie za ofiare niepokalona/ dla zbawienia rodza
13 iu ludfkiégo/ aby ijm iuz ijch grzéchy dla mnie od=
pulcil/ wlfakos mily oytcze odpullczal zydom ijch
zlolci/ gdy tobie owce/ woly/ ij kozly offiarowali
6] Ototz i4 iuz tobie zakonnych offiar nieoffiarui¢/ ale
cialo moie niewinné/ na krzyzu okrutnie rozbiteé.
[uz namiley([y oytcze/ trzydzielci lat wylflo ij trzy
119:) iakom na ten krzyz patrzal/ zadaiatz abych na nijm

vmarl ij lud twoy odkupil/ ktory zly duch zwiodl
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byl. Przeto dla té méy ofiary/ [miluy [ie iuz nad nij=
mi oytcze namiley([y.

Tytulu napifanijé. KaP™!"™ 86

mP [1at napifal napis trzoiakim iezykiem/ zy=

dow(kim/ Gretz(kim/ ij lacinfkim/ ij kazal go
przybitz nad krzyzem/ ktory takowy byl/ le=

zus Nazaranfki krol zydow(ki. Ten tytul gdy zydo
strona: 140

zbawiciela nallégo. Lilt 140

] wie cztli/ ku Pilatowi mowili: Nie tak pils panie Pi
lacie/ ale ijz czynil [ie krolem zydow(kim. Odpowie
dzial Pilat: Czom napifal tom napifal. Takze przez
) dlugi czas z onym przybitym tytulem ku krzyzu le=
zal na ziemi lezus mily iuz vkrzyzowany/ aze dwu
onych lotru na krzyz téz przybili/ ktorégoz potym w
7] polrodku wy(léy miedzy niémi/ iakoby wietlfégo lo
tra zawie(ili.

Modlitwa.

EO lezu [tworzycielu nieba ij ziemie/ ienzes byl

na krzyzu dla mnie okrutnie rozciagnion/ iz

téz wllytki koflci w twym nafwietllym ciele/ mogly
by byly bytz zliczony. Day mi wilytki czlonki/ ij [ily
cielené/ ij dulle moié ku chwale twé [wieté rozcig=

gnatz Amen.

Iezufa milégo na krzyzu okrutnie rozbitégo/

17] niemilofciwé podniefienijé. KaP'"™ g7

[ ]
1 Ezufa milégo potym z wielkim wolanijm

podnolfili/ a malo od ziemie podniozwlly/ za
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[ie go na ziemie ciellko vpulcili/ od ktorégo
vpullczenia/ zyly [ie w nijm [targali. A pokrzepiw=
[y (ie zali¢ go na gore wznolitz poczeli/ ciagnatz wz=
gore powrozy/ offiare zywa bogu oyttzu/ nad wilyt
ke wonnoltz (lod(f3q. A tak go podniozwlly gwal=
townie/ w wykowana opoke predko s krzyzem w=
pulcili/ aze [ie cialo wilytko (trzallo/ ij kazda blizna

grafika

strona: 141

zbawiciela nallégo. Lilt 141
ij rana zalie [ie otworzyla/ ij krew obfita s nich wy=
plynela. A to byla meka nawiet((4 na krzyzu ciel(kié
3] rozciagnienié/ ij na gozdziach przez trzy godziny w
mece cielfkié wifienijé. Wzgledniz iuz o dullo na=
bozné na choragiew na ktoreé (ie narorodzil [/] owotz
nallégo zbawienia. Totz ielt drzewo zywota nallé®®/
na to zawzdy wllytcy patrzaycie/ a dzieki bogu
8| czyncie/ ij boleltz iego oplakdwaycie/ botz on wola
s krzyza mowiatz ku czlowiekowi. Wezrzy na mie
mily czlowiecze/ a ogladay okiem milofiernym/ fer=
1:| cem gorzkiém/ tzo cirpie zacig/ prolle cie [milny [/] [ie
dzis nademna/ vkaz lutoftz nad meka moia okrutng
bom ci i ielt twoy oblubienietz iedyny/ [tworzyciel
114:| ij odkupiciél lalkawy a vbogi/ botz oto wille na krzy
zu nagi/ [romotny/ aby ty byl czlowiecze bogaty ij
chwalebny. Wezrzy prolle cie na glowe moie kro=
17:| lewlka/ ofltrym cirnijm zbodziona/ na obliczeé zepl=
wané/ zbité/ [puchlé/ iakoby tredowaté/ na oczy kr=

wig ij [Izami oblané/ na v(ta blad¢ ij z({inialé¢/ na rece
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mé niewinné/ ij na nogi [wieté/ ktoré nigdy nieltaly
na drodze zlolciwé/ iakotz (3 ku krzyzu okrutnymi
gwozdzmi przybité. Ogladay bok moy/ ij wilytko

cialo moie panienfkié¢/ niewinng krwig oblané/ ia=
kotz poczawl[y od piety nozné az ku wirzchu glowy
okrutnie ielt zranioné. Powiedz to czlowiecze dulli
[wé/ oblubienicy mé milé/ niechatz mie w [wy™ [ertzu
polozy [obie/ za znamig ij wieczné vpominanijé. O
grzé[lny czlowiecze vbacz to/ lezula milégo ku to=

bie (mutné wolanijé ij vpominanijé/ a ogladay cze=

d

strona: 141v

Zywot pana lezu Kryfta

[to tzotz on za cig cirpi/ botz on podlug (wieté®“Bier
nata mowi. O czlowiecze/ widz tzo ia dla ciebie cir=
pie/ ku tobie wolam/ dla ciebie vmiéram. Patrzay

na meki ktorymi ieltem vmeczon/ na gwozdzie kto=
rymi ieltem przebodzion/ na [lzy ktoré za ci¢ wylé=
wam/ a aczkoli cirpie wielka meke [/] zewnatrz/ iellcze
wietlla wnatrz cirpie/ gdy cie bytz niewdziecznégo
mey meki nayduie. Iuz tedy o duflo mila/ niezamy=
kay daléy twégo lertza/ ale patrzatz na krzyz (wiety
ogleduy vpominki iego niewymownéy milolcy/ ijz
ci on na krzyzu iako zlodziéy miedzy lotry wili/ dla
twé milolci. Wlpamiataiatz tedy z wielka (erdecz=
na milolcia albo zalolcig/ na dobrodzieia twégo le=
zula milégo [miertz okrutna/ ij téz boleltz ij [romote
niewymowna/ placzy wyléwaiatz gorzkié (lzy we

dnie ij w nocy/ a nie odpoczyway od zalolci/ ty anij
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twoie oczy/ abowiém [prawiedliwie przez wilytek
czas zywota twégo/ tegos zalowatz ij plakatz powi
nien/ ktory aby cie od placzu wiecznégo wyrwal/ za
cie na [wiecie bedatz plakal/ a nie tylko plakal/ ale ij
okrutna (miercia dla ciebie zabitz [ie dal. Przeto cie
iuz prolimy Iezu mily/ lalkawy panie/ wezrzy dzis
milofiernym okiem na twé [tworzenijé/ day nam la
(ke twoie ninijé/ abylmy oplakali tweé vmeczenijé.

Smutek dziewice panny Marié. KaP™!"™ 88

mo Panno czy(ta dziewice blogoflawiona/ ia=

kis ty tedy (mutek miala/ gdy na (yna (wé®°

zbawiciela nallégo. Lilt 142

na krzyzu willacégo patrzala/ ono krew s niego ply

2 nela/ a tys iéy otrzétz niemogla. Drzal wilytek od
meki/ a tys mu pomocy niedala/ tylkos ku bogu oyt
tzu o to wolala/ aby meka iego byla vlZzona/ placzatz
gorzkié meki (wé®® milégo [yna/ pobudzaiatz nas a=
bylmy polpolu s nia meki iey milégo [yna plakali/

17l mowiatz k nam tymi [lowy: O [ynaczkowie moij

mili ogladaycie [erce moie wielmi zranioné bo [yn

lo) moy mily ktorégom z ducha [wieté®® poczela/ ij pier=
fiami mémi panienfkimi wychowala/ oto iuz na krzi
zu [romotnie vmiéra/ dla wallégo zbawienia. Prze

12:| to prolfle was/ [miluycielie dzis nademna [mutna
matka/ placzcie iego wielkié meki/ polpolu [emna. O
panno Maria matko [yna bozégo/ proflimy cie przez
15:| vineczenijé iego/ racz nam vdzielitz [mutku twégo/

ktorys miala pod krzyzem z [yna (wégo Iezufa blo
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gollawionégo/ ijzbylmy oplakali vimeczenijé iego.

18] Iezufa milégo na krzyzu pofmiéwanijé. KaP*!"™ g9

|19:] EG Dy pana lezula zolniérze vkrzyzowali/ roz

maijci tam [ie s niego nalmiéwali. Napir=

wéy drabi tzo go [trzegli/ bo cij (iako [wiety [an w
dziewiatymnalcie kapi''"™ piffe) odzienijé iego wzigw
[fy/ na czworo ié rozdzielili/ ij koltki onie miotali/ tzo
ie komu doftatz mialo/ a to wlfytko przykroltz lezu
fowi byla. O [uknia téz iego ktora byla nie ([yta/ ale

z wierzchu tkana/ przezewllytko/ ofobno ijgrali mo=

wiatz: Niedzielmy iéy/ ale rzutzmy koltke onie komu

d ij

strona: 142v
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padnie. Abylie pifmo napelnilo/ ktoré ieft pifano w
zalmie dwudzieltym ij w [iodmy™: Rozdzielili [obie
odzienijé moie/ a na [uknig moie miotali lofy.

%) Iezufowo nad fwa milag matuchng

5 polutowanijé. KaP*'"™ 9(

& EM Ily Iezus gdy tak w cielfkich mekach na

7] krzyzu wilial/ widzatz ij (lyl(atz matuchne

[wa gorzko placzatz/ bogu oyttzu ig polétzal rzekatz:
O moy mily oytcze niebie(ki/ widzis w iakim [mut=
10: ku ielt matuchna moia mila/ wezrzy iakotz gorzko
placze ij wzdycha/ az oto omdléwa. Wlfak wié(l mi
ly oytcze/ ijz ia tylko mam bytz vkrzyzowan/ a wila
13| koz ona wllytka (emng ielt na krzyzu. Dolytz miéy

nalalkawl([y oytcze na vkrzyzowaiu moijm/ a iéy
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bolelci raczy vlzytz/ botz niemoge na iéy zaloltz pa=
trzytz. A mozym to wierzytz/ ijz patrzatz lezus na
wielkié [wé milé matki za[mucenié/ mogl mowitz z
wielkié lutolci fam w [obie. O matuchno moia na=
miley([4a/ ij gdzie téraz (3 aniolowie/ ktorzy przy my"
narodzeniu [piéwali? Gdzie paltyrzowie/ ktorzy v ia
(li byli? Gdzie onij od wichodu (lontza trze krolowie
bogaci/ ktorzy wdziecinftwie mym z dary mie [{u
kali/ a nalazwl(ly darowali? Y gdzie teraz ielt ono
nalfle przez trzydzielci ij trzy lata milé optzowanijé/
[ktorégo [ie welelilo [erce twoie/ oto teraz to wilyt

ko welelé/ obrocilo [ie w wielkié zalmucenijé. Od=
[tepi przeto maluczko odemnie/ a zatz tego zapomnie

strona: 143
zbawiciela nallégo. Lilt 143

2] Ale matuchna zafi¢ mogla ku niemu mowitz. Ogla=
day moy mily [ynu/ izci nikakiéy od ciebie od(tepitz
'3 niemoge/ przez to cie prolle [miluy (ie nade™na [mut=
ng matka/ niechatz tu pod krzyzem vmre polpolu s
toba/ wilakemci ia matka twoia a vboga/ botz oto

6] iuz niemam zadnégo ktoby mie pociellyl tys (am

mé pociellenijé tylko byl.

&| Idgtz mimo Iezufa nafmiewanijé. KaP™"™ 91

@D Rudzy (ie téz w ten czas s niego nalmiewa

li/ ij chwieiatz glowa/ k niemu mowili. Otoz
12:| tobie tzos [ie dzialal krolem. Ieftlis ty kry=
[tus [yn bozy/ z [tepi s krzyza/ a vwierzymi tobie.

He/ he/ he/ wach tzo kazils kolciol bozy/ a trzeciégo

dnia go zbuduiels/ he/ he/ he/ otoz tobie. O pa"no czy
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(ta/ iakis ty tedy [metek miala/ gdys ty zydy tako
mowiatz (lyffala. Drudzy lepak mowili/ Y tzo ten v=
czynil/ ij kradl czyli zradzal. A drudzy odpowiedali
ijze zboytza byl/ a zwoytza lud(ki. Drudzy mu vraga=
li mowiatz: In((é vzdrawial/ a (am (iebie vzdrowitz
niemoze/ dufal ci w bodze/ niechay ze go wybawi/
chceli. Drudzy lepak mowili. Wach/ to ielt/ czlowie=
cze [[alony/ bys ty byl [yn bozy iakos mowil/ bog

ocietz twoy pomogl ci by.

Siedm (low ktoré wymowil pan Iezus

wiffatz na krzyzu. KaPt!'™ 92

d iij
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EM [lofciwy pan lezus/ barzo ij okrutnie zra=

niony/ ij bolelci bedatz pelny/ widzatz wele=

lace fie/ ij (lylfatz bluznigcé krzyzowniki/ ij

4] nieprzijaciele [wé. Oto [ie nie rozgniewal/ ale pod=
niozwl(ly oczy [wé ku bogu oyttzu/ rzekl fiedm [low
Pirw((¢é (lowo bylo wielkié¢ dofkonalolci/ gdy z wiel
17) kim glofem modlatz (ie za [wé krzyzowniki/ ku bogu
oyttzu zawolal. Pirw((é (lowo: Oytcze mily/ odpu=
[ci ijm/ botz niewiedza tzo dzialaia. O wielkié milo=
10| [ierdzié zyd wold vkrzyzuy/ a lezus willagtz w me=
kach na krzyzu/ ku bogu oyttzu wola: Odpulci ijm
oytcze mily/ botz niewiedza tzo dzialaia. O (lowo
113:| wielkié cirpliwolci/ O (lomo [/] pelné wilelkié dobroci
Wola tu [wiety Biernat: Wzgledni boze oytcze z

[wietégo mieltza twégo/ ij z wylokiégo miellkania
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niebie(kiégo/ wezrzy na te nalwietlla modlitwe/ kto
ra offiaruie tobie nawylly bilkup nals/ dziécie twé
pan nafs Iezus kry(tus/ za grzéchy bratow [wych

A przeto badz vimierzon nad wielkolcia zlolci na=
[fych. Oto krew brata naflégo Abla/ wola ku tobie

za nami z ziemie/ rzekatz. Oytcze odpulci ijm/ botz
niewiedza tzo dzialaia. Wezrzy milolciwy oytcze/

na [yna twégo/ Ogladay kto to cirpi/ a [miluy [ie
nad tym za kogo cirpi. Raczy prolle cie wezrzetz na
rece ij na nogi iego zranioné/ a odpulci nam grzechy
ktoré vczynily rece ij nogi naflle/ wlpomni boze oyt=
cze na rany ij na ciellka meke twégo milégo [yna/ a
odpultz milolciwie wllytki winy grzé((né®® czlowie=
ka. Boc on ielt ktory z wielkié lafki z lona twégo na

strona: 144
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ten [wiat z(tapil/ aby nas z meki wieczné wybawil.

W ten czas mogl tak odpowiedzietz ij rzétz mu bog
3] ocietz. O moy mily fynu/ tzo chcels/ chcels ale ijz ié
ziemia pozrze/ iako Datéana ij Abirona/ abo ijz ogien
[pulfcze na nie/ a [pale ié: albo ijz zywo do piekla z=
6| [tapia: Odpowiedzialby fyn bozy: Nié/ nié mily oyt
cze/ ale odpulci ijm/ botz niewiedza tzo czynia. A tu
s tego mozym ogledatz wielka pokore ij cirpliwoltz
o] nallégo milégo pana/ ijz on bedatz biczmi vimagan
cirnijm vkoronowan/ ((karadzie zeplwan ij nalmié
wan/ gwozdzmi przekowan/ a wifakoz niezlorzeczy/
12:| anij zada pomlty/ ale tego wlfytkiégo zabaczywlly
modli (ie za [wé krzyzowniki. Boze oytcze/ odpulci

ijm/ botz niewiedza tzo dzialaig. Tymze téz glolem
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matka iego blogoflawiona iakoby z wielkiégo [nu
otzuciwlfy/ glowe [wa podniozwl(ly/ rzekla ku fyno
wi: Czo to za glos/ ktorym teraz (lyffala/ ij zali to
glos twoy [ynu moy mily. O fynu moy/ ieltli niew=
dziecznych zydow/ ij twych krzyzownikow/ w tako
wym [mutku ij mece niezapamietawals/ czemu pir
wéy ku matce twé [mutné niemowil(? Tuzci [3 dwa
dnij iakos odemnie po lagodnym rozmawianiu od
((edl/ a iellcze glofu twégo/ az do tychmialt (ly[letz

niebylam doftoyna.

Lotrow(kié s pana Iezufa nafmiéwanijé. KaP™!"™ 93

|26:] C [ lotrowie ktorzy s nijm byli vkrzyzowani

teéz [ie s niego nalmiéwali/ rzekatz: lefltlis

d iiij
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ty [yn bozy/ zbaw (am [iebie ij nas. Wllakoz ieden
Difmas ijmienie™/ tzo na prawicy wifial/ widzatz ijz
boga oyttza proli za [wé krzyzowniki/ karal towarzi
[fa (wégo z bluznienia rzekatz. Ani [ie ty boga boijls
ktorys téz ielt w tymze potepieniu [mierci iako ij on

a wlfakoz nie dla iedné winy/ bo my doftoyna me=
ke za nalfe zlolci cirpimy/ ale ten nitz zlégo nieuczy=
nil. Y obrociwlfy [ie glowa ku lezusowi iako mogl

ij rzékl s placzem k niemu: Wlpamietay na mie mi=
ly panie/ gdy przydziels w krolew(two twoie. O
[miety [/] lotrze/ ij [kad tobie takowa madroltz? Iezus
iako lotr wili podle ciebie/ a ty go krolem bytz wy=

znawals/ vmiéraigcégo widzils/ a natychmialt do
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krolew(twa ijdz go wierzyls. O zaprawde dziw

niemaly/ ijze w ten czas kry[tula krolem ij pane™ lotr
wyznal na krzyzu/ gdy wllytcy zwolenicy procz Ia

na od niego vciekli/ ij zaprzeli [ie go na ziemi. A prze
to [wiety Ian Zlotoulty/ dziwuiatz (ie temu lotrowi
tako mowi. O dziwna wiara ij nawrocenié tego lo
tra/ nitz niemial wolnégo/ iedno ferce ku wierzeniu/
a iezyk ku boga wyznawaniu/ a wllakoz to wilytko
tzo wolné®® mial/ bogu milému offiarowal/ wierzatz
wen (erce™/ ij wyznawaiatz go bytz bogiem ij krolem
[wym iezykiem. lellcze niewidzial lezula w maie=
(tacie [iedzacego/ iako Pawel [wiety/ anij z nieba
mowiacégo/ iako Moijzéls/ ale go widzial vmeczo=
nego/ ij na [miertz potepionégo/ a wilakoz wyznal
go bytz pane™ ij dziedzicem krolew(twa niebielkiégo
Y tzos lotrze widzial w nijm krolew(kiégo/ iedno

strona: 145
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11 krzyz a gwozdzie/ ktoré [3 znamiona nie krolew(kié/
ale lotrow(kié. Wiem izes tego [ pifma niewiedzial
prorokowes téz nieczytal/ zawzdys zbijal. Powiedz

4| mi przeto iakos [/] [ie wzdy tego dowiedzial/ ijzes go
wiernym bogiem bytz poznal/ ij vitys go wyznal?

ten ze doctor [am odpowieda mowiatz: O [[czelny

17 lotrze/ nie pifmo anij téz prorotztwo tego cie nauczy
lo/ ale (lonice [prawiedliwolci/ pan Iezus kryltus/

o] ktory podle ciebie wifial/ na dully twé ij lertzu twy™
cie olwiécil/ ij tego cie wllytkiégo nauczyl. A przeto

zapomniawl((y lezus iego wifytkich zlolci/ rzekl mu
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wtoré [lowo/ ktoré zowiémy obietzania. Lotrze za=
prawde mowie tobie/ dzis [emna bedziels w raiu.

O ([cze[né obietzanié/ zadny s patryarchow anij s
prorokow tego nigdy niellychal/ tzo ten lotr v(ly(fal
O [fczodrobliwolci wielka pana nalfégo Iezu kry=
(ta/ prziymuiatz grzél(né ku pokucie/ bo wiecéy dal
lotrowi nizli profil/ bo tylko profil aby nan pamie=
tal w [wy™ krolew[twie/ a on iemu dal chwale wiecz
na. Nierzékl mu/ bedziels tylko polcil ij tak pokuto=
wal. Nierzekl mu téz/ poczekay: ale mu rzékl: Dzis
bedziels femna w raiu/ to ielt w widzeniu mégo ia=
[négo boltwa. Y tzo mogl ten lotr vilylfletz vciell=
niey[lego nad to [lowo? Y czym [obie to zafluzyl/ ijz

mily Iezus tako [{czodro obdarzyl? nitz to ijnégo nie

uczynilo/ iedno miloftz/ wielka ktora ma ku czlowie=

ku/ aby w tym vkazal iz on niechce iego [mierci/ anij
potepienia/ ale zada iego polepllenia ij zbawienia.
Vllylfaw(ly ty [lowa matuchna iego mila/ zalobli=

Zywot pana lezu Kryfta

wie ku fynowi [wému rzekla. Ach moy mily [ynu/ ku
2| lotrowi mowils/ dzis [emna bedziels w raiu/ a ku
mnie matce [wé niechcell mowitz namniey(lego (lo
wa/ bierzels s [oba lotra/ a mnie zalobliwa matke

s komu zoltawials na ziemi? Biernat [wiety powie=

da/ ijze Stala matka zalolciwa podle krzyza placz
liwa/ gdy wifial iéy [yn na krzyzu. Ktoré dulle lka=
8] iatza zalmutzona ij zalolciwa/ przelled]l miecz bolelci
O iako [mutnad ij vdreczona byla ona blogo(lawio=

na matka iedynégo [yna. Ktora, plakala ij, zalowala
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milolciwa matka gdy widziala/ meki [wégo milégo
[yna. etcetera. Stala drzatz/ a iakoby vmarla: (tala
podle krzyza/ oblapiaiatz krzyz (wégo milégo [yna/
aby boleltz iego meki vbaczyla/ aby zbawienia ro=
dzaiu ludfkiégo doczekala. Stala/ bo liedzietz niemo
gla/ bo tam byli zydowie ij poganowie/ ktorzy [ie nié
gdy ku krzyzowi przyblizali/ ij chodzatz ij iadatz mi=
mo on/ z iezula (ie nafmiéwali. A dla tego (tala/ aby
tym wolniéy bez przeltania na (wégo milégo (yna
patrzytz mogla/ bo [erce iéy bylo na krzyzu zawie=
[fono z [ynem iey milym. Drugdy [ie téz wielmi roz
rzewnila placzatz/ tak ijz (ie bliziutko ku krzyzowi
przyblizywlly/ glowe [wa podniozw((y wzgore/ pa=
trzyla na obliczé [yna [wégo/ tako ijz téz krople kr=
wawé na oblicze iéy ij na odzienijé kapaly. Stala
przeto przy nijm/ abowiém go wilytek [wiat w ten
czas byl opulcil/ apoltolowie iego od niego vciekli/
licemiernicy [niego (ie nalmiéwali/ zydowie go blu
znili/ [ama tylko matka milofierdzia/ vkazala miloftz

zbawiciela nallégo. Lilt 146

ij wiare [ynowi [wemu. lellcze prze to [tala/ aby [ie
vkazala bytz iednaczka miedzy bogie™oytce™/ ij nedz=
nymi grzé[(nymi. Tenze doktor daléy ku dziewicy

4] mowi/ dziwuiatz (ie pod krzyzem [taniu iéy/ ij mowi
k niéy. O panno blogoflawiona/ ij gdzies (tala/ ij za=
li tylko podle krzyza/ ij owllem ia powiedam ijzes

17 na krzyzu z (wym milym [(ynem vkrzyzowana/ bo

wlfytki rany ktoré mial [yn twoy na [wy™ ciele/ tys
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ie w [wym [ertzu miala. Tamo mila pa"no twé [erce
bylo przekloto/ cirnim vkoronowano/ [romotnie na
ijgrano/ gwozdzmi przebito/ tamo bylo zolci ij otztu
napawano/ ij rozmaijcie vdreczono. O panno mila/

ij czemus dla nas na krzyz wltapila/ ijzby za nas po
[polu z [ynem offiarowana? Y zali nie dofytz nam
bylo w twé®® [yna mece/ ijzby téz ij matka miala bytz
vkrzyzowana? O [erce bofkié milolci/ czemus [ie o=
brocilo w piolun gorzkolci? Patrze na tweé [erce/ a
iuz nie [erce/ ale tylko mirre a zoltz widze. Szukam
matki bozé/ a nienayduie iedno (liny/ bicié/ a rany/
bos fie wlfytka w to obrocila. O gorzkolci pelna/ ij
tzos to vezynila/ czemus nalwiet(le twe cialo/ ktore
bylo pelno [wiatlolci ij niebiefkié (lodkofci/ vczyni=
las ie f[edem meki ij wielkié gorzkolci? O mila pa"no
czemus nie ielt [ama w komorce twoié/ ij czemus
((la ku {(ubienicy/ nie ielt twoy zwyczay chodzitz na
to mielce/ ij patrzytz na takowé dzieie? Czemu cie nie
wlciagnela [romiezliwoltz panien(ka? Czemu cie nie
odciagnal (trach zen(ki? Czemu cie nie zdzierzala

brzytkoltz okrucienftwa. Czemu cie nie odwiodla
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ganiebnoltz ij gruboltz onego mieltza? Czemu cie nie
odwiodlo wielkié wolanié/ ij wielkoltz ludzi/ ij za=
3| dzenijé takowé zlolci? Czemu cie nie odwiodla ijch
(falonoltz? Czemu cie nie odwiodla tluffcza wielka

s;| diabellkich ludzi? Tegos wlle®® niebaczyla mila pan=

no/ bo lerce twé zmienilo [ie bylo od wielkié bolelci
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a iuz prawie niebylo twoie/ ale w vdreczeniu twego
milégo [yna/ a w [mierci iego. Niebaczylas ty pan=
no mila wielkolci ludu/ ale wielkoftz ran. Niedbalas
na cilnienijé wielkié tluflczé/ patrzatz na iego okrut=
né (klocié/ niedbalas wolania/ bos widziala iego v [/] =
dzeczenijé [!] . Niedbalas [mrodu a brzytkolci/ bos wi=
dziala cielfkié iego bolelci. O mila panno wrotz (ie
do [wégo przybytku/ bychom iedneé godziny [yna z
matka nie [tracili nie ielt obyczay ijzby niewielcia
twarz takowa (miercia vmarla/ anij téz m [i]la pa"no
przeciw tobie (kazanijé dano/ ale [nadz tego (ly[fetz
niemozell/ bos zalolci napelniona/ a twoie [erce ielt
wilytko w mece tweégo milégo [yna. Przeto mila
pa"no/ gdyzes tako wielmi zraniona/ zran twa wiel=
ka bolelcig/ nalle twardé (ertza/ meka [yna twégo/
w nallym [ertzu racz odnowitz [erce twé wielmi zra
nioné/ z nallym (erce™ raczy zleczytz/ ijzbychom s to=
ba twégo [yna rany nofili/ aby{my od krzyza nie od
[tepowali/ alizbylmy przod byli zranienij.

Matka ftoigtz pod krzyzem/ z zalofcig fie

vikarza bogu oyttzu. KaP™!"™ 94

strona: 147
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mP Anna pod krzyzem [toiatz/ zadnégo pocielle

2] nia niemaigtz/ ku oytzu niebie(kiému mowila
nielpullczaigtz oczu od [wé®® fyna. O niebie=

4| (ki oytcze tys mie wybral matka [ynowi twému/ ij
gdzié tedy ielt ona lalka/ ktoram nalazla? Gdzie twé

miloflierdzié/ ktorés wyrzékl przez proroki tweé ijze
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wllytkim (mutnym chcefs dopomotz miloflierdzim
twy"/ ij czemuz ia bolelci napelniona? Obezrzy moy
mily oytcze/ wktoré nedzy ielt dulla moia dla mégo
namiley(légo [yna/ racz prolle cie vlzytz bolelci [yna
twégo ij mégo/ dla doftoynolci iego/ a bedzie vin=
niey[lona boleltz [ertza mé®*°fmutné®®/ albo takmiérz
wezmi matke z [ynem [wym/ botz iedna boleltz ielt
nama obiema. A zatym ku aniolowi mowila: O an=
iele Gabryele/ gdzie twé ielt pozdrowienijé/ kdys mi
rzékl: Zdrowas pelna milofci/ otom ninijé (mutku
pelna ij bolelci/ zadnégo niemaiatz pociellenia. Te=
dys mi dobré oredzié nolil gdys mi rzékl: Pan s to=
ba/ ale dzis nie ieft [emna/ ktory nie iako pan/ ale iako
lotr ielt vimeczon ij na krzyzu zawielfon/ pamietals
ijzes mi rzékl tedy: Blogofllawionas ty miedzy wife
mi niewiaftami/ a wllakoz nieielt dzis niewialta na
ziemi/ ktora by byla napelniona biady ij zalolci. Ku
duchu [wietému mowila: O pocie(lycielu dullny
duchu [wiety/ twa [prawg ij zatzmienijm/ [ynam bo
zégo poczela/ ij s czylté krwie panienfkié iemu cialo
dala/ a wlfakoz oto teraz to cialo nafwiet([é niepo=
czelnie ij niemilofciwie ielt vdrapané/ ij miedzy lo=

try zawielloné. Potym ku [ynowi mowila: O moie

(S
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pociellenié ij welelé/ o dziécie moie nafllod[fe/ ktore™
ia dziewietz mieliecy w [wym zywocie nolila/ poro

dziw(ly czyltym panien(kim mlékie™ karmila/ na [wy™
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lonie pialtowala/ {lodko tzalowala/ ij mile oblapiala
Y gdzie teraz ielt ono tweé ialné obliczeé/ widzenijé
welolé/ optzowanijé mile. Y gdzie on dzien gdym cie
na lonie tzaluigtz pialtowala/ ij o oyttzu twym nie=
biefkim s toba [lodko rozmawiala/ otom teraz iuz
wlfytkiégo [tradala. O gorzez mnie [mutné matce/

ijz cie teraz widze zwielka gorzkolcia vmiéraiacégo

a niemoge datz wlpomozenia zadnégo. Y kto mi to
da moy mily [ynu abych s toba vmarla/ ij czemu zo
(taie matuchna (yna? Vczyn mi ale moy mily [ynu te
lafke abych polpolu s toba vmarla/ botz mi niemoze
bytz nitz przykrllego/ iellibych po tobie zywa zoftatz
miala/ bos ty mnie byl wifytko ocietz ij matka/ brat
ij fioftra/ [yn mily ij oblubienietz rofkollny/ chwala
moia/ wilytko mé welelé ij pociellenie. Czoz to ielt
moy mily [ynu/ ijze dzis zadneégo pociellenia nie=
nayduie w tob<ie>. Oto ty vmierals/ a nitzmi nie mo
wils/ gdzie [ie id obroce ij podzieie bez ciebie/ ku ko=
mu [ie wiecéy vcieke. Oto [ynu moy mily/ iellczem
bedatz dzieweczka we trzech leciéch/ witgpilam do
kolciola/ opulciw(ly dom rodziny moié/ a przeto nie
mam domu gdzie bych glowe moie [klonila bez cie
bie. Tys byl moy ocietz ij moie ijmienié ij ochlodze=
nijé/ a oto teraz k tobie wolam/ a ty niefly([ys. Pod
krzyzem [toie/ a na mie nie patrzy(s. Y zas mie iuz
moy mily [ynu zapamietal? rzecz mi ale tzo maam

strona: 148

zbawiciela nallégo. Lilt 148

1] czynitz? Czemu mie [irota zoftawials? Bych wzdy

ale od ciebie ktoré [lowko v(ly(fala/ niebylaby w ta=
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takowy™ [mutku duflla moia. O nieltocie mnie nedzné
ubogié/ iuz ia nie vzrze wiecey pociechy mé. lezus
mily gdy vzrzal matke tak placzatza krwawyma o=
czyma/ rozzaliwlly [ie iéy rzékl k niey trzecie {lowo/
ktoré zowiémy polétzania/ s placzem wielkim/ a glo
[em niemalim: Niewialto/ a nie matko/ by boleltz [ie
wiet(fd w niey nie mnozyla: Oto [yn twoy/ vkazaw
[fy kiwanijm glowy lana: Potym rzékl ku Ianowi:
Ianie/ oto matka twoia. A od oné godziny/ wzial

ia zwolenik za [wa matke.

13| Panny Marie narzékanie. KaP™!"™ 95

mG Dy ty (lowa matuchna vlly(fala/ rzewno

barzo plakala mowiatz. O boze oytcze nie=

biefki/ iako [ie to nierowna przemiana [tala/ (luge mi
dano za paua [/] / za lezufa Iana/ za [yna bozego/ [yna
Zebedeullowégo/ za [yna dziewiczégo/ [yna niewie=
[ciego/ [tworzenijé za [tworzyciela/ za [yna mégo/ [y
na rybitwowego/ czelnégo za wiecznégo. Nietotz

[yn moy ktory podle mnie [toij zdrowy/ ale on tzo
wili na krzizu/ wllytek niemotzny/ krwawy ij [inialy
iuz vmieraiacy/ ktorégo ia wiecey zadam vmarle=
go/ nizli tego zywego. Biernat [wiety mowi tu ku
Iezulowi: O dobry lezu ij czemus tak przykro mat

ce twé naflod(le rzékl mowiatz iey/ Niewialto/ wila

kotz ona ielt matuchna twoia/ ktora cie {lodko kar=

e ij
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wiedd/ ijz w ten czas niebylo tam mieltza {lodkiégo
mowienia/ ij matczynégo ijmienia pomienienia/ bo
mnimam ijze by byl pan lezus mowil k niey w ten
czas niéiako lagodno/ lerce by [ie dziewiczé bylo od
[mutku rofpadlo. O iako barzo [erce dziewiczé od
bolelci tedy bylo zranioné/ kto to moze wypowie=
dzietz? niewiém/ iedno ona fama/ albo ten komu by
to obiawitz raczyla. Mozémy temu dobrze wie=
rzytz/ ijz tedy mogla mowitz. O matki wezrzycie
dzis na moie [irotztwo/ bom oltradala iuze wilytkié
go mégo pociellenia. Apoftolowie ij wilytcy przija
ciele odemnie vciekli/ zadnégo nie mam kto by mie
wlpomogl. Widze [yna mégo zranionégo/ pelnégo
ran/ a niemoge ich zwiezatz. Widze krew na obliczé
iego plynatza/ a dofiadz niemoge/ ijzbych ia otarla.
Widze go placzacé®® dla wielkié bolelci/ a pociellytz
go niemoge. lezus mily widzatz dla bolelci tak bar
zo matke (mutng/ wielmi byl dla nié zranién na [er=

tzu zalofcia niewymowna.

20. Slontza zatzmienié. KaP™!"™ 9¢6

mo D ([o[té godziny/ aze do dziewiaté/ ciem=

nolci [taly fie po wilytkiem [wiecie/ bo [lon

ce nad przyrodzenijé [rod dnia [ie zatzmilo/ vkazu=
igtz ijz [wym obyczaiem pana [wégo meki/ ij okrut=
né [mierci plakalo. Powietrzé [ie téz zalmucilo/ opo

ki (ie padaly/ tzo pana [wégo zalowaly/ ziemia wez=

zbawiciela nallégo. Lilt 149

11| drzala iakoby (ie mlcitz krzywdy pana (wé®® chciala.
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Tylko (iako [wigty leronim mowi) [dm czlowiek

nad opoki tward(ly/ nad groby (mrodliw((y/ nad
ziemie cielly/ [wégo pana nie zaluie/ ktorégo on tak
barzo vmilowal/ ijz dla niego na [wiecie bedatz/ (lu
zyl ij pratzowal/ aby on s nim wiecznie krolowal.

Cirniowa korone nofil/ aby go w niebie vkorono=

wal. Krew [wa nalwiet((a rozlal/ aby go z [wy™ mi=
lym oytzcem ziednal. Zaflona téz kolcielna/ ktora by
la miedzy korem/ a miedzy cialem/ w ten czas na
dwoie [ie rozerwala/ znamionuiatz vpad zydow=
(kiégo krolew(twa/ ij dokonanié (tarégo zakonu. le
zus tedy wielka boleltz ij meke cirpial/ przeto zalob=
liwym glofem/ czwarté {lowo ktoré bylo v(karza=
nia/ zalowal: Heli/ Heli/ lamazabatani/ to ielt boze
moy/ boze moy/ ij czemus mie opulcil? tzuls bez kto=
régo wlpomozenia ij milofierdzia. Katowie [ie s te

go nalmiéwali rzekatz: Helialla wola ten/ patrzay=
my przydzieli tu Helials feymowatz go. Ale matka
rozumiala tym (lowom ij rzekla: O moy mily [ynu/
dziwuie [ie izes opullczon od boga oyttza/ a rzekw
[y to/ za martwé na ziemie padla. Przy niéy teze ta=
mo panié [taly/ ij ty teéz [yna iey wielmi zalowaly.
lezus w ten czas dla bolu [ilnégo pragnal podlug
przyrodzenia/ bo wlflytka krew s niego byla wyto=
czona/ ij téz pragnal rodzaiu czlowieczégo zbawie=
nia/ przeto glofem wielkim zawolal/ piaté [lowo/ kto
ré zowiemy wielkié zadzé albo milolci rzekatz/ Pra=

gne/ a [[ed[ly ieden wzial hupke/ ij napelnil ig otztzu.

e iij

strona: 149v
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Zywot pana lezu Kry(ta

1] z zolcia/ oblozywl([y Izopem ij mirra/ a to vczynil

dla wietflé przykrolci/ ij wlozywlly na trcine/ podal
mu pitz. A Iezus vkuliw(ly oné gorzkolci/ niechcial
daley pitz. Przyty™ [wiety Biernat tu mowi. O dziw
na rzecz nallégo zbawiciela/ ijz on willatz na krzyzu
6] wiele ran/ wielé mak ij bolelci cirpial/ iako korone

w glowie/ w reku ij w nogach gwozdzie/ a wllakoz

o mece milczy niewola/ boleig/ ale pragne. Y czego
/o) mily panie pragniels/ wilakes ty ochlodzenijé (lod=
kié wllytkich pragnacych/ ij macitza winnitz chlodza
cych? Odpowieda tenze doktor: Pragne/ nie wina/
anij ktorégo drogiégo picia ale lud(kié®® zbawienia/
ij wilytkich grzé((nych nawrocenia/ aby od grzé=
114:| chow przeltali/ a {lzami [wégo [ertza mie napoijli/
placzatz za moie ciellka meke/ ij za [woie grzéchy.
Pragne ku tobie moy mily oytcze/ abys [ie iuz nad
17:| grzéllnymi [milowal/ gniéw twoy im odpulcil/ a ku
[wé lalce przyial. Pragne k wam oyttzowie (wieci/
abylcie [wiatloftz dawno zadana ogladali. O iaka

20:| bolelcia [erce dziewiczé w ten czas bylo zieté/ gdy
(ly[fala [yna wolaigcego/ pragne. Mogla tedy wy=
léwaiatz obfité (lzy mowitz: O wllytko [tworzenijé
niebo ij ziemia/ dziwuycie (ie mece [yna mé®°®/ ijz ten
ktory motza [wégo boltwa nalytza anioly/ opatrzno
[cig karmi ptaki/ ryby zwiérzeta/ ij wilytkim ludzio™
[wa dobrocia zrzadza potrzeby ziwota/ a teraz [Am
27:| pragnie. 1a nedzna niemam ni iedné (korupy w kto

ré bych mu mogla podatz iedne¢ kropke wody. Teraz



Baltazar Opec

Zywot Pana Jezu Krysta strona 335
pragnacemu niemoge podatz napitz [ie mu wody/
zbawiciela nallégo. Lift 150

ktorégom gdy iellcze byl maly/ karmilam go [wymi
|2 pierfiami/ oto teraz od niellczelnych zydow napo=
ion otztu ij Zolci. A to przeto ci przekleci zydowie v=
czynili/ bo iuz byl wlledy vcirpial/ wyiawlly iezyk/
s vita ij nozdrzé. A przeto podali iemu zoltz zarazaia=

tza gorzkim [makiem ij (mrodem iego iezyk vita ij

ij [!/] nozdrzé. lezus iuz na kazdym czlonku zmeczony/

8| widzatz ijz wilytko tzo onijm prorokowano/ iuz [ie
bylo [pelnilo/ rzekl [[o[té [lowo/ ktoreé zowiémy na=
pelnienia: Napelnilo fie ieft iuz wilytko/ tzuls tzom
j1:) mial czynitz za odkupienije¢ czlowiecze/ ij [pelnila [(ie
oytzow(ka wola/ [ynowl(ka (luzba/ prorotzka wielcz
ba/ ij [wietych zadza/ iakoby tak mily Iezus chcial
14:| 1zétz: O oytcze moy mily/ iuz [(ie [pelnilo polluflen=
(two moie/ ij wola twoia/ ij wllytko to tzo kolwie za
lezalo na lud(kié zbawienié ij odkupienijé/ ij tzo bylo
17:| obietzano oytzom w [tarym zakonie. Czo mi ieflcze
wiecéy kazels vdzialatz moy mily oytcze? Otociem
zawzdy gotow tzo iedno kazels vdzialatz/ to iellcze
20:| vdzialam. Buog ocietz mogl mu odpowiedzietz: O
namiley(ly fynu/ dobrzes wllytko [prawil/ dla cze=
gom cie na [wiat ze(lal. Przeto niechce aby iuz wie=
|23:| céy cirpial/ ale podz iuz w chwaéle twoi¢/ na prawice
moie. Zatym glowke ku matuchnie [wé (klonil/ iako
by iey chcial rzétz: O matuchno moia namiley([a/

126:| przed ciellka bolelcia tobie ninijé {lowy odpowie=

dzietz niemoge/ wilakoz na znamie ijzem wdzigeczen
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poflugi twé/ glowke ktobie (klaniam/ dziekuiatz ci

za wllytki dobrodzieyftwa/ ktorés mi w mym czlo=

e iiij
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wieczenltwie czynila/ A tak glowke nakloniwl(ly/ z=
bieral (ie ku [mierci/ ij ial wiecéy mdletz/ blednietz ij
boletz/ ij zawolal nad lud(kié przyrodzenijé wielkim
glofem ij gorzkim placzem/ fiodmé a oftatnié {lowo
Oytcze w rece twoie poletzam dulle moie. Na ty

(lowa iako mowia niéktorzy nabozni: Pan lezus

glowe [wa niéiako podnioll wzgore/ a (koro ié wy=
mowil/ zalie natychmialt ia ku matce (klonil/ ij
wypulcil dufle (wa nalwiet(la/ tak ijz dulfla s cia=

lem [ie rozdzielila/ Ale boltwo nieoltalo/ anij dulle
anij ciala/ ale z obiema bylo. Wten czas dullny nié=
przyiaciel byl przy [mierci lezula milégo/ a [lyl[atz

ijz on wilytko (kromnie cirpi nié przeklina anij zlo=
rzeczy/ ale bogu oytzu dulle s placzem polétza/ do=
piro poznal ijz on byl wierny [yn bozy. Y ial zalo=
watz iz nan zydy pobudzil/ bo oyce [wieté iuz obtra
citz mulfil. Prze to z wielkim hukiem ij krzykiem zelro
motzony do piekla poletzial ij zlym duchom to opo=
wiedzial. O iaka zaloltz byla matuchnie iego na=
[wiet((é widzietz [ynaczka [wégo w takoweé mece
[chodzitz z [wiata/ placzatz/ wolaiatz/ ij ganiebnie v=
miéraigtz. Bo w ten czas gdy pobaczyla ize iéy [yn

iuz vmarl/ porullyly fie w niéy wilytki wnetrznolci/

ij wezdrzaly iey czlonki ij kofci. A iako [wiety Anzel=

mus mowi/ ij ijnlly nabozni mowia/, ijz. nalwiet((a
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panna/ taka w ten czas bolelcia byla zieta/ ijz (ie by=
la (tala iako vmarla/ a to dla te®® ijz iuz przez [miertz
od [wégo milégo [yna byla opullczona/ ktorégo ona

iednégo miala. Daleko wiecéy [mutek tam miala/

strona: 151
zbawiciela nallégo. Lift 151

1] niz gdy go pod krzyzem vpadaiatz widziala/ a prze=
to zalobliwym ij placzliwym glofem rzekla: O [ynu
moy mily/ ij zam ia na to cie porodzila/ ijzbych cie
4] miedzy dwiema lotrami vkrzyzowanégo ij ran na=
pelnionégo widziala? O [ynu moy mily/ ktorégo ch
wala aniolowie/ glowe trzymals cirnijm vkorono=

17y wana/ ij do mozgu zraniona. O oytcze wieczny zlu=
tuy f(ie dzis nademna (mutna matka/ przykaz wifyt
kiému (tworzeniu/ niechétz polutuie meki twégo mi=
10:| 1égo [yna [emng. O aniellcy duchowie/ wziawl(ly na
(ie ciala placzcie/ boc o was tako pifano: Aniolowie
pokoia wiécznégo/ beda gorzko plakatz czalu meki
13:| pana [wégo. O wllytko (tworzenié ktorés ielt na zie
mi ij na niebie/ placzcie dzis [mierci [tworzyciela
wallégo/ a nawiecéy wy ludzie rozumni tzolcie na
16:| iego wyobrazenié [tworzeni/ botz on was przez [wa
gorzka [miertz milolciwie odkupil/ ij od meki wiecz=
né wybawil/ [miertz na krzyzu willatz podial/ aby
10:| was z nedze ku welelu/ z placzu ku wieczné chwale
wzial. O totz [ie widzi iako téz wielko bolal w ten
czas on milofnik bozy. Ian [wiety/ ktory czalu wie=
22:| czerzé poczyrpnal dziwneé rzeczy/ ij taiemnice nie=
bie(kié na iego [wietych pierliach zalngwl(ly. Czo

dzialala ona tzna ij ndbozna Magdaléna/ ktora v



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 338

nog iego grzechow [wych odpullczenié nalazla. Co
téz ony [(lachetné panié [ieltrzyce dziewice Marié
matki bozé dzialaly/ mnimam ijz niéktoré na ziemie
vpadaly/ drugié dobrorzieyltwa [/| iego [pominaiatz
narzékaly drugié rekoma lamaly. Drugié od (mut=

Zywot pana lezu Kry(ta

2] ku mowitz niemogly/ iedno tylko pogladaiatz na pa
na [wégo iuz vmarlégo plakaly.

3:| Setnikowo nawrocenijé. KgPitulum g~

|4:) EW Idzatz to [etnik ij ci tzo s nijm byli/ ijze le=

zus z wielkim wolanijm/ nad lud(kié domni

6] manijé/ ducha bogu oyttzu polétza/ widzatz téz drze=
nijé ziemie ij ijné wielkié tzuda/ ial (ie wielmi batz ij
chwalitz milégo boga rzekatz: Zaprawde to fyn bo=

o] zy byl. Takiéz lud polpolity to widzatz mowili za=
luiagtz iego [mierci/ a na znamie tego/ wratzaiatz [(ie
do domu bili w pierfi [weé. Drudzy lepak widzatz

1z] ijz lezula naijgrawatz niemoga/ bo iuz byl vmarl/

z matuchny iego ieli [ie nalmiéwatz rzekatz: Maria
wezrzy ono twoy [yn vmarl/ a wllak zogladamy

5] ieftli trzeciégo dnia zmartwy wiltanie.

16| Placz dziewice Marié matki bozé. KaP'™!"™ 9g

[d
Z Ydowie gdy iuz lezula vmarlégo odel(li/

tedy panna czy(ta dla (ilnégo [mutku pod
krzyzem padla/ iakoby vmarla. Zatym maluczko o=
trzezwiawlly/ wltaw([y chciala [ie dotknatz [wégo

[yna/ ale niemogla. Przeto krew na ziemi i¢la tzalo=
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watz ij zbiératz/ krzyz téz iela oblapiatz/ az [ie byla
barzo (krwawila/ ij dla (mutku placzac gorzko/ cze=
(to na ziemie vpadala/ podnol[atz bez przeltania o=

czy placzliwé na lezula vmarlégo/ miedzy lotry za

zbawiciela nallégo. Lift 152

wiellonégo/ ij odewl([ytkich wzgardzonégo. Byly

2 téz tam w ten czas niewialty [toiacé zdaleka/ ktoreé
nalladowaly lezula z Galileé (luzatz iemu/ miedzy
ktorémi byla Maria Magdalena/ Maria Iakobo=

s wa/ ij matka [ynow Zebedeullowych. Ty wzrzaw=

[y z daleka/ we zbroij ijdacé z mialta ku lamaniu go=
lenij lotrow(kich/ aby rychléy vmarli/ aby byli dla
dnia (wieté®® tym rychléy pogrzebienij/ bo on dzien
o] byl wielki. A dl4 te®® profili Pilata zydowie/ aby ijm
dopulcil polamatz ledzwié ij ijch nogi/ aby byli zigci
Y dopulcil Pilat. A ony to vzrzawl(ly/ zlekwl(ly [ie

112:| wllytcy/ Marié powiedzieli. Maria gdy to vily=

((ala/ s placzem wielkim ku [ynowi rzekla. O moy
namiley(ly [ynu/ czemuz [ie zalie ci wratzaig/ tzo ch=
15| tzg tobie iefllcze vczynitz/ ia mnimala aby [(ie nalycili
ijze cie vmorzyli. Ale iako widze ijze ij vmarlégo cie
17:| przelladuia/ ij rzekla daléy z wielkim placze™: O moy
namiley(ly [ynaczku/ tzo mam vczynitz? niewiem/ o=
bronitz cie (iako ij pirwéy) z ijch reku niemoge. Ale
20:) wiém tzo vczynie/ [tane v nog twych [wietych/ pro=
((atz oyttza twégo/ aby raczyl zmiekczytz (ertza tych
ktorzy ijda ku rozmnozeniu [mutku mego/ a chtzatz

23:| radniéy vmrzetz pod nogami [ynaczka [wego/ [ia=
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dla v krzyza. A onij przyllli z rozgniewanijm/ vzrza=
wily lotry zywé na krzyzu polamali w nich kolci/ ij
rzucili w dol. Potym wrocili fie ku panu lezulowi.

O nowa zaloltz ij boiazn przypadla matuchnie mi=

lofciwé/ mnimalaciem by takiez [ynowi iey vczynitz

mieli/ niewiedzatz tzo czynitz/ przed nimi pokleknela

strona: 152v
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a raczki [lozywlly/ glosem omienialym [/] placzatz rze=

wno k nijm mowila: O moij mili bracillkowie/ prze
3 nawyllégo boga pokornie was profle/ nie raczcie
gwaltu czynitz wiecéy [ynowi mému niewinnému/
namiley((ému/ iaciem ielt matka iego [mutna/ ij za=
6] lolci pelna/ acz (nadz on widzial fie wam bytz prze=
ciwny w czym iuzci vmarl od walflych rak wiecéy

niz godzina/ miéycie dolytz na tym/ bog ocietz racz
o] to wam odpulcitz/ ij ia wam odpullczam. Gdym te
ze zadnému z was nitz zlégo nieuczynila/ prolle po=
kornie/ nielamcie kolci mégo milégo [ynaczka. Ian
12:| téz ij Magdalena/ ij ony tzné panié/ placzatz profili/
aby nog lezulowi nielamali. ..

#Modlitwa.

EO Namilolciw([y panie Iezu Krylte/ ienzes

dla mnie na krzyzu podnieflion/ a tak od ziemie po=
wyllon bytz raczyles. Day mi prolle cie mily panie/
8] od zadz ziem(kich podnielienijé/ ij téz vmyllem w

niebiefiech powyllenié Amen.

Iezofowi wlocznig bok iego

21| otworzono. KaP™!"™ 96
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22 EI Eden tedy z zolniérzow/ ijmienie™ Dlugols/

23:| niedbaiatz placzu anij prozby pokorné panny Ma=
rié/ matuchny bolelciwé/ zufale pochwycil drzéwce
a vgodziwl([y ku [ertzu przez naprawe towarzyllow
strona: 153

[wych/ bo fam byl (lepy/ otworzyl wlocznia bok Ie
zula milégo/ ij przerazil [erce iego/ s ktorégoz krew
] na nalle odkupinijé/ ij woda na grzéchow nallych
omycie/ obficie wyplynela/ a iedna kropia goratza
ciekatz po olczepie/ dotknela fie oczu iego/ ij przez=
/6] rzal ij vwierzyl w pana Iezufa. Potym ofwiecil [ie

ij meczennikiem zoltal. Matuchna tedy od (mutku

na ziemie vpadla/ ij niemogla rzétz ij przemowitz za=
] dnégo [lowa. Ale Ian (wiety [miele rzékl k nijm. O
mezowie okrutni a nielutoflciwi/ ij czemu takowé o
iz krucien(two nad vmarly™ cialem dzialacie? Czemu
(ie nie [miluiecie nad ta metng pania? Iuzelcie fie

go dolytz nameczyly/ ij wallé zlolci dofytz nad nijm

1) wypelnili/ ijdzcie iuz precz/ [lozymytz my tu cialo bez

was iako mozémy/ a pochowamy. Zydowie gdy

od niego odelfli/ iego milolnicy acz przy nijm zoltali
7] wllakoz niemogli ij nie(mieli bez dozwolenia Pila=
towégo/ a tez niemieli w czym by go pochowali.
Przeto matuchna [placzem [ie oto bogu oyttzu mo=
20;] dlila. Y pobudzil buog lozefa ij Nikodema/ ijze w=

zigwlly odpullczenié od Pilata/ przyllli z naczynim

Zywot pana lezu Kryfta
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ijzby go lieli/ ij z malciami tzo by go pomazali.

#Modlitwa.

@O Blogo(lawiony krolu wieczné chwaly pa=

nie Iezu Krylte/ zbawicielu ij odkupicielu grzé((né
26:| go czlawieka. [/] Tobie czynie dzigki niefmiertelné/ ien
zes dzis dla mnie na oltarzu krzyza (wietégo/ mie

strona: 154

zbawiciela nallégo. Lift 154
dzy lotry poltawiony/ bogu oyttzu offiarowan bytz
raczyles/ gdzie bok tweé nafwiet([é milofci wlocz=
2] nig (aze ku rozkroieniu [ertza) nielutolciwie ielt ot=
worzon/ s ktorégo wyplynela krew polpolu z woda
ku odpullczeniu grzéchow nallych. Raczy téz milo=
5] [ciwy panie lezu [erce mé zranitz/ bolelciag meki twé
ijzebych wyléwal krwawé (Izy moie/ a potym przez
zalluge twé meki niewinné/ doltapil bych z onym lo
8] trem na prawicy twé willacym/ grzechow odpull=
czenia/ ij w chwale twé na wieki krolowania Amen.

10| Iezufa milégo w nief{fporna godzing

11 s krzyza feymowanijé. KaP™"™ 100

2 M Atuchna boza po odelciu onych zolniérzow

przyltapiwl(ly ku krzizu/ myl(li radzatz [ie ia

koby (lozyla cialo s krzyza [wégo namiley((égo [y=
na/ a ono trudno/ bo mocy niedoltaie/ naczynia nie=
mals/ odijdz go tak nie {mié/ anij chce dla milolci
wielkié/ a tako radzatz [ie tzo by s tym dzialatz miala
ij pozrzala ku miaftu/ alilci druga rota niemala k nim
(ie z mialta przybliza/ niofatz naczynié ku [eymowa=

niu ciala godné/ ij [to libr mirny,ij aloes ku pomaza
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niu ciala przenalwietlfégo Iezula milégo. A cij byli
Nykodém czlowiek bogaty/ a lozeff z Aromatyié/
rotmiltrz naczelny ij wziety miedzy ludzmi/ zwole=
nicy taiemni pana lezuflowi ij (ludzy nabozni. Ma
tuchna gdy ié vzrzala/ wielce [ie zalmucila/ bo ijch
z daleka poznatz niemogla. Przeto z zalolciag mowila

O boze oytcze/ ij tzo lepak dopulcitz chcels na (yna

f ij
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twégo ij na matuchne iego? Zatym lan predko w=
(tal/ ij pilnie pogladaiatz poznal ktorzy byli/ ij opo=
wiedzial to Marij. V(ly[(aw((y to marid/ z wielkim
placzem tako rzekla: Blogollawioneé ijmi¢ boga
wiecznégo/ ktory w nallé nedzy vzycza nam wlpo=
[

mozenia (wégo. Poty™

rzekla teéz ku lanowi

Moy mily [ynu/ biez

rychlo przeciw ijm/ a

prziymi ié naboznie/

proflatz pomocy ich mi

lofci. Powl(tawl(y Ian

ij biezal opodal od krzy

za/ ij przywital ié pla=

czatz gorzko. A malucz=

ko tam iakoby odetch=

nawlly/ polfli blizéy ku

krzyzowi/ pytaiatz la=

na kto by tam byl przy
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pa"nie v krzyza/ [3 1i téz

tam zwolenicy? Powie

dzial Ian o paniach ktoré tam byly/ bo o zwoleni=
koch nitz nie wiedzial gdzie by [ie podzieli. A gdy [ie
ku mieftzu blizéy przyblizyli/ s konij fwych zfiedli/ a
pokleknawlfy vczynili czeltz bofka cialu [wigtému.

A wltawlly z onego mieltza/ piellki potzliwie [(li/ ij
naboznie panne (mutng pozdrowili/ A tak placzatz/
panne Maria ciellatz/ niemalg chwile podlug czalu
przemielfkali. Potym rzekla ijm panna nalwiet((a:

strona: [155]
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11 O wierni wyznawacze ij zwolenicy boga wierné=

go/ dziekui¢ nad nawylle wallé doftoynolci s tako=
wé pilnofci ku [ynu mému/ ktoryz was obu nalil=

4] niéy vmilowal/ raczcie mi wierzytz/ ijz iako by mi
nowé flonce welflo/ gdym od Iana (lyffala przybli
zenijé walle/ bo wllytcy niewiedzielilmy tzolmy po
7| czatz mieli/ pan bog badz wam odplata walla. Onij
zalie mowili: Gofpodze wielebna wifytkim fercem
zaluiémy tego tzo f(ie twému [ynowi ij tobie mila

10:| panno przygodzilo/ by to bytz moglo/ odiglibylmy
go byli/ ale wielkie mocy [przeciwicie[my [ie niemo=
gli. A gdylmy tego vdzialatz nie[mieli anij mogli/ to
113:| tzo mozemy miltrzowi nalfemu milemu teraz po(lu
zemy/ bo mamy odpullczenié od [tarolty/ abychmy
go lieli ij pochowali. A witawl(ly/ drabiny ku obu

116:| raku przyftawili/ aby iezula [ieli. Ku prawé rece Io
zeff wltapil/ a s pratza wielka gwozdz mially wybil

Nikodém ku lewé rece sie rzucil/. ktora odbiw((y/ ku
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nogam [ie przyblizyl. Matuchna raczki wznolila/
viatz go chciala/ ale lozeff cialo podial w poly ij ob
lapil/ az Nikode™ z nog gwozdz wybil. Reka prawa
nadol wiliala/ ku téy matuchna naboznie przylta=
pila/ a obliczé [wé na nie polozyla/ ogleduiatz/ (lzami
cielfkimi omywala. A tak lozeff z Nikodemem/ le=
guchno cialo iego nalwietl(é/ z wielka vczliwolcia
[pulcili/ aby ciala iego nienarullyli/ potym go s pla=
czem na przelciéradlo polozyli.
25 Smutek panny Marie. KaP®™!"™ 101

f iij

strona: 155v
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2| EI Ezula gdy iuz s krzyza [ieli/ matuchna ie=

=

go [mutna natychmialt (ie ku niemu rzucila
tedyz go oblapila/ z glowy korone wyrwala

ij tarnie s niéy wybiérala/ liczko/ vita/ potzalowala/

ij [lzami obléwaiatz omywala/ wlolom oberwany™
ij brodzie ij obliczu zbitému/ ij ijn{fym czlonkom zbi
tym/ barzo [ie dziwowala/ ijze w nich zmienienié wi

dziala/ kazdy [ placzem potzalowala/ ij nad kazdym

olobné narzékanié vdzialala. Poty™ [ie k niemu przy=
iaciele rzucili/ wielki placz nad nim vczynili/ Ian
pier(i potzalowal/ [ ktorych bofka madroftz czyrpal /
(Izami ié obléwal. Magdaléna nogi oblapila/ a iako
zwykla z dawna (lzami ié vmywala/ v ktorych grzé

chow [wych odpulflczenijé wzilea. [/] Tamo wilytcy
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gorzko plakali/ bo Iezufa barzo milowali. Po maleé
chwili/ Tozeff prolil panny Marié/ aby dopulcila

cialo [prawitz ku pogrzebu. Ona tego rzewno od=
mawiala mowigtz. Moy mily przijacielu/ niechciéy

ze iellcze pogrzéltz ciala [yna mégo/ zetz [ie go pir=
wéy namilui¢ vmarlégo/ gdy niemoge mietz zywé®®
albo mie wloz w grob wedle iego. Tu pilnie zaflie w
reku/ w nogach/ ij w boku rany ogleduie/ iuz te/ iuz
one tzaluie/ drugi raz tzlowke [/| zraniona/ brode ober=
wana/ twarz ollkaradzona/ (lyie zbita/ vily wycia=
gnioné/ pierfi wzdeté ij (krmawioné [/] oczy zatworzo
né. A taka zaloltz tam miala/ ijz niemoze bytz wymo=
wiona. Potym Ian iako opiekun/ rzékl ku Marij.

O matuchno lafkawd/ racz w tym pofluchatz Io=

zeffa ij Nikodéma/ oto wieczor ielt/ day mielce/ aby

strona: 156v
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cialo mafciami pomazali/ a pomazawl((y w grob w
lozyli. Naty {lowa pa"na pokorna bedatz wdzigczna
takowégo opiekuna/ ktorému byla polétzona/ iako ro
[tropna ij pollullna tego daléy nieodmawiala. A

tak natychmialt iednij drogié malci wzieli/ drudzy
iego omywali/ ij pieknie ociérali/ poty™ drogiémi ma
[ciami mazali. Matka od glowy nie od(tepowala/

ale w reku vltawno ig miala. Magdaléna nogi tza=
luiatz mowila: Profle wés niechdy ia ty nalwiet(leé
nogi/ v ktorychem grzechom odpulflczenijé wziela/

fama pomaze/ ij dopulcili iéy tego. Tu ona widzatz
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nogi vranioné ij (krwawioné/ (Izami gorkimi omy=
wala/ ij malcia mazala/ zaluiatz ijz nie [ama [wy™ na

kladem ciala Iezulowé®® pomazala. lezus mily aby

ié pociellyl/ iakoby nie zraniony tak (ie vczynil. Gdy
pana Iezulowo cialo pomazali placzatz/ na matuch
ne tzo bedzie czynitz pogladali/ Ale matuchna boza
niemogatz (ie napatrzytz [wégo [ynaczka/ na oblicze
iego padwlly rzewnym glofem mowila: O [ynu

moy namiley((y/ tu cie dzis [mutnéa dzierz¢ mart=
wégo ktorégom welele pialtowala zywégo: O moy
[ynaczku namiley(ly/ ktorys wielé dobré®® poczynil/
nikogos nigdy niezalmutzal anij zaltaral/ czemuzes
iako lotr zabit ij vmarl/ a w tym ci ocietz twoy nie=
raczyl datz wlpomozenia/ dla lud(kiégo wybawie=
nia? O [ynu moy mily/ odlaczyles [ie od matki twé
przez [miertz krzyzowa/ racz prolle cie dopulcitz zetz
mie wloza w grob s toba/ bo niewie™ moy mily [ynu
iako & mam bytz zywa bez ciebie/ przeto bych rada

zbawiciela nallégo. Lift 157

s toba pofpolu w grobie byla. Po tym obrociw((y

2| fie ku [wym przyiacielom mowila. Smiluycie [ie/
[miluycie (ie nademna wy przyiaciele mili/ nieodéy=
muycie go iellcze odemnie/ ijzbylcie go pogrzebli/
5| profle was niechatz iuz tu vmre przy nijm/ abych nie
byla zywa po nijm/ Czego ieltli vczynitz niechcecie/
mnie s nijm pofpolu pogrzebcie/ ijz iakom go nofila
& zywégo/ niechatz bede mietz w grobie vmarlégo. A

tak narzékaiatz (Izami obliczé iego krwig [piekleé o=
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mywala/ ij zawicim [wé glowy ociérala. A gdy tak
dlugo matuchna nad (ynem plakala/ az notz (ie przy=
blizala/ ieli iéy wilytcy prolitz/ aby rychléy iezula do
grobu donielli ij pochowali. Ona gdy to vlly(fala
potzalowawl([y go/ k temu przyzwolila.

#Modlitwa.
O Iezu namilofiernieylly/ ienzes dla mnie/
czlowieka grzél(négo na krzyzu raczyl vmrzétz/ a od
lozefa ij Nykodéma (krzyza [iety/ drogimi malcia
mi pomazany/ w przelciéradlo bidlé vwiniony bytz
raczyles. Day mi prolle cie abych z oltarza [wigté®®
twégo/ iako s krzyza [wietégo cialo twoie prawdzi
wé ij zywé/ w [wiatolci doftoynie przyiatz/ toz na=
[wiet([é cialo malciami tznot pomazatz/ ij teéz czy=
[tym ferce™ ij cialem vitawicznie zachowawatz Ame"

Iezufa milégo do grobu prowadzenijé/
ij w grob wlozenijé. KaP*™!"™ 102

strona: 157v
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E‘Otym wedle obyczaiu zydow(kiégo w prze
[ciéradlo lezufa vwineli/ glowke ij oczy ie

mu zakryli/ z nabozenn(twem to czynili/ An

4] ieli iemu obchod (piéwali. Tedy [ama matuchna
mdla iako mogla glowke nofila/ Magdalena nogi/
Ian/ lozeff/ ij Nikodem przodek ciala wzieli/ iako
| | grafikal

motznieylly/ a ku grobu

s placzem ij z nabozen=

o] [twem/ vpadaiatz/ od



Baltazar Opec

Zywot Pana Jezu Krysta strona 349

krzyza s procelyia pro=

wadzili ijzby go pogrze

bli. A gdy go s takowa

zalolcig pochowali/ led

wy matuchne od gro=

bu oderwali. Ian pro=

(il marie rzekatz: O ma=

tuchno moia/ iuzci lie

notz przybliza/ nie ielt

bezpieczno nam tu zo=

(tatz/ a przeto prolle twe

milofci/ podzmy iuz do

mialta tzo rychléy. Kto

remu ona oblapiaiatz grob z wielka zadza placzatz

rzekla: Tu vmre z [ynem moijm/ A potzalowawl((y

grob wzdychaiatz ij lkaigtz/ obezrzawl(ly (ie ku Ma=

gdalénie ij ku ijnllym niewialtdim rzekla. Gdzie mie

chcecie powiéltz/ domutz niemam anij rodziny/ anij

[yna/ anij ktorégo przyiaciela/ bom wilytko dobreé

(tracila dzifiey((é®°® dnia. Tako barzo byla zemdlona
zbawiciela nallégo. Lift 158

ijze [ama [tatz niemogla/ a przeto Ian ij magdaléna
wiedli ia po pochowaniu ciala [yna iéy od grobu/

3] a przylled([y ku krzyzu pokleknela ij chwalila go/ bo
iellcze [tal krzyz podniefliony/ a widzatz go krwia [y
na [wégo pokropiony/ ze (Izami pozdrowila rzekatz:
6] Pozdrowion badz nadrolfy krzyzu [wiety/ ktorys

byl doltoien nolitz krola niebie(kiégo/ ij pana [yna

mégo. Pozdrowion badz krzyzu/ krwia (yna mégo/
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iako zlotem/ drogim kamienijm ij perlami ieltes o=
krallony: O (lodkié drzewo/ tys nolilo brzemie prze
nallod([é/ cialo z boltwem zlaczoné/ tys [am byl te=
go doltoyny nolitz odkupienia (karbu/ nalwiet(la
krwia przelany. A rzekwl([y to/ do domu [ie wratzala
a idatz po drodze tego patrzala/ aby ktora krwie kro
pie vzrzala/ tedy wnet tzalowala. Idatz ku miaftu/
czelto krotz [ie ku grobu zalie patrzatz obratzala/ dla
zalolci ij wielkiégo milowania [wégo [yna/ bo tamo
bywaig oczy gdzie miloftz/ gdzie (karb/ tam [erce.
W Ieruzalem gdy s nig iuz wchodzili/ ludzie placz
iéy vilylfawlly/ wilytcy zaluiatz iey/ mowili: Ototz
zalobliwa matka ktoreé [yn dzis tak okrutnie ij nie=
[prawiedliwie ieft zawiellon na krzyzu. O iako [ie
wielka krzywda tey panié ij iey [ynowi dzis w le=
ruzalem [tala/ iednégo [yna miala/ ij tego marnie z
wielka bolelcig dzis (tradala. Niektoreé téz panijé
((ly za nia placzatz/ bo iéy boleltz/ dzialala in{lym bo

leftz/ ij placz iéy/ ijné pobudzal ku placzu. A gdy iuz

byli polrod mialta/ Iozeff mowil ko [/| marij/ prollatz

iey aby [fla na pokoy mie((katz do iego dworu/ gdyz

Zywot pana lezu Krylta

niemiala [wégo domu. Ale Nykodem mowil/ nié pa
nie lozefie/ lepiéy ci [ie iéy doftoynolci [klonitz ku

'3 mnie w dom duchowny/ dla iéy wietl(é doftoyno=
[ci. Tedy Maria Magdaléna s placzem rzekla: Pa=
nowie moij ij bracia milij/ iatz mam matke mietz mi=
6] [trza mégo/ ij do domu ia przyiatz/ a tam dofytz vcz

liwie bedzie [tatz/ bom to powinna panu ij miltrzo=
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wi mému/ wiecéy nizli ktory z was/ bo mi grzéchy
odpulcil/ ij brata mi (krzé(il. Matka wilelkiégo milo
(iérdzia/ baczatz to tzo iéy mowiono/ nikomu nieod=
powiedziala/ ale na Iana wzgladnawl([y rzekla: Mi
ly [ynu tzo ty mowils k temu. lan rzékl: Ieltlitz lu=
bo milad panno/ widzi mi (ie {lullniéy ijzoby[my [ie
do wieczornika gdzie[my vczynili wielkenotz mi=
[trzowi nalfému wrocili/ a tam odpoczyneli/ a wy
bracia odeydzicie z milym bogie™ do domu wallego.
Tedy panna nalwiet(a podzigkowaw((y obiema
pokorno/ do domu z Marig Magdaléng/ ij z Iane™/
ij téz z (ioltrami (wémi w ktory™ byla wieczerza olta
tecznia pollla/ tamze po onych vlitzach ij przéczni=
tzach ijdatz mowila: O moy mily [ynu/ tytz (3 vlice
przez ktorés ty chodzil kdzatz/ niemotzneé vzdrawia=
igtz/ ij tzuda czyniatz/ a dzis cie przez nie wiedli zydo
wie [romotnie na vkrzyzowanijé. A gdy byla przy=
wiedziona naprzod do domu Ianowé®® ij do matki
iego/ tamo fiadla ij malutko odpoczynela. Potym
wltala/ a obrociwl((y fie ku onym niewialtam ij pa=
niam ktoré tam za nig byly przyllly rzekla ijm: Dzie
kuie wam milé panié izelcie mie ij [yna mego [emna
zbawiciela nallégo. Lift 159

11 zalowaly/ takiéz ony dziekuiatz iey placzatz odchodzi
ly a niedziw temu/ bo widzialy iéy odzienié/ czepietz
3] ij rabek krwig vmazané [yna iey. A rzekwl(y to zaty™
do wieczornika zafie polfla/ a gdy tam przy[led(ly

wchodzila/ s placzem tak mowila: Y gdzie ielt zy=
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wot moy/ weleleé moie/ nadzieia moia/ pociellenijé
moie? Gdzie ielt miloltz moia/ [ynaczek moy mily? Y
iela pytatz Iana [wégo opiekuna/ gdzie iey [yn fie=
dzial gdy wieczerzal? gdzie nogi apoftolo™ vmywal?

A Tan iéy vkazal? Ona ony wllytki mieftza ze (lzami
tzaluiatz mowila. O moy namiley([(y {ynaczku/ ij
gdzies ielt/ dokades [[edl ijz cie tu niewidze? tutz by=
lo mieflce twoie. O moy mily [ynu lanie/ ij gdzie [yn
moy miltrz twudy? O Magdaléno gdzie milolnik
twoy? O moie milé fieltrzyce gdzie [ynowietz wals
welelé nafle/ [wiatloltz nalla ij viecha? Ach nieiacy
iako odffedl od nas/ ale z wielka bolelcia/ ganba/ ij
wzgardzenim ludu wilytkiégo/ zraniony ij [tluczo=
ny/ zbity zeplwany/ a to mnozy wielka boleltz w [er=
tzu mym ize[my mu w takowé zZalofci dopomotz nie
mogli. O [ynaczku moy namiléylly/ ty znals iako
gorzko ielt [ertzu memu ij dully moié twoié rozlacze
nié nocy przylllé/ ijzes od nedznégo vcznia wydan
iju na (ad nielprawiedliwy od zydow ieltes podan/
potym nielprawiedliwies ofagdzon/ a iuzes vmarl ij
pogrzebion. O moy mily [ynu vkazy mi ale dzis la=
(ke twoie¢/ racz wzigtz klobie dulle moie. Ian (wiety
prolil iéy [wiatolci/ aby [obie nie tako [tylkowala

ciellyl ia/ ij napominal aby tzo iadla/ ij pofilenié ma=

g
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1é cialu wziela. Ona dla zalolci nitz ieltz niemogla/
anij zadnégo pociellenia/ anij pofilenia wzigtz nie=

chciala/ ale obrociwl((y (ie ku grobu.obliczym/ gdzie
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[woy [karb miala/ nie iedzatz ani pijatz/ vitawno we
dnie ij w nocy gorzko plakala/ az do dnia z martwy
wltania (wégo milégo [yna. My tedy baczatz ty
rzeczy/ placzmy wifytcy ziego mila matka wednie

ij w nocy iéy milégo [yna okrotné [mierci/ mowiatz
ku panu lezulowi tymi {lowy. O panie Iezu Kry=

[te za nas vmeczony/ okiem twégo miloflierdzia iuz
na nas wezrzy/ ij lerce nalle twa gorzkolcia/ ij twé
milé matki napoy/ ijzby nikogo niezadala wigcéy na
[fa duffa/ iedno zranionégo lezula/ botz on ielt zy=

wot moy/ vciecha moia/ rofkofls dufle moié/ [wiat=

loftz moia/ bez ktoré®® bladze¢/ gdziekoli [ie obroce. Ra=
czy iuz mily panie twa bolelcig/ ij twymi ranami ra

nitz dulle moie¢/ iako oblubienice twoig/ do mégo [er
tza racz zawitatz/ a moijch wilytkich grzéchow racz
zapamietatz/ za ktorés twoie krew nadoltoyniey(la

raczyl obficie wyléwatz. Day mi mily panie naboz

nie twé vmeczenijé wlpominatz/ ij ganiebnégo vme
czenia twégo oplakawatz/ abych [(ie potym zywocie

mogl welelitz ij s toba krolowatz Amen.

Modlitwa.

mo Namileylly Iezu/ ienzes iuz dla mnie go=

dziny kompletné w grobie pogrzebion/ o=
plakawan/ ij [trzezon bytz raczyles. Day mi cie bo=
ga mégo wgrobie [ertza meégo pogrzéltz/ oplakatz

strona: 160

zbawiciela nallégo. Lilt 160

1] ij [trzédz/ ijzbych tobie pogrzebiony [ toba zalluzyl=

bych ku chwale zmarwy [/] witania przy(tz/ a ciebie na
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wiek wiekom wielbitz Amen.
Vzytki z naboznégo rozmyflania me¢ki bozé/ ty (3/

iako nabozni doktorowie mowig KaP*"™ 103

mC Hcellli czlwiecze mnozytz (ie z tznoty w tz=

note/ z lafki w lalke/ z dobré®®w lep((é/ na kaz=

dy dzien ijm z nawiet(fym mozels nabozenltwem/
romzyl(lay [/] rad vmeczenié Iezula milégo/ botz nitz
nicieltz bogu milému tak przyiemnégo/ czlowiekowi
na zbawienié vzyteczno/ iako czelté obiéranie w nie
winné mece namileyllego [yna bozégo. lako o tym
[wiadczy Augultin [wiety/ a [nijm (ie zgadza Woy
ciech wielki rze:katz: By tzlowiék przez tzaly rok chléb
iedno iedzatz/ a wode pijatz na kazdy dzien polcil/ by
téz [wé cialo tako barzo dreczyl/ ijzby ié na kazdy
dzien miotla albo biczem do krwie wylania vbil.

By do leruzalem pielgrzymuiatz cialo (wé trudzil/

By na kazdy dzien wllytek zoltarz zmowil/ iellcze
iedno profté meki bozeé rozmy(lanié/ iedné (lzy dla
meki bozé wylanié/ nad to wlfytko bogu milému

ielt przyie™nieyl[é/ ij czlowiekowi na zbawienijé vzy=
teczniey([é. Mekiciém bozé nabozné rozmy(lanijé/
przywodzi czlowieka ku (krulfe wierné/ [powiedzi
doltateczné/ ij pokucie prawdziwé. Na znamie tego
czalu lezulowé meki/ opoki fie padali/ groby [ie od
warzaly/ znamionuiatz ijz twandé [/] ij opoczné [ertza

meka boza ku placzu beda zmigkczony/ ij przez [wie

g ij

strona: 160v
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ta [powiédz ludzie grzéllni ktorzy (3 iako grobowie
[mrodliwi bywaia oczilcieni doflytz dzialaiatz ij tez
pokutuiatz za grzéchy (wé/ gdyz pan lezus ciellko
pokutowal za tzudze. A nie tylko to dziala/ ale nadto
wilytko/ dulle vboga w lalce bozé ozimniala/ ku go
racé milolci ij nabozenltwu zapala/ ij dziwna (lod=
kolcig niebielka napawa. Iako o tym [wiety Bier=

nat mowi: Nadewl([ytko mi cie mily lezu vczynilo
milégo/ kielich twoy/ to ielt/ meka twoia gorzka/ kto=
ras cirpial dla mégo zbawienia. Tatz zaprawde go

ratza miloltz ij nabozenltwo w dully méy [prawia/
Tatz mie we wllytkich [mutkoch ij przeciwnolciach
wlpomaga/ ij odplaty wicznégo zbawienia domie

[fcza. Rozmyllayze tedy iuz czlowiecze meke iezula
milégo/ a zatz lezus mily okiem [wégo milolierdzia

na cie wezrzy/ rozum ci ofwiéci/ ijz cie iako Piotra/
na krzyzu lotra/ rozrzewni [erce twoie/ gorzkolci na
poij/ za by twa mila dulfa pokoy w milym bodze na
lazla/ ijzby nikogo nie¢zadala/ [/] iedno zranionégo le=
zula/ ktory cie w lalce tu rozmnozy/ a poty™ zywocie

chwaly [wé wiekuijlté domielci Amen.

Piefrr:: Pange lingua/ Polfka/ w ktoré ieft krotkié

(pominanié meki pana Iezufowé. KaP™'"™ 104

WK Rzyzu wierny ij wyborny famo drzewo [(la

chetné/ w zadny™ lelie tobie nieieft/ kwiatem/

owoce™ rowné. Slodkié twoie gozdzie byly
ktoré Kry(tula nofily.

Iezyku poy chwalebny boy/ walke krola motznégo/
strona: 161



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 356

zbawiciela nallégo.

Lift 161

11| gdy przez drzewo [miertz zwyciezyl zbawiciél [wia=
ta tego/ na krzyzu [ie ofiarowal/ by nas diablu z mo
cy wyrwal. ..

4 Maiatz lutoftz nad Adamem/ ijz go byl didbel zra=
dzil/ gdy przez iablka vkullenié (miertz {obie byl vro=
dzil/ on tedy drzewo naznaczyl/ by (lkody drzewa
7| zaplacil. ..

Tegotz dziala rzad zbawienia nalle®® potrzebowal/

o] aby chytroftz zlégo wrogu [/] taz nauka of(ukal/ a [ tad
przynioll vléczenié/ s kad bylo przed tym (kazenié.
111:| A gdy iuz wietz czalu przy(llo (wiete®® popelnienijé/
zellan z nieba [yn od oyttza czlowieku na zbawienié
ien wltapil w trzewa dziewiczée/ wzial na [i¢ cialo
114:| czlowieczeé. ..

Placze dziécig wielmi w cialnych iallicech polozo
né/ matka czlonki zagrzéwala w pielulfki obwinio=
172/ né/ na [wych go reku nofila/ panienfkim mlékiem
karmila. ..

110:| Poty™ po trzydzieltym lecie gdy cialo zupelné mial/
ijz (ie przeto byl narodzil na meke f(ie (am wydal/
dal f[ie wiezatz podial plwanijé [romote ij biczo=

22:] wanijé. ..

Na krzyz okrutnie przybiwl(y otztem z Zolcig napo=
iono/ cirnijm/ gwozdzmi/ [roga wlocznia [wieté cia
25:| lo zbodziono/ krew [ie woda wypuscila/ ktora wilyt
ko oczylcila.

Schyl galezié drzewo [(ilné/ [pultz czlonki rozcia=

28:| gnioné/ [tan fie [(wému panu miek((é/ nizlis z przod=
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ku (tworzoné/ aby tak cialo nie pnialo a 1Zéy na tobie

wifialo. ..

g i

strona: 161v

Zywot pana lezu Kryfta

Bos ty famo godné bylo/ niéltz myto [wiata wilyt
kiégo/ a przez cielmy przewiezieni do brzegu bez=
piecznégo/ ten cie nam lodzia vdzialal/ ien cie [wa
krwia droga oblal.

Chwiala badz bogu oyttzowi/ krolowi nawy[{ému/
chwala téz panu Kryltowi na krzyzu willacemu/
chwila (wietému duchowi/ w troycy iednému bo=
gowi Amen. ..

#Druga: Vexilla regis prodeunt.

EI [da krolew(kié proporce

1:| [alné krzyza teiemnice/

Nanijm (ktory cialo [tworzyl)
Podlug ciala (ie zawie(il.

14| Na ktorym okrutnie zranion
Bok [roga wlocznia przebodzion/
Krew ij woda wyplynela

17:) By nas od grzéchow omyla.
Spelnilo fie tzo powiedal
Dawid/ gdy na ludzi wolal:

20:) Od drzewa ma buég krolowatz/
Wifytek go [wiat ma ogledatz.
Drzewo kralné ij wybrané

23:| krolew(ka krwig zrumienioné/

Nadewl(fytki godné tego/
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Niéftz czlonki boga prawégo.
Blogiés ijz na twych ramieniéch
Zaplatzon wilego [wiata grzéch/
Na tobie myto zwazono
Wieznia s piekla wykupiono.

zbawiciela nallégo. Lilt 161

11| Przetotz (ie krzyzu klaniamy
Meke panfka [pominamy/
Pomnoz tznote [prawiedliwym

4] A day odpullczenijé winnym.
Ciebie troytza boze wielki
Niechay chwali iezik wilelki/

17 A ktorés przez krzyz odkupil/

By zawlle rzadzil ij zbawil. Amen.

o] Iezufowégo grobu ftrzezenié. KaP™!'™ 105

|20:] ED Rugiégo dnia/ to ielt w [obote/ [[li bilkupo=

wie zydowlcy ku pilatowi rzekatz. Panie Pi

1z) lacie/ pamietamytz ijze on zwodtza mowil iellcze zy=
wiatz/ po trzech dniach witane z martwych. Przeto
prolimy cie/ kaz [trzédz grobu/ by [nadz nie przy((li
15 vezniowie iego/ ij nie vkradli ciala iego. Botz by byl
blad polledni/ gorlly niz pirw(ly. Rzekl Pilat: Ma=
cieli [troza/ ijdzcie [trzezcie iako vmiécie. Onij od=
8] [led(fy/ ofadzili gréb [trozmi we zbroie vbranymi/
pieczecia kazdy [wa zapieczetowaw(ly.

20| Oyttzow fwietych wybawienijé. KaP™!"™ 106

|21:] EM [ly lezus iako rychlo bogu oyttzu dulle po
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lécil/ ona zlaczona z boltwe™/ zltapila do od=
chlanij piekielné/ aby oytce [wigteé nawie=

dzila/ ktorzy (ie radowali aby z onych ciemnolci tym
rychléy bylij wybawienij. Oyttzowie gdy ialnoftz

iéy vzrzeli/ barzo [ie {tego radowali/ ij glolem wiel=
kim [piewaiatz/ wilytcy zawolali: O zawitay daw=

strona: [162]v

Zywot pana lezu Kryfta

no pozadany lezu mily/ ktorégolmy przez tak dlugi

2 czas z radolcia/ w ciemnolci [iedzatz czekali/ ij [ pla=
czem k tobie wolali. Otocielmy dzis wzi¢li pocielle=
nié¢/ przez twé [wieté krwie wylanié. Raczyz nas iuz

5| [tad wywiéltz bolmy twé [tworzenie. A mozem wie
rzytz ijz wllytcy wten czas przed nijm padli/ dzigku=
igtz iego [wieté milolci/ ijz przez krzyz [wiety/ ij meke
8| iego niewinna byli wybawienij z onych to ciemno=
[ci. Tamze bedatz dlugo [ nijmi rozmawidl ij lalka=
wie ié pociélfal. Potym wiodl ié z wielkim welelim

12:| do raiu ziem(kiégo/ ij przebywal tam s nijmi w nie=
niewymowny™ welelu/ az blifko [(witania dnia niedziel=
13:| négo. Tam gdy przylledl/ Enoch z Elialfem/ po=
znali go ijz on byl zbawiciél w zakonie dawno obie=
tzany. Przeto pokleknawl(ly przed nijm padli/ ij ch=
116:) wale mu bolka dali. Potym Iezus rzékl ku oyttzom
[wietym: Iuz namiley((y moij przylledl czas/ abych
wital zmartwych/ przez te krotka chwile tu mie do=
110:| czekaycie/ zalie wam [ie poltawie/ gdy matke moig
[mutna przod pocielle/ ij apoltoly s klopotu wyba=

wie. Vilylfaw(ly to onij wllytcy/ na ziemie przed
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nijm padwlly/ czeltz ij chwale iemu dawaiagtz mo=
wili: W twé (licznolci bolkié/ podz a poltepuy krolu
wlfytkié chwaly. W(tan iuz z martwych/ a pokaz [ie
matce twé Marij/ botz ielt w wielkim [mutku dulfla
iey. Ale profimy twé bofkié milofci/ rychlo [ie zalie

k ndm nawroci/ A w twym chwalabnym [/] ciéle wita
wlly z grobu nam fie tez vkazy.

Dokonawaia [ie kfliegi drugié.

zbawiciela nallégo. Lilt 163

11| Kfiegi trzecié.
Iezufa milégo chwalebné trzeciégo dnia

3| z martwych wftanijé KaPtm 1,

|4 P An lezus Kryltus zbawiciel

nafs milolciwy/ podlug ciala
6] w grobie lezatz/ a wedle dulle
w otchlanij piekielneé z oytcy
[wietymi bedatz/ oytce [wieteé
o] s ciemnolci wywiod(ly/ a do
raiu ié doprowadziwl[y/ rano
barzo dnia niedzielnégo/ z wiel
8

kolcig wielka [wietych
aniolow przylfla ona

1) przenalwiet((a dulfa

ku grobu do ciala/ a z=
laczywl(ly fie pofpolu

z fwym [wiety™ cialem/

prawy budg ij ijlty cz=
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lowiek (wa bolka mo=
tza/ nierullaigtz zamku/
anij pieczeci grobo=
wych/ wital chwaleb=
nie z wielka (wiatlofcia
z martwych. Wte" czas
gdy [ie to chwalebneé

z martwych wiltanijé

(talo/ [troze wllytcy co

strona: 163v

Zywot pana lezu Krylta

iego grobu [trzegli/ ij od wielkié ialnolci zlekw([y
(ie/ na ziemie¢ popadali za martwé. A przylled(lzy k (o
bie widzatz ize lezus wital (wa motza z martwych/
wen vwierzyli/ A (led((y do leruzalem wifytkiému
ludu to powiedzieli/ czemu licemiernicy ij kfiazeta
kaplan(cy nie radzi byli/ anij tzo s tym rzétz niewie=
dzieli. Panna Maria bedatz czalu tego na [wy™ po=
koiu/ [(ilnym nabozenltwem bogu oyttzu modlila fie
rzekatz. O namilolierniey(ly ij nalalkaw([y boze
oytczé/ [yn twoy ij moy iedyny/ wedle wolé twé [ro
motnie vmarl na krzyzu miedzy lotry/ iakoby on

byl lotr nawiet(l(y/ ia niedoftoyna pogrzeblam cia=

lo iego z [wymi [ioftrami/ z lozefem ij z Nykodeme™
ij z lanem. Przeto prolle twé boflkié dobroci/ podlug
obietzania iego/ raczy mi go przywrocitz/ Oto iuz
trzeci dzien iako vmarl/ a niewiém gdzie tak dlugo

trwa/ mégo [mutku niebaczatz. Niechatz ale mily
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oytcze przydzie rychléy ta godzina/ ijz bych vzrzala
mégo iedyné®’ [yna. Raczy mi profle cie iego miloltz
tym rychléy przyllatz/ bo dufla moia pirwéy niebe=
dzie pociellona/ az okiem moijm ogladam doltoy=
noftz iego zadliwa. O moy namileylfy [ynaczku/ ij
tzo [prawials/ ij gdzie tako dlugo przebywals/ ma=
tuchny twé zapamietawl((y? Prolle cie moy nami=
ley(ly [ynu/ przez [erdeczna miloltz ktora cié goratzo

miluie/ iako ty dobrze znafs/ nieraczy dluzéy miell=

katz/ raczy mi [ie ty™'rychléy vkazatz/ raczy mie [mut=
na matuchne pociellytz. Pamietay ijzes mowil: trze
ciégo dnia z martwych wltane. Oto iuz dzis trzeci

strona: 164
zbawiciela nallégo. Lilt 164

11| dzien iakos [ie gorzko rozlaczyl femna. A za moy mi
ly [ynu malotz (ie widzi/ ijz wczora ij przed dniem w
czoraylfym/ dla twé meki byl mi dzien wielmi dlugi
4] nedze ij mutku pelny/ dzien ciemnolci ij wielkié za=
lofci/ dla twé [mierci ij rozlaczenia [emna. Iuz [y=

nu moy namiley(ly/ ktorégoz nadewl([ytko zadam

17| widzietz/ nawroci [ie ku mnie/ Przydzi iuz ku mnie
moy mily krolu wlfech nawy(fy/ [ertza mégo niewy
mowna [lodkolci/ bos mi ielt wilytek zadliwy. Przi
10:| dzi iedynd nadzieio moia/ bo ty ieltes moie welelé/
Nawiedz mie vciecho moia/ botz [erce moie bez cie=
bie barzo telknieie. .-

| | grafikal

Iezus mily matce fie

14| vkazal. KaPitulum 2



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta

strona 363

15:] EG Dy tak [ placze™

naboznie pa"na
nafwiet(fa dlugo mo=
wila/ a oto Iezus milo=
[ciwy z martwych w=
[taw([y/ napirwéy [ie
[wé matuchnie vkazal/
ij [tangl przed iéy milo=
(cig/ barzo weloly/ ij o=
chotnie ia pozdrowil.
rzekac: Pozdrowiona
badz [wieta boza poro
dzicielko. Ona wnet pa

dla na (wé kolana/ ij wielmi (ie zadziwiw([y rzekla:

h ij

Zywot pana lezu Kry(ta

2] Y ty ies moy namiley(ly [ynu? lezus takiéz przed

nig pokleknal ij odpowiedzidl. Ia ieltem matuchno
moia mila. Ona zatym natychmialt powltala/ ij na=
4] boznie go przywitala/ wvlta ij w rece go tzalowala.

O iaka tam radoltz byla/ iakié rozmawianijé tam
welolé bylo/ kto to moze wymowitz/ zaprawde zad=
17 ny/ iedno ty panno blogoflawiona. Potym oblapia=
niu ij tzalowaniu/ rece iego bok ij nogi matuchna pil
nie ogledowala/ ieltliby iaki bol mial/ o to pilnie py
10:| tala. Iezus matuchnie [(wé odpowiedzial/ ijz zadné
bolelci iuz wiecéy niecirpial/ ij ijné®® wielé tam s nia

welele rozmawial. powiedaiatz iako pieklo pokazil/
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ij oytce s niego [wieté wybawil. Przeto nie[metzze
(ie iuz wiecéy matuchno moia mila/ otociem ia ielt

s toba vciecha twoia.

16] Trzy Marié malfci przyniofly. KaP™!"™ 3

EM Aria Magdalena ij Maria lakobi ij Sa=

lomégo/ w fobote w wieczor kupily drogich

malci/ aby przylled(ly pomazaly lezula/ a barzo ra=
no pirw((é#° dnia po [obocie przyllly do grobu/ gdy
iuz bylo f{lonce welflo. Na drodze ijdatz/ ony mieltza

tzalowaly gdzie [ie tzo z lezufem (talo/ iako kedy wo

dzon/ gdzie [ie nanie obezrzal/ gdzie pod krzyze™ padl
gdzie zwleczon/ gdzie vkrzyzowan. Idatz po onéy
drodze/ [obie vkazowaly ij mowily k fobie: Kto nam
odwali kamién odedrzwi grobowych/ bo owl(leyki

ielt wielki. A patrzatz tam ku grobu/ vzrzaly odwa=

strona: 165

zbawiciela nallégo. Lilt 165

H

lony kamién (bo byl wiel
2| mi wielki) a wiled(ly do
grobu vzrzaly mlodzien
4| tza (iedzacé®® na prawicy
przyodzianeégo bialym
odzienijm/ ij zlekly [ie.
17| Ktory im rzékl: Nieboy
cie (ie/ Iezufa ((ukacie/
;| Nazaren(kié®® vkrzyzo=
wanégo/ wital ci z mar=

twych/ a nie ielt tu/ ototz
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mielce gdzie go bylo po
lozono. Ale ijdzcie a po=
wiedzcie to vcze'nikom
iego ij Piotrowi/ ijzetz
przedeydzie was do Ga

lileé. Tam go vzrzycie/ iakoz powiedzial wam.

Iezus mily vkazal fie Marié Magdalenie. KaP*"!"™ 4

19:] EG Dy trzy Marié aniola w grobie vzrzaly/

iako boiazliwé vciekly/ a niebaczatz tzo ijm

aniol powiedal/ ijze lezus z martwych witdl/ w=

rociw([y [ie ku apoftolom/ mowily aby vkradzion

lezus mily. Ale Magdalena ijze goratzo milowala
niechtzatz byb [/] zZywa bez [we®® milo(nika/ niewiedzatz
gdzie go indzie [(ukatz/ wrociwl([y [ie do grobu/ gorz

ko plakala/ powtoré ij potrzecié tam nagladala/ bo

miala nadziei¢/ ijz go rychléy naydzie tam gdzie go

Zywot pana lezu Kryfta

pogrzebla. Y rzekli iéy aniolowie: Niewialto/ ij tzo

2 placzels? Odpowiedziala/ ijz wzigeto pana mégo/ a
niewiém gdzie polozyli iego. Bacz tu dziwné zapa=

4| lenié milolci goracé: Przedty™ (ly((ala od aniola ijze

z martwych wi(tal/ poty™ (ly[fala odedwu aniolu [/] / ijz
| | grafikal

zyw ielt/ a tego wilytkié

go nie baczy mowiatz:

8| Niewiém gdzie go polo

zyli. Mowi tu Orijenes

Iz miloltz goratza to czy
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nila/ bo iéy dulla nie by=

la przy niéy/ ale gdzie iey

miltrz ij milo(nik byl/

dla tego niemogla o ijn=

[fym myl(litz/ ani mowitz

iedno onijm. A gdy tako

plakala niedbaiatz po=

wielci aniel(kié/ iey mi=

(trz ij milo[nik/ iellcze v

matki bedatz/ a te pil=

noltz iéy (iako buog) wi=

dzatz/ niemog] [ie zadzierzetz daléy/ Ale to wilytko
rozpowiedzial matuchnie [wé milé/ prollatz odpull=
[[czenia [/] odelcia ku pocielleniu téy niewialty w tak
wielkié milofci. Odpowiedziala matuchna lalkawa
[ynaczkowi fwému milému: Stan (ie moy mily fy=
nu wold twa [wietd/ racz ijdz ij vpokoijtz placz gorz
ki téy to niewialty/ bo wiernie [miérci twé ij zalolci
mé zaluie. Ale mnie téz moy mily [ynu nieracz za=

zbawiciela nallégo.

Lilt 166

pamietatz/ racz zalie ku mnie przydz/ gdy ia vtolils.
12/ W tym lezus mily z vczliwolcia od[fedl od (weé
milé matki/ ij vkazal [ie Marié Magdalénie rzekatz:
Niewialto czemu placzefs/ kogo [[ukals? A ona nie
's;| znaiatz milofci iego mnimaiatz go bytz ogrodnikiem
odpowiedziala: Panie ieltliby go ty wzial/ powiédz
mi ia darowawl([y cie dobrze/ wezme go [obie.

8] Rzekl k niéy Iezus: Maria/ Ona poznawl([y po rze

czy ijz on byl ktoré®® ([ukala/ iakoby,ze {mierci ozyla
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z wielka radolfcia rzekla: O moy mily panie/ ty ies
ktorégociem ia [fukala/ a padwlly przed nijm/ nogi
iego potzalowatz chciala/ iako zwykla. Iezus mily
chtzatz wiecéy zapalitz [erce iey/ niedopulcil ié tego
vczynitz rzekatz. Niechciéy [ie mnie dotykatz/ Y rzékl
k nié daléy: Izam ia tobie niepowiedal/ ijz trzeciégo
dnia zmartwych witane/ a dla czegoz mie [(ukals

w grobie? Odpowiedziala Maria Magdalena: O

moy namiley([y miltrzu/ taka zaloltz dufle moig s
twé marné [mierci [cilnela/ ijz wllego zapamigtaw
[fy/ anij [ie czuigtz/ vltawiczniem o ciele twym [wig
tym myflila/ ij o mieltzu na ktorymem ié pogrzebla/
chtzatz ié malciami drogimi pomazatz/ dla tegociem
plakala/ ijzem tego vczynitz niemogla. Ale badz iuz
blogoflawioné ijmie twé [wieté nawieki/ ijzes wiel=
moznie (iakos nam obietzal) pow(tal zmartwych.

A niemala chwile tak rozmawiaiatz (tali polpolu w
niewymowné radolci. Potym ial od(tepowatz od
niéy mowiatz/ ijz téz chce vciellytz oblicznolcia fwa
drugié. Magdalena zlekwl((y (ie te®® {lowa/ bo nigdy

Zywot pana lezu Krylta

od niego niechciala bytz odlaczona/ rzekla: O moy
mily panie/ iako bacze nieraczyls s nami trwatz ia=
3 ko przed tym. Profle racz na mi¢ grzéllna wlpomi=
natz/ ij na dobroci ktorés mi raczyl vdzialatz/ ijzes s
takowa grzé((nitza nie wzgardzil obtzowatz. Przeto

&) mily panie nieopullczay mie téz ninijé/ ale raczy pa=
mietatz na moi zbawienijé. lezus milolciwy odpo

wiedzial. Nieboylie tzorko moia mijla badz (tala/ bo
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ia ciebie nieopullcze/ aliz cie do (wé chwaly wezme/
A dawlly iéy przezegnanié/ od oczu iéy zniknal/ ona
téz pociellona za (wymi towarzy(lkami ku mialtu
polfla/ ij nalazla ié czekaigce [iebie/ ktorymze z wele=
lim powiedziala/ ijz Iezula [wégo miltrza widziala
Ony (lylfatz iz (ie iéy vkazal ij tak lalkawie [ nia roz
mawial/ rozmnozywl([y [mutek w [obie/ odellly od
niéy/ a z wielkié zadzé o Iezulie rozmawiaigtz/ chcia
ly zalie do grobu ijdz/ alitz milolciwy Iezus miedzy
ijmi [toij/ ij welele k nim mowi: Badzcie pozdro=
wiony fioftry milé. Ony z niewymowna radolcia
przeden padly/ daiatz mu chwale ij czeltz/ iako [wé=
mu [tworzycielowi/ wltawlly z Iezulem gadaly/ ij
welola wielke notz s nim mialy. A chtzatz (ie lezus
mily ijm zoczytz/ poczal k nim tak mowitz: Idzcie mi
1é fiefltrzyce/ a vczennikom moijm powiédzcie moie
z martwychwl(tanijé wierné.
Iezus mily nawiédza w raiu oytce
27] fwieté powtoré. KaPitum 5
zbawiciela nallégo. Lilt 167

EP An lezus milofciwy/ vciellyw(ly ony w=

[fytki ktorzy przy [mierci iego byli/ polled]

z wielka wielkolcig [wietych anilow [/] do ra=

] iu. Oyttzowie [wieci naprzeciw iego [wieté milofci
wllytcy wyllli/ ij [piéwaiatz welele mowili: Oto

krol/ pan ij buog nals/ wynidzmy a zabiezmy iemu/
7] iego kroléwaniu konietz niebedzie. Dzien [wiety na=

(tal nam/ wynidzcie wilytcy/ a daycie chwale pada
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igtz bogu. Tamze wllytcy padw(fy bofka mu chwa

le dali/ a powltawl(ly/ drugié [piéwanijé zaczeli. Roz
kwitlo (ie nals mily panie twoie cialo/ ktoreé czalu
twé meki gorzkié bylo vichlo/ dla tego napelnill nas
welelim/ radolcia ij wielka vciecha/ bo ten ielt dzien
ktorégolmy dawno czekali/ aby nakarmil (lodko=
[cia tweé owieczki. Y [tal tam s nijmi mnozatz ijm
przez dlugi czas welelé. Gdy f[ie bralo ku wieczoro=
wi/ rzekl k nijm lezus mily: Mam luto(tz nad mo=
iémi bracillki apoftoly/ ktorzy boiaznia (3 rozprolle
nij/ blakaia (ie iako owce bez paltyrza w wielkim
[mutku zadaiatz mie widzietz/ poyde przeto dla ijch
pociellenia/ vkaze (ie ijm/ potwirdze ié ij vcielle ié/
aletz w rychle zalie kwam przyde/ ony pociellywl(ly/
was zalie nawiedze.

Tezus vkazal (ie dwiema zwolenikom

ijdacym do Emaus. KaP*'"™ ¢

26:] ET Egoz dnia niedzielné®®/ dwa ze zwolenikow

lezulowych/ [(li w tenze dzien do miafteczka ktoreé

i

strona: 167v
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bylo [feltzdziéligt [taian od leruzalem/ ijmieniem
2] Emaus/ iakoby rozpaczaiatz o miltrzu fwym/ ij
[mutliwie (polu gadaigtz o wilytkich tych rzeczach
ktoré [ie [taly ij przygodzily ijch miltrzowi. Gdy tak
5] rozmawiali/ pan lezus przylaczyl fie k nijm/ iakoby
g

ktory ijn(ly pielgrzym/
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ij [led] s nijmi/ pytaigtz

przyczyny ijch zalmuce

nia/ bo [mutnie {li/ a téz

tzo by [polu gadali/ rze=

katz k nijm: Ktoreé to [a

rzeczy/ ktoré rozmawia

cie [polu idatz/ a ieltelcie

[mutni. Y odpowieda=

iatz ieden ktorému ijmie

bylo Kleofas/ rzékl ie=

mu. Ty [am patnik ie=

[tes téz do leruzalem/

a niewiéls o tym tzo [ie

ielt (talo w niém tychto

dnij? Ktorym on rzékl:

A tzo? Onij rzekli: O Iezulie Nazaran(kim/ ktory byl

maz/ prorok motzny/ w vczynku ij w rzeczy przed bo

giem ij przed wilytkimi ludzmi/ A iako wydali iego

bilkupowie a kliazeta nalle ku potepieniu [mierci/ ij

vkrzyzowali iego/ A my[my mnimali ijzeby on mial

wykupitz Izrahel/ a temu wilytkiému dzis trzeci ielt

dzien/ iako fie to [talo. Ale ij niewialty niektoré z na=

[fych/ przeltrallyly nas/ ktoré przedednie™ byly v gro
zbawiciela nallégo. Lift 168

bu/ A nienalazw([y ciala iego/ przyllly powiedaiatz
ijzeby tylko widzenijé aniellkié¢ widzialy/ ktory po=
13 wiedal/ ijzby wital z martwych/ ij zyw byl. Y [{li nie
ktorzy z nallych ku grobu/ a tak nalezli iako niewia=

[ty powiedaly/ ale iego nienalezli. A tedy on, rzékl
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k nijm: O [falenij/ ij nierychli [ercem k wierzeniu/ w
[femu tzo mowili prorocy/ Wlfak to mulfil cirpietz
Kryltus/ a tak wnijltz do chwaly (wé. A poczawl[y

od Moijzella/ ij od wilytkich prorokow/ wykladal
ijm wlledy pilma/ ktoreé o niém (we wilytkich pil=
miech prorotzkich) pifany byly. Y przyblizyli (ie ku
grodkowi/ do ktorégo [[li/ a on fie vkazal daley ijltz.
Ale go onij przynekali (by zoftal przy nich) rzekatz:
Zoftan s nami/ botz [ie kwieczoru blizy/ a nachylon
ielt iuz dzien/ ij przybliza [ie notz. A tedy zoltal przy
nich/ ij wiledl ielt (nimi do golpody. Y [talo fie ielt
gdy [iedzial z nimi za [tole™/ wzial chléb a przezegnal
ij lamal a podawal ijm. A zaty™ odworzony (3 oczy
ijch/ ij poznali go/ a on zniknal od oczu ijch. A tedy
rzekli welpolek: Wifak bylo goraigcé [erce nalle w
nas gdy mowil [ nami na drodze/ a otwijéral ij wy
kladal nam pifma prorotzkié. Y witawlly teyze go=
dziny/ nawrocili fie do leruzalem/ a nalezli pofpolu
iede"nalcie zgromadzonych zwolenikow/ ij ty ktorzy
[nimi byli rzekacé: [ze wltal z martwych pan ijlcie

ij prawdziwie/ a vkazal (ie Symonowi. Y onij po=
czeli ijm wypowiedatz tzo [ie dzialo s nijmi na dro=
dze/ a iako poznali go w lamaniu chleba. O duflo

grzé[[na/ bacz tu pilnie wielka dobrotz lezufa milé®°/

iij

strona: 168v
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ijze z niewymowneé milolci niedopulcil vczniow

[wych trwatz dlugo w bladzie/ ale [ié¢ k nijm przyla=
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czyl/ pytaiatz przyczyny/ czemu by [(ie [mucili? A nie=
chtzatz ijch w watpieniu/ anij w zalmuceniu zolta=
witz/ pifmo ijm wyklada/ fertza w milolci rozpala/
watpienijé ij blad od nich oddala. Takiéz na kazdy
dzien s nami czyni duchownie/ Bo gdy [ie przygo=
dzi ijze[my leniwi a gnulni ku (luzbie bozé/ albo fam
nienijé mamy zwiklané/ albo zmié(fané/ [koro o bo=
dze mowitz poczniémy/ albo myl(litz/ hned przylaczy
(ie k nam potwierdzaigtz/ niewidomie olwiétzaiatz/

ij ku milowaniu [(weému [ertza rozpalaiatz/ to kaz=
dy w [obié vzna/ kto [ie iedno k niemu ma/ Bo nie=
mals lep((é pomocy anij lékar(twa w takowych rze
czach/ iako rozmyf(laiatz albo rozmawiaiatz o mi=
lym bodze. Iako naucza Dawid krol ij prorok dzi=
wuiatz (ie a mowiatz: O iako {lodnie w viciech mo=
ijch mily panie {lowo twoie. A na drugiém mieltzu
tenze Dawid mowi: Ognilteé barzo {lowo twoie/
zapalilo [(ie barzo [erce moie we mnie w rozmy(la=
niu mym/ rozgoré [ie ogien ku milolci bozé. Bacz

téz tu twégo milé®® pana wielka dobrotliwoltz ij gle
boka pokornoltz. Pozrzy na iego pokore/ iakotz ijdzie
buédg wierny/ iuz nielmiertélny/ [profltaczki rozpra=
wiaiatz/ nauczaigtz ié miloflaiwie [/] / w ijch zalmuceniu
ciellatz ié. Ogladay téz iako vdal (ie daléy ijltz/ aby
zadza w nich (ie wiecéy k niemu rozpalila/ aby go
pirwéy od [iebie niepulcili/ alizby go poznali/ przeto
mowili wiciggaiatz go: Zoltan s nami. botz iuz ku

zbawiciela nallégo. Lift 169

wieczoru [ie blizy a nachylon ieft dzien ij odchodzi.
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Dal [ie milolciwy pan namowitz/ ij [[ed]l s nimi/ a
otworzyl ijch oczy ijz go poznali. Tako teéz s nami
zawzdy dziala niewidomie lezus mily/ chce bylmy
go dzierzeli/ a powlciggali naboznymi modlitwa=
mi/ nauczaiagtz nas w tym/ abylmy [(ie zawzdy iego
[wieté milofci modlili.
8| lezus przez zamknioné vliczki wifedl

ku fwym zwolenikom. KaP*!*™7

| grafea

mG Dy milolciwy

pan lezus ony™

dwiema zwole

nikom zniknal/ do Ieru

zalem zalie polfli/ ij apo

(tolom powiedzieli/ ijze

pana [weégo widzieli/

onij téz ijm powiedalij

ijz z martwych wital/ a

iuz (ie Piotrowi vkazal

A gdy ty rzeczy rozma=

wiali/ (tanal pan lezus

w polrodku ich (aczkoli

(ie dla boiazni zydow=

(kié byli motzno za™kneli)

ij rzékl ijm: Pokdy wam/ 14 ielte™/ nieboycie [ie. Ale
onij zalmucenij ij przeltrallenij bedatz/ domniemali

(ie ducha widzietz. Y rzékl ijm: Przecz zalmucenij ie=

Zywot pana lezu Kryfta




Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 374

(telcie/ a myl(lenijé witepuia w [ertza walle/ Widz=
ciez rece ij nogi moie/ ijzetz ia tenze ieltem. Matzay=
cie a ogladaycie/ bo duch ciala ij kolci niema/ iakoz
mnie widzicie mietz. A gdy to rzekl/ vkazal ijm rece
ij nogi. Ale gdy iellcze oni niewierzyli a dziwili (ie/
dla welela/ rzélk [/] A macie tu tzo ku iedzeniu? Ale onij
przynielli iemu czeltz ryby pieczoné/ ij plaftr miodu
A gdy to iadl przed nimi/ wziawl(y oftatki dal ijm/

a rzékl k nim Tytz (3 [owa ktorécie™ mowil k wam
gdym iellcze byl s wami/ ijze potrzéb ielt aby napel=
niony byly wilytki rzeczy/ ktoré pilany (3 w zakonie
Moizéflowy™/ a w prorocech ij w zalmiech o mnie.
Tedy otwijral ijm [my(l/ aby rozumieli pifmém/ A
powiedzial ijm: Ze tak mialo bytz/ a tak mulil cir=
pietz Kryltus/ a witatz z martwych dnia trzeciégo/

a kazatz w ijmie iego pokute a odpullczenijé grzé=
chow miedzy wllemi rodzaymi. O iako [[cze[ny ij
[wiety on dom byl/ w ktorym takowy goltz/ taka cze
ladka/ takowé welelé/ taka nauka ij potwiérdzenijé
krzelcian(kié wiary/ ij taka welola wielkanotz byla/
gdzie (ie rozmawial pan z {lugami/ miltrz z zwole=
niki. O iakié ij iako wielmi rofkollneé welelé s tego
apoltolowie mieli/ ijz pana [wégo iuz chwalebnégo
widzieli/ dzigkuiatz mu z iego odkupienia/ ij pociell=
négo nawiedzenia/ daiatz [ie mu winni/ ijzego byli
odbiezeli czalu iego meki. Wtym pan lezus zniknal
od nich nagle/ a onij zoftali w wielkim naboze"(twie/
wzdychaiatz goratzo zadali/ aby iego doltoynoltz za

ie widzieli. A ty wllytki vkazania dzialy (ie dnia
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zbawiciela nallégo. Lilt 107

pirwllégo wielkonotznégo. Pamietayze iuz czlowie
cze w kazdy piatek oplakatz meke Kryftufa milégo/
'3 a w niedziele radowatz [ie z zwycieltwa iego/ bo ijm
nabozniéy meke iego oplaczels/ tym wietl(a lalke w
dzien z martwych witania bozégo wezmiéls/ a to
oboie od milé®® boga bez watpienia otrzimals/ ieltli
rzeczy [wiet(kié opulciw(ly wllytkim [ercem boga

&| [ie rozmiluiels/ a ku vczniom lezufla milégo przez

nafladowanijé przyltaniefs.

Iezus mily wtoré nawiedzil apoftoly/ gdy

Tomafs byl miedzy nijmi. KaP™"™ 8

B

EG Dy byl wiéczor
dnia onego pir

wilégo po [obo

15| cie a dzwirze byly zaw=
rzony/ gdzie byli vczen=
nicy zgromadzenij prze
18| [trach zydowl(ki/ Przy=
(fed] Iezus a [tal w po=
[rodku ijch/ ij rzékl ijm:
21:) Pokdy wam. A gdy to
rz€ékl/ vkazal ijm rece ij
bok/ a tedy [ie vrado=
wali veze"nicy/ widzecy
pana. Tedy rzékl ijm po

26:| wtoré: Pokoy wam/ Ia
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ko mie poflal ocietz/ tako ij id polylam was. To gdy
strona: [170]v
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powiedzial tchngl (miedzy ié) a rzekl ijm: Prziymi=
2 cie ducha [wietego/ ktorychbylcie odpulcili grzechy
odpullczaig fie ijm/ a ktorychbylcie zadzierzeli/ za=
dzierzany [a. A Tomals ieden ze dwunalcie/ ktory
s nazwan ielt niedowiarek/ niebyl w ten czas s nijmi
gdy przylledl Iezus. A przeto powiedzieli iemu ijni
vczennicy/ rzekatz: Widzieliflmy pana. Ale on rzékl
8] ijm: Nieuzrzeli w reku iego przeklocia gwozdziow/
a ieltli nieprzytkne paltza na mielce gwozdziow/ a
niewloze reki mé w bok iego/ nieuwierze. A [talo [ie
112:| ijz po olmi dnioch zalie byli vczennicy iego wnatrz
[polu/ a Tomals [ nimi/ Przylfedl lepak pan lezus

k nijm zawrzonymi drzwiami/ ij (tal pofrodku ich
14:| a rzekl ijm: Pokéy wam. Potym rzékl Tomallowi:
Wpultz paletz twoy tu/ a widz rece moie/ a zciggni
reke twa/ a wloz w bok mdy/ a niechciéy bytz niewie
17:| rzacy ale wierny. Tomall dotknawl((y (ie pana (wé
go/ odpowiedzial ij rzékl iemu z nabozenltwa/ wy=
znawaigtz wine: Pan moy ij buég moy. Rzekl iemu
20:| lezus: [zes mie widzidl Tomallu vwierzyles/ Blo
gollawienij ktorzy niewidzieli a vwierzyli. Mnogo
zagifté ij ijnych znamion czynil lezus przed oblicz=
23:| nolcia vczennikow [wych/ ktoreé nielg popilany w
kfiegach tych. Ale ty napilany (3/ abylcie wierzyli/
ijze lezus Kryltus ielt [yn bozy. A abylcie wierzatz
26:| mieli zywot w ijmie iego. A tu przy tym ogladay/

ieko pan lezus ktory ielt paltyrz dobry/ mial wiel=
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ka piecza o iedné bladzace owcy/ ij z wielkié laflki do
zycza dotykatz blizn ciala [weégo/ dla oddalenia
strona: 171

zbawiciela nallégo.

Lift 171

1] watpienid ij niedowiarftwa kazdégo. A pociellyw=

[fy wilytki iako ocietz lalkawy/ pofledl ku Galileij/ o
bietzuigtz tam [(ie ijm drugi raz vkazatz/ gdziez [ie ijm
poty™ rychlo byl vkazal mowiatz: Dana mi wifytka
motz w niebie ij na ziemi/ przeto wy namiley(ly moij
6] po wilytkim [wiecie poydziecie/ nauczaigtz pogany/
krzczatz ié/ w ijmie oyttza/ ij fyna/ ij ducha [wigtégo/
nauczaiatz ié chowatz wilytkiégo to tzom wam przy
o kazal/ a iatz bede [wami wilytkiémi/ az do (konania
[wiata. Onij to vily(law(ly/ wilytcy s tego weleli

11: byli/ ij chwale bofka iego [wieteé milolci dali. Poty™
zoczyl [ie od nich/ ij polledl ku oytzom [(wietym.
Tamze s nimi przebywal do czalu tego/ aze [wa mo
114:| tza bolka witapil na niebo.

Piefnki o zmartwych w(taniu zbawiciela naf(égo/

16/ A napirwéy na procefyig. KaPi*'lum 9

W Efoly nam dzien naftal

Gdyz zbawiciél zwyciezyl zmartwychw(tal.

110:| Wybawiwl((ly dulle igté/

Wzial ié w krolew(two [wieté

A [am diably zwiazal ielt przekleté.

22:| Przez twé [wieté zmartwych wltanijé

Zbawicielu day na™ z nallych grzechow powl(tanijé
24:| Gdy przykazels z martwych witatz

Day nam cie naflladowatz/
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Ciebie chwalatz s toba tez krolowatz.

27z Drugié piefnki ofobné noty.

k

strona: 171v
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’E?Ry[tus iuz zmartwych wital (marg) Alleluia (—)
2 Iako przed tym powiedal:

Gdy bede vkrzyzowan/ (marg) Alleluia (—)
Witane zmartwych iako pan.

5] Kryltus z martwych wital ielt (marg) Alleluia (—)
Nam na przyklad dal ielt/

[Z mamy z martwych witaci

8] Z bogiem krolowaci. ..

Przez twé z martwych witanije

Day nam mily panie

111:| Z nallych grzéchow powltanijé

A s toba krolowanijé.

Regina celi w wirffyki przelozoné.

EK Rolowa niebielka (marg) Alleluia ()

Welel fie aniel(ka/
Bo ktorytz [ie nofitz dal

17:) WItal ielt/ iako powiedal.

Ewanielia wielkonotzné niedziele.

Rzy marié pollly (marg) Alleluia (—)
20:| Drogié malci nieflly/

Chcialy Kry(ta pomazatz/

lemu czeftz ij chwale datz.

23| Gdy na drédze byly
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Welpolek mowily/
Kto nam kamién odlozy
Za ktorym ielt gréb bozy.
A patrzatz vzrzaly (marg) Alleluia (—)
Gdy v grobu [(taly/
zbawiciela nallégo. Lilt 172

12 On kamién odwalony (marg) Alleluia (-)
Tak wielmi niepodobny.

Gdy do grobu wellly

4] Aniola fie lekly/

V grobu liedzacégo/

lalnolcig odzianégo.

17 Gdy z daleka [taly/

Rzékl ijm aniol bialy:
Niebdycie [ie [ieltrzyce/

110 Powiém wam taiemnice.
lezula (fukacie

O nijm (ie pytacie/

13:| Wltalci z martwych tu go nijé/
Oto mielce/ odzienijé.
Powiedzcie zwolenikém

16:| lego milofnikém/

Do Galilee ijdzcie/

Tam go wilytcy vzrzycie.

110:) Drugié wir(fyki téyze noty.

Vkazal (ie Marié/ (marg) Alleluia (-)
A dal pozdrowienijé ié/
22:| Zdrowas porodziciélko

Boza/ wybrana dziéwko.
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Marié Magdalénie

Vkazal (e [!] ié pewnie/

Ona iego pytala/

Ktorégo iuz widziala.

Dwiema ijdacym w drodze/ (marg) Alleluia (-)

Mowiacym o bodze/

k ij

strona: 172v
Zywot pana lezu Kry(ta

Vkazal (ie ijm prawie (marg) Alleluia (-)
W patniczé téz poltwie. [/]
Willytkim zwolenikom (marg) Alleluia ()
Y téz milolnikom/
Vkazal (ie ijm téz [am
Pozdrowil ié: Pokéy wam.
Pana Iezufa milégo dziwné ij weflolé
w niebo witapienijé. KaP™"™ 10

" [gafia

EM llofciwy paan

lezus we czter

11:| dzielci dnij po

[(wym chwalebny™ zmar
twych wltaniu/ widzatz
ijz iuz przyllla godzina
iego/ aby polledl ku oyt
tzu [ tego [wiata. A prze
to oytce [wieteé z raiu
wywiodwl([y/ zoltawi=

wlfy tam tylko Enocha
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z Helialfem/ iako dnia
dziliey(lego/ vkazal [ie
[wym iede"nalcie vczen
nikom (iedzacym wony™
palatzu gdzie oltatecz=
na wieczerza [ nimi mial/ mowiatz k nijm: [uz czas
ielt bych fie przywrocil ku oyttzu/ ktory mie na ten
[wiat ze(lal/ a wy tu do tad w mielcie miellkaycie/
az motza niebielka bedziecie ogarnienij/ bo w krot=
zbawiciela nallégo. Lilt 173

12 kim czalie/ napelni¢ was duchem [wietym. Potym
poydziecie na wifytek (wiat/ a kdzatz Ewanielija

moie bedziecie krzcitz. Przytym ial ijm wymawiatz

4] ij karatz niedowiar(two ijch ij twardoltz [ertza/ ijze
tym niewialtam ij zwolenikom ktorzy widzieli iego
zmartwych witatz niewierzyli/ a ij aniolom (ktorzy

17| powiedali niewialtam ijz z martwych wital) ijz nie
chcieli wierzytz/ zbakal ié. A to pan lezus vczynil

dla tego/ aby vznawl((y niedoftatek (woy/ byli po=
korniey(fy. Poty™ rzékl ijm: lidatz po wllytkim [(wie=
cie/ kazcie ewnielija wllemu [tworzeniu/ Ktoby v=
112:| wierzyl a okrzczon byl/ zbawion bedzie/ Ale ktoby
nieuwierzyl/ zatratzon bedzie. A znamiona ty ludzie
ktorzyby vwierzyli tyto nalladowatz beda/ Wijmie

115:) moie diably wyganiatz beda/ igzyki beda mowitz no
wymi/ weze beda bratz/ a ieltliby iadowaté®® tzo pili/
17:| niebedzie ijm ((kodzitz. Na niemotzné rece klaftz be=

da/ a dobrze [ie beda mietz/ bo zdrowi beda. Onij le=
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pak po bozym witgpieniu (led((y kazali [a wlledy/

a pan ijm pomagal ij rzecz ijch potwiérdzal/ nafla=
duigcymi znamienmij. Byla téz tam w ten czas

[nimi ij matka iego/ ktoré iezus mily ial dziekowatz/
bo iuz chcial wniebo wltepitz. Matuchna iego mila
gdy to (lylfala/ [erce [wé tak barzo rozrzewnila/ ijz
na iego [wieté pier(i padla/ a lezatz na nich naboz=
nie wzdychaiatz ku [ynowi mowila: O bozy ij moy
[ynaczku/ gdyz ijdziels od nas/ racz mie wziatz z [o=
ba nieracz mie zoltawiatz w té nedzy [wiata mizer=

négo/ ale mie wezmi z foba ku oyttzu twemu niebie=

k iij

strona: 173v

Zywot pana lezu Kryfta

(kiému. Iezus mily odpowiedzial wielmi lafkawie

[wé milé matuchnie rzekatz: O rodzicielko moia na
miley([a/ prolle ij chce racz oltatz na mieltzu moijm/
dla zwolenikow moijch polilenia ij tez nauczenia/

A gdy beda przez cie nauczenij/ ij w tym tzo ijm po=
trzebno ielt ku zbawieniu lud(kiému/ przez ci¢ vmotz
nienij/ ia [am moia mild matko ze wilytkim dwore™
niebiefkim po cie z[tapie/ a twa [wieta a niewinng
dulle wprowadze w chwale tobie zgotowana od
poczatku (wiata. Odpowiedziala matka pokorna:
Gdyz niemoze ijnaczéy bytz/ badzze moy mily [ynu
wola twoia/ gotowam ia z daru twégo/ nie tylko zo
(tatz [irotg po tobie/ ale ij vmrzetz dla tych/ dla kto=
ryches ty vmarl. ledno cie wzdy moy mily [ynu
profle/ racz mie matuchne ij (luzebniczke twa mietz

w pamieci wieczné. Potym rzékl ku wilytkim: Nie=



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 383

[mutzcie (ertz wallych/ anij fie lekaycie/ nieopullczetz
was [irotami/ ijde od was/ a zalié przyde kwam/ a
zawzdy bede [wami. Zatym rzékl: Wynidzcie na go

re oliwng/ tam mie iellcze vzrzycie/ tam ci s té gory
dzis wltapie w niebo przed oczyma wallyma. A rze

kw(fly to/ zniknal od nich. Onij iako [ie rychlo zgoto

wali/ s procelyia polfli/ s placzem nabozny™ ku onéy
gorze/ tamze przylled(ly/ rozdzielili (ie na ofobné mo
dlitwy. Tamze fie ijm lezus hned oftatecznie vka=

zal mowiatz: Pokéy wam. Tu matuchna s zwoleni=

ki ij z drugiémi ktorych tam bylo barzo wielé v nog
iego padla/ ij nogi iego [wieté potzalowala. Przyty™
(tali oyttzowie [wieci z raiu/ ij z odchlanij piekielneé

strona: 174

zbawiciela nallégo. Lilt 174

wywiedzeni/ ij na matuchne boza weflolo pogladali
chwalatz milégo boga/ ijz przez nie¢ z nedze wielkié (3
3 wybawienij. Potym dokonawl([y wilytkiégo tzo by

lo pifano onijm/ matuchnie ij apoltolom podzieko=
wawlly/ ij lalkawie przezegnawlly/ Piotrowi ko=

6] $ciol/ matuchne Ianowi poruczywlly rzékl: Wite=
puie ku oyttzu memu ij wallemu. Y ial (ie podnolfitz
motza [wa. Przeciw iego [wieté milolci/ anieli wilyt
9 cy [korow [wych iemu zabiezeli/ raduiatz (ie welolo
[piéwali chwale dawaiatz/ iako [wému [tworzycie=
lowi. Matuchna mild zanijm patrzatz rzewno pla=
12:| kala zaluiatz ijz s nim w ten czas do nieba niel(la.
Plakali téz apoltolowie/ ijz po nijm [irotami zoltali

a wilakoz w onym placzu/ niewymowné welelé/ ro
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kolly/ ij kochanijé zewl([ytkich (tron mieli/ bo wi=
dzieli ijz okolo krola [wégo/ dworzanie niebielcy/
weléle vklaniaiatz na kory [piéwali/ Alleluia/ alleluia
krolu nafs lalkawy ktory ijdziels k nam w ijmie bo
z€/ tobie [piéwamy/ ciebie chwalémy Alleluia/ kto=
rys tako motznie zwyciezyl motzarze piekielné Alle=
luia. Swiety/ [wiety/ [wiety pan budg wllechmo=
gacy Alleluia. Pelno ielt niebo ij ziemia (lawy twé/
Alleluia. Mowili téz ku [wiety oyttzom anieli: Kfig
zeta ludu bozégo [piéwaycie/ ij chwalcie [tworzy=
ciela [wégo ij zbawiciela wallégo/ bo on ielt budg/

a naden nie ieft ijny Alleluia. Oyttzowie [wigci we=
[ele [piéwaiatz/ zalie odpowiedzieli: Dworzanie kro
la nawyllégo wiecznégo/ [troze ludu iego/ [pomotz=

nicy nally welelcie fie Alleluia. A tak ij cij ij onij bez

Zywot pana lezu Krylta

liczby [piéwaiatz alleluia/ prowadzili bolka ie®® wiel=
2l moznoltz do niebielkieé¢ chwaly/ ij ochotnie go tam
przywitali: Zawitay knam nafs mily (tworzycielu.

A tu [ie wypelnilo prorotztwo krola Dawida/ ktory
5] mowil: Wltapil pan w welelu ij w [piéwaniu/ w
glofie traby ij w wielkiém radowaniu. W ten czas

17| lezus mily/ dla pociellenia wiet((¢®° [wé milé matki
pomalu podniozwl(ly raczki w niebo witepowal/ ta

ko dlugo poki go mogli nadaléy widzietz. Potym z
10:| onego mieltza/ w ocemgnieniu ij rychléy ze wifytkié
mi anioly ij (wietymi wltapil/ w nawy(la chwale

na prawice boga oyttza. Matuchna z zwoleniki [ta=
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la pogladaiatz w niebo/ czekaiatz pociellenia iego.

A oto dwa anieli w bidlym odzieniu na powietrzu

(ie ijm vkazali/ mowiatz k nim ty {lowa: Mezowie
Galileylcy tzo tu [toijcie dziwuiatz [ie/ Ten lezus
ktory wziet od was/ tako przydzie (iakolcie go wi=
wiedzili ijdacégo w niebo) dnia oftateczné®® [adnégo/
A wy wrotzcie [ie do mialta/ oczekawayciez tam da
ru niebiefkiégo/ wedle obietzania iego. Onij to vily=
(faw[ly/ naboznie poklekneli/ [topy iego tzalowali/

a z welelim do domu f(ie wrocili. Tu vznatz mozemy
pieczolowanié miltrza dobrégo o fwych vcznioch/

bo hned rozlaczywl(fy [ie s nimi/ poflal ijm anioly

ku pocielfeniu/ aby vily[(faw(ly [lowa aniel(ki¢/ zgo=
dné z [lowem lezu/ byli pewnieylly obietnice

ijm obietzané. A takze wylluchawl(fy rzecz aniellka/
panna nalwiet((a pokornie ijch profila/ aby byla [y=

naczkowi poruczona. Onij z nifkim vklonem polel=

strona: 175

zbawiciela nallégo. Lilt 175

(two przyieli/ A zniknawl(y do nieba [(ie wrocili.
Panna z rota [wa [wieta/ do miafta poffla/ a poll=
3] czatz ij modlatz [ie w placzu w onym domu/ gdzie
byla oftatecznia wieczerza przebywala/ az do dnia
dzieligtégo/ to ielt do [wiatek.
s:| Piefn o panfkim w niebo witgpieniu

na procefyig. KaP™"™ 11

Mlﬂoly nam dzien naltal

Gdyz zbawiciél w niebo witapil s nami [ie roz(tal/

Wybawiwl(ly dulle ieté
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Wziagl ié krolewltwo [wieté/
A (am diably zwiazal ielt przekleté.

. s

Przez twé [wieté w niebo witapienijé/
Bozy fynu day na™ z nalfych et. iako pirwey. Li" 171
Iezufa milégo dnia pietzdziefigtégo po zwartwych [/]

16 witaniu ducha (wieté®® zeflanijé. KaP™!"m]2

EG Dy tak chwalebnie lezus do nieba wita=

pil/ zwolenicy iego polpolu [ pa"na nalwiet=

((a oczekawali z wielkim nabozenltwem po

darzenia obietzanégo/ trwaiatz z wielka pilnolcia

na modlitwie na tymze mieltzu. A gdy (ie pietzdzie=
(iat dnij napelnilo/ dnia niedzielné®®/ trzecié godziny
na dzien/ widzatz lezus wielka zadza (wych milych
ono [ie ndboznie modla o zeflanijé ducha (wietégo/
rzékl pan Iezus ku oyttzu [wému niebie(kiému: Po=
(limy ijm moy mily 6ytcze ducha (wietégo/ ktory ié
oflwiéci/ ij wllytkié madrolci tak nauczy/ iz [ie ijm za

dny nielprzeciwi. Hned [(koro to fyn ku oyttzu zmo=

1

strona: 175v

Zywot pana lezu Krylta

wil/ [tal fie w rychlolci z nieba zwigk/ iakoto przycha
dzaigcégo ducha predkolci/ a napelnil wifytek dom
gdzie (iedzieli. Y vkazali (ie ijm rozliicznij iezykowie
iako ogien/ Bo duch [wiety padl na wifytki/ w ofo=
bie albo podobienf(twie iezykoéw ogniltych. A napel
nienij (3 duchem [(wietym/ ktory ié napelnil darow

[:] | grafika
bofkich/ tak ijz poczeli
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mowitz ij chwalitz milé=

go boga rozmaijtémi ie

zyki/ iako duch [wiety

dawal ijm wymawiatz

Bylij lepak w Ieruzale™

przebywaiacy zydo= ..

wie/ mezowie naboznij/

z wilelkié®® rodzaiu kto=

ry pod niebe™ ieft. A gdy

fie ftal ten glos/ fe[fllo

(ie mnoftwo/ a na my=

(ly zmamieno ieft/ Bo

(lyffal iede"kazdy [ nich

iezykiem [wym ié mo=

wigcé. Tedy [trallyli

fie wllytcy a dziwili [ie mowiatz: To dziwna rzecz:

Wilak oto ci wllytcy ktorzy mowig Galiley[lczy

(a/ A iakozelmy my (ly(leli iedénkazdy iezyk nals w

26 ktory™elmy vrodzenij/ Partllczy/ a Med(lczy/ a Ela=

mijtowie/ ij ktorzy przebywaiag w Mezopotanij/ w zy=

dowl(twie/ Kapadocij/ w Ponthu/ w Azij/ w Frigij

29:) a Pamphilij/ w Eijptu/ a w granitzach Libitzkich/
zbawiciela nallégo. Lilt 176

ktoré ielt przy Cyrénu: A przychodnie Rzymianie/
Zydowie tez/ a nowowiercy/ a Arabowie: Sly(leli=
3] [my ié mowiacé nallymi iezyki/ wielkié dziwy bozé.
Ale zydowie ktorzy bylij przeciwni nauce milégo le

zufa/ mowili: Oto cij zwolenicy moflczem [ie [pilij.
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A tak tego ducha [wietégo motza/ tak byli olwiéce=
nij i vmotznienij/ ijz wilytek [wiat proltaczkowie/
pod motz ij wiare Iezula milégo (wy™ kazanijm przy
wiedli. [uz (ie wigcéy zydow niebali/ ale [miele o
Kryltulie kazali/ tak ijze [ie temu wilytcy dziwili.
Potym gdy od zydow byli wzgardzenij/ ku poga=
nom (ie [piellyli. Panna czy(ta ta ijch wielé nauczy=
la/ bo wiecéy o [ynie bozym wiedziala. Gdy [ie roz=
[tatz mieli/ ona ié przezegnala. Onij ié podziekowa=
wlly/ [(li kazatz po wilytkim [wiecie [prawiaiatz lud
(kié zbawienijé. Panna gdy po w niebo witapieniu/

ij ducha [wietégo zellaniu/ [ama na ziemi zoftala/ na
meke [yna [we®® czelto wlpominala/ a gdy ktora bo
leltz iego rozpamietala/ za kazda miecz bolelci prze=
chodzil iéy [erce ij wnetrznolci. A przebywaiatz przez
pietnalcie lat po [yna (wé®® [mierci na ziemi/ czelto
onij mieftza gdzie iéy mily [yn cirpial nawiedzala/
mowiatz: Tu mdy mily [yn biczowan/ tu korono=
wan tu pod krzyzem padl/ tu vkrzyzowan. A przy=
[fed(fy na mielce gdzie w niebo wltapil/ s placzem
mowiatz narzékala: Tus méy mily [ynu w niebo w
[tapil/ a mnies tu [ame w nedzy ij w vdreczeniu zo=
[tawil. O moia vciecho/ dayze iuz odpoczynienijé
matuchuie [/] twé moéy milé. O nalalkaw((y [ynu/ pa=

1 ij

strona: 176v
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mietdy dzis na matke twa/ a wezrzy na telkliwoltz

moie/ ijzci ia (mutki cirpie ij przelladowania/ a ty v
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zywall wiecznégo welela. Ty ij ijné rzeczy mowiatz

barzo gorzko plakala/ A maiatz na (wych iagodziech
ij obliczu (lIzy goracé/ do domu [ie zalie s telknolcia
wielka wrocila/ wzdychaiatz czelto ku [wému milé=

mu [ynowi. ..

Spolek Apoftolfki/ w ktorym ieft dwanalcie

czlonkow wiary krzefcianfkié. KaP*'™ 13

Swiety Piotr.

|12:] EW ierze w boga oyttza wllechmogacé®®/ [two=

rzyciela nieba ij ziemie.
] Andrzey.
Y w lezu Krylta [yna iego iedynégo/ pana nallégo.

Takub wiet([y.
Ienz ieft poczet z ducha [wieté®® narodzil (ie z Ma=

rié panny.

[] Jan ewanielilta

Cirpial pod Pontlkim Pilate™ vkrzyzowan/ vmarl/
ij pogrzebion.

] Thomals.

Z[tapil do piekiel/ trzeciégo dnia zmartwych wital
[akub mnieylly.

W/tapil na niebiola/ (iedzi na prawicy boga oyttza
wllechmogacégo.

1 Filip.

Od tad przydzie [edzitz zywych ij martwych.
Bartholomiéy. Wierze w ducha (wietégo.

Matheuls.

Swieta cerkiew krzelcia"(ka/ [wietych obtzowanijé

Simon. Grzechuéw odpulflczenijé.
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Iudas Thadeus. Ciala (krzé[[lenijé.

Maciéy. Y zywot wieczny Amen.

strona: 177

zbawiciela nallégo. Lilt 177

Pie(fi o fwietym duchu na procefyig. KaP™"™ 14

mz Awitay k nam duchu (wiety/

] Racz datz dary/ badz (am przyiety/
Madroftz/ rade/ rozumienijé/
Motznoltz/ lutoftz/ ij vmienijé/

6] Boiazn téz ninijé.

Druga piefri/ Veni creator. Hym".

ED Vchu [wiety raczyz przyijdz knam.

Dulfe twych wiernych nawiedz (am/
Raczyz (wa lalka napelnitz/
Sertza ktorés raczyl (tworzytz.
lenzes rzeczon pociellyciél/
Daréw bofkich nadarzyciél/
Studnia zywa/ ogienn/ miloftz/
Y wilytka niebie(ka radoltz.
Siedmiorakié dary dawals/
Reka bolka ty (am wladals/
Czo nam byl ocietz obietzal/
Tos ty iuz milofiernie dal.
Ofwieciz nalfe ciemnolcij/

W [ertza nam naléy milolcij/
Racz vmotznitz nalle cialo.
Abociém barzo [truchlalo.

Od nieprzyiaciela racz ([czycitz/
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Pokoia [wégo vzyczytz/
A [am racz chodzitz przed nami/
Bociém pobladziémy [ami.

Zywot pana lezu Krylta
Day nam welola zaplate/
By[my mieli kazda tznote/
3] Racz datz zgode milowanijé/
Oddal przeciwné gabanijé.
Vkaz droge oyttza poznatz/
6] Y [yna iego milowatz/
Ciebie téz ducha [wietégo/
Wierzytz [ nijmi boga iednégo.
o) Chwala badz oyttzu zywému/
Y z [ynem duchu (wietemu/
Aby nam [yn przezen poflal/
112:| Iako byl przed tym obietzal. Amen.

Pannie Marié (miercij obiawienijé. KaP™'"'™ 13

EG Dy matuchna boza s takowy™ placzem cze=

[tokrotz narzékala/ ijz przez tak dlugi czas

bez [yna w wielkieé telknolci przebywala/

17 Niechtzatz iéy [yn mily aby [(ie wiecéy [mucila/ po=
(lal kniéy aniola/ ktoryz ia od niego vczliwie pozdro
wil rzekatz: Badz iuz welola dziewitzo blogoflawio
20:) na/ bo dnia trzeciégo bedziels do nieba wzieta od
twégo milégo [yna/ A na znamie tego/ daie tobie od
22:| f[yna twét® to zalobné odzienijé w ktoré [ie obleczell/
ij palme te/ ktora przed twym cialem nieltz kazels.

Panna bedatz tego polelltwa wdzigeczna/ hned na
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[wé kolana pokleknawl([y/ o trzy rzeczy iego [wieteé
milolcij ielt profila. Naprzod aby apoltoly przy [wé
[mierci miala/ Wtoré ijzby ducha zlégo przy [mierci

[weé niewidziala. Mowi tu ieden doktor: O mila

zbawiciela nallégo. Lilt 178

B

1] panno/ cze
mua [/] oto
profila/ Y
4| zas [ie go
bala? wila
kes ty mi=
la pa"no ie
go glowe

9| potloczila

ij tis fama
motz iego
112:| [kazila? O
to by mie=
lij prolitz
15| grzé[(nij/
ale nie ty
17:| pa"no mila
ktoras ni=
gdy grzé=
20:| chu niemiala. Trzecié ijzby iéy mily [yn z(tapil kniéy
a iéy dulle do chwaly krolew(twa niebielkiégo pro

wadzil. Iezus mily w tym wifytkim matuchne [wa
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wylluchal/ bo to s prawa iako [yn vczynitz mial.

Apoftolow (wietych ze wlfytkiégo (wiata

dziwné zebranijé. KaP™"™ 16

B “ Ten czas apoltoli po wiflytkim (wiecie ka=

zali/ dla tego motza bolka z(tapil na nie oblok
bialy/ ktory ié wziewlly/ przed dome™ panny Marié
strona: 178v

Zywot pana lezu Kry(ta

11| poltawil/ gdziez [ie temu wilytcy dziwowali/ iako=
by [ie to zebrali? Panna doftoyna ijm powiedziala/

ijz ku [ynu ijltz miala. Onij ieli rzewno plakatz/ ijz [ie
4] s nig mieli rozltatz. Ona ié lepak pociélfala/ ij [weé
ijm blogoflawien(two dala.

Panny Marié dziewice nablogoflawniey((é

7 lehkié bez bolefci vipienijé. KaP™™"™ 17

E P Otym dziewitza Maria ku [mierci fie [pra=

/] wiala/ ij kolcielné [wigtolci z nabozen(twem

przyiela/ nie ijzby ijch potrzebowala/ ale by

pokore/ poflullenltwo/ ij przykazanié bozé wypelnila
2] ij nauke nam zoltawila. Przez trzyciém (iako [wiety
Augultyn pille) [wiatolci/ ludzie maig [ie gotowatz
ku [mierci/ przez pokute/ cialo bozé/ a przez oltatecz=
15 né pomazanié. To panna vczynila/ bo [ie [powieda=
la/ ijz takowé lafki doftoyna niebyla/ ktora od boga
wziela/ a nie grzéchow/ bo ijch niemiala. Cialo bozé
18] (iako zawzdy) tak tedy przyigla. Pomazania téz ofta
teczniégo/ aczkoli (iako wielki woyciech powiéda)

niepotrzebowala/ Bo ta [wiatoltz ielt na grzéchy
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powl(lednié vitawiona ktorych ona niemiala/ iedno
dla vkazania zwycieltwa to czynila. Potym [yn bo

zy po dulle iéy nalwietlla z nieba ze wilytka rzellg
niebiefka/ w wielkié [wiatlofci z[tapil. Ktorégo ona
gdy vzrzala/ powltawl[y/ nifko [ie muvklonila. A on
welolo na [wa matke wezrzaw([y/ pozdrowil ia rze
katz: Badz pozdrowiona matuchno moia namiley=

[fa/ iuzci czas przylledl/ abys byla nad wilytko [two

strona: 179

zbawiciela nallégo. Lilt 179

1] rzenijé powyllona ij vkoronowana. Przeto pow=

(tan/ a podz iuz [emna do nieba/ namil(la golebicz=
ko moia/ przijaciolko moia/ oblubienitzo moia/ iuzci
4] zima ij wlfytka pluta zginela/ kwiatki (ie rozkwita=
iag/ ptallkowie/ to ielt aniolowie [wigci/ [piéwaia.
Podz iuz s tego placzu ku wiecznému welelu. Tym

17 ij tak (lodkim glofem dulfa nafwiet((é panny pobu=

dzona/ krom wilelkié bolelci/ [mutku ij boiazni/ wy=

9| [[la welolo s ciala/ na lono (wé®® milégo [yna/ ktoreé
cialo apoltolom na gore Iozefat z vczliwolcig pro=
wadzitz kazal/ a [am dulfe iéy nalwietlla z wielkim
112:) welelim do nieba prowadzil/ ij blifko [wieté troyce
pofladzil. A gdy pa"na nalwiet((a podlug dufle nad

114:| wllytko [tworzenijé powylfona byla/ budg ocietz ch=
tzatz iey przed wilytkiémi (wietymi anioly ij blogo=
(lawionymi czeltz vczynitz/ rzékl: Oto czas/ ktorégo
17:| viarla matka [yna mégo/ (lullno aby iuz wziela za
plate zywota [wégo/ lakaz tedy lalke ij czeltz mam

iéy vezynitz/ ij iéy nalwiet{[ému cialu/ w ktoré zywo
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cie f[yna mégo cialo duchem [wiety™ ielt [prawiono/
ij z dulla zlaczono/ w ktorym dziewietz mieliecy od=
poczywalo/ od ktoré porodzon/ karmion/ oblapian/
tzalowan/ na krzyzu willagtz oplakdn? Tedy wifytcy
[wieci anieli/ ij blogollawienij/ pad[fy boga chwa=
latz/ mowitz poczeli: Wielki pan ij wielka motz iego/
a madrolci iego niemal( liczby. Drudzy lepak rzekli:
S toba panie madroftz/ ktora zna vczynki twé/ ij s
toba byla gdys tworzyl [wiat ij niebo/ ij widzala tzo

ielt lubo tobie przed oczyma twyma. Ty wiéls mily

m

strona: 179v

Zywot pana lezu Kryfta

panie ijzci doftoyna powylflenia nad nalle wilytki

kory z dulla ij z cialem. lako tedy budg wllechmoga
cy/ od wiekow vlozyl/ ijzby ia z dulla ij s cialem nad
wilytki kory aniel(kié powy([yl/ tak téz chcial ijzby
kazdy kor to vznal/ ij chwalatz ia/ dwanalcie gwiazd

w iéy korone kladl. Pirw((g gwiazde anieli w iéy ko
rone chwalatz ig vlozyli rzekatz: Doftoyna ielt/ aby

s cialem ij z dufla w niebo wzieta/ dla iéy wielkié do
(konalofci/ Bo iako ona ielt dolkonalé [wiatolci na
dewl(fytki anioly/ tako téz ma bytz vblogofllawiona

ij powyllona nad nami wilytkiémi/ z dulla ij [ ciale™/
Bo dofkonalé blogoflawien(two/ nieielt w niebie

dulfy bez ciala/ a to dla zadzé/ ktora ma dulfa ku cia=
lu/ ijz tez iuz boga maiatz/ ij cialo téz mietz zada. Dla
wietllégo tedy i€y vwielbienia/ (lullnotz [/] ielt ijzby z

dulla ij s cialem wzieta do nieba. Wtora gwiazde
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pirwlfy rodzicy w iéy korone wlozyli/ gdy rzekli.
Wilfechmogacy boze/ blogollawionys ty ij matka
twoia/ zaprawde ona doéftoyna ielt/ aby z dulla ij s
cialem byla vwielbiona/ bo one chwalémy/ ijz ielt
wyieta od przeklecia Ewinégo/ dla grzéchu pirwo=
rodnégo/ bo ij my/ bylmy cie byli nierozgniewali/ z
dulfla ij [cialem w raiu byliby[my oftawienij. Gdyz
tedy twoia mila matuchna bez pirworodnégo grzé
chu poczeta/ [lullno aby z dulla ij s cialem w niebo
wzieta. Trzecig gwiazde patryarchowie w iéy ko=
rone wlozyli rzekatz: Boze ij panie nall/ chwala mat
czyna ma ijltz w [yna/ niechdy tedy poydzie chwala

iéy ku chwale twé/ gdyz ona ielt matka twoia/ tzo

zbawiciela nallégo. Lift 180

iey chwaly vczynils [obie ié przymnozils. Doftoy=

2 no tedy aby ten przybytek tam byl gdzie Kry(tus
ielt/ aby w ziemi niebyl/ w ktorymes ty poczet byl.
Przeto (lulfno ma bytz wzieta w niebo s cialem/ bo
s iuz twé cialo w chwale ielt/ ktoré s niéy wzieto/ ij s
twym cialem ielt iedno. Niegodno tedy by to cialo

w ziemi gnilo/ tzo ciebie nofilo/ ij twym przybytkiem
& bylo. Czwarta gwiazde prorocy [wieci w iéy koro=

ne wlozyli/ gdy takowy wywod polozylij: O milo=
10:| [ierny panie/ gdyzelmy prawde duchem [wiety™ na=
dchnienij mowili/ przepowiedaiatz przyl(lé rzeczy o
Kryftulie ij o matce iego/ Slufllno tedy/ abychmy
13:| w prawdzie byli nalezienij/ ale ize wielé z nas o tym
w niebo wzieciu twé milé matki z dulla ij s cialem

przepowiedalo/ iako Dawid mowil: Stangla krolo
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wa na prawicy twoié wodzieniu pozlotzony™/ Ale zlo
to nie kazi [ie ani gnije/ tak cialo matki twé gnitz by
wziemi niemialo/ ij w Kantykach napifano: Witan

a pokwapi [ie przyiaciolko moia. Gdzie [ie iawnie
vkazuie iéy zmartwych witanijé/ ij w niebo [cialem
wziecié. W Eklezyaltyku téz pifano: Ktory (tworzil
mie/ odpoczywal w przybytku mym. A lan pille w
Apokaliply/ wypiluiatz ia niewialta obleczona (lon
cem/ maiatz korone z dwanalcie gwiazd na glowie/
tzo nie (luffa duflly od ciala odlaczoné/ ale s cialem
zlaczoné. Przeto Dawid witaw(fy ial [piéwatz/ na
chwale dziewice Marié: W(tan panie w odpoczy=
nienijé twoie/ ij archa pofwiecenia twégo/ to ielt cia
lo panny Marié. Przeto ielt déltoyna/ aby z dulla

m ij

strona: 180v
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ij s cialem byla vwielbiona. Piata gwiazde [wiecij
meczennicy w iéy korone wlozylij/ miedzy ktorymi
[wiety Sczepan tako rzékl wyltapiwl(ly: Tys mily
panie rzékl przez proroka/ Droga ielt przed obliczno
[cia boza [miertz [/] [wietych/ Ale pa"na Maria ielt na
[wietlfa/ ij nad wilytki doltoyniey[fa/ przeto teéz ij
[miertz iéy ma bytz nadroz((a/ Aleby nie byla nadroz
[fa/ by podlug dulfe tylko a nie podlug ciala w nie=
bie byla. Przeto godna ielt z dulla ij s cialem w nie=
bo wziecia. Szolta gwiazde w iéy korone witawili
naflladownicy bozy/ rzekatz: Tys panie boze nafls

przykazal/ Ktomi [luzy niechay mie naflladuie/ a
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gdziem/ ia ielt/ tam ij [luga mody bedzie. Gdyz tedy
ona zywotem [wym nollatz cie/ ij pierfiami [wymi
karmiatz cie tobie (luzila/ Doltoyno ieft/ aby gdzies
ty ielt/ twoia matka (ktora tobie przez wllytek czas
zywota twégo [luzyla/ ij przy tobie [mutna przy me
ce [tala) z dulla ij s cialem s toba téz w niebie byla.
Siodma gwiazde kladatz [powiednicy w iéy koro=
ne/ chwalatz ia tak mowili: Pifano ielt mily panie/
Ktora miarg bedziecie mierzytz/ ta wam bedzie od
mierzono/ Ale ona mierzyla ij ku zalludze ij ku ch=
wale/ Slullno tedy aby iéy odmierzono zupelno

[cig chwaly/ ktora ieft podlug ciala ij podlug dulle
ma bytz z dulla ij s cialem wzigta do nieba. Olma
gwiazde w iéy korone polozyly [wieteé panny mo=
wiatz: Déltoyno ielt/ ijz gdy ona niebyla porulfona
ale panng czy(ta zoltala/ ma bytz blilko [wégo [yna/

bo tak napifal madry Salomon: Nienarulfenijé/

m iij

strona: 181

zbawiciela nallégo. Lift 181

blifkiégo czyni bogu/ Ale panna Maria byla niena=
rulfona w [wym panienftwie/ Przeto boze nals/ ma
bytz Maria nablil(a twégo [toltza/ z nienarullony™
panie(kim cialem. Dziewigtg gwidzde wifytcy blo
gollawienij ij wybranij bozy w i€y korone [piéwa=
waiatz [/] wlozyli: Wybral ig buog ij nad ijné ig obral/
ij w przybytku [mym [/] kazal iéy/ przebywatz. Godno
tedy ielt/ ijz gdy ciala [wietych bywaia tzciouy [/|] na

ziemi/ wigcéy cialo Mariéy ma bytz vtzcione/ a to
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przez chwalebné ciala z dulfa w niebo wzigcié. Dzie
(iata gwiazde duch [wiety/ chwalatz pa"ne Maria
polozyl w iéy korone/ rzekatz: Gdyz przy pozdrowie
niu rzeczona ieft pelna lafki/ tzo (ie rozumijé wedle
ciala ij dulle/ Doftoynie tedy bedzie vwielbiona/ ij
lafki pelna/ gdy z dulla ij s cialem bedzie w niebo w
zieta/ aby iéy [wieté®® ciala/ wilytki czlonki byly pel=
né chwaly/ ktoré na ziemi iellcze bedatz/ byly pelneé
ducha [wietégo lalki. lede"nélta gwidzde [yn bozy
lezus Kryftus wltawil w iéy korone rzekatz: Slu=

[fno ielt/ aby to cialo ktoré bylo z boltwem zlaczono
nigdy nielprochnialo/ anij zgnilo/ ale by nad nature
aniellka bylo powyllono na [toletz/ ktory od wiekow
ielt iéy ofobnie [tworzon. Gdyz tedy matczyno ij [y
nowo cialo bywa iedno/ iako tedy wemnie moie cia
lo iuz ieft vwielbioné/ tako téz ij cialo matki mé ma
bytz vchwaloné/ przez chwalebné wziecié na niebo.
Dwanalta gwiazde polozyl bog ocietz w iéy korone
rzekatz: Gdyzem z mocy mé takowymi lafkami ig

przy poczeciu iéy ij Kryltulowym ialnie napelnil/

m iij

strona: 181v
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ijz rowné w czlowieczym plemieniu iéy niebylo anij
bedzie. Slullno abych ig ij teraz nad wilytko [two
rzenijé nowa lafka veczcil/ ij z dulla ij s cialem nad
wilytki (wieté powyllyl. Y my téze wyznawaymy
rzekatz: Gdyz matka ielt boza/ aniellka ij czlowiecza

(lulfnie ijzby ona te pirwéy czeltz miala zmartwych
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wltania/ ktora my mietz mamy po dniu [adny™. Prze=
to wierna dullo bacz iaka radoltz byla dzis przy ta=
kowych rzeczach/ tako wylokié rady/ gdzie wilytcy
poznali ij tak (kazali/ ijz Maria z wielka tzcia ij wele
lim miala bytz wzieta do nieba. Buog ocietz zamy=
kaiatz rade/ [pytal: ktoby ia mial prowadzitz? Wifyt=
cy iedny™ glofem odpowiedzieli: 17 ten ktorégo ona
fama ogarnela/ nofila/ porodzila ze wilytkimi nami/
ktorzy[my iéy pomotza doltapili wilytkiégo tzozkoli
mamy/ anieli [wégo naprawienid/ a my zbawienia.
Poty™ to [prawiwl(ly/ wilytcy (iako przy wltapieniu
Kryltulowy™) niebo wyproznili/ po panne z wielkim
welelim z(tepuiatz az na ziemie przed grob/ gdzie
byla wlozona. Tamze motza Iezulowa natichmialt
[krzéllona/ ij wielka [lodkolcia napelniona/ ij iakoby
ze [nu zbudzona/ przez przyprowadzenijé dulfe iéy
z nieba/ gdzie wedle dulle przez trzy dnij byla vwiel
biona/ ij na [toltzu blifkim [(wieté troyce poladzona/
a od wlfytkich przywitana/ vchwalona/ vtzciona/ ij
vwielbiona/ iako krolewa milofierna/ ij celarzowa
motzna. Tamze téz lezus mily apoltolow pytal/ tzo
by za czeltz matce [wé milé vczynitz mial. Gdzie w=

[fytcy odpowiedzieli: Nie ieft (lullno Krylte by to

strona: 182

zbawiciela nallégo. Lilt 182

cialo tu w ziemi lezalo tzo ciebie nofilo. Kryftus te=
dy mily Maria matke [woie milg ochotnie oblapil
3] ij k [obie ia przyiawlly/ z [piéwanijm aniellkim do

[wé chwaly ia prowadzil/ wilytkim aniolém welele
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zalpiéwatz kazal: Krolewa niebiefka welellie alle=
luia/ bo ktorégos zafluzyla nofitz/ alleluia/ oto cie iuz
vblogoflawil/ Alleluia. Apoftoli odpowiedaigtz
s placzem zalpiéwali: Pros za nas boga/ Alleluia.
bylmy s toba byli. Tamze téz iako za lezulem przy
w niebo witapieniu/ tak téz za panng patrzali.
1. O chwale ktora w kazdym korze anieli ij wllytcy
(wiecij/ dziewicy Marij czynili/ gdy ig do nie=
ba przez kory aniel(kié chwalebnie z wefe=

lim wielkim prowadzili. KaP™!"™ 18

EG Dy dziewitza Maria od [wégo milé®® [yna

ij od aniolow z wielkim welelim przez niebo
krzy((talowé/ gwidzdeczné/ ij ognilté/ byla prowa=
dzona/ takowa ialnolcia ogarniona byla od Ie

zufa/ ij owllem iuz od [wégo vwielbionégo ciala/ ijz

téz nie tylko ofwiecila nowa [wiatlofcia niebo/ ale

téz [wa [wiatlolcia/ (lonice/ mieligtz/ zatzmila. Poty™
gdy wltepowala w niebo ialné/ gdzie przebywanijé
ielt wilytkich [wietych aniolow/ anieli wilytcy ze w
(fytkich korow iey zabiezeli/ ij [ama troytza [wietd/
nowymi a rozmaijtymi chwalami iéy czeltz czy=
niatz/ bo s kazdego koru anieli ia prowadzili/ ij ro=
[kollnie przed nig [piéwaiatz dziwili fie iéy chwale=

Zywot pana lezu Kry(ta

bnolci rzekatz: Ktora ielt ta/ tzo tak ijdzie iako zarza/
[parw((y fie [wé®® oblubientza/ [wietley((a nizli mie=
(igtz/ ialniey(fa nizli [lonce/ powyllen(fa nizli cedrus

4] w Libanu/ a nizli cyprys na gorze Sion/ a nizli pal=
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ma w Kades/ ij nizli ([czépienijé ru6zé w lerycho/

a nizli oliwa kralna na poléch/ ij nizli iawér podle
wody: Wonniey((a nizli cynamon ij balfam wonia
igcy/ a nizli mirra wyborna. Ktoraz gdy tak welele

w pirwlly kor z [piéwanijm wprowadzili/ w(lytka
rzé[(a niebielka przywitowatz ij chwalitz iéy [wieta
miloftz poczela. A napirwéy pirwlly kor anielfki ial
chwalitz panne Maria z iéy wielkié pokory/ przez kto
ra zalluzyla/ ijze bogu mila byla/ ij matka boza zo=
[tala/ rzekatz a [piéwaiatz: Poltepuy/ poltepuy kro=
lewa niebie(ka/ witepuy ku twému [ynowi/ abys s
nim nawieki krolowala/ ktora aczes byla tznotliwa

ij nalwiet(fa/ wllytkiémi tznotami okrallona/ a w=
[fakoz wigcéies zalluzyla twa pokora/ niz wilytkimi
twymi tznotami: Przeto ieltes déltoyna abys wzie=
la chwale nawyllégo powyllenia/ bo tak napifano:
Kto [(ie vniza/ bedzie powyllon. Wtoreé przyial iq
kor archaniel(ki/ chwalatz ia z iéy czyltolci/ a dziwu=
igtz f(ie iéy chwale [piéwali. Y ktora ielt ta dziewitza/
ktora wltepuie przez [wé chwalebné w niebowziecié
przez pullcza/ iako rozdzka woniaiatza/ z wonnolci
mirry ij kadzidla? Ktora ielt ta/ ktora pochodzi iako
zarza/ piekna iako mieliatz/ a wybrana iako [(lonce/
Straf(liwd iako huffow [{pitza dobrze zrzadzona.

Tatz ieflt ona panna ofobné czyltolci/ ktoré panien=

zbawiciela nallégo. Lift 183

[two bylo bogu przyiemno. Wezmi przeto dziewitzo
2 Maria zaplate twé czyltolci/ ktora ijn[fa nie ielt ie

dno aniolom rofkazowatz/ bo [amy'™" ¢ziltoltz ieft, wro
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dzona/ ty [ama iuz bedziels wezwana panij aniel=
(k4. Przeto cie dzis chwalémy iako dziewice nad
wlfytkimi dziewitzami/ a panig nad anioly. Trzecié
przyial ia kor tznot/ chwalatz i3 z iéy nieporullenia:
Totz ielt panna [[lachetna/ matka boza milolciwa/
ktora iako lilid polna/ roza bez cirnia/ tak ta panna
od wilelkié zmazy grzéchu byla oddalona/ [wiétzatz
wielkim nienarullenijm. Przeto dé(toynas abys by

la bogu nabliz((a/ bo nienaruflenijé czynij bogu bar
zo blifkiégo. Czwarté przyial ia kor motzarzow ch=
walatz z iéy pollullenftwa/ [piéwaiatz a rzekatz:
Pozdrowiona badz [wigta rodziciélko boza/ pozdro
wiona badz przez twé poflullenftwo/ ktorymes za=
wzdy byla bogu poflulfna/ ij niebiefkiégo zalluzylas
porodzitz krola/ ktory fie tobie poddal/ a iako matki
[wé (luchal. Wezmi przeto motz aby tobie bylo w=
[fytko poflullno. Pigté przyial ig kor klieltwa/ chwa
latz ig s cirpliwolci/ [piéwaiatz ij rzekatz: Tatz ielt o=
na niewialta chwalebna/ ktoré wo"noltz iako mirra

wybrana/ przez cirpliwoltz [wé zallugi/ niebo wilyt=

m

ko vwelela. Tatz ielt ktora z [yne™ bozym iako z [wy
milym cirpiala rzeczy przeciwné/ ktorégo na krzyzu

willacégo zalowala/ ktoré dulle miecz bolelci przeni
knal/ przeto déftoyna ielt wielkié®® pociellenia/ ijzby
z fwym milym [yne™ vzywala niebielkiégo welela/
bo tak napifano: Iako towarzy(lmi bedziecie mak/

n

strona: 183v
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tako ij pociellenia. Szolté przijeli ia panfltwa/ chwa
latz ia z wielkié madrofci/ [piéwaiatz ij przed nia vpa
daiatz: Dziewitzo namedr((4/ przez madroltz krolo=
wie kroluig podlug (wiadetztwa pifma/ a ty twa
madrolcia didblys porazila/ (wiates od potepienia
wybawila/ niebo naprawila/ ij bogas z nieba zwa=
bila/ ij na ziemies [ciggnela. Przeto tobie (luzy koro=
na krolew(ka nad wilytko [tworzenié/ aby nie tylko
ziemfki/ ale ij niebiefki ciebie [ie bal zaltep/ ktoras
nad wllytkiém krolowa oftala. Siodmé przyieli ia
(tolecznicy/ [piéwaiatz ij chwalatz ig z milofierdzia/
rzekatz: Pozdrowiona badz milolciwa krolowa mi
lofierdzia/ dziewice nalafkaw(fa/ dla twé lutolci po
magals wlfytkim/ bo iedno przez ci¢ bog daie lafke
ij milofierdzié wilytkim. Przeto rzeczniczko [wieta/
tegos doftoyna abys byla matka lafki ij milolier=
dzia/ aby przez cie byli zbawienij ludzie/ ij byly vpa=
dy naprawiony niebiefkié. Ofmé przyieli ig Cheru=
binowie/ chwalatz i z wiary rzekatz: Tatz ielt ona

[fczelna a blogoflawiona/ przez ktora wiara wciele=

nia bozé® ielt wypelniona/ ij przez wilytek (wiat roz
[fyrzona/ ktora [ama trwala byla/ gdy ijn(ly watpili
czalu Kryltufowé meki. Doltoynas przeto mietz za
plate takowé wiary/ abys naialniéy boga rozumia

la/ milowala/ trzymala ij pozywala. Dziewiaté przy
ieli ia Serafinowie/ chwalatz ia z wielkié lalki/ a [pié
waiatz. Pozdrowiona badz pelna lafki/ pelna milo=
[ci/ pelna ducha [wieté®®/ pelna boltwa/ ty przez two

ie miloltz a lalke/ bogas k tobie przyciagnela/ ktoré=
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zbawiciela nallégo.

Lilt 184

gos s ciebie narodzoné®’/ za odkupienijé czlowieczé
na krzyzu ofiarowala/ a ijzby na krzyzu vmarl la=

3] [kas przywiodla/ a to ijzes zbawienia wilytkim za=
dala. A przeto panno Maria zbawienijé ij pocielle
nijé wifytkich blogoflawionych/ zaplato wlfytkich

6| doltoynas nadew([ytki nawy((égo bofkiégo vzy=
wania/ ktora zalezy [amé lalce/ dla tego dziewitzo/
ktoras boga pelna/ doftoynas mietz podle [yna twé

o] go milégo/ [toletz chwaly od wiekow tobie zgoto=
wany. A mozem wierzytz/ ijz archaniol Gabriel/ wi
dzatz Marig w takowé chwiéle niewymowné/ we=

12| [elil fie niewymownie/ ij mogl mowitz k niéy: Oto
krolewa niebielkd/ ona twoia chwala/ ktoratz w twy™
pozdrowieniu ode™nie byla przepowiedzidna/ gdym
rzékl: Zdrowa badz lafki pelna/ pan [toba/ ciebie wy
116:| foko powyl[aiatz nie zmiernie welelatz ij chwalatz/
nad wilytki kory nalle prowadzatz. Przeto witepuy
wylléy chwalo wifytkich [wietych/ nadzieio wilyt=
110:| kich ludzi grzéllnych/ matko wifytkich firot vbo=
gich/ bos ty wilytki [wieté przewyllyla/ przeto mals
bytz nadewl(fytki blogof(lawiona. Dzieligté przyieli
22:| i wllytcy [wieci [tarégo zakonu/ patryarchowie ij
prorocy/ ktorzy chwalatz ia [piéwali. Tys Maria ie
dnéaczka czlowieczégo rodzaiu/ ktoralmy my przefi=
25:| gurowali/ ij przepowiedzieli. A wyltapiw(ly Adam/
welele rzékl: Ta ielt koltz s kolci moijch/ przez te w=
([ytkim zbawienié ielt naleziono/ ktoram ia lalke (t=

|28:| racil/ te ta Maria nalazla ij przywrocila [yném mo
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ijm. Potym Noe rzékl: Tatz ielt Archa figurowana/

n ij
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przez ktora kolciol od potopu potepienia ielt wyba
wion. Potym Abram rzékl. Blogofllawiona badz ty
przez ktora blogoslawien(two rodzaiu mému ielt
obietzano. Iakob rzékl: Ta ielt drabina/ ktoram wi=
dzial/ ktoré wirzch az do nieba fiegal. Moijzé[l rzekl
Ten ielt kierz/ ktory gorzal a nielpalon. A Aron rzékl
Ta ielt rozdzka [ucha/ ktora zakwitnaw([y/ [yna bo=
zégo porodzila. Dawid rzékl: Ta ieft ona krolowa/

ktora [tanela na prawicy [yna bozégo/ w odzieniu
pozlocilty™/ ogarniona chwala/ rozmaijtolcia [wig=

tych. Izaijals rzékl: Ta ielt o ktoréie™ przepowiedzial
Oto panna pocznie ij porodzi [yna/ ktorégo ijmie le
zus. lan krzciciél rzékl: Oto matka baranka niepo=
kalonégo/ ktory oddalil grzéchy (wiata/ ij mnie (wy™
plodem vwelelila/ gdy matke moie nawiedzila. El=
zbiéta lepak rzekla. Blogoflawionas ty ijzes vwie=
rzyla/ bo iuz oto [pelnilo [ie ielt wilytko/ tzo rzeczono
ielt o tobie od pana przez aniola. loachim ij Anna
rzekli: Blogoflawiona ty badz tzorko od pana/ bo
przez cig owotzu zywota wieczné®® ij wlfytkié chwa=
ly nawieki pozywatz bedziémy. lozeff oblubienietz
panny Marié rzékl. Oto moia oblubienitza/ moia na
millfa/ moia panij [{lachetna/ ktoréiem ia byl [troz
czyltosci/ ij [wiadek iéy panienftwa/ ktora krol nie=

bielki mnie za oblubienice poflubil/ a czylta niepo=
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kalona zoltawil/ ij duchem [wiety™ bytz brzemienna
obiawil/ ty nalwiet((d panno/ wiéls ijz ci tak ielt/ ij=
zem ia ielt [ekretarz wcielenia bozégo/ ij twe brze=

miennolci/ iam naprzod twoy plod chwalil/ ij na w=

strona: 185
zbawiciela nallégo. Lilt 185

[felkim twy™ pielgrzymowaniu towarzy(le™twy™

byl. Ciebie ij twégo namilllégo [yna Iezula/ pilniem
zywil/ ij wlledzie opatrzal/ ij tobiem z nabozen(we™
(luzyl. Slodkié mi bylo twé towarzyltwo/ twa roz

5 mowa byla mi lubiezna. Oto wilytcylmy zbawie=
nij/ przez cie boga cztowiekie™ mamy. Przetoz ty mat
17 ko lafki/ s twym lezuflem [(ie welel/ a mnie twému
na ziemi bédacemu oblubientzowi/ blogo(lawien=
(two day/ a twé chwaly vczelnikiem [toba na wieki
10:| téz vdzialdy. ledennalné przyieli panne Maria/
wlfytcy [wieci nowégo zdkonu/ meczennicy/ [po=
wiednicy/ dziewice wilytcy wybranij lezusowi/ ch=
113:| walatz iednym glolem panne¢ Maria ze wilytkich
tznot rzekatz. Tys chwala nalfa/ tys poczelnoltz lu=
du Izraellkiégo/ tys welelé rodzaiu naflégo. O blo=
116:| gollawiona badz krolowa wilytkich (wietych me=
czennikow/ [powiednikow/ dziewitz [wietych koro=
no/ [powiednikow gwiazdo/ wilytkich wybranych
110:| ij blogoflawionych chwalo/ tys wlfytkimi tznotami
okralfona/ wllytkimi odplatami obdarzona/ badz
przeto twému [ynowi ij tobie czeltz ij chwala. Dwa
22:| nafné przyiela Maria troytza [wieta/ ocietz [yn/ ij

duch [wiety/ ij z wielkim welelim pofadzili ia na
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(toltzu krolew(kim wielbiatz ij (lodko ciellagtz (wym
niewymownym ij nieogarniony™ boftwem. Napir=
wéy bog ocietz przywitawlly ia rzekl. Pozdrowio=
na badz ma nall(a tzorko/ przed (worzenijm [wia

ta wybrana/ aby moia bedatz oblubienitza/ bylabys

wilytkiégo [wiata krolowa. Poznayze mie tzorko

n iij
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namiley((a/ ijzem ia tobie przez aniola poflal pozdro
wienijé/ aby w zywot twdy [yna mé®® przyigla/ a po=
tym dziewitza bedatz porodzila/ aby on przez to od
ciebie cialo wzieté/ [miercia (wa [wiat odkupil.
Poydzi/ poydzi przeto oblubienitzo moia z gory czy=
(tofci/ a korong krolew(ka wezmi/ abych ia polozyl
w tobie [toletz moy/ to ielt chwale bez kontza. Poty™
[yn bozy pan lezus Kryltus z wielkga poczelnolcia
matke (wa oblapil rzekatz: Poydzi matuchno mila/
dziewitzo czy(ta/ [lodka Maria w przybytki rolko=
((né [yna twégo/ bos ty mnie w tym nalwiet{fym
zywocie (lodkié przebywanijé dala/ gdys mie du=
chem [wiety™ w twym zywocie poczela/ ij w cialo ob
lokla/ tys mie boga ij czlowieka twymi pierfiami
panienfkimi karmila/ ij milolcig macierzynlka milo
wala/ w pielgrzymowaniu rzadzila/ przy mece meé
[emnas cirpiala. Obezrzy przeto teraz fyna twégo
wcielonégo/ ogladay ijz iam tobie to [prawil iakos
zalluzyla/ abys nad anioly wilytki powylfona/ a kro

luiagtz pozywala polpolu niebiefkich rofkolfy



Baltazar Opec
Zywot Pana Jezu Krysta strona 409

ij weleld/ a chce aby iako mnie krole™/ tako ciebie kro=
lowa wilytcy wyznawali/ tzcili ij chwalili chwaéla

ta/ tzo ielt po bodze na wieki wieczné. Oltatecznie

duch [wiety chwalil panne Marig rzekatz: Pozdro

wiona badz blogoflawiona matko Kryltulowa/ na
dewlflytki wybrana/ ktoras zaplacila grzéchy [wia

ta przez twégo [yna. Tys ielt ona w ktoréiem ia od=
poczywal [iedmioraka lalka/ ij dary fwymi ciebie
napelniaiatz/ ij w cie wltepuiatz/ f[ynowim bozému.

zbawiciela nallégo. Lilt 186

przybytek vczynil/ a ze krwie twé cialo iemu [prawil
2 ij wilytkimi tznotami napelnil/ izbys byla doftoyna
matka ij oblubienitzg/ abys wezwana wilytkich zba
wicielka. Potym rzekla panna Maria: Iuz teraz v

s: wielbiona ielt dulfa moia nad wilytki dnij zywota

mégo. Tamze z wielkim nabozenltwe™ welele zalpié=
17 wala. Wielbi duffa moia pana/ Y zradowawal [ie

duch moy w bodze zbawicielu moijm. O wllechmo
gacy mily panie iakié tam bylo wielkié welelé anio=
lom (wiety™/ pannam/ meczennikom widzietz boza
matke nad wilytki kory powyllona/ a ono ia niebo
112:| przyield z welelim/ archaniolowie z [piéwanim/ klia
zeta z gedzienim/ motzarze s trabienijm/ chierubini/
Serafini z nowych piofnek [piéwanim. O dullo na

115:) bozna/ vbacz iakié tedy bylo w niébie welelé/ iaka
dzis Marié (tala (ie chwala/ vcz ze [ie téz ij ty w ten
dzien tak weloly/ tzcitz ijmie Marié k iéy [wieté mi=

118:| lo[ci/ wolaiatz ijzby [ie za toba przyczynila/ ij [wé ch
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waly vczeltnikiem vdzialala/ botz iéy mily [yn/ na=
wietllg iéy po [obie motz dal/ ij krolowa ig aniel(ka
ij ziem(ka vdzialal/ ijz iako [ie onemu klania wilelkié
[tworzenijé/ tak (ie wllytcy niechdy Marij klaniaig/
ktorzy milolierdzia iéy zadaia.
24. O koronach ktorymi panna nafwiet((a gdy

25] chwalebnie w niebo wzieta byla
2] vkoronowana. KaPt™!'™ 19

strona: 186v
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|1 @G Dy nélwietlfa pa"na (taka chwala w niebo

byla wzieta/ podlug dwanalcie gwiazd kto
3] re Ian [wiety widzial na glowie niewialty/
B

w [lonice oble=

5] czoneé maiatz

mieliatz pod ..

nogami [wy=

/&) mi/ a korone ze

dwanalcie ..

gwiazd na

iz fweé glowie.

To widzenijé

zhnamionowa=

112) lo blogofla=

wiona dziewi

ce Maria/ kto

[i7:] ra rzeczona

ielt niewialta
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podlug naro=

dzenia/ a pan=

na podlug (ta

dla byla/ iako

dzis dwana=

[cie koronami vkoronowana. Pirw(fa korona/ ktora
byla vkoronowana/ rzeczona ielt zlota/ ktora po=
dlug doktorow zalezy w ialnym widzeniu boga w
[wieté troycy/ oyttza/ [yna/ ij ducha [wietégo/ ij téz
zélezy w iego vzywaniu/ a w wiecznym iego trzy=
maniu/ A ta bywa dana kazdému przez wiare/ lafke

zbawiciela nallégo.

Lift 187

nadziei¢/ bo dar bo(kié®® widzeniad/ przychodzi z wia=
ry/ ktorym darem obdarzon bedzie rozum/ gdy bo=
3] ga pozna/ poznawlly oglada w wielkié a niewymo=
wné rolkolly. Z lalki pochodzi boga vzywanijé/ kto
rym wola nalla bedzie obdarowana/ gdy [ie dulla

6] w boga wpoij/ a vzywatz bedzie niewymowné [lod
kolci s nie®” pochodzacé. Z nadzieie pochodzi wiecz=
né boga trzymanijé albo odzierzenijé/ ktory™ pamietz
duffe naflé bedzie obdarowana/ gdzie pewnolc wez
mie wiecznégo trzymania milé®® boga. Gdyz tedy
panna Maria wyfoko nad ijné byla tznotliwa/ ij

112:| wietfla wiarg/ lafka/ ij nadzieig obdarzona/ przeto
nad ijnf(é tg korona ielt vkoronowana/ ktora rzeczo
na ielt zlota/ A iako zloto nie kazi (ie anij prochnieie/
15:| tako lalka ktoré przywlallczono zloto/ [kazy w [obie

niema. Téz zloto ielt rzecz rolkollnie l{{czatza/ tzo
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ielt przywlallczono/ ialnolci widzenia ij vzywania

milégo boga. Tez iellcze korona zlota ieft okragla/

niemaiatz kontza/ gdzie [ie vkazuie wiecznoltz taz ch=

wala vkoronowana byla [/|] panna [/] Maria/ ijz boga
zrozumiaw((y/ miluie/ miluiatz pozywa/ pozywaigtz
trzyma. O iako chwalebna ielt ta korona Marié/
ktora nad wifytki anioly ij [wieté/ ialniéy boga oyt=
tza/ ij od niego narodzonégo [yna/ ij pochodzacégo
od obu/ ducha [wietégo widzi/ bo iako [wiety Bier
nat piflle: Zaprawde [amo ono welelé/ ktoré od [amé
go boga bywa brano/ ktorému gdy przyrownall kto
ra rofkols albo luboftz/ [mutek ielt: wilelka (lod=

koftz/ boleltz ielt: wlfelka wonnoltz/ [mrod: wifytko

(¢
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tzudné/ grubé/ ij wllytko tzo ieft lubégo/ przykro ielt

O [lczelna ielt Maria/ to iuz maiatz. Wtora korona
rzeczonyg ielt dziewicza/ a ta fama bywa dana pan=
nam/ o ktorych [piéwa kolciol. Przydzi oblubienitzo
Kryfltulowo/ a wezmi korone/ ktora tobie pan zgo=
towal na wieki. Ale ijz panna Maria matuchna bo
za/ ielt panna nad pannami/ ktora przed [obg niema
pirwé/ anij po [obie ma takowé panny wtoré/ dla te
go ta korona wtora panienfka ielt vkoronowana/
ktoraz (ie przyrownawa lilij/ dla [wé ialné czylto=
[ci/ podlug onego tzo w piolnkach Salomonowych
oniéy pifano: Iako lilia miedzy cirnijm/ tak przyia=
ciolka moia miedzy dziéwkami Izrael. Trzecia ko=

rona ielt kaznodzieylka/ o ktoré napilano: Starlfy
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palcie {lowem bozym trzode te/ ktord miedzy wa=
mi ielt/ abylcie wzieli bez kontza korone wieczné ch=

waly/ ktora ielt kaznodziey(ka/ a ta rzeczona gwiaz=

-tulum

da/ iako o tym napifal Daniel we dwanafltym kapi
Ktorzy nauczenij beda/ [wiécitz beda iako gwiazdy

na wieczné wieki. Iz tedy panna Maria nawyl(fa
kaznodziéyka byla/ bo apoftoly ij ewa"ielilty vczyla/
[lulfnie tedy ta korong w [wym wniebo wzieciu ielt
vkoronowana. Czwarta korona ielt meczennicza/
ktora (wietym meczennikom dla ijch zwycieltwa
bywa dana/ Ale ijz nalwiet(fa pana Maria/ na ciez

[fa meke miedzy ijnlfymi meczenniki cirpiala przy
mece [wégo [yna/ ktoré dulle miecz przeniknal bole=
[ci w czym wllytki ijn([é meczenniki przellla/ bo ona
na dulfy/ a onij na ciele cirpieli/ dla tego nawyz(la

strona: 188
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2] korone meczennitztwa zalluzyla/ (lufllnie tedy ta ko=
rona vkoronowana. Piata korona ielt zywota/ o

ktoré napifal Ian (wiety w Apokaliply/ ktoré zowié
my kliegi taie™nitz bozych/ we wtoré kapi™"™ Badz wier
ny az do [mierci/ a dam tobie korone zywota. A Ia
6| kub [wiety pille. Blogoflawiony ktory cirpi pukuly [/]
bo gdy dofwiatczon bedzie/ wezmie korone zywota
A ta bywa dana troiakiému [(tadlu/ manzel(kiému/

o] trzydzie[na/ wdowiému (tadlu/ (feltzdzieligtna/ a
dziewiczému [tadlu [tokrotna/ Ale ijze panna Ma=
ria byla manzolka/ wdowa/ ij panna/ przeto (lullnie

112:| te korone [obie zalluzyla. Szo(td korona rzeczona
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palma zwycieltwa/ o ktoré apoltol pille: Nie bedzie
koronowan/ iedno ten kto bedzie motznie a {lufllnie
boiowal. Przeto lan w Apokaliply pille/ ijz widzial
palme w reku (wietych. A ta palma bywa dana ty™
[wietym ktorzy dolkonale [ami (iebie tako zwycie=
zyli/ ijz dobra wola zawzdy mieli cirpietz meczen=
nitztwo dla Kryltula milégo/ iako byl (wiety Mar
cin ij [wiety Francillek. Te korone panna nalwiet=
(4 nad nawyllé zalluzyla/ bo [ie s Kryltulem na go
rze Kalwarié cirpietz meki wielkié ij bolelci wydala
gdzie miecz bolelci w [wym [ertzu nofila/ ij tyliatz
krotz tam vmrzétz za [yna ij z [yne™ zadala. Oczym
[wiatczy [wiety Biernat ij Anzelmus w perlonie

iéy rzekatz: Patrzalam na pana ij na [yna mégo/ na
krzyzu willacégo ij ciellko vmiéraigcégo/ a tzom na
dulfy cirpiala/ tegom wymowitz niemogla. A ta by=

la moia boleltz nawiet(la/ ijzem [ie widziala opull=

o ij
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czona od [yna mégo/ ktorégom ia dziewitza bedatz
poczela ij porodzila/ ktory moy byl iedyny/ widzia=
lam vmiéraiatz/ ktorégo milowala dulla moia/ a w=
[fytkam byla dla (mutku roztopniala/ w placzu ta=
kowym f(lowa dawala. O [ynu moéy mily iedyna mi
lolci/ day mi s toba vmrzétz/ a nie zoltawiay mie po

[obie/ bo nitz mi nie ieft (lodczéy/ iako vmrzétz [toba

A nitz mi nie ielt gorzczey[légo/ iedno zytz bez ciebie/

A przeto dla téy wielkié zadzé/ (lullnie pa"na Maria
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te korong/ ktora rzeczona ielt zwycieltwa/ w [wym

chwalebny™ ij welolym w niebo wzieciu byla korono
wana. Siodma korona ielt [prawiedliwolci/ ktora
ielt oddanijé zaplaty/ za dzialanijé dobrych vczyn=
kéw bo wilelki podlug (prawiedliwolci/ zaplate bie
rze podlug [wé roboty/ iako o tym [wiadczy apo=
[tol [wiety pillatz o téy koronie ku Tymoteullowi:
Dobrzem walczyl/ a dla tego dana mi ieft korona
[prawiedliwolci. Ale ijze blogofllawiona dziewitza
Maria/ nad wilytki wigecéy pratzowala/ dla tego
wietlla lalke/ goretlfa milofcig byla napelniona/
Przeto (lullnie t¢ korone zafluzyla w [wym w niebo
wzieciu. Ofma korona rzeczona ielt czeltz a klenot
tzudnolci/ iako Salomon pille: Wezma (wieci kro=

lew(two tzudnolci/ ij klenot okrafly z reku bozych. A
te korone dawa buog zwlallcza ony™ [wiety™/ ktorzy
ie w [wé niewinnolci zachowali/ a bez wifelkié zma
zy na tym [wiecie zyli. Ale takowych malo ieft/
ktorzyby takowé ((czelliwolci byli/ ijzby od (wé®® poro
dzenia nigdy boga nie rozgniewali/ anij fie ktorégo

strona: 189
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11| grzéchu dopulcili. Ale ijz blogo(lawiona dziewitza
Maria/ nade wilytko [tworzenijé bolkié byla na=
czyltlfa/ tako iz po bodze wietlla czy(toltz niemogla
4 bytz naleziona. Dla tego nawyz([é (licznolci ij tzud=
nolci korone otrzymala/ tak ijz wilytkich aniolow ij
[wietych tzudnoltz/ naprzeciw tzudnolci dziewice

17 Marié/ ielt iako [wiatloltz mieligtza albo gwiazd
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przeciw [lontzu. Sluflnie tedy ta korong ielt vkoro=
wana [/] . Dziewiata korona ktora dziewitza maria ielt
vkoronowana/ iako krolowa niebie(ka ij panij (wia

ta rzeczona ielt krolew(ka/ iako napifano Eflter w
wtorym Vmilowal ia bég nadew((ytki nie=

wialky [/] / ij wlozyl korone¢ krolew(ka na glowe iéy/ a
(luf(niéy ijz vkoronowana ielt iako krolewa/ nizli ia
ko célarzowa/ bo krolewa rzeczona ielt od milofier
dzia/ a celarzowa od [rogiégo rofkazowania. Dzie
(iata korona rzeczona oblubienitza/ ktora ma panna
Maria/ iako oblubienitza nawyl((égo a wiecznégo
krola/ iako napifal 1zaijals/ we czterdzielté pirwl((é
kapimmm rzekatz: lako oblubienice okralil mie korona
pan buog/ a odzienijm [prawiedliwolci przyoblokl
mie. ledennalta korona ieflt chwaly ij tzci/ o ktoreé
napifano: Chwala ij tzcig vkoronowales go mily pa
nie/ ij poltawiles one¢ nadewl([(ytki vczynki twoie.

Ta korona dziewitza Maria byla vkoronowana/

gdy iako dzis w takowa czeltz ij chale [/] podniefiona/
ijz od wilytkié®® [tworzenia ielt chwalona/ mowiatz
ono tzo w Iudyth w pietnaftym kaP™ "™ napifano: Tys

chwala Ieruzalem/ tys welelé Izrael(kié/ tys pocze

o iij

strona: 189v

Zywot pana lezu Krylta

[noltz ludu nallégo/ ktora rzecz potwirdzaiatz (wie=

-tulum

ty lan w taie™nitzach bozych pille w czwarté kapi
ijz widzial/ ono [wieci kladli korony [wé przed [tol=

cem rzekatz. Doltoienes panie boze nals wzigtz ch=
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wale ij czeltz/ bos ty wllytko [tworzyl. Ale [toletz bo

zy nitz in{[égo nieielt/ iedno pa"na maria/ przed ktora
kladli fwé korony/ iéy chwale czynia/ a boga w [obie

ij w pannie Marij chwalatz. Dwanafta korona ielt
motzar(kiégo rofkazowania/ ktora ielt s kamienia
drogiégo/ ktora daie budg [ynom ij [wym wybrany™/
iako napifdno w zoltarzu: Polozyles na glowe iéy
korone s kamienia drogiégo/ na znamie tego ijz onij
(a [ynowie krola wiecznégo/ ij dziedzicy bozy/ krolu
igtz (nijm na wieki/ a dla tego krolew(ka korona ijm
ma bytz dana/ ijzby to znamionowalo/ ijz w ony™ kro
lew(twie wilytko moga czego iedno zadaia wylléy

nad wllytki ijné [wieté. Zafluzyla panna Maria te
korone/ ktord ma motz zupelng otrzymania/ nie tylko

iako dzieweczka krola wiecznégo/ ale iako matka ob

lubienitza/ ij panij niebie(kié®® krolew(twa/ ktora nie=
tylko prawo ma na vprollenijé/ iako ij ijni [wieci/ ale
téz na rolkazanijé bogu/ iako matka [ynowi. Rofka=
zuie ta panna w vcilku/ w potrzebie/ ij w [mutku k
niéy [ie vciekaiacym/ Rofkazuie [prawiedliwym/ o=
[wiétza ié lalka boza/ ij nad grzé{lnymi w nagor=
[fych grzéchach/ bo wlifytcy s pelnolci iéy lalki/ po=
ciellenijé bierza/ niemotznij vzdrowienié/ [mutnij po
ciellenijé/ grzé[lnij grzéchom odpullczenijé/ [prawie
dliwi lafke/ troytza [wieta chwale. O tym roflka=

strona: 190
zbawiciela nallégo. Lift 190

1] zowaniu iéy mocy/ nadobnie Biernat [wiety mowi

Diana tobie ielt motz o Maria/ motz wilelki na nie
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bie ij na ziemi/ ijz tzo iedno chcels/ to vprolitz mozels
Vpros nam iuz wielebna panno z grzéchow pow=
(tanijé/ boga goracé rozmyl(lanijé/ nilkié vpokorze=
nijé/ dobré a welolé (konanijé/ a poty™ zZywocie przez
twé zallugi/ s toba wielebna panno/ ij ze wilytkimi
[wietymi/ wieczné blogollawienijé.
Piefrr o blogoflawioné pannie Marij/

[0: Aue maris (tella.KaPitulum 2

mz Drowas gwiazdo mor(ka

Swieta matko bofka/

Zawzdy czylta panno/

Sczelna nieba bréno.

Wzielas pozdrowienijé

Przez aniel(kié mowienijé
Racz nas w pokoiu poltawitz/
Imi¢ Ewy przemienitz.
Rozwiaz przekowy grzéllnym/
Day (wiatloftz zallepionym/
Racz oddalitz tzo ielt zlégo/
Vpros wilego dobrégo.

Vkaz [ie bytz matka/

Gdyz prziymie prozbe wilelka/
Ktory dla nas narodzon/

Y [yn téz twoy rzeczon.
Panno ofobliwa

Miedzy wllemi lutolciwa/

Zywot pana lezu Kry(ta

Rozwigzawl(ly grzéchy ijlté/
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Vczyn nas ciché czy(té.

Day nam zywot czylty/

A potym wiekuijlty/

Bylmy lezula widzieli

A zawzdy weleli byli.

Badz chwala oyttzu wiecznému/
Czeltz Kryltowi nawy[{ému/
Slawa duchu [wietému.

Bogu w troycy iedynemu. Amen.

Spiewanijé kofciola/ Salue regina.

Z Drowas krolewno milofierdzia/ zywocie/

(lodkolci/ ij nadzieio naffa/ zdrowas. K to=

bie wolamy wypowiedzenij [ynowie Ewy.

115:| K tobie wzdychamy lkaiatz a placzatz w temto (Iza
wym padole. A przetoz iednaczko nalfa/ ony twoie
milofierné oczy k nam obroci/ A lezula pozegnané=
18:| go owotz brzucha twégo/ nam po [konaniu zywota
tego vkaz. O milolciwa/ o lutolciwa/ O [lodka pan
no Maria. ..

Sad bozy fprawiedliwy a ftraffliwy. KaP*!"™ 21

EG Dy fie [pelni liczba wybranych/ pan budg
23:| konietz temu vczynij/ ijz ludzie wilytcy po=

mra/ bo [traflliwé znamiona (iako na kontzu
wypowiémy) beda. Potym wilytcy zmartwych w
26:| [tana/ zli z niedoltatki [weé natury/ ij dla niemocy

dulfné/ iako larwy beda grubij. Tym Iezus oltry

zbawiciela nallégo. Lift 191
:
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bedzie/ gdy ié na wieki

do piekla fkaze/ [ktorégo

nigdy niewynida/ [czar

ty lichote cirpietz beda.

Dobrzy witana bez nie=

mocy ij niedoftatku kto=

régo/ tym lezus mily la

[kaw bedzie/ polle wilyt

ki anioly po nie s ktory=

mi on krolowatz bez kon

tza bedzie. We wllytkich

tedy rzeczach czlowie=

cze/ patrzay na twoie

dokonanijé/ a iako (ie

przed [prawiedliwy™ [e=

dzia poltawill/ ktorému

nitz nie ielt taiemno/ ktory dary nie bywa vblagan/
anij prziymuie wymow/ ale iako [prawiedliwo ieft/
tako bedzie (adzil. O nanedzniey(ly a ((alony czlo=
wiecze grzéllny/ ij tzo odpowiéfs panu bogu/ wilyt=
ki twoie rzeczy ij wyltepy wiedzacému. Ktoryz nié
gdy lekals (ie oblicza czlowieka rozgniewalégo/ ij
czemu [ie nie opatrzy(s na dzien fadny/ gdy zadny
niebedzie mogl bytz bez drugié®® wlpomozon ij obro
nion/ ale fam (obie bedzie brzemienie™ ciellkim. Dzis
cij twoia pratza ielt pozyteczna/ plakanijé przyiem=
né wzdychanijé wdzieczné/ zalowanijé dolytz dzia
laigcé ij oczylciaiacé. Ma wielki ij pozyteczny czy=

[cietz cirpliwy czlowiek/ ktoryz cirpigtz krzywdy
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Zywot pana lezu Kry(ta

ij mierzaczki/ wigcéy zaluie ijnllégo zlolci/ nizli [wé
krzywdy/ ktory téz rad (ie modli za (wé przeciwniki

a z prawégo [ertza mierzaczki odpullcza/ ktory téz
odpulflczenia v inflych prolitz niezamiellkawa/ a kto
ry téz lalkawiéy ij milofierniéy (ie ma nizli gniewa/
ktory téz [am [obie gwalt czelto dziala/ a cialo [wo=
ie zupelnie dully poddawa. Lepiéyci ten raz oczy=
[ciatz grzéchy/ ij ijnflé zlolci odcinatz/ nizli na potym
do czyltza ié zoltawiatz. Wiernie fami [iebie zradza
my przez nierzadné milowanijé/ ktoré k cialu mamy
a tzo ijnlfégo on ogien bedzie palil/ iedno grzéchy
twoie. Im wiecéy [am f(obie tu przepullczals/ & [wé
go ciala naflladuiels/ tym cigzéy poty™ bedziels cir=
pial/ w czym a iako czlowiek zgrzellyl/ na tym ciezéy
bedzie karan. Tamo leniwi ogniltymi oltny beda
bodzienij/ tamo nieczylci ij rolkolly milolnicy/ gora
tza [mola [mierdzatza (iarka beda palenij/ a iako

pli wiciekli/ dla bolelci beda wytz. Zazdrolciwi og=
niltymi ofekami beda tam drapanij/ tak ijz zadny
grzéch niebedzie/ ktoryby (wé wlalné meki niemial.
Tamo pyllni wllelka (romota beda napelnienij/ a
lakomi nanedzniey(fym vbofltwem beda [ci(nienij/
obzarcy téz niewymownym glodem ij pragnienijm
beda vdreczenij. Tamo bedzie iedna godzina w me
ce |/] ciezlfa/ nizli tu na tym [wiecie [to lat/ odpoczynie
nia ani ktorégo pociellenia niebedzie. Tu niégdy

bywa odpoczynienié od roboty/ a przyiaciel(kié ¢z=
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lowiek pozywa pociechy. A przeto badz pilen ten
raz ij zaluy za grzéchy twoie/ abys w dzien [adny
strona: [192]

zbawiciela nallégo.

Lilt 162

12 byl bezpieczny z blogollawionymi. Botz tedy [tana
[prawiedliwi wwielkié (talolci/ naprzeciwko tym
ktorzy ié [cifkali ij ponizali. Tedy [tanie na (adzenié/
4| ktory [ie dzis pokornie poddawa lud(kim (adom.
Tedy wielkié dufanijé bedzie mial vbogi ij pokorny

a bedzie fie lekal wladzie pyllny. Tedy [ie vkaze bytz
17 na tym [wiecie medr(ly/ ktory dla pana lezu Krylta
nauczyl fie bytz glupi ij pokorny. Tedy bedzie miala
wllelka zaloltz ij zalmucenié/ cirpliwé znollenié/ a za
110:| loftz wlfelkd/ zatuli vita [woie. Tedy bedzie [ie we=
(elil wifelki nabozny/ a bedzie plakal wilelki nieza-
konny. Tedy fie bedzie wiecéy welelitz cialo vdreczo
13:| né/ nizliby bylo w rofkoffach vchowané. Tedy be=
dzie [wiécitz odzienijé grubé/ a zatzmi [ie odzienijé
dworné. Tedy bedzie wigecéy chwalebné domow=
116:| [two vbogié nizli palace vzlotzoné. Tedy wiecéy be
dzie pomotzno [talé cirpienijé/ nizli wilelkié mocy
[wiet(kié panowanié. Tedy bedzie powyllona pro=
10:| [ta poflullnoftz/ nizli ktora [wiet(ka chytroltz. Tedy
wiecéy pocielly czy(té a dobré famnienie/ nizli nau=
czoné filozofy/ albo porozumienijé. Tedy wiecéy be=
22:| dzie wazylo ijmienia wzgardzenie/ nizli wilytki (kar
by ziem(kié. Tedy wiecéy bédziels pocielfon z mod
litwy nabozné/ nizli [ potrawy rofkol(né. Tedy wié
25:| cey lie bedziels radowal z zachowanégo milczenia/

nizli z dlugiégo gadania. Tedy wigecéy beda wazné
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vezynki dobre ij [wigte/ nizli [lowa wielkié a tzudne.
Tedy bedzie wiecéy tobie ij bogu wdzieczno zywot

cialny ij pokuta twarda/ nizli wilelka rofkofs [wiet

pij

strona: [192]v

Zywot pana lezu Kry(ta

(ka. Vcz [ie dzis w male cirpietz/ abys tedy od ciez=
[fych mogl (ie wybawitz. Tu pirwéy [ie dolwiatczy

tzo bedziels mogl na potym cirpietz. leltli teraz ta=
ko malo niemozels [cirpietz/ a iakoz tedy bedziels
mogl wieczné meki znofitz/ gdy by na nie byl (kidzan
(czego boze nieday) gdyz teraz tako mala meka tak
niecirpliwe®® cie czynij/ tzoz tedy pieklo vczyni. Otoz
wiernie dwoiego weleld niemozels mietz/ to ielt ko=
chatz [(ie tu na tym [wiecie/ a potym krolowatz [ pa=
nem lezulem w niebie. Bys téz aze do dzilieyllego
dnia zawzdy wetzciach ij w rofkoffach mie((kal/ tzoz
by bylo pozyteczno wilytko tobie bys iuz natych=
mialt vmrzétz mial. A przeto wilytki ty rzeczy mar
noltz (3/ wyiawlly pana boga milowatz/ a iemu (a=
mému (luzytz. Bo kto boga ze wilytkiégo [ertza mi=
luie/ anij [mierci/ anij piekla/ anij meki/ anij (adu [(ie
lekd/ bo dofkonala a prawdziwa miloftz/ bezpieczny
przyltep ku panu bogu vczyni. Ale komu lubo iell=
cze grzellytz/ nie dziw ielt ijze [mierci ij fadu bozégo
fie boij. A wlfakoz dobrze ielt/ ijze acz nas miloftz bo
za ode zlégo nie odciaga/ acz nitz ale boiazn piekiel=
na niechay nas wicigga/ Bo kto boiazn boza zakla
da/ ij odrzutza/ dlugo w dobrym nietrwa/ ale rychlo

w [idla czartowlkie vpada. Czego,nas, ychoway
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blogoflawiona panno Maria/ ij mila [wieta Anno

z wnukiem twym Iezufem blogoflawiony™/ Raczy
fie dzis modlitz za nami/ abylmy z (prawiedliwymi
wdzien [adny [toiatz na prawicy przillli do wieczné
chwaly. Day to panie boze w troycy iedyny na wie
ki wieczné blogollawiony Amen.

zbawiciela nallégo. Lift 193

1| Znamiona ktoré beda przed fadny™ dniem. KaP*!"™ 22

ES Prawiedliwy a [(tral(liwy ten dzien [adny

vprzedzi pigtnalcie znamion/ podlug [wie=

4] tégo Thomalla/ Richardufa/ [wietégo Bo
nawentury/ ij [wietégo leronima. Pirwé znamie.
Pirw[(égo dnia/ Morze wilytko nad gory wilytki

17 podnielie (ie pietnalcie lokci ku wylokolci. Drugié
Wtorégo dnia od oné wylokolci a podniefienia v=
padnie tako gleboko ze ledwy bedzie motz dozrzano
10:| Trzecié. Dnia trzeciégo przydzie do [tanu pirw([é=
go. Czwarté. Czwartégo dnia wllytki ryby ij mor=
(kié¢ dziwy ktoré Zzywa w wodach ij w morzu zbierza
13| [ie gromada/ a na wirzchu wod obyczaiem wadze=
nia ryczatz beda podnieflionymi py(ki wolatz. Piagté
Piatégo dnia ptacy wilytcy zbierza [ie na polach/ a
116:| nitz niebeda ieftz/ ale [polu glofy iakoby placzliwé
wypullczatz beda. A tego przyczyne niéktorzy po=
wiedaia/ ijz dla tego ony zwierzeta to czynitz beda/
10:| ij rodzay ptally/ bo aniolow nadchnienijm vznaia
ijz iuz owlléyki vltana ijch rodzaie/ A tak glofy da=

dza wielkié/ iakoby dzigkuiatz panu bogu za [tworze
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nijé/ ij za to ijze byli [tworzeniu iego na pofluge/ a z=
wlallcza onym tzo byli iego wybranij. A zali¢ prze=
ciwko tym [karzytz beda poml(ty zadaigtz/ ktorzy nie
chcieli bozé wolé pelnitz. Szofté. Dnia ([oltégo plo=
mienijé ognilté powltana od (lontza zachodu prze=
ciwko niebu rozléwaiatz (ie ku [lontza wlchodu/ od

ktorégo wody ij morza beda goratz ij wylullenijé

p i

Zywot pana lezu Krylta

mietz. Siodmé. Sindmégo [/] dnia gwiazdy wlfytki
tak ty tzo bledny biég maia/ tak ty tzo iednako [ie ob
ratzaia/ ognilté brody z (iebie wypulflcza/ iako wida
my kométy. Ofmé. Olmégo dnia bedzie drzenijé zie
mie wielkié/ tak ijz wlfytki budowania vpadna wy=
[okié. Dziewiaté. Dziewiatégo dnia kamienié tak

to tzo bylo w budowaniu iako ijn(fé ij wllytki opoki
beda na czelci zlupany/ a iedna druga bijatz rozlupi
ij przywiedzie ku z{lczépaniu. Dzieligté. Dzieliatégo
dnia drzéwie wilytko rokicié ij ziela beda [ie pocitz
krwawym potem albo rofe krwawa vkaza. leden
nafté. ledennaftégo dnia gory ij wilytky pagorki ij
padoly w proch beda obrotzony ij polozony/ a wilyt
ka ziemia bedzie zrownana. Dwanafté. Dwanafté

go dnia zwiérzeta wilytki z lafow na pola wynida/
ryczatz a nitz nieiedzatz. Trzynalté. Trzynalté®® dnia
poczawlly od [lontza wichodu/ az do zachodu gro=

by [ie otworza a ciala ku zmartwych wltaniu wy=

rzutza. Czternafté. Czternalté®® dnia wilytcy ludzie
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z iafkin [woijch wynida/ biegaiatz zgromienij/ iako
((alenij/ a mowitz [mietz niebeda. Pietnafté. Pietna=
(tégo dnia wllytcy ludzie pomra/ a zalie powltang
w ognia zapaleniu z vmarlymi/ ktorzy przed tym da
wno vmarli. A oftatecznie doktor [wiety Bonawen
tura mowi: To ieltli tak bedzie pan bog wlfechmo=
gacy wié. ..

I. Nadzieia ma Kryftus. S.

Wyrazono w Krakowie przez Floriana Bawara

ij lana Sandetzkiégo/ nakladem opatrznégo

meza pana lana Hallera. Lata bozégo

narodzenia tyligtznégo pietzletnego

dwudzieltégo wtorégo.

Za panowania naialniey([égo Zygmunta

krola Pollkiégo pana nallégo milo=

[ciwégo. Lata krolowania iego

[foftégonaltégo.

Y





